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Erykowi.
Bez twojej pomocy moje marzenie

moze nigdy by sie nie ziscito



PROLOG

Nowy Jork

Drzwi windy otworzyly sie i Bena ogarnelo dojmujace uczucie swojskosci. Nie miat pojecia, ile razy
przemierzatl ciemng, elegancko potyskujaca marmurowa posadzke korytarza prowadzacego do recepcji.
Dos¢ czesto jednak, by nie zwraca¢ juz uwagi na dyskretnie podswietlone logo firmy Sterling & Adams
Networks, widniejace na Scianie nad kontuarem. Tym razem patrzac na napis, przywart don wzrokiem,
jakby go rozpoznawal, ale zarazem doswiadczal poczucia nieznanego wczeSniej dystansu.

Naturalnie to nadal byla jego firma. Odczuwat dume, Ze osiggneli z Peterem tak wiele. Bylo ich sta¢
na zatrudnienie pracownikOw oraz siedzibe na dziesigtym pietrze eleganckiego biurowca w centrum
Manhattanu. Lecz powrd6t po tak dlugiej nieobecnosci smakowat inaczej, niz sie spodziewat. Albo to on
sie zmienit...

— Panie Sterling! — Mloda Azjatka ze zdumieniem poderwata sie na jego widok. Najwyrazniej Peter
nie zapowiedzial przybycia Bena.

— Dzien dobry, Chen Lu — rzucil, nie zwalniajac kroku. Skingt glowa, wyrywajac ja tym gestem
z odretwienia.

— Witamy z powrotem! — zawotala za nim z promiennym u$miechem. Nadal nie zwalniajac, minat
szklane drzwi prowadzace do biur kierownictwa.

Wszystko bylo jak dawniej: zdjecia na Scianach przedstawiajace ich obu podczas uroczystosci
odbierania jakich§ wyroznien, wspolny nowoczesSnie urzadzony sekretariat. A jednak Ben czul sie tu
dziwnie nie na miejscu.

— Ben! — Sienna Walker siedziala za biurkiem i w przeciwienstwie do Chen Lu musiala sie go
spodziewaC. Nie wygladala na zaskoczona. Jej uSmiech byt powsciagliwy, Peter zapewne juz ja
poinformowat o celu przyjazdu Bena.

Sienna otworzyla usta, by cos powiedziec, ale Ben najpierw zamierzat porozmawiac ze wspolnikiem.
Wskazat na drzwi do gabinetu Petera.

— Jest u siebie? — zapytal.

Sienna przytaknela, zapukat wiec i wszed} do Srodka.

Peter siedziat za szerokim biurkiem, niemal zastoniety dwoma monitorami oraz sterta dokumentow

i skoroszytow. Znowu znajomy widok. Z tg réznica, ze przyjaciel nie usmiechat sie jak zazwyczaj, nie



kwapit sie rowniez do wstawania na powitanie. Chaos na biurku ani troche nie przypominat jednak tego,
do ktorego przywyk! Ben.

— Posprzatates — powiedziat zdumiony.

— A ty postradales rozum — odpart ponuro Peter i uniost sie odrobine na krzeSle. Z gniewnym
spojrzeniem pochylit sie nad biurkiem. — Zeby bylo jasne: moja odpowiedZ nadal brzmi: ,,nie”!

Ben westchngt gleboko. Wiedzial, ze napotka jego opor i nawet troche go rozumial. Co nie
zmieniato faktu, ze przyjaciel bedzie musiat sie pogodzic z jego postanowieniem.

— Nie prosze cie o pozwolenie, Peter — przypomniat. — Juz podjatem decyzje.

Peter zamilk} na dtuga chwile, a potem pokrecit glowa.

— To przez nig, prawda? Te weterynarz! Zawrocita ci w glowie i nie potrafisz juz jasno myslec!

Ben pomyslat o Kate czekajacej na niego w apartamencie i westchngt mimowolnie.

— Zapewniam cie, potrafie jasno mysleC. Wiem, Ze nie tego sie spodziewates. Mimo to jestem...

— Nie spodziewatem sie? — przerwat ze wzburzeniem Peter i opad} na kizesto. — Nie spodziewatem?
Mowisz powaznie? Na Boga, Ben, jeszcze w niedziele zapewnialesS mnie, Ze niczego bardziej nie
pragniesz, jak opusci¢ Daringham Hall i Camdendow. Nie chcialeS mieC nic wspolnego ze swojq
dystyngowana angielska rodzing i byles jedna nogq na pokladzie samolotu do Nowego Jorku. Po czym
pare godzin pozniej oznajmiles, ze zmieniasz plany. Zamierzasz zrezygnowac ze wszystkiego, co obaj
budowaliSmy przez lata, by caly swoj majatek wlozy¢ w starg rudere na skraju bankructwa! Sorry,
wspolniku, nie tego sie spodziewatem i zaczynam watpi¢ w twoje zdrowie psychiczne.

Z wyrzutem popatrzyt na Bena, ktory bez drgnienia powiek wytrzymat jego spojrzenie.

W ustach Petera rzeczywiscie brzmialo to kompletnie irracjonalnie. Zbyt wiele przemawiato
przeciwko takiej decyzji i Ben doskonale zdawat sobie z tego sprawe. Nawet jesli Camdenowie byli jego
rodzing, to wszak jego wiasna babka zadbata o to, by go z niej wykluczy¢, i wcigz odczuwatl gniew
z tego powodu. A teraz, kiedy rodzina znalazla sie na krawedzi bankructwa, nadarzala sie doskonata
okazja do zemsty. Moglby sie spokojnie przygladac, jak Daringham Hall upada. A jednak — wbrew
wszelkiemu rozsagdkowi — postanowit poméc Camdenom.

— Nie mozesz mnie powstrzymac, Peter, obojetnie, co powiesz — odparl, wytrzymujac przepelnione
wyrzutem spojrzenie przyjaciela. — Zrobie to.

— Alez nie mozesz zostawi¢ mnie samego — zaprotestowat Peter, a w jego glosie bylo stychac panike.
— Bez ciebie nie poradze sobie z tym wszystkim.

Ben nie przyjmowal do wiadomosci tego argumentu.

— Guzik prawda. Finalizujgc transakcje ze Stanfordem, dowiodtes, ze radzisz sobie znakomicie.

A skoro koniecznie chcesz mie¢ wspolnika, to znajdz sobie kogos. Nie jesteS zdany wylacznie na mnie.



Ben zdawat sobie sprawe, ze stawianie Petera przed faktem dokonanym bylo nie fair. Ale nie zwykt
owijaC w bawelne, a w tej sytuacji wrecz nie powinien tego robic.

— Czulem, ze to sie tak skonczy. — Peter gleboko odetchnat, co zabrzmialo jak jek. Jek rezygnacji, bo
Peter znat Bena jak nikt inny. Wiedzial, kiedy Ben podchodzit do sprawy na serio. — Dlaczego? —
zapytat i pokrecit glowa. — Wyjasnij mi to, Ben. Dlaczego podejmujesz takie ryzyko dla tej Angielki?

Ben wzruszy} ramionami, niepewny, czy przyjaciel bedzie w stanie zrozumieC jego pobudki. A te
w gruncie rzeczy byly catkiem proste.

— Chce sie przekona¢, czy dam rade.

Powedrowal myslami do popotudnia sprzed dwoch dni, kiedy zawrdcit z lotniska do Daringham
Hall. Do Kate. Nie potrafit z niej zrezygnowac. Bylo z nig inaczej niz z innymi kobietami, nie miat
pojecia dlaczego. W kazdym razie perspektywa, ze nigdy wiecej jej nie zobaczy, byla nie do zniesienia.
Chciat by¢ z Kate. Poczatkowo wyobrazat sobie tylko jedno miejsce, w ktérym to byloby mozliwe:
Nowy Jork. Kiedy obejmowal Kate w ztotych promieniach popotudniowego stonica przed stajniami
Daringham Hall, uswiadomit sobie, ze ona nie bedzie mogla zrezygnowac z Anglii. I pojal, ze z nim
byto podobnie. Nie chciat odchodzi¢ — jak utrzymywat przez caty czas. Chciat zostac i podjac sie tego
niemozliwego, jak sie wydawalo, wyzwania — uratowac Daringham Hall.

Uznal, Ze cho¢ moze sie to nie uda¢, warto sprobowac. Owszem, ryzykowal swoim majatkiem, ale
pienigdze nigdy nie miaty dla niego szczegbélnego znaczenia. Chcial ponownie poczuc¢ ten dreszczyk
emodji, jak wtedy, gdy tworzyli z Peterem firme od zera, bez kapitatu, tylko z pomystem i mnostwem
energii. Chciat sie przekonac, czy jest jeszcze zdolny do takich wyczynow. W pewien sposob chciat
rowniez cos sobie i Camdenom udowodni¢. A mianowicie, Ze jest jednym z nich i zashuguje na tytul,
ktory przypadnie mu po Smierci dziadka. Chciat dowies¢, ze jest godzien tego, by zosta¢ baronetem na
Daringham Hall.

Przypomniat sobie wyraz desperacji na twarzy Ralpha Camdena podczas ich ostatniego spotkania —
Ty sie tym zajmij, Ben. Prosze. Ben mial do wypehienia misje i cho¢ dlugo wzbraniat sie
przed jej zaakceptowaniem, nie mogt zignorowac ostatniej woli ojca.

— No i zlozylem obietnice Ralphowi. — Wzruszyt ramionami. — Chce sie podja¢ prowadzenia
rodzinnego biznesu.

Niechetnie sie do tego przyznawal, ale spodziewat sie, ze Peter, ktory niewiele sobie robit z rodziny,
skwituje jego stlowa pogardliwym prychnieciem. Tymczasem on tylko popatrzyl na niego uwaznie,
a w jego oczach pojawit sie blysk zrozumienia, ktory niemal natychmiast ustgpit miejsca sceptycyzmowi.

— I jak to sobie wyobrazasz? Co zamierzasz zrobic?

Ben westchnat.

— Juz ci thumaczylem: odstgpie ci swoje udzialty w firmie, po uczciwej cenie, rzecz jasna. Poza tym



sprzedam mieszkanie, tym jak najszybciej zajmie sie agent. Pienigdze przeznacze na splate kredytu, ktorej
domaga sie bank. Camdenowie za$s w zamian przepisza posiadtos¢ na mnie.

— I co z niq zrobisz? — zapytat ze ztoScig Peter. — Na Boga, Ben, ta rudera jest o krok od splajtowania!

— Wiasnie. A ja mam zamiar ja uzdrowiC. I juz nawet wiem jak. — Plan dojrzewat w nim od
momentu, kiedy dowiedziat sie o stanie finansow posiadtosci. Troche czasu zajelo mu uswiadomienie
sobie, Ze to on miat by¢ osoba, ktéra wprowadzi go w zycie. — Potrzebna bedzie restrukturyzacja, ale
widze tam spory potencjat.

Peter uniost brwi.

— I Camdenowie sie na to zgadzajq?

— Nie majg wyboru. Jesli ja nie przejme Daringham Hall, czeka ich utrata mienia. — Ben wzruszyt
ramionami. — Podejrzewam, ze skoro muszg wybierac miedzy kim$ obcym a mna, to z dwojga zlego
jestem lepszy.

— To nie jest zaden wybor, to szalenistwo — zaprotestowal Peter. — Chcesz uzdrowic te rozpadajaca sie
rudere? Jak? Ta buda to zabytek, worek bez dna. — Parsknat z pogarda. — Na Boga, Ben, obudz sie! Nie
jesteS panem na wiosciach, jeste$ przedsiebiorca, a ostatnia rzecz, jakiej ci potrzeba, to taka kula u nogi.
To sie skonczy fiaskiem i zostaniesz bez grosza.

Ben zawahal sie na moment i nie po raz pierwszy zadal sobie pytanie, czy jednak za bardzo nie
lekcewazy ryzyka. Wiedzial, ze to Smiale przedsiewziecie, ktére — jesli sie nie powiedzie — bedzie miato
powazne konsekwencje nie tylko dla niego, ale i dla Camdenéw. Dotad wszystko, czego sie
podejmowal, w zasadzie mu sie udawato. Dlaczego akurat teraz miata powingC mu sie noga?

— Po prostu spta¢ moje udziatly, a potem zobaczymy — skonstatowat ponuro.

Peter dlugo milczal. Widac bylo, ze bije sie z myslami. Wreszcie skinat glowa.

— W porzadku, ty uparty sukinsynu — burknal. — Zrobie to, ale pod jednym warunkiem.

Ben, ktory juz miat sie uSmiechna¢ z ulga, spowaznial i wystuchat zaskakujacej propozycji

przyjaciela.

Kate stata przy szklanej Scianie salonu i spogladata na Central Park. Apartament Bena znajdowat sie
na dziesigtym pietrze i piekny widok na korony drzew — zolte i pomaranczowe w popotudniowym
stoncu — w kazdych innych okolicznosciach wywolatby jej zachwyt. Dzis jednak dokuczato jej zbyt
wielkie napiecie, dlatego wrocila na szeroka, zaskakujaco wygodng skdrzang kanape stanowiacq
centralny punkt pomieszczenia. Pokoj, podobnie jak cale mieszkanie, byt urzadzony nowoczesnie, lecz
wygodnie: proste, designerskie meble w najlepszym gatunku, do tego pare wyszukanych drobiazgow.
Od Bena wiedziala, ze wystrdj zaplanowala projektantka wnetrz. Kate podobat sie rezultat jej pracy.



Naprawde. Mimo to...

Nie umiata nazwac tego, co jg tu uwierato. Na pewno nie sam apartament, raczej to, jak bardzo roznit
sie od jej malenkiego domku w Salter’s End. Albo od pelnego antykow i tradycji Daringham Hall —
miejsca, gdzie Ben chciat zamieszkac z nig po powrocie do Anglii. Czy bedzie sie tam dobrze czul, skoro
przywykt do takiego otoczenia?

Nie powinna tyle o tym rozmyslac. Odkad Ben dwie godziny temu wyszed} na spotkanie z Peterem,
nie przestawala sie bac.

Z westchnieniem wstala z kanapy i ponownie podeszla do okna. Gdzie on sie podziewat tak dlugo?
Czy przedtuzajaca sie rozmowa z Peterem to dobry znak, czy zapowiedz klopotow?

Naturalnie, ze klopotow. Peter z wielkim wzburzeniem przyjat decyzje Bena o pozostaniu w Anglii
i przejeciu Daringham Hall. W rozmowie z Benem raczej nie bedzie ukrywat swojego zdania. Chcial za
wszelka cene uniknac odejscia Bena z firmy. Kate nie watpila, ze zrobi wszystko, by go zatrzymac.

Zdjeta naglym chlodem, skrzyzowala rece na piersi. A jesli Ben sie rozmysli? To by oznaczato, ze
beda mogli by¢ razem tylko wowczas, gdy Kate przeprowadzi sie do Nowego Jorku. Byla na to gotowa
— tutaj tez byli potrzebni weterynarze, na pewno znalaztaby sobie prace. Ale kiedy patrzyla na to
gigantyczne miasto zamieszkiwane przez miliony ludzi, musiala przyznac¢, ze zmiana nie bylaby fatwa.
Dla Bena pewnie tez. Sciezki ich zycia nie biegly kolo siebie. Jedno z nich musiato wyrzec sie
wszystkiego, co znalo i kochato — bez gwarancji powodzenia...

Drgnela na szmer dochodzacy od drzwi. Natychmiast pobiegla do przedpokoju i zobaczyta
wchodzacego Bena.

— I jak? Co powiedziat Peter?

Ben wrzucit klucze do nieduzej wazy stojacej na komodzie. Potem wzigt Kate w ramiona i przytulit
mocno.

— Odkupi moje udziaty — odparl, ale jego usmiech nie byt tak radosny, jak oczekiwata.

— Tylko tyle? — dopytywata. — Jak znam Petera, to pewnie dat ci niezle do wiwatu?

Ben westchnat.

— Oj, dat, wierz mi.

— Ale w koncu przetknat wszystko i sie zgodzit?

Kate z napieciem obserwowata jego twarz. Przez chwile miala wrazenie, ze Ben unika jej spojrzenia.
UsSmiechnat sie jednak, tym razem z rozbawieniem.

— Chyba w to nie watpitas?

— Nie. — Zarzucita mu ramiona na szyje i popatizyla na jego ciemnoblond wlosy, wyraziste, tak

bardzo znajome rysy twarzy i szare jak burza oczy, w ktorych zatracila sie od samego poczatku. Byla



w nim zakochana do szalenstwa i z catego serca pragnela sie oddac radosci z powodu tego, Ze nic juz nie
stoi im na przeszkodzie. Mimo to nie potrafila sie wyzby¢ obawy, ze ryzykowat zbyt wiele.

— Naprawde chcesz to zrobic¢? — zapytala jeszcze raz. Musiata. To byt zbyt powazny krok. — Jeste$
catkowicie pewien?

W oczach Bena zamigotat cien, jego twarz spochmurniata. Kate nie wiedziala, co to oznacza, ale Ben
usmiechnat sie znowu i przyciagnat ja do siebie.

— A ty jesteS pewna, ze chcesz sprobowac ze mng? — zapytal, a kiedy uszczeSliwiona przytaknela,
przez glowe przemknela jej mysl, ze jednak uchylit sie od odpowiedzi.

Pochylit sie ku niej, a kiedy ich wargi sie zetknely, zapomniala o trapigcych ja watpliwosciach.
Z glebokim westchnieniem przytulita sie do niego i uznala, ze nie warto dzieli¢ wlosa na czworo.

,Musimy tylko przy sobie trwa¢ — pomyslata i namietnie odwzajemnita pocalunek. — A wtedy nie

moze sie nie udac”.



Anglia Wschodnia, szes¢ miesiecy pozniej

— Tylko nie to! — warknat Ben. Kirkby az zastygl w pét ruchu. Kate, ktora wlasnie wchodzita do
gabinetu, zatrzymala sie zaskoczona.

— Nie chce pan herbaty? — upewnit sie skonsternowany Kirkby, nie wiedzac, czy postawiC pelng
filizanke na biurku, tak jak zamierzat.

— Shucham? — Ben z nieobecnym wyrazem twarzy odlozyt komorke i dopiero teraz spostrzegl, ze nie
jest sam. — Nie. Tak. Naturalnie. Przepraszam, Kirkby. Nie mialem na mysli pana.

Poteznie zbudowany lokaj skingt glowa i nalal mu herbaty, po czym zwrocit sie do Kate.

— Czy przyniesc¢ druga filizanke?

— Nie, dziekuje — odmowita z usSmiechem Kate, a kiedy Kirkby opuscit pokoj i zamknat za sobg
drzwi, podeszia do biurka.

— MySlalem, Ze jestes jeszcze w pracy. — Ben z marsowa ming zerkngt na zegar na kominku. —
Dopiero czwarta. Skonczytas wczesniej?

— Miatlam mato pacjentow. Zreszta i tak powinnam sprawdzic, co z Devilem — wyjasnita.

Na samg wzmianke o tym Ben przewrocit oczami.

— Kate, nie poradzisz sobie z tq bestia. To strata czasu. Poza tym to jest niebezpieczne. — Westchnat. —
Naprawde wolalbym, zebys zostawila go tam, skad go wzielas.

— Przeciez nie moglam — zaprotestowata natychmiast.

Nie miata serca odprawia¢ podrzucanych jej bezpanskich zwierzat. Zwykle byly to psy lub koty,
ktore przygarniata na jakis czas, dopoki nie znalazta dla nich domu. Odkad mieszkala w Daringham
Hall, miala jednak do dyspozycji stajnie, wiec jakiS czas temu przyjela pod opieke czarnego ogiera.
Odzyskata go z pseudohodowli i cierpliwie z nim pracowata. Jednak kon by} narowisty, a przyparty do
muru, czasami reagowal agresywnie. Byla przekonana, ze intensywny trening zrobi z niego dobrego
wierzchowca, i juz widziata postepy.

— Devil powoli odzyskuje zaufanie do ludzi — oznajmita z odrobing dumy. — Ostatnim razem byt
catkiem spokojny, nawet dat sie poglaskac.

Ben prychnal, zrezygnowany i rozbawiony zarazem.



— Tez chcialbym by¢ przez ciebie glaskany. Moglabys spedzac czas ze mna, a nie z koniem.

Pretensje byly uzasadnione, bo brak czasu rzeczywiscie dawat im sie we znaki. Za dnia widywali sie
na krotko, w przelocie. Kate pelnita dyzury w gabinecie i chodzila na domowe wizyty, Ben byt zas tak
zajety zarzadzaniem majatkiem, Ze czesto zostawaty im tylko wspolne $niadania i wieczory. A bywalo, ze
nie bylo rowniez i tego. Prace remontowe w Daringham Hall oraz plany restrukturyzacji pochlaniaty
Bena do tego stopnia, Ze czesto pracowal do p6zna w nocy.

Teraz réwniez byl zajety jakim$S dokumentem, ktory zglebiat z wyraznym zaniepokojeniem,
marszczac brwi. Kate przeszia na jego strone biurka i zerknela mu przez ramie. Zobaczyla, ze studiuje
fakture wystawiong przez wykonawce robot opiewajaca na zastraszajaco wysoka sume.

— To przerébka pietra kosztowata az tyle? — zapytata z przestrachem.

Skinat glowa.

— Zdaje sie, ze tyle wilasnie trzeba wylozy¢, jesli chce sie remontowac obiekt objety ochrong
zabytkow. Ale nie to jest najgorsze. — Z westchnieniem odtozy} fakture do przegrodki. Kate poczula, jak
Sciska jej sie zotadek.

— Cos sie stalo?

Ben odchylit sie na krzesle.

— Nie, wrecz przeciwnie. Wiasnie o to chodzi, zZe nic sie nie dzieje — odpart z rezygnacja. — Dostawa
dachowek, na ktorg czekamy od dawna, spdzni sie o kolejne dwa dni. A przed chwilg dostatem SMS od
elektryka, ktory miat sie dzisiaj pojawi¢. Kaze mi czeka¢ do przysztego tygodnia. Juz drugi raz odklada
termin. Jak tak dalej pdjdzie, otwarcie kawiarenki odbedzie sie pod gotym niebem i przy swiecach.

— O, nie! — Kate polozyla dlonie na ramionach Bena. Zaczela je delikatnie gtadzi¢ i masowac jego
spiete miesnie. To nie byly pomyslne wiadomosci.

,Kawiarenka” wiasnie powstawata w znajdujacej sie nieopodal stajni szopie, ktorg przerobiono
i rozbudowano dzieki sporemu naktadowi srodkow. Juz na poczatku maja, czyli za jakies dwa tygodnie,
mialo nastgpi¢ otwarcie lokalu. TurysSci bedqa mogli sie tam czego$ napi¢ i zrobi¢ male zakupy.
Przygotowania szly pelng parg, ale zwloka oznaczata kiopoty.

— Nie mozesz zleci¢ tego komus$ innemu?

— Chcialbym — odpart Ben. — Tylko ze za dachéwki juz zaplaciliSmy, a gdybym chciat to teraz
odkreci¢, nie zdazylibySmy z otwarciem. Poza tym Rupert uwaza, ze odebranie zlecenia na elektryke
firmie Aldrich & Synowie wywolaloby skandal. Firma istnieje w Salter‘s End od trzech pokolen.

Kate mogla tylko potwierdzi¢ stowa starego baroneta.

— To prawda. Poza tym Sam Aldrich bardzo angazuje sie w kosciele. Jest bliskim przyjacielem

pastora Mortona.



Ben westchnat.

— Wiasnie z tego powodu Rupert sadzi, ze podobny afront z naszej strony bylby nierozsadny. Jest
zdania, ze to nastawiloby ludzi przeciwko mnie. A poniewaz bedziemy potrzebowaC personelu do
kawiami, wiec nie byloby to madre posuniecie. — Wzruszyl ramionami. — Kiedy sie nad tym
zastanawiam, to najchetniej odprawitbym tego nierzetelnego elektryka z kwitkiem. Moje notowania
wsrod miejscowych juz chyba nie mogq by¢ gorsze.

Rzucit tak od niechcenia, ale Kate wiedziala, ze sie tym martwi. Nielatwa rola nowego zarzadcy
niezle dawata mu w kos¢. Ludzie nie ufali ,,Amerykaninowi” i z wielkim sceptycyzmem Sledzili wszelkie
jego poczynania. Ben nieustannie napotykat opor i Kate czula, ze coraz bardziej go to wykancza.

A trzeba przyzna¢, 7e osiagnat juz niewiarygodnie duzo. Odkad przejat zarzadzanie majatkiem,
Daringham Hall jakby zbudzito sie ze snu. Przedtem rodzina otwierata posiadtos¢ dla postronnych tylko
latem w kazdy drugi czwartek miesigca. Teraz przed dwor niemal codziennie zajezdzaly autokary pelne
turystow, spragnionych zwiedzania jego otwartej czesci. A przyjezdnych mialo by¢ jeszcze wiecej. Ben
zamierzatl uczyni¢ z dworu atrakcje turystyczna, przyciagajaca czyms$ wiecej niz tylko antycznymi
meblami i pieknymi obrazami. Postawit na uprawy ekologiczne. Produkty organiczne mialy stanowic
podstawe dan serwowanych w kawiarence, a w przysztosci znalez¢ sie w ofercie dworskiego sklepiku,
ktory juz urzadzano w szopie. Oprocz artykulow spozywczych zamierzano sprzedawac rekodzielo oraz
wino wytwarzane w Daringham Hall. Juz teraz czynny byl punkt sprzedazy, mieszczacy sie
w zaadaptowanej do tego celu czesci parteru, a przy ladnej pogodzie przenoszony do namiotu na
zewnatrz. Pod wieloma wzgledami wcigz jednak improwizowano, Ben nie mogt sie jednak doczekac
wykonczenia kawiami. Zeby zwiekszy¢ zyski, w przyszlosci planowat takze noclegi oraz organizacje
wesel i innych imprez okolicznosciowych. Kate byla przekonana, ze te pomysty wyjda posiadtosci na
dobre, ale oczywiscie pociagaty za sobg zmiany, ktore nie wszystkim sie podobaty.

— Musisz da¢ ludziom troche czasu, zeby sie przyzwyczaili do nowej sytuacji — powiedziala. —
Kiedys wszyscy beda sie cieszy¢ z tego, co stworzyles.

Ben niewyraznie mruknat co$ z niedowierzaniem. Wyciagnat rece ku Kate i przyciaggnat ja do siebie
na kolana, na co chetnie przystala.

— Jesli przyszta tu pani celem pokrzepienia mnie, panno Huckley, to znam inne bardziej efektywne
metody — pouczyt ja z uSmiechem.

Serce zabilo jej mocnie;.

— Ach tak? — Z promiennym usmiechem zarzucita mu rece na szyje. — A co to za metody, panie
Sterling?

W odpowiedzi przyciagnat ja do siebie, zanurzyt reke w jej wlosach i przejechat koniuszkami palcow

po wrazliwej skorze na karku, wywotujac w niej tym delikatnym gestem dreszcz rozkoszy.



— Juz ty dobrze wiesz jakie — przekomarzat sie. Poszukatl ustami jej warg, a ona chetnie zatracila sie
w pocatlunku, zapominajac o bozym Swiecie. Chwile pdzniej w brutalny sposob przypomniat jej o nim
dzwonek telefonu.

Ben sthumit przeklenstwo i uwolniwszy sie od Kate, siegnat po stuchawke.

— Halo? — burknat tak nieprzyjaznie, ze Kate wcale by sie nie zdziwila, gdyby dzwoniacy
natychmiast sie roziaczyt. Chciala wsta¢, zeby nie przeszkadza¢ w rozmowie, ale Ben jg przytrzymatl.
Zostala i rozejrzala sie po pomieszczeniu, ktore shuzylo niegdys Ralphowi, ojcu Bena, za gabinet.

Meble wcigz byly te same, zreszta niewiele sie tu zmienito. W gruncie rzeczy Ben wymienit tylko
sprzet elektroniczny. Tam gdzie przedtem stal przedpotopowy pecet Ralpha, pojawit sie nowoczesny
komputer, nowy by} rowniez telefon. Zniknely tez fotografie Davida i Olivii, a Ben nie zastgpit ich
innymi, nie bylo tu rowniez zadnych innych rzeczy nalezacych do niego. Na biurku lezaly tylko
dokumenty i skoroszyty, co nagle wydato sie Kate strasznie bezosobowe. Mozna bylo odnies¢ wrazenie,
ze Ben nie zamierzal nadawac temu miejscu osobistego charakteru. Podobnie byto z zajmowanymi przez
nich pokojami. Wprowadzajac sie do dworu, Kate zabrata z domku swoje rzeczy — pare mebli, pamiatek
i obrazow, ktdre byty dla niej wazne. Ben jednak zdawat sie w ogole nie posiadac niczego takiego...

Odlozyt shuichawke, ona za$ tak gleboko pograzyta sie w rozmyslaniach, ze w ogdle nie
zarejestrowata, kto dzwonit i dlaczego. Teraz przygladata mu sie zatroskana.

— Kolejne zte wiadomosci?

UsSmiechnat sie krzywo.

— Nawet bardzo zle. Dzwonila nasza architekt. Jest jakis problem z planowanym rozkiladem
pomieszczen. Musze rzucic na to okiem.

— W porzadku — westchnela Kate z rezygnacja. — W takim razie przesuwamy pokrzepianie na
poZniej.

Podniesli sie oboje. Ben przyciagnat ja znowu do siebie.

— Tylko nie zapomnij — rzucit i pocalowat ja tak namietnie, ze ugiely sie pod nig kolana. Puscit ja
z 7alem, pospiesznie zebrat kilka dokumentow i wlozyt je do teczki.

— Ach, bylbym zapomnial, mam jedna dobra wiadomos¢ — powiedzial, kiedy byli przy drzwiach. —
Odezwala sie dzi$ babka z wytworni filmowej. Przysle do nas kogos, kto jeszcze raz obejrzy lokalizacje.
— USmiechnat sie szeroko. — Zdaje sie, ze jeszcze mamy szanse.

— To wspaniale! — zawolala z entuzjazmem. Ben skontaktowal sie z pewna brytyjska stacjq
telewizyjng, ktora chciala nakreci¢ serial w Daringham Hall. Wprawdzie do wyboru byto kilka
podobnych posiadtosci, ale decyzja jeszcze nie zapadla. Wciaz byla nadzieja.

— Owszem — zgodzit sie Ben. — Tylko ze Timothy i Olivia raczej nie byliby zachwyceni, gdyby nas



wybrano. Nie dos¢, ze turysci, to jeszcze ogromna ekipa filmowa krecaca sie po domu... Bede musiat ich
dlugo przekonywac, ze Daringham Hall pilnie potrzebuje kazdego zrodla dochodow. Oboje zdajq sie
nadal wierzy¢, ze zadne wyrzeczenia nie sa potrzebne.

Kate chetnie by zaprzeczyla, ale niestety Ben mial racje. Jego wuj uparcie sprzeciwial sie
przeksztalceniu posiadlosci w atrakcje turystyczng, obawiajac sie, ze thum obcych zniszczy urok
Daringham Hall. Raczej nie bedzie pochwalal obecnosci ekipy filmowej w domu. Olivia tez stawiala
opor przy kazdej okazji i torpedowala wszystko, co proponowat Ben. Kate zastanawiala sie czasami, jak
mu sie udawato zachowywac cierpliwosc.

Mimo to nie zamierzala godziC sie na to, by watpliwosci umniejszyly jej rado$¢ z pomysSinej
wiadomosci.

— A niech tam. — Machnela reka. — Kiedy zjada sie tu gwiazdy telewizyjne, wszyscy, z Olivig na
czele, beda przebiera¢ nogami z ekscytacji. Wtedy cie pokochaja, zobaczysz.

Ben rozciggnat usta w grymasie, ktory od biedy mozna bylo uzna¢ za usmiech.

— Wystarczyloby mi, gdyby po prostu nie przeszkadzali. Nie musza pata¢ do mnie miloscig —
oznajmil, a w jego glosie bylo tyle zniechecenia, ze az ja to zabolalo.

Ben niechetnie mowit o swoich uczuciach, a temat mitosci konsekwentnie omijat. Nawet z nig nie
poruszat takich tematow. Jasne, zyli razem i bylo im ze soba dobrze. Ale kiedy méwita mu, ze go kocha,
nigdy jej nie odpowiadatl. Nie poruszatl kwestii ich wspélnej przysztosci, istniato dla niego tylko tu
i teraz. Niekiedy ja to niepokoito, lecz pocieszala sie mysla, ze moze potrzebowat czasu, by sie catkiem
przed nig otworzyC. To byla jedyna rzecz, ktdra kladla sie cieniem na ich szczesciu. Wierzyla jednak, ze
kiedy$ pewnie i to sie jako$ utozy.

Odprowadzita Bena do gtéwnego holu.

— Podrzuci¢ cie do stajni? — zapytal, ale pokrecita przeczaco glowa i wskazata na przejscie do kuchni,
skad dochodzily podniesione glosy. Jesli shuch jej nie mylil, to wdowa po Ralphie, Olivia, klocila sie
wiasnie zajadle z Megan, dworska kucharka.

— Dzieki, ale najpierw pojde sprawdzi¢, co tam sie dzieje — rzekta i pocalowala go na pozegnanie.
Ruszyta do kuchni, zanim jednak dotarta do drzwi, wypadta zza nich zaptakana pokojowka.

— Alice? — Kate przytrzymala dziewczyne na ramie. — Co sie dzieje?

— Pani Camden... — Alice zaniosta sie ptaczem i urwala. — Wyrzucita nas z pracy!



— Co takiego? — Kate ze zdumieniem wbita wzrok w pokojoéwke. — Ale dlaczego?

Alice otarta mokre od tez policzki.

— Twierdzi, ze zbitam lustro w jej pokoju. Wie pani, to zabytkowe, ktdre wisi na Scianie obok drzwi.

Kate potwierdzila skinieniem glowy. Kojarzyta olbrzymie zwierciadto, ktére wiasciwie nie pasowato
do nowoczesnego wystroju pokoju Olivii.

— A 7bilas?

— Nie. — Alice z przygnebieniem pokrecita glowa. — Powiedzialabym, gdyby tak bylo, panno
Huckley. Naprawde. Lustro nadal wisialo na swoim miejscu, kiedy skonczylam sprzatac. Jemma moze
zaswiadczy¢. Razem skontrolowatySmy pokdj, zeby sie upewnic, czy wszystko jest w porzadku. Zawsze
tak robimy.

Jemma i Alice — obie nie ukonczyty jeszcze dwudziestu lat — odpowiadaly za pokoje i pomagaty
Megan w przygotowywaniu positkow. Pracowaly w Daringham Hall zaledwie od roku, ale Kate zdazyta
je poznac jako sumienne pracownice i nie chcialo jej sie wierzy¢, zeby Alice klamata. Blagalny wzrok
dziewczyny zdawat sie potwierdzac jej stowa.

— Powiedziatas to pani Camden? — dopytywala Kate.

Alice skinela glowa.

— Ona mi nie wierzy. Kiedy Jemma i Megan stanely w mojej obronie, okropnie sie rozzioscila
i powiedziala, Ze mozemy jutro nie przychodzi¢ i ze jesteSmy zwolnione. — Popatrzyla z nadzieja na
Kate. — Czy ona w ogoble moze nas zwolni¢, panno Huckley? Da¢ nam wypowiedzenie, tak po prostu?

— Nie. — Kate poczula narastajacg ztos¢, chwycita Alice za ramie i pociggnela jg z powrotem do
kuchni.

Z. pomieszczenia wybiegly merdajace ogonem psy Kate. W tej chwili miala trzy psy: polsSlepego
collie Blackbearda, teriera Archiego bez jednej tapki, dla ktorych nie udato jej sie znaleZz¢ nowego domu,
a takze kudlatego mieszanca Diggera, ktory zastapit oddane w dobre rece suczki Lossy i Ginny.
Cala gromadka skakala radosnie u stop kobiet. Kate przywitala sie krétko z psiakami i przeniosta uwage
na zawzietg ktotnie Olivii i Megan.

— Nie bede tolerowac podobnej impertynencji ze strony pracownicy! — pieklila sie Olivia. — Gdyby
zyt mdj maz, nigdy nie dopuscitby do czegos takiego. On by was wszystkie...



— Olivio — przerwala jej Kate, stajagc obok Megan. Alice dofaczyla chylkiem do zgnebionej Jemmy,
ktora odsunela sie na bok. ,,No pieknie”, pomyslata Kate. Tarcia wsrod personelu to ostatnia rzecz, ktorej
im teraz bylo potrzeba. Powstrzymujac oS¢ i usilnie starajac sie zachowac trzezwos$¢ umyshu, zmierzyla

Olivie wzrokiem. — Styszalam, ze co$s w twoim pokoju uleglo uszkodzeniu?

— I owszem! — zaperzyla sie Olivia i wskazala palcem na Alice. — To jej sprawka! Zbita lustro, a teraz
nie chce sie przyznac!

Alice otworzyla usta, by zaprotestowac, ale Kate uciszyla jq gestem.

— I jestes catkowicie pewna, ze to wina Alice? Bytas przy tym, kiedy to sie stalo?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Nie przygladam sie, jak sprzata — odparla z przekgsem Olivia. — Ale to
musiala by¢ ona. Tylko sie nie przyznaje.

— To bezpodstawne oskarzenie — wtracita sie Megan. Malej, ale rezolutnej kucharce wyraznie byt nie
w smak sposob, w jaki Olivia potraktowata jej pomocnice. — Poza tym to nie jest powod do zwolnienia!

— Ale okolicznos¢, ze Zle wykonuje swa prace, juz nim jest! W ogole nikt tu juz nie pracuje jak
nalezy, i to od wielu miesiecy! — zacietrzewila sie Olivia. — I nic dziwnego. Odkad odszedt m6j maz,
w tym domu panuje jeden wielki balagan. On juz dawno by interweniowal i wszystkich was
powyrzucat!

— Pan Camden nigdy by tego nie zrobit — zaprzeczyta gniewnie Megan. — On by...

— Dosy¢ tego! — przerwala ostro Kate i z uniesiong reka wkroczyla miedzy zwasnione kobiety.
Poczula sie jak pogromczyni zwierzat w cyrku. Obie zamilkly i odstapity do tytu.

— Nikt nie zostanie zwolniony! — oswiadczyla Kate, po czym zwrdcita sie do Olivii. — Moglabym
pomoOwic z tobg w cztery oczy?

Wskazata drzwi. Nie chciala, aby konflikt jeszcze bardziej sie zaognit. Co niewatpliwie miatoby
miejsce, gdyby Olivia zostata w kuchni, bedacej scenq jej teatralnego wystgpienia.

Olivia wahala sie przez dhuzszg chwile i w koncu wyszta z lodowatg mina.

— Dostata kompletnego hopla, odkad nie ma pana Camdena — wysyczata Megan. — Jej zachowanie
nie jest normalne.

Kate pominela milczeniem jej stowa, cho¢ w duchu przyznala Megan racje.

— Wyjasnie to z nig — powiedziala i gestem nakazata psom zosta¢c w kuchni. Wychodzac,
uspokajajaco skinela glowa w strone roztrzesionych pokojowek, a potem podazyta za Olivig do holu.

— Jesli ci sie wydaje, ze przejde nad tym incydentem do porzadku dziennego, to sie mylisz! —
prychneta Olivia, krzyzujac ramiona na piersi, zanim Kate otworzyla usta. — Ta dziewucha zniszczyla
mojq wlasnos¢ i musi ponies¢ konsekwencje.

— Na razie nie ma dowodow, ze to byla Alice — odparla Kate, usitlujgc zachowa¢ maksymalny



spokoj. — Lustro bylo stare i ciezkie, moze spadio na ziemie z innych powodoéw. Moze obluzowat sie
hak. Albo sama potracifas je niechcacy i...

— Sama? Prosze cie, wiedzialabym o tym! — zZachnela sie Olivia. Jej oburzenie wydato sie Kate
odrobine zbyt zapamietate. Nie chciata jej o nic posadza¢, ale mozliwos¢, ze wdowa po Ralphie sama
zawinita i szukala teraz kozla ofiarnego, byla niestety jak najbardziej realna. Od czasu burzy, ktorg
wywolala nieumyslnym wyznaniem, ze Ralph nie jest ojcem Davida, Olivia przestala przyznawac sie do
jakichkolwiek bledéw. Szukala ich u innych, krytykowata wszystko i kazdego. Moze po to, zeby nie
mysle¢, co w jej wlasnym zyciu poszio nie tak.

— To oczywiste, ze stajesz w obronie tej matej — dodala, mierzac Kate wrogim wzrokiem. — Zawsze
stawatas$ po stronie personelu.

Kate zaczerpnela powietrza i powstrzymala sie od reakgji na ten przytyk. Zabolal, bo przypomniat
jej, jak bardzo zmienila sie jej rola w Daringham Hall, odkad byli z Benem razem. Czesto czula sie
skrepowana. I wcigz, nawet po uptywie wielu miesiecy, nie byta pewna, jak powinna sie zachowac
w niektorych sytuacjach, czy to w stosunku do personelu, czy cztonkoéw rodziny. Nie zamierzata jednak
dopuscic¢ do tego, by Olivia wykorzystywata ten fakt przeciwko niej.

— Tutaj nie chodzi o to, po czyjej jestem stronie — wyjasnita zdecydowanym tonem. — Chciatabym
jedynie, zebys nie wysuwata oskarzen niepopartych dowodami. Moze pojdziemy do twojego pokoju
i obejrzymy szkody? — zaproponowata. — Moze uda nam sie ustali¢, jak to sie stato.

Olivia prychnela i Kate przez chwile wydawalo sie, ze w jej spojrzeniu obok gniewu dostrzega
réwniez niepewnosc.

— Zebys mogla potem utrzymywac, ze to nie Alice? — Pokrecila glowa. — Wiem, Ze to ona, nawet
jesli mi nie wierzysz. Ona i ta Jemma. Wiem rowniez, ze nie pierwszy raz celowo zniszczyty coS w moim
pokoju. Nie cierpig mnie, jak cala reszta. — W jej oczach nagle zakrecily sie zy. — Gdyby Ralph tu
jeszcze byl, przywolalby je do porzadku. On by mi uwierzyt i nie patrzylby na mnie, jakbym wszystko
sobie uroita.

Kate westchnela w duchu i obrzucita wzrokiem Olivie, jej szczupla sylwetke, tadng fryzure.
Czterdziestosiedmioletnia wdowa nadal byla atrakcyjng kobietg, cho¢ nie dato sie zaprzeczy¢, ze Smierc¢
meza bardzo ja odmienita.

Skonczyla z piciem, co najbardziej ucieszylo jej syna Davida. Ale nieoczekiwanie zaczela poczuwac
sie do odpowiedzialnosci za sprawy, ktore dotad nigdy jej nie interesowaly. Kwestie zwigzane
z prowadzeniem domu wcze$niej pozostawiata siostrze Ralpha, Claire, sama za$ wolata chodzi¢ na
przyjecia, bale i proszone herbatki. Teraz ich unikala, moze dlatego, ze wcigz obawiala sie plotek.
Zamiast tego nieustannie wtracata sie we wszystko, czym dziatata na nerwy nie tylko shizbie. Na domiar

ztego wszedzie wietrzyla spisek przeciwko sobie i uparcie powtarzala, ze za zycia Ralpha wszystko byto



lepsze.

Kate nie byla wprawdzie psychologiem, podejrzewata jednak, ze Olivia w ten sposob przezywa
zatobe. Co oczywiscie nie upowaznialo jej do zlego traktowania pracownikow.

— Wszyscy tesknimy za Ralphem, Olivio — podjela spokojnie Kate. — Lecz on z pewnoscig nie
chcialby, zeby zapanowala tu az taka niezgoda.

— Niezgoda panuje, odkad jest Ben! — wybuchta Olivia. — Gdyby tu nie przyjechal, to...

— To Daringham Hall nalezaloby teraz do obcego inwestora, a wy wszyscy znaleZlibyscie sie na
bruku — dokonczyla za nig Kate, nie probujac juz powstrzymywac gniewu. — Co sie stalo, to sie nie
odstanie, Olivio. Nie da sie tego zmieni¢, wszyscy musimy nauczyc sie z tym zyc!

— Ja nie chce zy¢ z przeSwiadczeniem, ze ten amerykanski przybteda rujnuje wszystko, co zbudowat
Ralph — zaprotestowata Olivia. — Kiedy Ben zrobi swoje, Daringham Hall bedzie nie do poznania. Ralph
nie chciatby tego.

— Nie chcialby réwniez, zebys biegala po domu i bez powodu zwalniata shuzace — odparta Kate. —
Zachowujesz sie kompletnie absurdalnie i dobrze o tym wiesz. Mozesz nadal tu mieszkac, ale nie wolno
ci podejmowac decyzji personalnych, Olivio.

— Tobie rowniez! — fuknela. — Nie musisz zgrywac wielkiej pani, Kate. Dopdki nie bedziesz zong
Bena, nie masz tu nic do gadania. Na dobra sprawe nie jesteS nawet czionkiem naszej rodziny, wiec nie
strugaj wazniaczki, z taski swojej.

Gwattownie obrocita sie na piecie i pomknela schodami na gore.

Kate odprowadzita ja wzrokiem, bez reszty zaskoczona jej nienawistng tyrada. Mimowolnie
pomyslata o Lady Elizie, o tym, jak bardzo Olivia sie do niej upodobnita. Starsza pani cierpiala
wprawdzie na demencje i od jakiego$ czasu mieszkata w domu opieki w Fakenham, ale kiedy byla
jeszcze przy zdrowych zmystach, zawsze wrogo i wynioSle traktowata Kate, nie méwiac o Benie. Pod
tym wzgledem Olivia, juz wowczas usitujaca gorliwie nasladowac teSciowg, w niczym nie ustepowata
starszej pani.

Problem polegat na tym, ze Olivia miata odrobine racji. Nowy status Kate w Daringham Hall
faktycznie byt niejasny. Byla partnerkq Bena i stuzba oczekiwata od niej dyspozycji, zwracala sie do niej,
kiedy trzeba bylo cos postanowi¢, cos zamowic¢ do kuchni czy ogrodu. Ona zas, kiedy tylko mogla,
podejmowala sie tych zadan, nie uchylajac sie od odpowiedzialnosci. W gruncie rzeczy jednak,
poniewaz Ben jak dotad nie wypowiedziat sie co do ich wspolnej przysztosci, nie miala realnej wladzy.
Znajdowala sie miedzy mtotem a kowadlem, co nie bylo mite, szczeg6lnie gdy Olivia tak dosadnie jej to
wytykala...

— O, czekasz juz na mnie?

Kate odwrdcila sie i zobaczyta usmiechnietg ciotke Bena, Claire, wchodzaca do holu. Poczula nagly



przyplyw wdziecznosci. Niezaleznie od trudnej sytuacji Daringham Hall Claire i jej maz James — a takze
dziadek Bena, sir Rupert — zawsze sprawiali, ze czula sie tu dobrze.

— Nie, dlaczego? — zapytala.

— Zapomniatas? MialySmy przejrzec¢ grafiki personelu.

— Och. Rzeczywiscie. — Kate przypomniata sobie z przestrachem, ze juz dwa dni temu umowila sie
z Claire na dzisiejsze popotudnie. Blyskawicznie podjela decyzje. — Mozemy zajaC sie tym teraz, jesli
chcesz.

— Znakomicie. — Claire wyjela z torebki smartfon. — Tylko predziutko zadzwonie...

Uderzyla palcami w wyswietlacz i przycisnela komorke do ucha, ale po chwili ja opuscita.

— Poczta glosowa — mrukneta z zatroskang mina.

— Jakis problem? — zapytata Kate.

Claire wzruszyta ramionami.

— Nieoczekiwanie zapowiedziala sie grupa z Cambridge. David miat ich oprowadzi¢ po dworze.
Zaraz tu bedg, a ja nie moge sie do niego dodzwoni¢. Mam nadzieje, Ze nie zapomniat.

— Na pewno nie. Znasz go przeciez, uwielbia oprowadza¢ — uspokoila jq Kate.

Claire byta sceptyczna.

— Wiem, ale dziS rano odbylam z nim rozmowe, po ktorej byl... — zawahala sie i pokrecita glowa. —
Ach, mam nadzieje, ze bedzie pamietal — powiedziata i wziela Kate pod reke. — Usigdziemy w kuchni?
Nie miatabym nic przeciwko filizance herbaty, co ty na to?

Kate dostrzegla cienie pod jej oczami i zastanawiala sie, czego mogla dotyczy¢C wspomniana
rozmowa z Davidem, ktéra wywolala w niej taki niepokdj. Zaakceptowata jednak, ze Claire nie chce
0 tym mowic.

— Herbata brzmi niezle — zgodzila sie z usSmiechem.



Anna stala w korytarzu przy jednym z okien i wpatrywala sie w droge z podworza do parku. Ani
Sladu samochodu Davida.

Gdzie David mogt sie podziewac? Dlaczego sie nie odzywal? Nie bylo go od kilku godzin, nie
odbierat telefonu i Anna zaczela sie juz powaznie martwi¢. Powinien zaraz tu by¢, obiecal przeciez, ze
przejmie grupe. Ben planowal wprawdzie zatrudni¢ kogo$ w charakterze przewodnika, ale na razie
oprowadzanie turystow po dworze nalezalo do obowiazkéw Kirkby‘ego. Przynajmniej w teorii, bo
David nieustannie go zastepowal, przy kazdej okazji oferujac swoje ustugi. Jesli tak dalej pdjdzie, to...

Cos sie poruszyto na koncu parkowej alei, wyrywajac ja z zamyslenia. Zmruzyta oczy i rozpoznala
zblizajacy sie szybko granatowy kabriolet Davida. Odetchnela z ulgq i zbiegla na podworze, gdzie David
wiasnie parkowat.

Od kilku dni utrzymywata sie piekna pogoda, na bezchmurnym niebie jasniato stonice. David zdawat
sie tego jednak nie zauwazac. Wbil rece w kieszenie spodni i nie usmiechnat sie, wychodzac na spotkanie
Annie.

— Gdzie byles? — zapytala, czekajac, az obejmie jq i pocatuje. Ale on zatrzymat sie o krok od niej.

— Chcialem sie tylko przejecha¢ — odpowiedzial, unikajac jej spojrzenia. Jego zielone oczy
pozbawione byly zwyklego blasku. Zamiast niego czailo sie w nich co$, czego nie potrafita nazwac.
Zrobilo jej sie nieswojo.

— Co sie dzieje?

David nie odpowiedziat od razu, tylko kopnat kilka kamykow. Podnidst glowe.

— Kiedy chciatas mi o tym powiedzie¢?

Poczula ucisk w zoladku. A wiec juz wiedziat. Cholera.

— Kto ci powiedzial? Mama?

David skingt glowa, a Anna jeknela z rozpacza.

— Nie powinna byta tego robi¢. Wyraznie prositam, zeby... — urwata, a David unidst brew.

— Zeby o niczym mi nie méwila? — dokoriczyt za nig. W tym momencie Anna uswiadomila sobie, co
widziala w jego oczach. Rozczarowanie. — Dlaczego? Od kiedy nie powinienem wiedzie¢ o waznych
decyzjach w twoim zyciu?

Anna wzruszyla ramionami. Poczula wyrzuty sumienia. Wiedziala, ze nie nalezalo tego przed nim



taic. Ale bala sie. Bala sie takiej wlasnie sytuacji.

— Oczywiscie, ze wolno ci wiedzieC. Tylko zZe tu nie ma o czym dyskutowac. — Skrzyzowala ramiona
na piersi. — Bo i tak nie pojade.

— Owszem, Anno, pojedziesz — upierat sie David. — Sze$¢ miesiecy w ekskluzywnej francuskiej
szkole! Nie mozesz odrzucic takiej szansy!

Anna jeknela w duchu, bo dokladnie to samo powiedzieli jej rodzice. W pierwszej chwili ta zadna
przygod czastka niej, ktora marzyta o podrézach po Swiecie, nawet przyznata im racje. Wyjazd w ramach
wymiany szkolnej do placowki z internatem niedaleko Paryza byl czym$ wyjatkowym. Tylko
pietnascioro uczniow mogto spedzic¢ pét roku we Francji, a Anna znalazla sie wsrod wybrancow. Taka
okazja mog}a sie predko nie powtorzyc.

Tylko zZe ten wyjazd oznaczat rowniez, ze spedzi szes¢ dlugich miesiecy bez Davida. Ta mysl byla
bolesna. Nawet gdyby jakos to zniosta, cos podpowiadalo jej, Ze on jej teraz potrzebuje. Nadal nie mogt
sie pogodzi¢ ze Smiercig Ralpha, doskwieraty mu rowniez liczne zmiany w Daringham Hall i chociaz
staral sie tego nie okazywac, Anna to jednak wyczuwala. Wlasnie dlatego nie mogla wyjechac. Nie
mogla zostawi¢ go samego, nie teraz. Pewnie nigdy nie bedzie mogla, bo go potrzebowata. Tylko
wtedy, gdy byl przy niej, czula sie w pelni sobg, tylko wtedy byto jej naprawde dobrze. Nie wiedziala,
czy tak jest ze wszystkimi zakochanymi. Jako osiemnastolatka nie miata pod tym wzgledem wielkiego
doswiadczenia. Bez niego byla po prostu nieszczeSliwa. Miala nadzieje, ze z nim bylo podobnie.
Chciala, zeby zrozumiat jej decyzje.

— Tak predko chcesz sie mnie pozby¢? — Zarzucita mu ramiona na szyje i z uSmiechem zadarla
glowe.

David jednak pozostat powazny.

— Nie, nie chce — odrzekt i pogladzit jej dlugie, rudawe wlosy. — Mimo to powinnas wyjechac,
Anno. Nie mozesz nie skorzystac z okazji do zebrania takich doSwiadczen.

Uwolnita sie od niego.

— Jakich doswiadczen? — zapytata rozczarowana jego reakcja. — Mam tam siedzieC szeS¢ dhugich
miesiecy i okropnie za toba tesknic? Nie potrzebuje takich doswiadczen.

— Przeciez bede cie odwiedzac — probowat przekonywac, ale ona tylko prychnela.

— Tak, moze przyjedziesz raz albo dwa, na pare dni. A przez reszte czasu bede i tak siedziec i tesknic
za toba. — Zdawala sobie sprawe, ze zachowuje sie jak kmabma dziewczynka. Westchnienie Davida
sprawito, zZe poczula sie jeszcze gorzej.

— Nie bedziesz tylko siedzieC. Czas zleci ci nie wiadomo kiedy — argumentowal tym swoim
obrzydliwie rozsagdnym tonem, ktéry znala z dawnych czaséw. David byt cztery lata starszy i czasami,

niezmiernie rzadko, dawal jej to odczu¢. Tylko ze ona nie byla juz malg dziewczynka, ktorg trzeba



przywolywac do porzadku.

— Davidzie, popatrz na mnie — powiedziala i poszukala w jego oczach oznaki, ze jej obawy byly
prawdziwe. — Naprawde chcesz, zebym wyjechala? A moze mowisz tak tylko ze wzgledu na moich
rodzicow? Wciaz sie boisz, ze sq przeciwko tobie, i dlatego powtarzasz ich stowa?

Pokrecit glowa, ale wydalo jej sie, ze unika jej spojrzenia.

— To bzdura, Davidzie. Juz dawno przywykli, ze jesteSmy razem. Tak jak wszyscy inni. Nikt nie ma
nic przeciwko nam.

Nie zawsze tak bylo. Kiedy rodzice Anny zrozumieli, ze ich corke i Davida taczy co$ wiecej,
zareagowali wyjatkowo krytycznie. Mimo to z czasem zaakceptowali ich zwigzek i nigdy wiecej nie
mowili o nim niezyczliwie. Przynajmniej w obecnosci Anny.

Zmarszczyta brwi.

— A moze powiedzieli co$ innego?

— Nie — zapewnit jg predko i znowu nie byta pewna, czy mowil prawde. — Nie chodzi mi o Jamesa,
Claire czy ludzi z wioski — ciagnat, krecac glowa. — Tylko o ciebie. Ta wymiana to niepowtarzalna
szansa, Anno. Nie pozw0l, by przeszia ci koto nosa!

Zachnela sie.

— I to moéwi facet, ktory wiasnie zaprzepaszcza swoje szanse na dobrze zdane egzaminy, bo
nieustannie oprowadza po Daringham Hall turystow — odparla. Jej uwadze nie umknelo zmieszanie na
jego twarzy. A wiec miala racje. Zaniedbywat studia na rzecz pracy, ktorej wcale nie musiat wykonywac.
— Dlaczego tak sie o to zabijasz, Davidzie? Gdybys nie okazywal ciaglej gotowosci do przejmowania
tych wycieczek, Ben dawno juz by kogos zatrudnit. Najp6zniej latem, kiedy na dobre zacznie sie sezon,
i tak bedzie to musiat zrobic¢. Nie dacie sobie rady z Kirkbym.

— Wiem. Ale... — David z przygnebieniem wzruszy} ramionami i znieruchomial, po czym skierowat
wzrok w strone parku. Anna odwrdcila sie i dostrzegla autokar podjezdzajacy do dworu.

— Ale? — indagowala. Chciala, zeby dokonczyt rozpoczete zdanie.

— Ale te wycieczke bede jeszcze musiat wzig¢. — UsSmiechnat sie blado z wyrazng ulga, ze dzieki
przyjazdowi turystow nie musi jej odpowiadac. — Pogadamy po6zniej, dobrze?

Cmokngt ja bardziej niedbale niz zazwyczaj i pomaszerowal w strone autokaru, ktory wiasnie
wjezdzat na podworze.

— Dobrze — odpowiedziata, cho¢ byt juz tak daleko, ze nie mogt jej ustysze¢. Wracajac do domu,

thumita dreczace jg poczucie, ze wcale nie jest dobrze.

David umyslnie nie obejrzat sie za siebie. Z zastyglym na twarzy uSmiechem zdecydowanym



krokiem podszed}t do autokaru, z ktérego wysiadali juz pierwsi turysci.

— Witamy w Daringham Hall! — zawolal, stajac w widocznym dla wszystkich miejscu, aby turysci
mogli zgromadzic sie wokoét niego.

Grupa przyjechala z Cambridge i skladala sie glownie z rodzin z dzie¢mi, co przypuszczalnie
znacznie utrudni oprowadzanie. I dobrze. Wilasnie tego byto mu teraz potrzeba, bo dzieki temu nie
bedzie mial czasu na roztrzasanie zarzutow Anny.

Wiedzial, ze miala racje. Ostatnio rzeczywiscie wolal oprowadzac¢ turystdw po Daringham Hall, niz
uczy¢ sie do egzaminow. Studia wydawaly mu sie bez sensu. Po co mu wiedza z zakresu ekonomii
przedsiebiorstw? Kiedy dwa lata temu zapisat sie do King’s College w Cambridge, byt przekonany, ze
pewnego dnia bedzie zarzadzat posiadtoscia. Teraz to zadanie nalezalo do Bena i o ile potrafil ocenic,
brat byl w tym naprawde dobry. Jako doswiadczony przedsiebiorca wiedzial, co robi -
w przeciwienstwie do Davida, ktory teraz wcale nie byt taki pewien, czy bylby godnym nastepcqy
Ralpha. Prawdopodobnie popehialby tyle samo bledow co ojciec, ktory swa niegospodarnoscia
doprowadzit majatek do ruiny. Skoro jednak David nie nadawat sie do tego, co dotychczas uwazat za
swoje zyciowe powolanie, to do czego w ogole sie nadawal?

To pytanie nie dawato mu spokoju. A nie potrafit znalez¢ na nie odpowiedzi. Jego dawne zycie byto
o wiele prostsze, przynajmniej tak mu sie wydawalo z perspektywy czasu. Tesknil za jego prostota
niemal tak samo bolesnie jak za Ralphem, ktorego Smierc ostatecznie spustoszyta swiat Davida. Choc sie
przed tym bronil, to jednak coraz bardziej oddalat sie od Daringham Hall. Praca przewodnika odrobine
mu pomagata, bo kiedy pokazywat przyjezdnym dwor, dawne poczucie wiezi z tym miejscem na chwile
powracato. Choc to ghupie, to czerpat z tego otuche. Anna tez byla mu pomocna. Ale wiasnie z powodu
tego, ze byla dla niego kim$ tak waznym, nie chcial by¢ dla niej kulg u nogi. Nie powinien jej
zatrzymywac tylko dlatego, ze nie potrafit sobie wyobrazi¢ zycia bez niej.

— Nie badz dla niej przeszkodq — powiedziala Claire, kiedy poinformowata go rano o wymianie
z Francja. Jednoczesnie spojrzata na niego wymownie. — Przeciez chcesz, zeby byta szczesliwa, prawda?

Owszem, chcial. Oczywiscie, ze tak. Ale czy Anna powinna z nim by¢, skoro on sam nie wiedzial,
co poczaC ze swoim zyciem?

— Przepraszam, chyba jestesmy w komplecie — zwrocita mu uwage starsza kobieta wygladajaca na
przewodniczke, wyrywajac Davida z zamySlenia. Nie zauwazyl, ze grupa juz dawno wysiadta z autokaru
i czeka na rozpoczecie zwiedzania.

— Oczywiscie. — Usmiechnat sie i przestawit na tryb oprowadzania. — Prosze za mna!

Ruszyt przodem ku drzwiom wejsciowym, ktore otworzyly sie jak za dotknieciem czarodziejskiej
rozdzki, a wlasciwie za sprawag czekajacego za nimi Kirkby’ego. David skinat mu glowa i poczut radosc

na widok zachwytu na twarzach przybyszow. Ludzie uwielbiali, kiedy w holu, i bez tego imponujacym,



witat ich stylowy lokaj w liberii.

Kiedy wszyscy weszli do srodka, David stanagt na najnizszym stopniu schodéw. Skoncentrowat sie
i poczut lekki dreszczyk, jak zawsze przed rozpoczeciem oprowadzania. De facto nie byl wprawdzie
czdonkiem rodziny, ale kochal opowiada¢ o historii Daringham Hall i jego architektonicznych
osobliwosciach. Tyle o nich wiedzial. Juz jako dziecko pasjonowat sie wszystkim, co dotyczyto tego
gmachu, i z zapalem przekazywat swojgq wiedze innym. Cieszylt sie z zaciekawienia i pytan gosci, bo
potwierdzaty, ze potrafit ich zainteresowa¢ Daringham Hall.

— Szanowni panstwo — powitat zebranych, ktorzy otoczyli go ciasnym wianuszkiem. — Jak sadzicie,
ile stopni majg te schody?

Zawsze rozpoczynat w ten sposob. Tym pytaniem udawalo mu sie przyku¢ uwage zwiedzajacych,
ktérzy natychmiast przystepowali do liczenia stopni. Pozwalal im zgadywac¢, a potem wyjasnial, ze
stopni jest piecdziesigt. DziesieC do pierwszego podestu i dalej po dwadziescia kolejnych, tagodnym
hikiem wspinajacych sie po obu stronach holu. Nie byla to moze imponujaca liczba, ale David zestawiat
ja z liczba os6b, ktére przez wieki pokonywaly schody w gore i w dét. Bylo to perfekcyjne
wprowadzenie, dzieki ktoremu mogt nawigzaC do powstania dworu. Dopiero potem przystepowat do
pokazywania wycieczkowiczom poszczego6lnych pokoi.

— Jak sadzisz, ile ich jest? — zapytal chlopca stojacego ze swa mama w pierwszym rzedzie. Szacowat
wiek dziecka na jakiesS szeS¢, siedem lat, ale malec z pewnoscig juz umial dobrze liczy¢, bo jego oczy
btyszczaly z przejecia. — Ile jest stopni?

Chlopiec otworzyt usta, lecz nie odpowiedziat. Co$ za plecami Davida przykuto nagle jego uwage.

— Mamo, tam! Duch! — zawotat z ozywieniem i pokazat co$ nad barkiem Davida. Turysci zaszemrali.

David odwrocit sie wystraszony i zatrzymal wzrok na stojacej na polpietrze kobiecie o dlugich,

bielusienkich wtosach, ubranej tylko w koszule nocna.



— Kto to jest? — odezwala sie cichym glosem jedna z turystek. Davida zalala fala goraca. Musiat
dziatac¢ predko.

— Przepraszam panstwa na moment — rzucit z pozomnym spokojem i wbiegl po schodach.
Jednoczesnie dat znak lokajowi, ktory na szczescie jeszcze nie opuscit holu. — Kirkby? Zajmie sie pan
nimi?

Jego stowa przerwaly pelng napiecia cisze, ktora sparalizowala ttumek. Nagle wszyscy zaczeli sie
przekrzykiwad, a jakas mata dziewczynka z ptaczem przykleita sie do mamy.

— Mamo, to naprawde duch? — zapytala bojazliwie.

,Nie”, pomyslal niewesoto David i uslyszal za soba donosny glos Kirkby’ego. Ufal, ze lokaj
znajdzie wlasciwe stowa, ktdre wyjasniq ludziom, o co chodzi z damg w koszuli nadal tkwiacg
nieruchomo na schodach.

David zblizy}t sie do niej ostroznie, niepewny, czy kobieta go rozpozna. Najwyrazniej pamietata go.
Nie cofnela sie przed nim, nie sprzeciwiala sie rowniez, kiedy wziat ja pod ramie.

— Chodz, babciu, idziemy — zarzadzit jak najspokojniej i poprowadzit ja w strone korytarza. Lady
Eliza podreptata za nim, ale po kilku krokach zatrzymata sie i odwrocita.

— Kim s3 ci ludzie, Rupercie? Co oni tu robig? — zapytala, a w jej starczym glosie stychac bylo cien
dawnej surowosci.

— Wszystko w porzadku — zapewnit jga David, nie korygujac, ze nie jest jej mezem. Przekonat sie, ze
najlepiej bylo, kiedy jej nie oklamywat ani jej nie zaprzeczal. Wowczas najczesciej zachowywata spokoj.
A dopoki brata go za sir Ruperta, czula sie bezpieczna i nie stawiata oporu. Gorzej byto, jesli nikogo nie
rozpoznawata. W takich chwilach reagowata panikq albo agresja, wymyslala, a nawet szarpala sie i bila.
Taki widok z pewnoSciq wprawitby zwiedzajacych w niemate zazenowanie. Paradujgca w koszuli nocnej
starsza pani tez zresztg nie zrobita najlepszego wrazenia.

David zadat sobie pytanie, co ona tu w ogole robita. Powinna by¢ w osrodku dla chorych na
demencje w Fakenham, gdzie przebywata od jakiegos czasu. I to nie bez powodu. Ostatnio coraz czesciej
zdarzalo sie, ze catkowicie tracila orientacje i blgkala sie wokot bez celu. Nie potrafita oszacowac
konsekwencji swoich czynow i narazala na niebezpieczenstwo siebie i innych. Pewnego razu, kiedy

jeszcze mieszkala w Daringham Hall, wpadla na pomyst, by napali¢c w kominku w blekithym salonie.



Nawet wczesniej nie potrafita tego zrobi¢, bo zawsze zlecata te czynno$¢ stuzbie. Tylko tut szczeScia
sprawit, ze Kirkby w samg pore wszed} do pokoju i zapobiegl przeniesieniu sie ognia na dywany. Po
tym incydencie sir Rupert zgodzit sie w koncu na umieszczenie zony w osrodku, gdzie znalazta wiasciwa
opieke. Odwiedzat ja tam regulamie, a potem opowiadal Davidowi, Ze Zona wciaz placze i pragnie
wroci¢ do Daringham Hall. Czyzby starszy pan jej ulegt i sprowadzit lady Elize do domu? Musiat
przeciez wiedziec, ze to zle rozwiazanie.

— Gdzie jesteSmy? — Lady Eliza przystanela gwattownie i rozejrzala sie dokola. Zatrzymata na
Davidzie puste spojrzenie, juz go nie kojarzyla. Uwolnila sie od niego gwaltownie i cofnela sie o krok.
David jeknat w duchu. Wiedzial, ze teraz wyciagganie do niej reki byloby bezcelowe.

— Nie znam pana — oznajmila z nutg paniki w glosie. Zaraz jednak wysunela podbrodek, a jej oczy
zapataly wojowniczo. — Prosze natychmiast zawiez¢ mnie do domu! — zazadala wladczym tonem, ktory
David tak dobrze znat.

Westchnat.

— Babciu, ty...

— Jestes w domu, Elizo — odezwat sie sir Rupert, pojawiwszy sie znienacka w korytarzu. Podszed} do
zony. — Przeciez wszystko tu znasz. Widzisz te zastony, same je wybieralas, pamietasz? Zawsze miatas
dryg do takich rzeczy. — Z uSmiechem wskazal na zastony z ciezkiego, czerwonego brokatu, zdobiace
ogromne okno w poblizu.

Lady Eliza wyciagneta reke i dotknela tkaniny, przejechata po niej dlonig. Przeniosta wzrok na meza
i jej pomarszczona twarz pojasniala, a ramiona rozluznity sie.

— Napijemy sie herbaty w naszym salonie? — zapytat tagodnie sir Rupert.

— Herbaty. — Jej oczy zabtysty.

— Tak. Tej mieszanki assam, ktorg tak lubisz. Kirkby zaparzyl ja specjalnie dla ciebie — wyjasnit sir
Rupert, a kiedy wziat Zone pod ramie, bez oporu pozwolita sie poprowadzi¢ korytarzem. David podazyt
za nimi. ,,Pomimo klopotéw z pamiecig babcia nie zapomniata 0 swym ulubionym rytuale”, pomyslat.

Sir Rupert zaprowadzit lady Elize do saloniku, ktory przez dlugie lata malzenstwa shuzyt im za
wspolny pokoj dzienny. Predko przynidst z sypialni podomke zony, pomogt jej ja wlozy¢ i wskazat
kanape.

— Spocznij, kochanie — poprosit, a kiedy siadala, nalat jej herbaty z dzbanka.

Lady Eliza trzymata w reku filizanke, w zamys$leniu popijajgc napar matymi tyczkami. David
wykorzystat pokojowa atmosfere i wyciagnat sir Ruperta na korytarz, by porozmawiac¢ z nim sam na
sam. Dziadek ubieg} go jednak.

— Dziekuje, ze ja przyprowadzites — oznajmit. — Nic sie chyba nie stalo?



— Stalo sie. Babcia napatoczyla sie na wycieczke — poinformowat go David. Starszy pan jeknat
glosno.

— Tak jak stala? — upewnit sie, a kiedy wnuk potwierdzil, zwiesit ramiona. — Przykro mi —
powiedziat ze skrucha. — Polozyla sie, byla zmeczona. Jeszcze spata, kiedy Kirkby podat herbate. Nie
chcialem jej budzi¢, wiec zaczekalem, az sie sama obudzi. WidacC i ja sie zdrzemnaglem. Kiedy sie
ocknatem, juz jej nie byto.

I wlasnie w tym tkwit problem. Nie mozna byto spuszczac jej z oczu. Ani na moment.

— Od kiedy ona tu jest? — zapytat David.

— Od rana — wyznat sir Rupert i uniost rece w gescie bezsilnosci, kiedy David zmarszczyt brwi. —
Wiem, nie powinienem jej tu przywoziC. Ale ona nieustannie mowi tylko o tym, ze chce wroci¢ do
Daringham Hall. Serce mi peka za kazdym razem, kiedy zostawiam ja w osrodku. Pomyslatem zatem, ze
krotka wizyta w domu sprawi jej rados¢. Nie sadzitem, ze tak predko mi sie wymknie.

Davidowi przeszia ztos¢, kiedy pojal, jak ciezko bylo dziadkowi bez zony. Pomimo jej wad
i choroby nadal jg kochatl i pragnat tylko jej dobra, chociaz w tym wypadku przedobrzyt. David
zamierzal poruszy¢ ten temat, kiedy na koncu korytarza niespodziewanie pojawit sie Timothy.

— Tato? Masz dla mnie chwile?

— Timothy! — zawolal sir Rupert, wyraznie zdumiony widokiem syna. — Nie wiedzialem, ze juz
wrdcites! Myslatem, ze bedziesz jutro.

David spodziewat sie tego samego. Zwykle wuj przyjezdzal dopiero w pigtek. W ciaggu tygodnia
musial doglada¢ swojej prosperujacej kancelarii adwokackiej w Londynie. Dawniej rzadko odwiedzat
Daringham Hall, ale po sSmierci Ralpha przyjezdzat czeSciej. Odkad Ben przejat piecze nad posiadtoscia,
Timothy by} tu nawet w kazdy weekend. David przypuszczal, ze wuj nadal nie do konca ufat Benowi.
Wprawdzie Timothy rozumial, Ze nie bylo innej mozliwosci, jak przepisa¢ Daringham Hall na Bena
i modlic¢ sie o powstrzymanie bankructwa... Mimo to chyba wciaz sie spodziewal, ze Ben zmieni zdanie
i celowo zaszkodzi majatkowi oraz rodzinie. Jego przyjazdy przypominaty regularne wizytacje. Timothy
jednak nigdy nie przyznalby tego otwarcie, Ben zas$ z premedytacja go ignorowat.

— Mialem spotkanie w Ely, wiec byto mi po drodze — wyjasnit Timothy. Na jego twarzy malowata
sie powaga. — Pokojowka powiedziala mi, Ze mama jest w domu i Ze miat miejsce jakis incydent z grupa
turystow. To prawda?

Sir Rupert nie odpowiedziat. Zreszta nie musial. Timothy zerkngt podejrzliwie za drzwi i spostrzegt
lady Elize. Zmarszczyt gniewnie czolo.

— Dlaczego ja przywiozies? — naskoczyt na ojca. — Sadzitem, ze byliSmy zgodni co do tego, ze
Halloway House zapewni matce optymalng opieke.

— Tak bardzo chciala wrdcic tu jeszcze raz — bronit sie sir Rupert.



Timothy przewrdcit oczami.

— Moze i tak, ale zmiana otoczenia nie jest dla niej dobra. Na litoS¢ boska, tato, nie styszates, co
mowit doktor Wolverton? Ona jest chora, nie moze tutaj mieszkac.

— Jest twojq matka, Timothy — odpart ostro starszy pan. — Nie mow o niej w taki sposéb, jakby byla
dla ciebie ciezarem.

— Rupercie? — zawolala stabym glosem lady Eliza, a on od razu Spiesznym krokiem wrdcit do niej. —
UsigdZ przy mnie i dotrzymaj mi towarzystwa, dobrze? — poprosita. — Wiesz przeciez, jak nie lubie pi¢
herbaty w samotnosci.

— Tak, wiem — potwierdzit sir Rupert i podszedt do kanapy. David z przestrachem zauwazyl, jak Sir
Rupert bardzo sie postarzal w ostatnim czasie. Nie trzymat sie juz tak prosto jak kiedys, a gdy siadal,
W jego spojrzeniu widac bylo znuzenie.

— Tato? Musimy pomowic o tej sprawie — nalegat Timothy. — Nie mozesz tak po prostu...

— Innym razem, Timothy — przerwal mu sir Rupert i objal Elize, ktéra wygladata na bardzo
zadowolong. — A teraz wybacz. Chcialbym napi¢ sie z Zong herbaty.

Timothy zawahat sie, a potem zamknat drzwi.

— Co za nieznosny uparciuch! — mrukngt pod nosem i krecac glowa, zwrdcit sie do Davida. — Ojciec
nie powinien jej tu przywoziC. Jeszcze wydarzy sie jakieS nieszczeScie. — Westchnat i unidst rece. —
Poprositbym Bena, zeby porozmawiat z nim ponownie. Ale méj kochany bratanek z reguty nie robi nic,
co uwazalbym za sensowne, wiec to chyba bezcelowe. — W jego glosie pobrzmiewal sarkazm, co
zdenerwowato Davida.

— Dla ciebie wszystko, co robi Ben, nie ma sensu — odpowiedziat i wytrzymal gniewne spojrzenie
wuja, ktory wyraznie nie spodziewat sie dezaprobaty.

— I to ty go bronisz? — zapytat z niedowierzaniem Timothy. — Odebrat ci wszystko, Davidzie! Juz
zapomniates?

,Nie”, pomyslat David. Nie zapomnial niczego. Lecz nie mégt ignorowac faktu, ze to, w co sam
wierzyt tak dhugo, okazalo sie fikcja.

— Daringham Hall nigdy nie nalezalo do mnie — sprostowat i po raz pierwszy poczut co$ w rodzaju
ulgi. Ben objat trudny spadek. David zadawat sobie czasem pytanie, dlaczego w ogole sie tego podjat.
Ale czy to bylo jego zmartwienie?

— Przepraszam. Musze sie zajaC turystami — rzucit i zostawit wuja samego.

Nie byla to czcza wymowka, w istocie zamierzal odszukac¢ grupe i przeja¢ oprowadzanie. Kiedy
jednak znalazt sie przy schodach do gldéwnego holu, zmienit zdanie i poszedt do swojego pokoju. Wyjat

komorke i popatrzyt na ekran.



Sam nie wiedzial, skad mu sie wzielo nagle pragnienie, by wreszcie wykonac ten telefon, ktéry od
wielu tygodni odkladal na pozniej. Przez dlugi czas wydawalo mu sie to nie na miejscu, jakby w ten
sposob zdradzat Ralpha. Teraz wiedziat juz, Ze nic przez to nie ulegnie zmianie. Ralph nadal bedzie dla
niego ojcem, nawet jesli David zrobi ten krok.

Jego palce same narysowaly na ekranie wzor odblokowujacy smartfon. Dotknat ikonki kontaktow
i wpisat pierwszg litere nazwiska, ktorego szukat. Pojawito sie natychmiast.

,,Drake Sullivan”.

Nazwisko czlowieka, ktory go splodzil, nadal bylo mu obce. Jednak teraz nie wywolywalo juz
w nim tego oporu, ktory poczatkowo o mato nie popchnat go do wykasowania kontaktu z pamieci
telefonu. Wrecz przeciwnie. Teraz faczyt z nim pewng mozliwos¢, nowa droge, ktora by¢ moze okaze sie
wyjsciem ze Slepej uliczki, w ktorej wyladowal. Musiat jeszcze ustali¢ pare rzeczy, ale tym razem byt
pewien, ze on réwniez otrzyma swojq Szanse.

— Odezwij sie, jak bedziesz mial ochote — powiedziat mu Sullivan, kiedy zadzwonil do niego
wkrotce po ich pierwszym spotkaniu. — Wtedy pogadamy.

David wzigt gleboki wdech. A potem dotknat ikonki polaczenia.



— Duch? W bialy dzien? — Peter krecit z rozbawieniem glowa. — Ludzie chyba ogladaja za duzo
dreszczowcow, skoro tak fatwo ich wystraszyc.

— Tylko dzieci wziely lady Elize za ducha — odrzekta Tilly. — Ale z tego, co mowiq ludzie, dla
wszystkich innych to tez byl przerazajacy widok. Lady Eliza zawsze budzita we mnie lek, nawet bez
zmierzwionych wloséw i powiewajacej koszuli nocne;.

Odchylita sie na krzesle, ani na chwile nie odrywajac wzroku od matego ekranu.

— Chociaz... teraz to mi jej nawet zal. Sama nie wie, co robi. A Camdenom pewnie tez nie w smak,
ze cala wioska od dwoch dni nie mowi o0 niczym innym. — Wzruszyta ramionami. — Moze trzeba na to
spojrze¢ od pozytywnej strony. JeSli péjdzie fama, ze w Daringham Hall straszy, to na pewno
przyciagnie to wiecej turystow, a o to przeciez chodzi Benowi.

— Hm. — USmiech na twarzy Petera znikngt po raz pierwszy, odkad kwadrans temu zaczeli
rozmawiac. Tilly spodziewala sie, Ze z jego ust zaraz padnie jakas kasliwa uwaga na temat planéw Bena.
Mimo upltywu czasu Peter ciagle miat przyjacielowi za zle, Ze ten objat zarzad nad majatkiem. Nigdy sie
z tym specjalnie nie kryl. Dzisiaj jednak darowatl sobie dyskusje, jakq nieustannie toczyli ze sobg przez
ostatnie miesigce. W ogole wydawat sie odprezony i w dobrym humorze.

— Chciates mi cos pokazac — przypomniata mu.

Zboczyli z tematu, kiedy Tilly opowiedziala mu o incydencie z lady Eliza. Wiasciwy powaod, dla
ktérego zadzwonit Peter, byt inny. Zaskoczyt ja, poniewaz byla dopiero sobota. Zwykle rozmawiali na
Skypie w niedziele, punktualnie o osiemnastej czasu brytyjskiego. Co niedziele, od miesiecy. Zaraz po
powrocie do Nowego Jorku Peter przystat jej drogi tablet, ktory teraz tkwit w uchwycie na kuchennym
stole Tilly.

— Ach tak, masz racje. — Peter uderzyt sie w czolo i siegnagt reka ku Tilly. Przynajmniej tak to
wygladalo na ekranie. W rzeczywistoSci odczepit kamerke od komputera i zaniost ja do otwartej kuchni
duzego, jak zwykle nieposprzatanego mieszkania. Ustawil kamere na regale w taki sposob, by widac
bylo zarowno kuchenke, jak i jego samego. Byl to znajomy widok, bo Peter zwykle tak wilasnie robit
podczas ich niedzielnych sesji. Tym razem pojawit sie nowy element. Na palniku stat garnek.

Peter zdjat pokrywke z dumnym ,tadaaa!” i Tilly zobaczyla, ze gamek jest wypeliony czyms, co
wygladato jak... potrawa miesna.



— Ugotowales gulasz? Sam? — Tilly nie posiadala sie ze zdumienia.

Potwierdzil, promieniejac z radosci.

— Chcialem zrobi¢ ci niespodzianke. Pewnie nie wierzytas, ze dam rade, co?

,Owszem, wierzylam”, pomyslala Tilly. Wilasciwie to nawet nieco sie dziwila, ze zajelo mu to tyle
czasu. W koncu ¢wiczyli to juz od dawna. Skoro juz potrafit gotowac...

— Hej, nie cieszysz sie? — zapytat Peter, wyraznie oczekujac po niej innej reakcji. Tilly zmusifa sie do
usmiechu.

— A smakuje? Czy tylko fadnie wyglada?

— Oczywiscie, ze smakuje. — Z oburzeniem wyjat z szuflady na sztucce tyzke i skosztowal potrawy. —
No dobra, moze nie jest az tak dobry jak twdj, ale jadalny — przyznat.

Tilly Scisnelo sie serce. Tez chetnie sprobowalaby tego dania. Niestety, znajdowata sie po drugiej
stronie Atlantyku, kilka tysiecy kilometréw od niego. U Petera bylo teraz potudnie, do srodka zagladato
jasne stonce, u niej zas powoli nadciggat zmierzch. Jej dzien juz prawie dobiegat konca, jego dopiero sie
zaczynat. Poza tym chociaz ze soba rozmawiali, a nawet sie widzieli, to jednak nie bylo go przy niej.
W kazdym razie nie tak, jak by chciala...

— Ziemia do Tilly! Czy ty mnie w ogdle shuchasz?

— Co? — Dopiero teraz spostrzegla, ze Peter mowit dalej. — Przepraszam.

Pokrecit glowa, wcigz z uSmiechem na twarzy.

— Miesigcami uczysz mnie, jak ugotowac gulasz po irlandzku, a kiedy przychodzi co do czego
i wreszcie potrafie go przyrzadzi¢, nawet tego nie doceniasz. Co znowu zrobilem nie tak?

Tilly wzruszyta ramionami.

— Nic. Przeciez sie ciesze. Tylko... — zawahala sie krotko. — W takim razie to koniec. Prawda?

Ta mysl bardziej wytracita jg z rbwnowagi, niz chciala przyznac. A przeciez kiedy Peter podczas ich
pierwszej rozmowy na Skypie oznajmil, ze chcialby nauczy¢ sie od niej gotowaC, byla strasznie
rozczarowana. Sama nie wiedziata czemu. W koncu nawet dla niej musiato by¢ jasne, zZe jego prezent nie
by}l wyznaniem mitosci, ale spowodowaly go praktyczne pobudki. Potrzebowat tacznosci wideo, zeby
Tilly mogla ocenic¢ jego kulinarme poczynania i odpowiednio nim pokierowac. Robita to z ochota, bo
dzieki temu przynajmniej mieli ze sobg staly kontakt, co wiele dla niej znaczylo. Niedzielne wieczory
z Peterem stanowily atrakcje tygodnia i trudno przyjdzie jej z nich zrezygnowac. Nawet bardzo...

— Koniec? — Peter pokrecit glowa, jakby jej stowa wydaty mu sie absurdalne. — Co masz na mysli?

— No c6z, twoim celem bylo opanowanie umiejetnosci przyrzadzania gulaszu po irlandzku, prawda?

I to dos¢ trudno osiggalnym celem, Tilly musiata go bowiem nauczy¢ wszystkiego od zera. Wiedza

Petera poczatkowo ograniczala sie do tego, jak usmazyc¢ jajka na bekonie, a i te zdarzalo mu sie



przypali¢, gdy nie uwazatl. Zaczela od podstaw i pokazata mu, jak sie przyrzadza nalesniki. I makaron.
A kiedy to opanowal, poszli krok dalej i zajeli sie smazeniem stekow. W koncu odwazyli sie na nieco
trudniejsze potrawy, cho¢ Tilly wcale nie uwazala swego gulaszu za skomplikowane danie. Cala
trudnos¢ polegata na kilku kolejnych krokach, ktore nalezalo wykona¢ w odpowiedniej kolejnosci.
Niestety, wiasnie to czesto przerastato Petera. Ale jak wida¢, podotat wyzwaniu.

Jego radosc z sukcesu chyba powoli zaczela stabna¢, bo przez chwile patrzyt nieco bezradnie na
garnek, a potem odwrdcit sie do kamery.

— Alez nie mozemy skonczy¢ tak po prostu — powiedzial, a wyraz jego oczu sprawil, ze jej serce
mocniej zabito.

— Nie? Dlaczego? — W napieciu wpatrywala sie w ekran tabletu, Sledzac najmniejsze drgnienie jego
twarzy.

— No bo... — zawahat sie, jakby szukat wiasciwych stow. — Bo lubie to nasze gotowanie. Potrafisz
Swietnie objasniac, Tilly. I z pewnosciq jest jeszcze mnostwo innych rzeczy, ktore moglabys mi pokazac.

Tilly wypuscita z pluc powietize, ktére mimowolnie powstrzymywata przez dhuzsza chwile. Nie
potrafita wstrzymac palacego ja rozczarowania. Czy nie mogt wyrazic tego nieco bardziej... namietnie?

Patrzyla na niego i zadawata sobie pytanie, czy w jego zyciu w ogole byto miejsce na kobiete. Peter
Adams nie byt typem podrywacza, wrecz przeciwnie. Na pierwszy rzut oka sprawial wrazenie osoby
nieokrzesanej i opryskliwej. Poznala go jednak na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze pod ta chropowatg
skorupg kryt sie mity facet. A nawet bardzo mily. Chetnie dokopataby sie do niego glebiej. A jednak,
choc¢ swietnie sie rozumieli i podczas cotygodniowych sesji wiecej rozmawiali, niz gotowali, ze strony
Petera nigdy nie pojawito sie co$ wiecej. No dobrze, moze czasami. Ostatnio kilka razy zadzwonit do
niej na komorke. NajczeSciej chodzilo jednak o sprawy dotyczace jego firmy albo o jakie$ inne
problemy, w ktérych miata mu co$ doradzi¢. Czy mozna bylo uznac to za szukanie kontaktu? A moze
wecale nie widzial w niej kobiety, tylko kogos w rodzaju konsultantki, przed ktorag mogt wylewac zale?
Jakkolwiek by na to spojrze¢, byla od niego starsza o piec¢ lat i moze rzeczywiscie nie brat jej pod uwage
jako partnerki...

— Tilly? — odezwat sie Peter, kiedy wcigz milczata. — Mozemy chyba tak zrobi¢, co? Pociggniemy to
dalej?

— Tak. Jasne — odparla i z ulgg powitata nagly dzwonek telefonu, ktéry dat jej pretekst do znikniecia
sprzed kamery. — Zaraz wracam.

Zostawita tablet na stole i przeszta do salonu, gdzie na stoliku obok kanapy stat stacjonarny telefon.
Zwykle podczas rozmow z Peterem ignorowata jego dzwonienie i teraz rowniez nie obchodzilo jej
zbytnio, kto sie do niej dobijal. Chciala tylko na chwile oddalic sie od Petera i bolesnego

przeswiadczenia, ze jq tylko ,Jubit”.



— Halo? — rzucita bez entuzjazmu.

— Tilly? Bogu dzieki, jesteS! — odezwal sie w shuchawce Edgar Moore. Byl tak zaaferowany, ze az
zmarszczyta brwi.

— Co sie stalo?

Edgar jeknat.

— Chodzi o Jazz. Dzi$ rano dzwonita policja. Poprosili, zeby przyjsc z Jazz na posterunek w King’s
Lynn. Podobno chodzi o jej zeznanie w charakterze Swiadka wypadku. Kiedy jej o tym powiedziatem,
kompletnie jej odbilo i zamknela sie u siebie w pokoju. Nie chce wyjs¢, a kiedy zagrozilem, ze wywaze
drzwi, zaczela krzyczec, ze juz wiecej sie do mnie nie odezwie. Nigdy przedtem sie tak nie zachowywala,
Tilly. Co mam teraz robic?

Tilly westchnela w duchu. Jej nieradzacy sobie z cdorka szef nie po raz pierwszy prosit ja o pomoc.
Odkad dwa miesigce temu przeprowadzit sie do starego wiejskiego domu niedaleko Salter’s End,
czestotliwos¢ jego telefonéw dramatycznie sie nasilita. Wychowanie Jazz, ktora czesto bywala trudna,
kompletnie go przerastato. Tilly nie miata serca zostawia¢ go samego z jego problemami.

— Zaraz bede — obiecala, a w shuchawce odezwalo sie westchnienie ulgi.

— Dobra. Dzieki, Tilly. Nie wiem, co bym bez ciebie zrobit.

— Nie ma sprawy. — Rozlaczyla sie i z ocigganiem wrocita do kuchni. Tablet by} ustawiony na stole
w taki sposob, ze Peter nie mogt jej widziec, ale najwyrazniej jq styszat.

— Tilly? Tilly, jesteS tam jeszcze? — wolat.

— Tak. — Usiad}a z powrotem na swoim miejscu i popatrzyla na Petera na ekranie. Przeniost kamere
na biurko i znowu siedziat przy komputerze.

— Co sie dzieje? Cos sie stato? — wypytywat z wyraznym niepokojem.

— Dzwonit Edgar. Ma klopoty z Jazz i prosit, zebym przyjechala.

— Teraz? — Peter zmarszczyt brwi.

— Tak, teraz — odpowiedziala ostrzej, niz zamierzata. — Chyba Ze masz cos jeszcze?

— Nie — odpart Peter zaskoczony i odrobine skonsternowany. Nie rozumial, skad ta jej nagla
oschtos¢. — W takim razie... pogadamy jutro?

Tilly zastanowita sie chwile.

— Jasne — zgodzila sie w koncu, styszac rezygnacje w swym glosie. — Do jutra.

UsSmiechnetla sie stabo, po czym przerwala polaczenie i wylaczyla tablet, ale nie od razu wstala.

,Jutro”, pomyslala i nagle pozalowala, ze byla tak bardzo zakochana w Peterze. Nie potrafita mu
powiedzie¢, ze nie chce tego wszystkiego. Ze potrzebowata niedziel dla siebie. Miala dos¢ tej wiecznej

wizji siebie u niego. Nieraz sobie wyobrazala, jak doprowadza jego dom do ladu, jak gotuja razem



w jego kuchni. Albo jak idg na podb6j miasta, ktore w porownaniu z Salter’s End wydawato jej sie tak
niewiarygodnie fascynujace. Potajemnie kupila nawet przewodnik i czytajac go, wyobrazala sobie, jak
Peter pokazuje jej atrakcje, ktore dotad znata wylacznie ze zdje¢. Tylko czy to kiedykolwiek sie zisci?

Tilly pomyslala o torcie ozdobionym piecdziesigtka z lukru, ktéry trzy miesigce temu dostata na
urodziny od Kate i innych znajomych. Liczba ta podzialala na nig jak alarm. Czas uptywat zbyt szybko
i nagle zakietkowalo w niej nieznane uczucie — ze co$ jej umyka. Co ja w ogole trzymato w Salter’s
End? Rodzice nie zyli od lat, a brat, z ktorym nie taczyla jej zadna blizsza wiez, mieszkal z rodzing
w Nottinghamshire. Jasne, miata tu przyjaciot, na ktorych jej zalezato, i prace, ktorg lubila. Jej zycie nie
bylo pozbawione sensu, ale toczylo sie jako$S obok niej. Dhugie lata pracowata jako opiekunka dzieci
Camdenow, potem nalewata piwo w Trzech Koronach... To przeciez nie moglo by¢ wszystko. Musiato
na nig czekac cos jeszcze. ,,Nie, nie cos, ale ktos”, pomyslata. Gdyby mogla wybiera¢, tym kims bylby
Peter.

Niestety, Peter najwyrazniej nie zdawat sobie sprawy, jak czesto o nim myslata. Jednak nie zmieniato
to uczug, jakie do niego zywita. I dlatego nazajutrz punktualnie o szostej bedzie czekata nad tabletem na
jego telefon.

Wstata z westchnieniem, poszia do przedpokoju po kurtke i pojechata do Edgara.

Peter wpatrywat sie w czame okno Skype’a i zastanawial sie, skad to fatalne samopoczucie.
Rozmowa z Tilly przebiegla zupelnie inaczej, niz sobie wyobrazal. Zeby jej zaimponowa¢, specjalnie
wstal dzis wczesniej, kupit wszystko, co potrzebne do gulaszu, i ugotowat danie wedhig jej przepisu.
Myslal, ze sprawi jej radosC. Podczas paru ostatnich sesji odniost wrazenie, ze byla troche rozkojarzona.
W ogole wygladala jakos inaczej, nie promieniala juz jak kiedys. CoS ja wyraznie gryzto. Czy to mialo
zwiazek z Edgarem?

Zmarszczyt czoto. Dlaczego w ogole odeszta do telefonu? Nigdy tego nie robila podczas ich
rozmow. A potem stala sie taka oschla. Przeciez powiedziat jej tylko komplement. I naprawde nie chciat
konczyc¢ ich ,kursu gotowania”. W zadnym razie.

Wociaz byt z siebie dumny, ze wpadt na blyskotliwy pomyst, by ja poprosi¢ o pomoc. Dzieki temu
upiekt dwie pieczenie na jednym ogniu. Nauczy? sie przyrzadzac¢ potrawy, ktore tak chetnie jadt u niej
w Anglii, no i dalej prowadzit z nig rozmowy. Brakowato mu ich, odkad wro6cit do Nowego Jorku,
a teraz juz od poniedziatku wyczekiwal z radoscig niedzielnej sesji. Ostatnio nawet i to przestalo mu
wystarczac, dlatego czasem dzwonit do Tilly w dzienn powszedni i prosit o rade. Zalezalo mu na niej. I to
nie tylko dlatego, ze uczyla go gotowania, lecz...

Zastygt w bezruchu. ,No wilasnie, dlaczego?” Zamyslit sie i musiat przyzna¢, Ze nie potrafi

odpowiedzie¢ na to pytanie. Po prostu byla dla niego wazna. Kropka. Lubit jej glos, szczeg6lnie gdy



dodawala mu otuchy. Bo wiasnie to robita w chwilach, gdy nachodzily go watpliwosci, czy podota
zarzadzaniu firmg bez Bena. Lubit jej usmiech, nawet jesli bawilo jg to, jak Zle gotowat. Tak, znajdowat
tez przyjemnoS¢ w jej potajankach i lubil, kiedy wytykala mu jego humorzaste komentarze. A trzeba
przyzna¢, ze w ostatnim czasie rzadko miewat zty humor. Zwlaszcza kiedy rozmawiat z Tilly. Wtedy
bylo mu dobrze...

Pokrecit glowa. Kiedy zapytata, dlaczego nie chce rezygnowac z lekcji gotowania, nie potrafit
powiedzieC jej tego wszystkiego. Zabrzmiatoby to tak, jakby byl w niej zakochany, a to na pewno
wydaloby jej sie Smieszne. Tylko ze slowa, ktdére znalazt zamiast tego, najwyrazniej tez byly
niewlasciwe.

,1 zrozum tu, cztowieku, kobiety”, pomyslat. Przez chwile rozwazal, czy iS¢ do kuchni i zjeS¢ troche
gulaszu, ale jakoS przeszedt mu apetyt.

»Na szczescie jutro niedziela”, pomyslal, siadajac przy biurku. Porozmawiaja na Skypie i bedzie
mogt zapytaC, czy co$ powiedziatl nie tak. I dowiedzieC sie, o co wiasciwie chodzi z tym Edgarem
Moore’em. Jesli sie nie mylil, to gos¢ chcial od Tilly czegos, co wykraczato poza relacje pracownica—
szef. Dla Tilly Edgar byt tylko przyjacielem. Chyba ze...

Poirytowany wrdcit do komputera i raportow wypekiajacych ekran. Trawit go jednak niepokdj
i wcigz przylapywat sie na tym, ze nie moze doczekac sie jutra. Zatowal, ze Anglia jest tak daleko stad.



Tilly z impetem podjechata swym starym bezowym kombi pod dom Edgara Moore’a. Zmierzchato
juz i swiatlo reflektorow przeslizneto sie po kamiennej fasadzie domu, ozdobionej licznymi pngczami
r6z. ,Jak pieknie beda wyglada¢, kiedy zakwitng”, pomyslata Tilly i po raz kolejny zachwycila sie
efektem pracy wlozonej w renowacje domu.

Od dawna znata ten budynek polozony na skraju lasu, catkiem niedaleko Daringham Hall. Przez
wiele lat stal pusty i niszczal — do czasu gdy Edgar gruntownie go wyremontowat i przeobrazit
podupadig rudere w prawdziwa peretke. Nowe okna i drzwi oraz nowe pokrycie dachu sprawity, ze dom
wraz z zabudowaniami gospodarczymi rozkwitt na nowo. Zdziczalemu ogrodowi przywrocono
perfekcyjng symetrie, dzieki czemu catos¢ sprawiala wrazenie miejsca czarujacego i zacisznego.

Przeszkadzato jej jedynie to ustronne potozenie. Tilly lubila swdj dom w sercu wsi i nie wyobrazata
sobie mieszkania na takim bezludziu. Ale moze wilasnie to przekonato Edgara do tego miejsca. Pewnie
uwazal, ze tutaj tatwiej mu bedzie kontrolowac corke, pozbawiong innych rozrywek. ,,To zalozenie
widac jednak sie nie sprawdza”, pomyslata Tilly z lekkim usmiechem. Zaparkowata obok jaguara szefa
i wysiadfa.

Edgar czekal na nig w drzwiach. Miat piecdziesigt osiem lat, lecz siwiejace skronie i przerzedzone
wlosy go postarzaly. Catkiem niedawno zwierzyt sie Tilly, ze mu to przeszkadza. Od jakiego$ czasu
walczyt z pierwszymi oznakami rosngcego brzucha. I odniost sukces, byt znacznie szczuplejszy niz p6t
roku temu.

— Tilly! — USmiechnat sie szeroko jak zawsze i cmoknat ja w policzek. W jego spojrzeniu kryla sie
jednak wyrazna troska. — Dziekuje, ze tak szybko przyjechalas! Sam juz nie wiem, co robic.

— Jazz wciaz jest u siebie w pokoju? — zapytala, pozwalajac, by pomdgt jej zdjac plaszcz.

Przytaknat.

— Od potudnia. Czasami jest tak cholernie uparta. Moze ty co$ wskorasz.

Jego glos byl pelen nadziei, ale Tilly w duchu powatpiewala, czy uda jej sie co$ osiagnaC.
Wprawdzie byla z wyksztalcenia wychowawczynia i przez dhugi czas pracowata z dziecmi, lecz nawet
ona nie radzila sobie z siedemnastoletnia Jazz. Dziewczyna o liliowych wilosach po przejSciowej
poprawie w ostatnich miesigcach catkowicie sie wycofata i ciggle wydawala sie przygnebiona, nie chciata

jednak powiedziec¢, co jq trapi. Wiasciwie ledwie sie odzywala, a juz na pewno nie do Edgara, z rzadka



do Tilly.

— Dobra, sprobujemy — rzucita Tilly i ruszyla na pietro. Byla juz tu pare razy i znala droge.
Pomalowane na bialo drzwi byly zamkniete. Edgar na prozno pokrecit gatka.

— Jazz? Otworz, skarbie, dobrze? Jest tu Tilly, chciala z tobg porozmawiac.

Z. pokoju nie bylo odpowiedzi, wiec tym razem sprobowata Tilly.

— To ja, kochanie. Wpuscisz mnie?

Za drzwiami nadal panowata cisza i choc¢ Tilly wytezylta stuch, nie dobiegl jej najmniejszy dzwiek.
Zadnych szmeréw ani krokéw. Nic. Zmarszczyla brwi i ponownie podjela prébe wywolania jakiej$
reakcji — bez rezultatu.

— Jeste$ pewien, Ze ona tam jest?

— W kazdym razie nigdzie nie wychodzita. A drzwi mozna zamknac tylko od srodka.

Tilly pomyslata chwile.

— Mowiles, ze od kiedy nie odpowiada?

Edgar zastanowit sie.

— Odkad do ciebie zadzwonitem. Od tamtej pory nie daje znaku zZycia.

— Hm. — Tilly wyjela komorke i wybrala numer Jazz. Telefon milczat. U dziewczyny praktycznie
zrosnietej ze smartfonem mogto to oznaczac tylko jedno. — Co$ mi sie zdaje, Ze ona uciekla.

— Co? — Edgar byt wyraznie zbity z tropu. — Ale jak wyszta? Przeciez caly czas bylem tutaj.

— Moze zeszia po drabinkach na réze? — podsuneta Tilly, obserwujac, jak Edgar blednie. Ponownie
chwycit za gatke i szarpnat mocno.

— Jazz? Jazz? JesteS tam? Jesli natychmiast mi nie odpowiesz, wywaze drzwi!

Nashuchiwali oboje. Poniewaz nie bylo odpowiedzi, Edgar speit grozbe i z calej sily naparl na
drzwi. Potrzebowal dwdch podejs¢, zanim sie udato. Wylamat zamek i potykajac sie, wpadt do srodka.
Tak jak Tilly przypuszczata, okno bylo otwarte, a po nastolatce ani sladu.

Edgar podszedt do okna i spojrzal w doh. Tilly stanela obok niego i jej przypuszczenia sie
potwierdzity. Jedna z kratek na réze siegata do samego parapetu. Pnacy sie po niej krzew nie by} jeszcze
zbyt bujny, wiec Jazz nie musiata sie nawet przedzierac przez kolczastg gestwine, by zejs¢ na ziemie.

— Naprawde jej nie ma! — Edgar nie mogt sie otrzasna¢ z szoku. — Musze zadzwoni¢ na policje,
trzeba jej szuka¢ — ciagnal poruszony i wyjat telefon z kieszeni koszuli. Tilly potozyla mu dlon na
ramieniu.

— Nie, Edgarze. Najpierw sie uspokdj — powiedziata tagodnie. — Jazz pewnie poszia tylko do
kolezanki. Skoro tak panicznie zareagowala na wezwanie na policje, to wyslanie za nig zastepow

funkcjonariuszy nie jest najlepszym pomystem. Odczekaj troche. Na pewno sama wrAci.



Edgar patrzy! na nig z powatpiewaniem.

— Tak myslisz?

Przytaknela.

— Wrdci, na pewno. Przeciez zawsze wracata.

Edgar bit sie z mys$lami.

— A jesli nie?

— Daj jej szanse — przekonywala Tilly. — Jest prawie pelnoletnia. Takq akcjg tylko nastawisz jq
przeciwko sobie. Moze ona po prostu potrzebuje troche czasu.

Edgar westchnat gleboko i zwiesit ramiona.

— Moze masz racje.

— Nie — zaprzeczyla z uSmiechem. — Ja na pewno mam racje.

Zrezygnowany pokiwat glowa i odprowadzit jg na parter.

— Napijesz sie czegos? — zapytal, ale odmowita. Wcigz myslata o rozmowie z Peterem i przez reszte
wieczoru wolata poby¢ sama.

— Ladnie tu u ciebie — pochwalita, jak niemal za kazdym razem, kiedy tu byla. Edgar zrobit z domu
prawdziwe dzielo sztuki. Pomieszczenia byly jasne i przytulne, a nowe, fadne meble w rustykalnym
stylu wygladatyby Swietnie i w jej malym domku w Salter’s End. A co najwazniejsze, zawsze panowat
tu porzadek, w odroznieniu od mieszkania Petera. Mimo to u Petera podobalo jej sie bardzie;...

— Tilly, zanim pdjdziesz, chcialbym cie jeszcze o coS spytaC — przerwal jej rozmyslania Edgar.
Odchrzakngt sztywno i zawahat sie, jakby szukat wlasciwych stow. — Wiele dla mnie znaczy, ze
znajdujesz czas, by pomagac mi z Jazz. Chciatbym ci sie jakos zrewanzowac.

— Przeciez nie musisz — zapewnita go z uSmiechem.

— Ale chcialbym — nalegal. — Odkrytem w Cromer mity lokal. W soboty odbywaja sie tam wieczorki
taneczne. Majq wyborny bufet i przez caly wieczor gra zespét na zywo. Pomyslatem... — Siegnat po jej
reke i zaczerpnat powietrza. — Pomyslatem, ze moglibySmy wybrac sie tam razem.

Tilly wlepita w niego wzrok. Owszem, bardzo chetnie posziaby potanczy¢. Od dawna o tym
marzyla. Miala nawet piekng suknie, taka prawdziwa, wieczorowa, ktora kupita kiedys na letni bal
w Daringham Hall. W ostatnich latach nie byla jednak na zadnym balu, bo musiata pracowac. A jako$
dotad nie nadarzyla sie inna okazja do jej wlozenia. Miala nadzieje, Ze pewnego dnia to sie zmieni.
Jednak to nie w ramionach Edgara pragnela sunac po parkiecie. Jej ksigze z bajki do niedawna nawet nie
miat twarzy. Byt tylko milg fantazja, do ktdrej uciekata, kiedy dopiekla jej codziennos¢ samotnosci.
Teraz juz jednak wiedziala, jak wygladat. Miat brazowe, zawsze lekko potargane wlosy i nosit luzackie
ubrania. A usmiechu, ktory zbyt rzadko pokazywat, po prostu nie sposob byto nie lubic...



— Tilly? — Edgar czekal na odpowiedz. — Miatabys ochote?

W jego oczach malowala sie nadzieja i Tilly uswiadomila sobie, ze oto znalezli sie w punkcie,
ktorego od jakiegos czasu sie obawiata. W punkcie, w ktorym musieli porozmawiac o uczuciach, gdyz
Edgar ewidentnie czut do niej wiecej niz ona do niego.

— Edgarze, ja... — Wzruszyla ramionami i cofnela reke. — Nie sadze, zeby to byt dobry pomyst.

Zobaczyla, jak w jego oczach gasnie Swiatlo, a twarz posepnieje.

— Dlaczego?

Tilly zaczerpnela powietrza. Prawda nie byla fatwa, ale konieczna.

— Jeste$ dla mnie kim$ waznym, Edgarze, bardzo cie cenie jako dobrego przyjaciela. Lecz nie chce,
bys stat sie kims wiecej. Rozumiesz?

Zapadia krepujaca cisza. Na twarzy Edgara odbijaly sie sprzeczne emocje. Najpierw pojawito sie na
niej rozczarowanie. Potem wstyd z powodu odrzucenia. A na koncu gniew. Mezczyzna poczerwieniat
i pokrecit glowa.

— To przez tego Amerykanina, mam racje? Jestes w tym facecie zakochana!

Tilly wpatrywala sie w niego. Poczula sie przylapana na goragcym uczynku. Edgar wiedzial, ze
utrzymuja kontakt telefoniczny. Powiedziala mu o tym, bo kiedys poprosit ja, zeby przyszta do pracy
w niedziele i z tego powodu odmoéwila. Potem kilka razy pytal, czy nadal sie kontaktujg, a Tilly tylko
lakonicznie potwierdzita. Nigdy z nikim nie rozmawiata o swych uczuciach do Petera i byta pewna, ze
nikt niczego nie podejrzewal. Moze Edgar obserwowat ja wnikliwiej niz inni. Albo zgadywal, bo jej
wiez z Peterem byla mu sola w oku. W kazdym razie jego stowa nieprzyjemnie jg dotknely.

— Nie wydaje mi sie, Zebym chciata z tobg o tym dyskutowac — oznajmita nieco sztywno i odwrdcita
sie do wyjscia. Edgar zatrzymat ja.

— Dlaczego, Tilly? Co on ci moze zaoferowac? — Stowa poplynely z jego ust. — Jest daleko stad. I na
pewno nie wréci. Moze wpadnie kiedys w odwiedziny, ale to przeciez zadna przysztosc!

Tilly odsunela sie od niego i popatrzyta chlodnym wzrokiem, co mialo zamaskowac, jak bardzo
wzburzytly ja jego stowa.

— Powtorze to jeszcze raz, Edgarze. Moje relacje z Peterem nie powinny cie obchodzic.

Wyszla energicznym krokiem. Edgar nie zatrzymywal jej, tylko poszed! za nia. Teraz, kiedy wreszcie
sie przemogl i odstonit swe uczucia, nie zamierzat sie wycofywac.

— On na ciebie nie zastuzyl, Tilly! — argumentowal goraczkowo z twarzg zaczerwieniong od emocji.
— JesteS wspanialg kobietg i potrzebujesz mezczyzny, ktory to doceni. Kogos, kto bedzie przy tobie.
Kazdego dnia. Kogos, kto jest tutaj. — Postapit krok naprzod. — Lubie cie, Tilly. I wiem, ze mogtbym cie

uszczesliwic. Tylko daj mi szanse, zamiast ptakac po tym Amerykaninie. To przeciez na nic. Czemu tego



nie widzisz?

Stat juz tak blisko, ze moglby ja objac. Przez ulamek sekundy dostrzegla w jego oczach, ze
rzeczywiscie pragnat to zrobi¢. Potem jednak opuscit rece i cofnat sie, najwyrazniej sam przestraszony
swym zachowaniem.

— Przepraszam, nie chcialem ci sie narzucac. Ja...

— Mysle, ze lepiej bedzie, jesli pojde — przerwala mu. Byla tak sptoszona jego wybuchem, ze nawet
z10S¢ jej przeszia. Bez stowa odwrocila sie i poszla do samochodu. Cofajac, dostrzegla katem oka, ze
Edgar wciaz stoi w drzwiach. Kiedy odjezdzala, nie obejrzala sie za siebie. Wiedziala, ze uciekanie przed
tym, co sie stalo, byto bledem. W koncu pracowata dla Edgara i nie mogla wiecznie schodzi¢ mu
z drogi. W tej chwili nie czula sie jednak na sitach, zeby stawi¢ czolo sytuacji, wiec tylko dodata gazu
i wyjechala na szose.

,Powinnas wiedzie¢, ze tak bedzie”, pomyslala z rozpacza. W koncu musiato do tego dos¢, przeciez
od wielu miesiecy bylo jasne, ze Edgar cos do niej czul. Ignorowata jego oczywiste proby zblizenia sie
do niej, w nadziei ze nie posunie sie dalej. To byla wielka naiwnosc z jej strony. Poza tym nie miata
czasu na myslenie o Edgarze, bo w jej glowie, a przede wszystkim w sercu, bylo miejsce tylko dla
Petera.

Petera, ktory lubit ja i uwazat, ze Tilly wszystko tak dobrze objasnia.

Skrzywila sie, probujac zignorowac bolesne ukhicie na wspomnienie ich rozmowy. Musiala spojrzec
prawdzie w oczy. Bo chociaz nagle wyznanie Edgara nig wstrzasnelo, to czy nie miat troche racji? Czy
nie gonita za marzeniem, ktore nigdy sie nie zisci?

,Jest daleko stad. I na pewno nie wroci”.

Westchnela. Moze rzeczywiscie powinna wreszcie pogrzebac nadzieje na cos, co nigdy nie nastapi.

Wiaczyla kierunkowskaz i skrecita w droge omijajaca szerokim tukiem Daringham Hall i prowadzaca
do Salter’s End. Z tego miejsca nie bylo wida¢ dworu, tylko zabudowania gospodarcze za potaciag pdl.
Tilly obrzucita je wzrokiem, jak zawsze gdy tedy przejezdzala. I z przerazenia o malo nie wpadla do
rowu. Z calej sity nacisnela hamulec.

— O Boze — wydusila, zbyt przerazona, by od razu zareagowa¢. W koncu chwycila lezaca na

siedzeniu obok torbe i drzacymi rekoma poszukata komorki.



Ben westchnat gleboko, wedrujac spojrzeniem po plazy w Wells-next-the-Sea, czym wywotat
mimowolny usSmiech na twarzy Kate.

Byla prawie pewna, ze mu sie tutaj spodoba. Odwiedzili miasteczko juz zeszlej jesieni, lecz wtedy
bylo zbyt zimno i wietrznie na spacer brzegiem morza. Teraz ciepte promienie zachodzacego stornca
oswietlaly szeroka, bialg plaze, wydobywajac kolory z pomalowanych r6znobarwnie chat na palach
stojacych wzdhiz wydm. Lekka bryza niosta stone powietrze, mewy pokrzykiwaly tesknie nad taflg
Morza Poinocnego, ktore teraz, podczas przypltywu, bylo catkiem blisko. Widok by} imponujacy i Kate
poczula dume z tego splachetka ziemi, ktory byt jej ojczyzna. Plaze Anglii Wschodniej nalezaty do
najpiekniejszych w kraju i takie wieczory jak dzis to potwierdzaty.

— I co? Obiecywatam zbyt duzo?

— Nie. — Ben objat ja, przyciagnat do siebie i pocalowat jej wlosy. — Nigdy nie obiecujesz zbyt duzo
— powiedzial. Serce zabilo jej mocniej. Po chwili jednak Kate zmarszczyla brwi. Jego stowa byly
przepelnione mitosScig, lecz zabrzmialy troche tak, jakby Ben nie moglt tego samego powiedzieC o sobie.
A moze jej sie tylko wydawato?

— Ktory to? — zapytal Ben, a Kate wskazala blekitng chate na palach z biatymi oknami, stojaca na
samym koncu dhugiego szeregu. Camdenowie posiadali ten domek od dawna, kupili go wiele lat temu
za grosze. Teraz nawet najskromniejsze chaty kosztowaly majatek.

Kate weszta po schodkach i przekrecita klucz w zamku. Ben podazyt za nia, dZwigajac kosz, ktdry ze
sobg przyniesli. Ustawili na waskiej werandzie tawke i umoscili na niej poduszki.

— Wyglada na to, ze mamy plaze tylko dla siebie — rzucit Ben. Rzeczywiscie, na plazy krecilo sie
niewiele osob. Byla polowa kwietnia, sezon jeszcze sie nie zaczal, a nieliczni wycieczkowicze, ktorzy
cieszyli sie stoneczng sobota nad morzem, wracali juz na parking za wydmami. Wzdhiz linii wody widac
bylo zaledwie garstke spacerowiczow, wiekszosc z nich w towarzystwie szalejacych na piasku psow.

— I o to chodzito — odparta z zadowoleniem Kate i wyjela z koszyka butelke schlodzonego szampana
domowej produkcji. W koszu byly jeszcze kieliszki oraz pojemniki z przygotowanymi przez Megan
smakotykami. To miatl by¢ perfekcyjny piknik. — Chcialam wreszcie mie¢ z toba troche spokoju.
Naprawde zastuzyte$ na wolny wieczor.

Podala Benowi butelke, z ktérej po chwili wystrzelit korek. Ben rozlal szampana do kieliszkow,



a kiedy usiedli na przytulnej fawce, wzniesli toast.

— Za ciebie i twoje dobre pomysty. — Ben objgt Kate, a ona oparta glowe na jego ramieniu. Przez
chwile w milczeniu napawali sie chwila.

— PowinniSmy latem wynajmowac ten domek turystom — odezwat sie po namysle Ben.

Kate usmiechnela sie.

— Twoj ojciec mial przed laty ten sam pomyst, ale lady Eliza nawet nie chciala o tym styszec.
Zdecydowala, ze chata nalezy do rodziny i nikogo wiecej. I byto po sprawie.

Ben unidst brew.

— Na szczescie ja nie musze jej pytaC o zgode — oznajmit. — Podejrzewam, ze stara hetera nigdy nie
miala zielonego pojecia, ile kosztuje miesieczne utrzymanie takiego dworu. Nic dziwnego, ze ojcu bylo
tak ciezko.

Kate przelknela sline. W ostatnim czasie Ben czesto wspominat Ralpha, zawsze z zyczliwoscig. Nie
bylo Sladu po poczatkowej urazie. Kate zalowala, ze mieli tak niewiele czasu na wzajemne poznanie sie.
Czasem mysSlala, ze zaangazowanie Bena w Daringham Hall bylo jego préba zblizenia sie do ojca, cho¢
on sam nigdy by tego tak nie nazwat. JeSli wierzy¢ jego stowom, to robit to wszystko dla siebie — by
sobie co$ udowodnic¢. Kate zywila jednak przekonanie, ze istniaty tez inne powody tej decyzji.

— Nie mowmy juz o pracy, dobrze? — poprosita i westchnela. — To pierwszy sobotni wieczor od
wielu tygodni, kiedy mamy troche czasu dla siebie. Nie chce go spedza¢ ani z lady Eliza, ani
z Timothym czy Olivia.

USmiechnat sie.

— Ja tez nie, wierz mi — odpart i przyciagnat ja odrobine blizej. — Czesto tu przyjezdzatas? — zapytal,
podczas gdy oboje wpatrywali sie w morze.

Kate przytakneta w zadumie.

— O, tak. Kazdego lata, z Ivy i jej siostrami. Opiekowala sie nami Tilly. Byla zupelnie inna niz ciotka
Nancy, zawsze taka mita i radosna. No i na wiele nam pozwalala. Podobalo mi sie to, bo ciotka byta
wyjatkowo surowa.

Ben glosno wypuscil powietize z phuc, a kiedy spojrzala na niego, zobaczyla w jego oczach blysk
ztosci.

— Dlaczego ona cie tak nienawidzi? — zapytat. — Co ty jej takiego zrobitas?

— To nie tak. — Kate pokrecita glowa. — Mysle, ze bylam dla niej po prostu obcigzeniem. Nie chciala
mnie przyja¢ do swojej rodziny, ale Bill nalegal, wiec ulegla jego woli. To nie bylo tak, ze jako$
strasznie mnie zaniedbywano, zawsze miatam co jeSC i nie musiatam donaszac¢ ubran po kuzynkach ani

wykonywac ciezkich i nieprzyjemnych prac. Tylko Nancy od samego poczatku dawata mi odczu¢, ze



jestem dla niej ciezarem. Nigdy nie moglam jej dogodzic. Nawet gdy przynositam same pigtki, ona
chwalita tylko swoje corki. Dla mnie miala wymuszony usmiech. I to wtedy, gdy w poblizu byt wujek.
Przy nim prébowala sie jeszcze przemac, ale on byt zapracowany i wiecznie poza domem.

— Dlaczego mu nie powiedziatas? — zapytat Ben.

— Prébowatam, na samym poczatku. Bill uznat jednak, ze co$ sobie wmawiam i ze ciotka bardzo
mnie lubi. Wolal unikac zatargéw z Nancy. Udawat wiec, Ze nie ma problemu. W koncu sie poddatam.

Westchnela gleboko, nie tylko dlatego, ze Ben zaczat wodzi¢ opuszkami palcow po jej rece.

— Kiedy poznalam Ivy, sytuacja sie poprawita. — Kate nigdy nie zapomniala tamtego dnia. Byla
pelia lata, spotkaly sie przypadkiem na rynku. Znaly sie przelotnie ze szkoly, Ivy chodzila do
rownoleglej klasy. Dopiero tamtego dnia zdaly sobie sprawe, jak wiele je taczylo i jak dobrze sie
rozumiaty. Ivy zapytala Tilly, ktéra w tamtym czasie byla jeszcze opiekunka dzieci Camdenow, czy nie
moglaby nazajutrz zabra¢ Kate na plaze. Tilly nie miata nic przeciwko temu i od tej pory dziewczynki
byly nierozlagczne. Kate czula sie w Daringham Hall jak u siebie, a Camdenowie — wyjawszy lady Elize
i Olivie — nie tylko ja tolerowali, ale wrecz przyjeli z otwartymi ramionami. A nawet wiecej: kiedy ciotka
pewnego razu chciata zakazac jej dalszych wizyt u Camdendw, Claire osobiscie pofatygowala sie do niej
i naklonila ja do zmiany zdania. Kate nie miala pojecia, co takiego Claire powiedziala ciotce. Nancy ani
stowkiem nie zajgknela sie potem, ze Kate spedza tyle czasu w Daringham Hall.

— Gdyby nie Camdenowie, chyba nie wytrzymalabym tego wszystkiego. Kiedy tylko sie dato,
przesiadywatam we dworze. Jedynie latem musialam spedza¢ dwa tygodnie w Cotswolds. Nancy
nalegata na to, chociaz dobrze wiedziala, ze wolatabym zosta¢ w Daringham Hall.

Ben dalej glaskat ja po rece, w zamysleniu wodzac wzrokiem po plazy.

— Moja pierwsza zastepcza matka tez taka byla — powiedzial, a Kate ustyszata w jego glosie nutke
goryczy. — Wszyscy mieli jg za niestychanie milg i uczynng osobe, poniewaz przyjela pod swdj dach tak
wiele dzieci. Ale ona byla taka tylko na pokaz. Z pozoru wszystko sie zgadzato, nigdy nie powiedziata
na nas ztego stowa i nam takze na to nie pozwalala. Lecz kiedy byla z nami sama, nie zostawiala na nas
suchej nitki. Mysle, ze dreczenie nas sprawialo jej przyjemnosc. Nie fizycznie, nigdy nas nie tknela
nawet palcem. Jej maz tez nie. Miala lepsze metody gnebienia nas. Wpajala nam, ze jesteSmy nic niewarci
i nic nie potrafimy. To bylo gorsze od bicia, bo ran, jakie nam zadawala, nie bylo wida¢. Urzednicy
z pomocy spotecznej sadzili, ze wszystko jest w porzadku. A nasze zycie przypominato piekio.

Kate przelknela Sline. Ben opowiadal jej, ze po Smierci matki dorastat w réznych rodzinach
zastepczych, lecz nigdy nie mowit o szczegdtach. I nic dziwnego, skoro tyle wycierpiat.

— Dla ciebie tez taka byla?

— Dla mnie szczegolnie. — Miesien w jego policzku drgngt i Kate pomyslata, ze Ben nic wiecej juz

nie powie. Potem jednak z westchnieniem ciggnat dalej. — Bylem najstarszy z szostki mieszkajacych



u niej dzieci i najbardziej sie stawiatem. Moze nie od razu, bo poczatkowo szukalem jej aprobaty. Mimo
to Martha zawsze znajdowala cosS, co mogla skrytykowac. Zawsze. Nigdy nie byla zadowolona, a jesli
ktos sie buntowal, to byt zamykany w piwnicy. Pod koniec siedziatem tam chyba bez przerwy. Wreszcie
miatem dos¢ i podjalem ostateczng decyzje.

— Jakg? — chciata wiedzie¢ Kate.

— Ucieklem. — Usmiechnat sie niewyraznie. — Tak jak uciekatem od innych rodzin. Mysle, ze bylem
tak zwanym trudnym dzieckiem.

Powiedzial to lekkim tonem, ale Kate nagle uswiadomila sobie, jak trudne musialo by¢ jego
dorastanie.

— I nigdzie nie zostates dhuzej?

Pokrecit glowa.

— Probowalem. Przynajmniej w drugiej rodzinie. Tylko oni nie chcieli mnie zatrzymac na dtuzej, bo
nie dogadywatem sie z dwojka pozostatych dzieci, ktérymi sie opiekowali. Tych dwoje mialo co$
w rodzaju paktu, zakazujacego przyjmowania do rodziny innych dzieci. Dzieki temu mieli rodzicow
tylko dla siebie. Wrabiali mnie i dokuczali tak dlugo, az wybuchatem. Z zewnatrz wygladalo to tak,
jakbym to ja nieustannie wszczynat sprzeczki, obojetnie, co bym robit. Rodzice wierzyli tamtej dwojce
i w koncu musiatem odejs¢. Potem datem sobie spokdj. Nie miatem juz ochoty stawac na glowie tylko
po to, by do nich nalezeC. — Westchnal. — Dos¢ predko przypieto mi tatke dziecka krngbrnego
i niechcacego sie dostosowac. W kazdej rodzinie bytem coraz krocej, w pierwszej prawie rok, w kolejnej
tylko pot roku, potem trzy miesigce, a na koniec wystarczaty mi trzy dni. W koncu urzad umiescit mnie
w osrodku dla trudnej mtodziezy. Pewnie mysleli, Ze w ten sposob uchronig mnie przez stoczeniem sie
na dno. Osiaggneli cos wrecz przeciwnego, bo poznalem tam ludzi, ktérzy byli duzo gorsi ode mnie.
Wiekszos¢ z nich brata narkotyki, ktore kupowali dzieki kradziezom i nielegalnym interesom. Albo
ptynates z pradem, albo miates klopoty. Wiec poptynatem.

Kate popatrzyla na niego z przestrachem.

— A potem?

Ben wzruszy} ramionami.

— Pare razy jedng noga znalaztem sie w pudle. Miatem szczeScie, ze bylem za miody i skonczylo sie
karg dla nieletnich. Pewnie dlugo bym tak nie pociagnat. Prawdopodobnie skonczylbym jak te
dziewczyny, ktére napadly mnie i pobity.

Kate ze zgroza pomyslala o popotudniu na posterunku w King’s Lynn, kiedy napatoczyli sie
z Benem na jedng ze sprawczyn, narkomanke niecofajacg sie przed niczym. Kate jako$ trudno bylo sobie
wyobrazi¢, aby pewny siebie i ambitny Ben, majacy pelng kontrole nad swym zyciem, o maty wios

skonczyt tak samo.



— I jak sie z tego wyrwates?

Westchnat.

— Nie wiem. Pewnego ranka obudzitem sie i stwierdzitem, ze dtugo tak nie wytrzymam i musze co$
zmienic, jesli chce przezy¢. Zmienitem szkole i stanglem na glowie, zeby ja ukonczy¢. A potem bratem
kazda robote, zeby opfaci¢ studia. Pracowalem dzien i noc. Mysle, ze to wcale nie bylto takie zte, bo
dzieki temu nie miatem czasu na ghupoty.

Kate Scisnelo sie serce, bo z jego stow wyzierala wielka samotnosc.

— Ale chyba kto$ ci pomogt — wtracita. — Przyjaciel, nauczyciel, kto$ z pomocy spotecznej?

Ben skrzywit sie.

— Tak jak w amerykanskich filmach, co? Nie, to nie byla historia w rodzaju Buntownika z wyboru
czy Wielkiego Mike’a z Benem Sterlingiem w roli glownej. — Zasmiat sie, lecz w jego Smiechu nie byto
radosci. — Moi przyjaciele z tamtych czasow nalezeli do tego niewlasciwego sortu. Mysle, ze miatem
szczeScie, bo mnie zostawili w spokoju. A dorosli byli sceptyczni, zwlaszcza ci z pomocy spolecznej.
Musialem walczy¢, inaczej nie zaszedibym tak daleko. — Wzruszyt ramionami. — Okay, w ktéryms
momencie poznatem Petera, ale to bylo juz po skonczeniu szkoty. Wtedy najgorsze mialem za soba.

Kate patrzyta na niego poruszona. Nieugietos¢, ktérag zapewne mozna byto uznac za zwykly upor,
byla jednym z atutow Bena, od ktdérego sporo teraz zalezato. Mimo to wydalto jej sie bardzo smutne, ze
rozwingt te ceche charakteru tylko dlatego, ze po Smierci matki sam musial podejmowac wszystkie
decyzje w swoim zyciu. Nikt mu w tej drodze nie towarzyszyt. A spotykani na niej ludzie przysporzyli
mu wylacznie rozczarowan. Z tego powodu wolat polega¢ tylko na sobie i nie potrafit sie do konca
otworzyc.

Mimowolnie zadala sobie pytanie, czy stalby sie takim samym cziowiekiem, gdyby nie lady Eliza
i rozdzielenie jego rodzicéw oraz jego dorastanie poza Daringham Hall. Spekulowanie byto bezcelowe.
,ByC moze nie byloby mnie tu wtedy”, pomyslala, podnoszac wzrok na Bena.

— Nikt nie jest w stanie cie powstrzymac¢ — powiedziata, wzdychajac cicho i kladac glowe na jego
piersi.

Ben ujat ja za podbrodek i obrocit ku sobie jej twarz.

— To prawda — przytaknagt. Domyslila sie, ze nie miat na mysli swej przesziosci, tylko zamierzat jq
pocatowac. Pochylit sie ku niej, a kiedy ich usta sie zblizaly, zatonela na dluga chwile w jego oczach.
Odbijato sie w nich tak wiele z jej przesziosci. Z ta r6znicq, ze ona miata kogos, kto uchronit ja przed
ciemnoscia, w ktorg mogla zapasc sie tak samo jak Ben. Kogos, kto pokazat jej, ze ufnos¢ poptaca. Ben
dopiero sie tego uczyl. A moze nie?...

Ich wargi sie spotkaly. Objela go rekoma za szyje i poddala sie zmystowemu naporowi jego ust,
delektujac sie ich smakiem. Catowata juz innych mezczyzn, ale z zadnym nie bylo tak jak z Benem.



Tylko on potrafit rozbudzi¢c w niej namietnos¢, w ktérej nie bylo miejsca na rozsadek
i wstrzemiezliwos¢. Przepelniona tesknotg przylgnela do niego i jeknela blogo, kiedy wsunat reke pod
jej T-shirt. Powoli powedrowat dlonig ku gorze i zamknat palce na jej piersi. Zalala jg fala goraca, a wraz
z nig przyszia mysl, ze przeciez nie s sami. Pojedynczy spacerowicze byli jednak dos¢ daleko, zmierzch
za$ otulat wszystko potmrokiem. A nawet gdyby ktos miat ich zobaczy¢, Kate i tak nie chciala
przestawaC. Przetaczajace sie po brzegu fale i oszalamiajgca blisko$¢ Bena — wlasnie o tym marzyla,
kiedy go tu zabierala. Zachecona pieszczotami, rozpiela guzik jego koszuli, wsunela pod nig reke
i przejechata po jego szerokiej, muskularnej piersi. Wyczula pod palcami bijagce mocno serce, a w oczach
Bena wyczytala, ze ta chwila daje mu tyle samo przyjemnosci.

— Co ty ze mngq robisz, Kate? — wyszeptal gardlowo, nieomal zdziwiony, jakby wcigz nie mogt
uwierzy¢, ze reagowali na siebie tak intensywnie.

Kate usmiechnela sie ze szczeScia. Zapragnela powiedzie¢ mu, ile dla niej znaczyta jego rezygnacja ze
swego dotychczasowego zycia.

— Kocham cie — wyszeptala ledwie styszalnie, w nadziei ze Ben wreszcie odwzajemni te stowa.

Przez chwile wpatrywal sie w nig w milczeniu. A potem w kieszeni jego koszuli zawibrowata
komorka.

Kate jeknela i przeklela w myslach technike. Jakze uprzykrzala czasem zycie!

— Nie odbieraj — poprosila, ale Ben wyswobodzit sie juz z jej objec i wyjat telefon.

Cieszyt sie, ze im przerwano? Nie byla pewna. Zzymala sie, ze nie kazala mu wylaczy¢ ghupiego
urzadzenia. Dlaczego musiato zadzwoni¢ wiasnie teraz? Akurat w tym momencie...

Ben zmarszczyt brwi, bo w tej sekundzie, gdy chciat odebra¢, telefon zamilkt.

— To Claire — powiedzial, widzac wyswietlony na ekranie numer. Kate poczula wzbierajacg ztosc.
Powiedziala ciotce Bena, ze wybieraja sie na plaze. Claire wyrazila aprobate i zapewnila, ze dopilnuje,
aby nikt im nie przeszkadzal. A teraz sama dzwonifa?

Poczula dreszcz na plecach.

— Oddzwon — wydusila z siebie. Poczula, Ze cos musiato sie sta¢. Zanim Ben zdazyt wypeknic jej
polecenie, smartfon zawibrowal ponownie, a na wyswietlaczu pojawit sie SMS.

— Przystala wiadomos¢. — Przebiegt wzrokiem tekst, a potem gwaltownie wstat. — Musimy
natychmiast wracac!

— Dlaczego? — zapytala z niepokojem.

W jego oczach zobaczyla panike.

— W Daringham Hall sie pali.



Ben docisngt gaz do dechy i land rover niebezpiecznie szybko pomkngt waska, wyboista droga
prowadzacg do zabudowan gospodarczych. Kate ledwie zwracata uwage na predkos¢. Trzymala sie
uchwytu drzwi i z przerazeniem patrzyla na czerwono-pomaranczowe plomienie odcinajace sie od
ciemnego nieba. Do wnetrza wozu przedostawat sie gryzacy dym, a wieczorne niebo migotato upiornie
niebieskim Swiattem wozow strazackich, ktore juz byty na miejscu.

— Co ze stajniami? — zapytala z niepokojem. — One tez plong?

Ben pokrecit glowa.

— Mysle, ze pali sie tylko kawiarnia — odpart zduszonym glosem, a kiedy podjechali blizej, Kate
przekonala sie, ze miat racje. Z okien i dachu szopy buchaly plomienie, ale ogien nie objgt potozonych
w bezposrednim sgsiedztwie budynkow stajennych. Oddalone nieco bardziej ttocznia wina i hangar na
maszyny rolnicze nie byty zagrozone.

Ben zaparkowal obok stajni. Kiedy wysiedli, uderzyta w nich fala goragca. Mimo to biegli dalej,
miedzy budynki.

W poprzek dziedzinca staly dwa duze wozy gasnicze, a kilkunastu strazakow rozwijalo weze,
wykrzykujac polecenia. Dzialali sprawnie, stanowili zgrang druzyne i Swietnie koordynowali akgje,
czego nie mozna bylo powiedzieC o mieszkancach dworu, ktorzy biegali wkoto goraczkowo, prébujac
wypedzi¢ krowy na pastwiska. Wiekszos¢ zwierzat znajdowala sie juz w bezpiecznym miejscu, ale pare
z nich na widok ognia wpadto w poptoch i biegalo w panice po podworzu, a stajenni mieli pelne rece
roboty. Maz Claire, James, stal posrodku rozgardiaszu i usitowat jakoS nad tym wszystkim zapanowac,
jednak bez rezultatu.

— Co z konmi? — zapytata Kate i juz miala biec ku stajniom, gdy pojawily sie Claire i Tilly. Po ich
zaczerwienionych twarzach byto wida¢, ze nadal pozostaja w szoku.

— Wszystko dzialo sie tak predko — wyjakata Tilly. — Dostrizeglam z drogi dym, a kiedy
przyjechalam na miejsce, budynek stal juz w ptomieniach.

— Jak to sie stato? — zapytal Ben, uprzedzajac Kate.

— Nie wiemy. — Claire pokrecita zatosnie glowa. — W szopie nikogo nie bylo, kiedy wybucht pozar.
Stajenni zauwazyli go dopiero wtedy, kiedy nie mozna juz bylo opanowac ognia. Obawiam sie, zZe

niczego nie da sie uratowac.



Kate przychylala sie ku jej opinii. Szopa splonie i nawet strazacy nie zdolajq temu zapobiec. Zresztg
juz nie probowali. Kierowali weze na stojgce blisko budynki stajenne, by uniemozliwic
rozprzestrzenienie sie ognia. Odlegtos¢ od szopy byta niewielka, wiatr za$ przenosit iskry, sypiac je
nieprzerwanym snopem na sasiedni dach, ktory w kilku miejscach zaczynat juz dymic.

— Konie! — zawolala Kate, kiedy posrod hatasu wyraznie ustyszata rozpaczliwe rzenie. — Czy w stajni
sq jeszcze konie?

James, ktory wiasnie do nich podszed}, przytaknal, dyszac ciezko.

— Nie zdofaliSmy ich jeszcze wyprowadzi¢. Nikomu nie wolno wejs¢ do srodka bez odziezy
ochronnej. Straz juz zaczela ewakuacje. Widzisz, wiasnie wychodza.

Na podworze wyszed} pierwszy strazak, ciggnac za uzde siwka Chestera. Za nim wylonili sie dwaj
kolejni. Przekazywali zwierzeta stajennym, ktorzy prowadzili je dalej na wybieg. Wszystko przebiegato
sprawnie, ale Kate i tak sie niepokoita. Wiedziala, Ze jeden z koni nie pozwoli sie schwytac.

— Co z Devilem? — zapytala o swego ptochliwego pupila. Obawiala sie, ze kon nie pozwoli
strazakom nawet sie zblizy¢ do boksu. Zestresowany ogier w pelni zastugiwal na swoje imie: ,,diabel”.

— Ach, do diaska, zupelnie o nim zapomniatem — przyznal James i zmarszczyt brwi. — Najlepiej
bedzie, jesli zostawimy go w stajni.

— Ale on czuje dym! Pewnie jest juz totalnie spanikowany — zaprotestowata Kate. — Musimy go
stamtad wydostac, bo zrobi sobie krzywde.

James namyslat sie chwile, pozostat jednak przy swoim.

— To zbyt niebezpieczne, Kate. Wiesz, jaki on jest. Jesli sie sptoszy, moze by¢ groznie.

Kate doskonale zdawata sobie z tego sprawe.

— To ja po niego p6jde. Mnie zna, mam spore szanse, Ze uda mi sie go zaprowadzi¢ na pastwisko.

— Ani mi sie waz! — Ben polozyl reke na ramieniu Kate, przeszywajac ja wzrokiem. — To zlosliwe
bydle!

— Devil nie jest zlosliwy, on sie tylko boi — sprzeciwila sie.

Ben byl nieugiety.

— Nie! Jesli cos ci sie stanie...

— Ben, prosze cie, nie mamy czasu na dyskusje. Dopilnuj tylko, zeby nikogo nie bylo w poblizu
wyjscia ze stajni, kiedy bede go wyprowadzaC, dobrze? Jesli nie zdolam go utrzymac, bedzie
potrzebowal wolnej drogi.

Uwolnila sie od jego reki i pobiegla w kierunku stajni.

— Kate! — ustyszata za soba glos Bena. Nie zatrzymala sie. Po drodze natknela sie na jednego ze

strazakOw, ktory powiedzial jej to, czego sie spodziewala. Devil nie pozwalal sie wyprowadzic.



Wyjasnita mezczyznie, co zamierza zrobi¢, a on sie zawahat. Nie bylo jednak innej mozliwosci, wiec
w koncu sie zgodzit.

— Tylko prosze sie pospieszyC — zawolal za nig. W stajni dym byt duzo intensywniejszy niz na
zewnatrz. Kate, kaszlac, pobiegla przejsciem ile sit w nogach.

Boks Devila znajdowat sie na samym koncu i byt znacznie wiekszy od pozostaltych. Zazwyczaj
trzymano tu Zrebieta odzwyczajane od klaczy. Teraz jednak zakwaterowano tez czarnego ogiera, ktory
potrzebowal duzo miejsca. Kon zauwazyt Kate i przestal drepta¢c nerwowo. Zarzal, a w tym dzwieku
byla panika, ale i ostrzezenie. Kobieta zwolnila i zaczela przemawiac do zwierzecia tagodnym glosem.

— To ja, koniku. Spokojnie, tylko spokojnie. Wyprowadze cie stad, dobrze? Ale musisz mi troche
pomoc i nie mozesz sie denerwowac, zgoda? Poradzimy sobie razem, na pewno.

Devil zastrzygl uszami i faktycznie wydawat sie nieco uspokajac. Kate ostroznie otworzyla drzwi
boksu i wsliznela sie do Srodka. W reku trzymata wodze zdjete z haka na Scianie.

SiersC ogiera btyszczata od potu. Szarpat glowa i rzat raz po raz. Chyba wyczuwal, ze Kate nie chce
mu zrobic nic ztego, bo pozwolit sie do siebie zblizyc.

— Musze cie przypiaG, to potrwa tylko sekunde, juz to znasz — wyjasnita, powolnym ruchem siegajac
ku uzdzie. Devil nosit jq caly czas, nawet w boksie, poniewaz trudno mu jq bylo zalozyc. I cale szczeScie,
bo dzieki temu Kate nie marnowata czasu.

— Tak dobrze, wiesz przeciez, Ze nic ci nie zrobie, prawda? — przemawiata do niego, przymocowujac
wodze do uzdy.

Z zewnatrz dobiegl nagle jakis przenikliwy dzwiek. Devil momentalnie stanat deba, a Kate cofnela
sie o krok.

— Hej, nie trzeba, wszystko w porzadku. — Ponownie wyciagnela reke i chwycita za wodze. Krok po
kroku zaczela cofac sie do drzwi boksu. Otworzyla je, bez ustanku méwiac do ogiera.

A on podazyt za nig. Wprawdzie powoli, z panika w oczach, ale truchtat za nig do wyjscia.

»,Na razie idzie jak po masle”, pomyslata Kate. Najtrudniejsza czes¢ byla jednak przed nig. Po
nieskonczenie dhugim, jak sie jej wydawalo, czasie dotarla do drzwi stajni. Zbiegowisko na podwoérzu
i plonaca szopa natychmiast wprawity Devila w panike. Kon instynktownie sie cofnat.

— Tylko spokojnie — powiedziala Kate i rozejrzata sie wokdl, szukajac wzrokiem Bena. Stat kilka
metrow dalej. Rzeczywiscie dopilnowat, by w poblizu stajni nikogo nie byto. Nikt sie nie odzywat.
Wszyscy wpatrywali sie w napieciu w Kate i konia.

,Uda sie”, pomyslala i ruszyla dalej. Delikatnie pociggnela za wodze, az sie naprezyly.

— No, chodz — zachecila, widzac wahanie w wielkich, wrazliwych Slepiach. — Zaufaj mi. Jeszcze

tylko pare metrow i bedziemy to mieli za soba.



Na moment wystraszyla sie, ze stracita wiez ze zwierzeciem. Ale napiecie na wodzy ustgpito i Devil
podazyt za nia. Poczuta ogromna ulge.

Raz jeszcze zerknela w strone Bena, chciala mu skingC glowa i zasygnalizowac, ze wszystko
w porzadku. Po opuszczeniu podworza znajda sie niedaleko wybiegu, a wtedy...

— Uwaga! — krzyknat ostro jeden ze strazakow. Sekunde pdZniej dach plonacej stodoty ugiat sie
i rungt z oghuszajacym hukiem.

Devil wyrwat sie i stangt deba, mtocac w powietrzu kopytami. Kate zrobila blyskawiczny unik
i odskoczyla do tyh, czujac, jak kreci jej sie w glowie.

— Kate!

Uslyszala krzyk Bena, a kiedy sie odwrocita, zobaczyta, jak rzuca sie ku niej z przerazong twarza.

I wtedy jej bark przeszyt ostry bol. Wokot niej zrobito sie czarno i osunela sie w mrok.



David sunat kabrioletem skapang w promieniach zachodzacego storica Rosslyn Hill w Hampstead.
Rozgladat sie za domem Drake’a. Zaskoczylo go, ze mieszka on w tak tadnej, wrecz nobliwej dzielnicy
Londynu. Zadat sobie pytanie, jak ten fakt moze Swiadczy¢ o cztowieku, ktory byt jego biologicznym
ojcem. Przeciez po to tu wiasnie przyjechat. Po odpowiedzi.

,10 tutaj”, przemknelo mu przez glowe, kiedy znalazt numer, ktorego szukat. Dom byt potozony
nieco dalej od ulicy, za wysokim ogrodzeniem z kutego zelaza o kunsztownych zdobieniach. Sprawiat
raczej wrazenie fortecy w poréwnaniu z pozostalymi willami znajdujacymi sie przy szerokiej, zadbanej
ulicy. Duza wierzba placzaca zastaniata czes¢ fasady.

Brama wjazdowa zgodnie z zapowiedzig byla otwarta i ledwie wjechal na posesje, drzwi domu
zostaly otwarte. W progu stanat jednak nie Sullivan, tylko Carl, ktérego David poznal podczas swej
pierwszej wizyty w salonie gier w Soho. Wielki jasnowlosy mezczyzna byt odpowiedzialny nie tylko za
ochrone lokalu, ale i za bezpieczenstwo szefa.

— Dobry wieczér, panie Camden — przywitat go Carl. Bez uSmiechu wprawdzie, ale inaczej niz
ostatnim razem, bo ze sporym szacunkiem. Zaprosit go do srodka.

,Kolejna niespodzianka”, pomyslal David, rozgladajac sie dokola. Spodziewat sie pieknie
odrestaurowanego, klasycznego wnetrza pasujagcego do fasady domu. Natomiast pomieszczenie,
w ktorym sie znalazi, réwnie dobrze mogloby sie mieScic w jakim§ nowym, supernowoczesnym
budynku. Jesli sufit byt kiedykolwiek ozdobiony sztukaterig, to zostat jej pozbawiony. Podobnie jak
zniknely wszelkie inne elementy wystroju, ktore mozna byloby przypisac dawniejszej epoce. Bylo tu
tak, jakby pierwotny dom do cna ogotocono, a potem wykonczono na nowo. Wnetrze bylo przestronne,
wiszace w holu abstrakcyjne obrazy doskonale odcinaly sie od $nieznobialych Scian. Kontrastowat
z nimi imponujacy ciemny debowy parkiet, a porecz schodow — z tego samego drewna — zostala
wykonana z mocno naciggnietych stalowych lin. Drake Sullivan okazat sie czlowiekiem nowoczesnym
i nie lubit antykéw. Byla w tym pewna ironia, jesli pomysle¢, w jakim otoczeniu dorastat jego syn.

— Pan Sullivan oczekuje pana w salonie — oznajmit Carl i przeszed} przez hol, prowadzac Davida do
pokoju mieszkalnego z przeszklonym frontem, urzadzonego ascetycznie, lecz kosztownie. Za oknem
rozciggat sie ogrod japonski, ktorego uporzadkowana, oszczedna estetyka harmonizowata z wnetrzem.
Okalajacy posesje wysoki mur sprawiat jednak ponure wrazenie i David nie zdziwit sie, kiedy odkryt na

Scianie tarasu kamere. NajwyraZniej prywatnosc i bezpieczefistwo byly w tym domu najwazniejsze.



— Davidzie! Milo, ze przyjechates! — Drake Sullivan podnidst sie z szerokiej, pomaranczowej
designerskiej kanapy. David po raz kolejny drgnat na jego widok, kiedy spostrzegl, jak bardzo byli do
siebie podobni. W ich przypadku test na ojcostwo byt zbedny, na pierwszy rzut oka byto wida¢, ze sa
spokrewnieni. Mieli te samg posture, te same czarne wlosy, te same zielone oczy, nawet rysy twarzy byly
zadziwiajagco podobne. Co jeszcze ich laczyto? O ile David mogt to ocenic, ich gusta, przynajmniej
w kwestii wnetrz, byly rozbiezne.

— Rowniez sie ciesze... Drake? — Skoro ojciec zwracat sie do niego po imieniu, David uznal, Zze moze
sobie pozwoli¢ na to samo. Gospodarz skinat glowa i wskazat reka kanape.

— Usiadz, prosze.

David postuchat i zaczat sie przygladac ojcu, podczas gdy Carl, ktéry pelit chyba funkcje chlopca
do wszystkiego, podat napoje.

Podczas ich pierwszego spotkania Drake byl ubrany w gamitur, u siebie w domu wolat
swobodniejszy stroj: dzinsy i kraciastg koszule. Nie wydawat sie juz tak nieprzystepny i oschly jak
wtedy w biurze, kiedy wiasciwie wyrzucit Davida za drzwi.

— Naprawde nie chcesz niczego innego? — zapytal z niedowierzaniem, spogladajac na wode
mineralng, ktéra wybral David. Sam zas poprosit o gin z tonikiem. David przez chwile zastanawiat sie,
czy nie powinien sie napi¢ czego$s mocniejszego, zeby jakos przetrwac te rozmowe. Uznal jednak, ze
lepiej zachowac jasnos$¢ umyshu.

— Przyjechalem samochodem — odpart i upit tyk. Nie wiedzial, jak zacza¢. O czym rozmawiac
z ojcem, ktorego sie kompletnie nie znato? Niepewnie powiod} wzrokiem po pomieszczeniu. — Dhugo tu
mieszkasz?

Drake opart sie wygodnie.

— Jesienig bedzie pie¢ lat — odpart. — Poczatkowo kupitem ten dom jako lokate kapitatu. Wiasciwie
nie gustuje w takich starych ruderach, ale w Londynie trudno znalez¢ cokolwiek innego. Kazatem
przebudowac¢ dom po swojemu i teraz mi sie podoba.

David oszacowat w myslach koszt takiej inwestycji, dodajac srodki na generalny remont. Drake
Sullivan do biednych nie nalezal, to pewne. Nic dziwnego, ze przy pierwszym spotkaniu posadzit go
o wyludzenie. Potem chyba nabral do niego zaufania. David postanowil zada¢ mu pytanie, ktore
zaprzatato go juz od jakiegos czasu.

— Mieszka tu ktosS jeszcze?

Miat opory przed pytaniem tak prosto z mostu, ale musiat to wiedzieC. Drake wyraznie nie mial mu
tego za zZle.

— Chodezi ci o to, czy mam rodzine? Nie. Moja ostatnia partnerka wyprowadzila sie trzy miesigce

temu i na razie nie mam zamiaru zastepowac jej nowa. To zbyt ucigzliwe i kosztowne. — Zasmiat sie.



David przerazit sie, jak okropnie zabrzmialy te stowa. Byly albo cyniczne, albo odarte z iluzji, zalezy
jak na to spojrzec. Jakkolwiek pasowaty jakos do stylu twardego biznesmena.

— Wiec... nigdy nie byles zonaty?

Drake pokrecit glowa.

— Nie. Lubie by¢ wolny i niczym niezwigzany.

— Aha — baknat David.

Drake uniost brwi.

— Czyzbys byl rozczarowany?

— Nie — zapewnit go pospiesznie David. Postanowil, ze bedzie szczery. — Sam nie wiem. Podobata
mi sie mys$l, ze moze mam przyrodniego brata albo siostre.

— Nic o tym nie wiem, niestety. — Drake podniost szklaneczke i upit tyk ginu. — Co twoja matka na
to, ze sie ze mnq spotykasz?

David wzruszyt ramionami.

— Nie wie o tym — wyznal.

Ta informacja wyraznie zdumiata Drake’a.

— Mialaby cos$ przeciwko temu?

— Prawdopodobnie tak.

Mezczyzna uniost kacik ust.

— Coz, widac nie zachowata po mnie dobrych wspomnien.

Powiedziat to ironicznie czy by} dotkniety? David nie znal go jeszcze na tyle, by to oceni¢, ale
poczul sie w obowigzku stang¢ w obronie matki.

— Nie mowilem jej o tym, bo przechodzi teraz trudny okres. Po Smierci ojca stala sie... — zamilkl,
kiedy zdat sobie sprawe, do kogo kierowat te stowa.

,»Ale to prawda”, pomys$lal. Sprébowat powsciggna¢ nowa fale smutku, jak zawsze, kiedy myslat
o Ralphie. Siedzacy naprzeciw mezczyzna moze i go sptodzil, ale jego prawdziwy ojciec zmart pot roku
temu. David przetknat z wysitkiem sline.

— W kazdym razie od tamtej pory nie jest w najlepszym stanie i nie chciatem jej dodatkowo obcigzac
— dokonczyt.

To nie byla do konca prawda. Nie powiedziat Olivii, bo pewnie znowu by sie przesadnie oburzyla.
I urzadzita mu scene, zarzucajac, ze zdradza pamie¢ Ralpha. David by} pewien, ze akurat Ralph by go
zrozumiak.

Drake milczat przez chwile.

— Masz jakie$ aktualne zdjecie? Znaczy, twojej matki? — Wzruszeniem ramion skwitowat zdumione



spojrzenie Davida. — Minelo sporo czasu, odkad widziatem jg po raz ostatni.

David zawahat sie, po czym wyjat komorke i otworzyt galerie zdjec. Po krotkiej chwili znalazt
fotografie przedstawiajacq Olivie na urodzinach Anny kilka tygodni temu. Wygladala na niej dos¢
powaznie, usmiechala sie tylko powsciggliwie. To bylo jej najnowsze zdjecie, jakie miat. Drake
przygladat sie jej dhuzsza chwile, a potem oddatl mu telefon.

— Olivia Brunswick. — Na jego ustach blgkat sie lekki usmiech. — O tak, przypominam sobie.
Zostawita mnie wtedy, tak po prostu. Z dnia na dzien, bez powodu, nie dajac szansy na rozmowe. —
Prychnat cicho. — Pod tym wzgledem twoja matka zawsze lubila robi¢ niespodzianki.

David nie odwzajemnit usmiechu.

— A chcialbys, zeby data ci te szanse?

Drake odstawit drinka na szklany stolik i wstal. W zamysleniu zblizy? sie do wielkiego okna.

— Nie — odparl. — I prawde mowiac, ucieszylem sie, kiedy zakonczyla ten zwigzek. Gdyby nie ona,
przypuszczalnie sam bym to zrobit. Nie zrozum mnie Zle, lubilem twoja matke. Ale koniec koncéw to
byt tylko romans, oboje to wiedzielisSmy. — Wzigt gleboki wdech. — Ale dziecko? Chyba nie
wiedziatbym, co z tym fantem poczac.

,Przynajmniej jest szczery”, pomyslat David.

— A teraz?

Drake odwrdcit sie do niego.

— Nadal nie wiem — przyznal. — To dla mnie niezbadany lad. Podejrzewam, ze z tobq jest podobnie,
czy nie tak?

Kiedy David nie odpowiedzial, Drake westchnat i spojrzat przez okno.

— Gdy przyszedles do mnie, twierdzac, ze jesteS moim synem, w pierwszej chwili pomyslatem, ze to
jakis kiepski zart. Lecz twoj sposob moOwienia, to podobienstwo... — Odwrocit sie do Davida i wzruszyt
ramionami. — Od poczatku czulem, ze mowisz prawde. Pytanie tylko, co z tym zrobimy.

David odwzajemnit spojrzenie i z lekiem zadat sobie pytanie, czy nie zrozumial propozycji rozmowy
opacznie. Czyzby Sullivan chciat tylko ,,zalatwi¢” sprawe ich relacji?

— Nie chce od ciebie pieniedzy — zadeklarowat po raz kolejny. — Powiedziatem ci to juz wtedy.

Drake skingt glowa.

— Wiem. Skoro jednak jesteS moim synem, to rowniez i spadkobierca. I zanim znowu wpadniesz
w ztos¢, to powiem, ze podoba mi sie mysl, iz kiedys w przysztosci nie bede musiat sprzedawac ,,Jaskini
Drake’a”, tylko bede mégt przekazac jq tobie.

David, ktory juz sie zbierat do protestu, umilk} zaskoczony.

— Przekazac? Mnie? — powtarzat skonsternowany. — Ale... przeciez nawet mnie nie znasz.



— To mozna zmieni¢. — Sullivan wrocit na kanape i usiadt obok Davida, przygladajac mu sie
uwaznie. — Moglbys pracowa¢ u mnie, kiedy skonczysz studia. Poczatkowo bylbys zwyklym
pracownikiem, oczywiscie z zachowaniem pewnych przywilejow. Pokazalbym ci wszystko, a jeslibySmy
sie dobrze dogadywali, to w swoim czasie zostalbys moim wspélnikiem i nastepca.

David wpatrywal sie w niego z bezgranicznym zdziwieniem. Przyszed} tu, by poznac blizej Drake‘a
Sullivana i dowiedzie¢ sie czegos o czlowieku, ktorego byt potomkiem. Oczywiscie w glebi duszy
pragnal, by ojciec okazal przynajmniej cien zainteresowania jego osobg, chocby dlatego, ze ich pierwsze
spotkanie przebieglo w tak nieprzyjemnej atmosferze. W zyciu nie spodziewat sie takiej propozycji.

— Nie wiem — rzekt w koncu. — A jesli to nie wypali? Przed chwilag sam mowiles, Ze nie lubisz by¢
z nikim zwigzany. Moze nie bedziesz umiat obchodzic¢ sie z dzieckiem.

— Dowiemy sie tego tylko wtedy, jesli sprobujemy — odpart Drake. — Podobasz mi sie, Davidzie.
Sposob, w jaki wpadles do mojego lokalu i zmusiteS Carla, by cie wpuscit... — Pokrecit ze Smiechem
glowa. — Niewielu osobom to sie udaje, zaimponowales mi. Jestem pewien, ze bedziemy sie dobrze
rozumiec.

David wciaz sie wahat. Co$ go w tych planach uwierato.

— Tylko ze jest wielce prawdopodobne, ze w ogodle nie ukoncze studiow — wypalit i dopiero kiedy
padly te stowa, zdat sobie sprawe, ze to juz postanowione. Nie potrafit sie tylko do tego przyznac przed
samym soba.

Sullivan usmiechnat sie.

— Tym lepiej. W takim razie zaczniesz od zaraz. Sam jestem samoukiem, dla mnie liczy sie cziowiek,
a nie dyplom ukonczenia studiow. Potrzebne ci doSwiadczenie, a to latwiej zdobedziesz u mnie niz na
najlepszym uniwersytecie Swiata.

,Wow”, pomyslat David. Wiele mozna by zarzuci¢ Sullivanowi, ale nie to, ze sie patyczkowat. Raz
podjete postanowienie od razu wprowadzat w Zycie, co pasowatlo do jego bezkompromisowosci
w obejsciu. Moze wiasnie dlatego odniost taki sukces, prowadzac swojq sieC salonéw gry. To tylko
ulatwiato Davidowi sprawe.

Bo niby czemu miatby odrzuci¢ takg oferte? Byla to szansa na nowy poczatek i wyjscie z sytuacji,
w ktorej coraz bardziej sie dusit. W dodatku nadeszta we wiasciwym momencie.

— Jak uwazasz — odpowiedziat z lekkim ocigganiem i odwzajemnit usmiech ojca.

— W takim razie umowa stoi! — ucieszy? sie Drake i wznidst szklanke, przepijajac do Davida. — Kiedy
mozesz zaczaC?

David przetknat tyk wody.

— Musze jeszcze uregulowac pare spraw. Mysle, ze w przysztym tygodniu.



— Swietnie — skwitowat Drake, a kiedy jakié§ czas p67niej zegnali sie w drzwiach, przyjacielsko
poklepat Davida po ramieniu. — Bedzie z nas zgrany zespot.

David skingt glowa, cho¢ wcale nie byt tego taki pewien, i w zamysleniu poszedt do samochodu.
Kiedy siadat za kierownica, zadzwonit telefon.

Dzwonita Anna. Przez sekunde wahat sie, czy odebrac, ale nie miat serca odrzuci¢ potaczenia.

— Davidzie, musisz wraca¢ do domu jak najszybciej! — odezwala sie drzacym glosem i nie czekajac
na jego reakcje, mowila goragczkowo dalej. — Kawiarnia sie pali. I czeS¢ stajni!

— Co? — Zdjat go strach. — Sa ranni?

— Nie mam pojecia. Nie jestem w Daringham. Bylam u dziadkow w Fakenham. Wiasnie dzwonila
mama. Prosila, zeby cie zawiadomi¢. Przyjedz jak najpredzej, dobrze? — powtdrzyla ponaglajaco.

— Postaram sie. — Przetknat Sline. — Ale jestem w Londynie.

— Co? — rzucita z niedowierzaniem. — Przeciez mowites, ze jedziesz do Cambridge.

— Zmienitem plany — odpowiedziat wymijajgco i zawstydzit sie, ze nie powiedziat jej prawdy. Nie
chciat tego robic¢, dopoki sie nie przekona, jak przebiegnie rozmowa z Drakiem. — Jade natychmiast.

Zdjety niepokojem wyruszyt w droge. Lekat sie o Daringham Hall i trapit powzieta przed chwilg
decyzja.

Czy postapit wiasciwie, od razu zgadzajac sie na propozycje Drake’a? I jak zareaguja na to matka
oraz Anna?

Wiaczajac sie do londynskiego ruchu i zostawiajac za sobg dom ojca, zastanowit sie, jaki ma wybor.
Nie mogt zy¢ tak jak do tej pory, to bylo pewne. Oktamywat najblizszych mu ludzi i nie potrafit rozsta¢
sie z czyms, co juz dawno powinien zostawic za sobg. Czyz to nie bylo zrzadzenie losu, ze ojciec dat mu
mozliwos$¢ stworzenia siebie na nowo?

Trzeba chwytac szanse, ktore niesie zycie — czyz nie taki wlasnie sposob argumentowania jeszcze nie
tak dawno stosowat wobec Anny?

,Leraz kolej na mnie”, pomyslat i dodat gazu.
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Kate z wysitkiem otworzyla oczy i rozejrzala sie wokot. Jasnozielone Sciany, okno ze zwyklymi
biatymi firankami i t6zko z metalowq barierkg — byta w szpitalu!

Przestraszona, chciata usig$¢ i natychmiast osunela sie z cichym jekiem na poduszke, chwytajac za
ramie, ktore przeszyt przenikliwy bol. 1 wszystko sobie przypomniala. Wczorajszy pozar
i spanikowanego Devila, ktory trafit ja kopytem w ramie. Nie w glowe, jak poczatkowo wszyscy sie
obawiali. Kate po prostu zemdlala, co zdaniem lekarzy bylo spowodowane stresem i lekkim zatruciem
dymem. Dlatego zatrzymano jg w szpitalu na noc na obserwacje.

A Ben? Kate obrocita glowe i zobaczyla, ze Spi z nogami wyciggnietymi na krzeSle obok. Policzki
miat pociemniale od zarostu, a na sobie wczorajszg koszule ubrudzong sadza. Widac spedzit tu calg noc.

Westchnela mimowolnie, budzac go tym. Zobaczyl, ze Kate nie Spi, i wyprostowat sie.

— Kate — wychrypial.

— Dlaczego nie pojechales do domu? — zapytala. Nie odpowiedzial. Zamiast tego przypatrywat sie jej
z powazna ming, wodzac wzrokiem po jej twarzy.

— Jak sie czujesz?

— Lepiej — rzekla, cho¢ wcale nie byla tego taka pewna. Bark bolat ja, gdy tylko probowata napiac
miesnie. Nie chciala jednak niepokoi¢ Bena.

Tesknila za jego pocatunkiem, lecz on wyjatkowo trzymat ja na dystans. Nawet sie nie uSmiechnat.
Nagle ogarnat jg nieokreslony lek, ze w nocy stato sie cos zlego.

— Sa jakies wiesci? — zapytala. — Jak sie ma Devil? I co z szopa?

— Pozar ugaszono. A Devil jest z innymi konmi na pastwisku. W przeciwienstwie do ciebie droge na
wybieg przeby} bez szwanku — oznajmit ponuro.

— A wiadomo juz, co bylo przyczyna pozaru?

Z kamienng twarzq pokrecit glowa.

— Nie. Rano zglosila sie prokuratura w King’s Lynn. Wszczeli Sledztwo, dlatego teren wokot szopy
zostat odgrodzony. Nikomu nie wolno tam wchodzi¢, dopdki trwa dochodzenie. A poniewaz to dotyczy
rowniez stajni, bedziemy musieli przez jaki$ czas zostawiC zwierzeta na pastwiskach. — Odetchnat
gleboko. — Pojade tam zaraz i dowiem sie, czy wiadomo juz cos o przyczynach pozaru. To chyba nie jest

zabronione.



— Na pewno nie. — Kate zacisnela zeby i napiela miesnie tutlowia, zeby usigs¢. Préba ta okazata sie
nadzwyczaj bolesna. Zapewne bedzie musiala sie do tego przyzwyczaic. Spuscita nogi z t6zka.

— Co ty robisz? — zapytat z irytacjg Ben. — Poloz sie.

— DosyC sie juz wylezatam — zaprotestowata. — Musze dogladac zwierzat. Ktores moglo sie zranic.

— O to moze zatroszczyc¢ sie Greg — rzek} Ben, ale Kate nawet nie chciala o tym styszec.

— To moje zadanie. Czuje sie dobrze. Moge...

— Nie, do cholery, nie czujesz sie dobrze! — wybuchnat tak gwaltownie, ze przestraszona az sie
cofnela. W jego oczach dostrzegla gniew i co$ jeszcze. Co$, co wprawialo w drzenie jego glos. —
Niewiele brakowalo, a ostatniej nocy bys zginela, Kate. Niewiele brakowalo, a ten oszalaly ogier
roztupalby ci czaszke. A ja nic nie moglem zrobi¢! Statem tuz obok i widzialem, jak sie osuwasz na
ziemie...

Urwal, zamknat oczy i potrzasnat glowa, jakby chciat sie pozby¢ obrazu, ktory miat przed oczami.

— Ben... — Kate wyciagnela do niego reke, ale on podniost sie i stangt u stop tozka. Tylko drgajacy
miesien policzkowy zdradzat jego napiecie. Uswiadomita sobie, jak dramatycznie musiato wygladac dla
niego jej omdlenie. Bat sie o nia...

— Przepraszam — powiedziala cicho i zobaczyla w jego oczach coS, czego dotychczas nigdy nie
okazywal. Ben, do ktorego tak trudno bylo dotrze¢, by} bardziej poruszony, niz chciat sie do tego
przyznac.

Zrobit krok w jej strone, a jego szare oczy przybraly fagodniejszy wyraz. Bardziej intensywny.

— Kate, ja...

Z bijacym sercem czekala, az dokonczy zdanie. Ale on tylko pokrecit glowa i odwrocit sie,
zapatrzony w przestrzen za oknem. Cokolwiek chcial jej powiedzie¢, najwyrazniej zmienit zdanie
i wycofatl sie do swej skorupy. A ona byla zbyt staba, by ponowi¢ probe wydostania go stamtad.
Zapadla gesta cisza. Kate poczula niemal ulge, kiedy do sali weszla pielegniarka, by zmierzyC jej
temperature i pobrac krew do badania.

— Czy moglaby siostra powiedzie¢ lekarzom, ze chcialabym sie wypisac? — poprosita Kate,
spodziewajac sie wprawdzie ponownych protestow Bena. On jednak nie odezwat sie ani stowem, nie
powstrzymywat jej rowniez, kiedy chwile p6Zniej omawiata z dyzurng lekarka swoje wyjscie ze szpitala.
W ogole niewiele mowit. W milczeniu pomogt jej sie ubra¢, bo przez sthuczony bark miata z tym pewne
trudnosci.

— Powinna sie pani oszczedzac przez jakis czas — upomniala jg pielegniarka przy pozegnaniu. — Pani
mgaz juz o to zadba. Calg noc nie odstepowat pani na krok — dodata poufnym szeptem. — Strasznie sie

zeztoscil, kiedy go chcialam nakloni¢, zeby pojechat do domu. I za kazdym razem, kiedy wchodzitam



do sali, siedziat przy pani i patrzyt. Musi panig bardzo kochac.

Kate pomyslala z zalem, ze w przeciwienstwie do pielegniarki wcale nie jest tego taka pewna. W tej
chwili Ben wydawal sie naprawde wsciekly. I to sie nie zmienito przez calg droge do Daringham Hall.

W domu oboje wzieli prysznic i przebrali sie¢ w nowe ubrania. Ben chcial pojechac na miejsce
pozaru, ona za$ uparta sie, by mu towarzyszyc.

Kiedy na koncu drogi pojawily sie zabudowania gospodarcze, Kate z trudem przetknela Sline. Dachu
szopy, zwykle gérujacej nad stajniami, juz nie bylo. Z6kha policyjna taSma odgradzajaca teren dobitnie
Swiadczyta o tym, Ze juz nic nie byto takie jak przedtem.

Przed wjazdem na podworze stat policyjny radiowoz i dwa pojazdy cywilne. Ben zaparkowat land
rovera obok nich. Trzej mezczyzni stojacy za taSmq — dwoch mundurowych i cywil z niewielkq tysing
i brzuszkiem — popatrzyli w ich strone.

— To przeciez Bill — zauwazyla zdumiona Kate, rozpoznawszy swego wujka, ktéry pracowat
w policji kryminalnej w King’s Lynn. — Nie wiedziatam, Ze zajmuje sie ta sprawa.

— Ja tez nie — zawtorowat jej Ben. — Lepszy on niz kto$ obcy.

Wysiad} i obszedt samochdd, zeby pomoc Kate wysigsc. Kiedy jeknela cicho — bark nie przestawat
bole¢ — zmarszczyt brwi, jednak nic nie powiedziat. Dotknelo ja to. Wolalaby juz, zeby znéw na niq
krzyczal tak jak przedtem w szpitalu. Z trudem znosila te nagla przepas¢ miedzy nimi.

— Przykro mi, ale nie mozecie tu wchodzi¢ — zawotal Bill, wychodzac im naprzeciw. —
Rzeczoznawcy jeszcze nie skonczyli.

— Chcemy tylko popatrzy¢, nie bedziemy przekraczac taSmy — wyjasnit Ben. — To chyba dozwolone,
prawda?

— Owszem — odpart Bill. Zaprowadzit ich wzdhiz budynkow stajennych i jednego z wybiegow do
miejsca, z ktorego lepiej widaC byto cate podworze.

— O m6j Boze — jeknela Kate, kiedy w Swietle dnia zobaczyta pelny obraz zniszczen.

Z. szopy pozostat sam szkielet sktadajacy sie ze zweglonych belek i kamieni. Nadal unosit sie z niego
dym. Podworze réwniez wygladalo strasznie. Woda podczas gaszenia zmiekczyta podioze i wszystko
pokrywala szara, cieniutka warstwa miatkiego popiotu. Tlacy sie ogien uszkodzit dach stajni bardziej, niz
Kate sie spodziewata. Liczne dachowki byly osmalone, a w dwoch miejscach ziaty dziury, co oznaczalo,
ze zapewne trzeba na nowo pokry¢ caty dach.

Dopiero obaj eksperci mieli jednak oszacowaC ostateczng wielkos¢ szkod. Odziani w biate
kombinezony, nieSpiesznie krecili sie po pogorzelisku i w skupieniu robili notatki z ogledzin.

Kate przelknela sline i popatrzyta na Bena, ktéry podobnie jak ona nie potrafit ukry¢, jak bardzo jest
wstrzasniety.



— Czy wiadomo juz cos o przyczynach pozaru? — zapytat Ben zduszonym glosem.

Bill pokrecit glowa.

— Przykro mi, ale nie moge udziela¢ zadnych informacji na ten temat, dopdki ogledziny sie nie
zakoncza. Takie sq przepisy.

Kate widziala, ze w tym wypadku naprawde zatowal, iz tak jest. Miala nadzieje, ze uda jej sie go
zmiekczyc.

— Prosze, Bill. Co$ przeciez musicie wiedziec.

Westchnat jeszcze raz i zerknat w strone rzeczoznawcow.

— Wiasnie w tym sek — powiedziat cicho, jakby obawiat sie, Zze mezczyzni mimo oddalenia moga go
ustyszeC. — Nie wiemy kompletnie nic i to wiasnie jest niezwykle. Zazwyczaj chlopaki sprezaja sie i raz-
dwa ustalajg przyczyne pozaru. A tutaj jest to... nielatwe.

— W jakim sensie? — dopytywat Ben.

— Sytuacja nie jest jednoznaczna — wyjasnit Bill. — Poczatkowo wygladalo to na typowe zaproszenie
ognia w miejscu budowy. Wiecie, przegrzane maszyny, zarzacy sie kabel, te rzeczy. A tutaj co$ nie
pasuje.

Kate poczuta w sercu lodowaty uscisk.

— Chcesz powiedziec... ze to moglo by¢ podpalenie?

Bill wzruszyt ramionami.

— Nie mozemy tego wykluczyc.

— Cholera. — Ben tak mocno kopngt grude ziemi, ze Kate az drgnela. Doskonale rozumiala jego
rozdraznienie. Juz sam pozar byl wystarczajaco szokujacym wydarzeniem, lecz mysl, ze ktos mogt
celowo podlozy¢ ogien, zabolala jg jeszcze bardziej. Czy to mozliwe, by ktos byt tak wrogo nastawiony
do planow Bena, ze zdecydowat sie na tak drastyczne srodki, aby go powstrzymac?

To samo musiato chodzi¢ po glowie i jemu, bo nagle spochmurmniat jeszcze bardziej.

— Sa jakies szanse na schwytanie sprawcy?

— Na razie nawet nie wiemy, czy w ogole jest jakis sprawca — przypomniat mu Bill. — Ale wkrotce to
ustalimy. Gdy tylko bede znal rezultaty, powiadomie was. Wiecej nie moge zrobi¢. — Zerknal na
zegarek. — No, musze lecie¢. Mam jeszcze spotkanie na posterunku.

Z tymi stowy odszed}, a Kate i Ben odwrdcili sie w strone pogorzeliska.

, to tyle, jesli chodzi o plany nowoczesnego osrodka przyciggajacego turystow”, pomyslala
z przygnebieniem Kate i wziela Bena pod reke, opierajac glowe na jego ramieniu.

— Ile czasu bedzie trzeba, by to wszystko odbudowac?

— Zbyt duzo. — Ben wyswobodzit sie z jej uchwytu i odszedt na bok. Kiedy odwrocit sie



z powrotem do Kate, na jego twarzy malowala sie bezradnos¢. — Nawet gdybysmy pospieszyli sie
z odbudowa, stracimy wiekszos¢ przewidywanych wplywow z letniego sezonu. Naprawde nie wiem, jak
mam...

— Kate? Panie Sterling?

Obejrzeli sie. Od strony pastwisk zblizat sie koniuszy Greg Leary.

— Dobrze, Ze jesteS. Wiasnie chciatam z tobg pogadac — zawotala Kate, przypomniawszy sobie, po co
tu wlasciwie przyjechala. — Ze zwierzetami wszystko w porzadku? Zadne nie zrobilo sobie krzywdy?

— Nie. Jedynag istot, ktora oberwala, bylas ty — odpart Greg, przygladajac sie jej uwaznie. —
Napedzitas nam wszystkim nieztego strachu.

— Wiem — odrzekla. — Ale to nic powaznego. Powinnam sie tylko oszczedzac.

— Shuchaj lekarzy. Potrzebujesz spokoju. Zwierzetom nic nie jest — zapewnit jg Greg. — Dzieki tobie
nawet Devil wyszed}l z tego bez zadrasniecia. Skonczylo sie na strachu. Z tymi paroma drobiazgami,
ktére zostalty do ogarniecia, poradzimy sobie sami. — Spowaznial. — Nigdy wiecej nie rob czego$
takiego, Kate. Styszysz? To sie mogto zZle skonczyc¢.

Jego glos brzmiat surowo i Kate miata wrazenie, jakby cofnela sie w czasie do momentu, gdy pod
okiem Grega uczyla sie nie tylko jazdy konnej, ale i tego, jak obchodzic sie ze zwierzetami. Wtedy lekata
sie tego wielkiego, malomownego mezczyzny, bala sie jego krytyki. Teraz SciSle ze soba
wspolpracowali. Byt jednym z najuczciwszych i najbardziej lojalnych ludzi, jakich znata.

— Mam nadzieje, ze nigdy wiecej nie znajdziemy sie w podobnej sytuacji — skwitowata z glebokim
westchnieniem. — Naprawde nie chciatabym przezy¢ czegos takiego jeszcze raz.

— Skoro o tym mowa... — Greg zawahat sie i popatrzyt na Bena. — Jest coS, o czym chciatbym
Z panem pomowic.

— To ma co$ wspolnego z pozarem? — zapytat zaalarmowany Ben.

Greg skinagt glowa.

— Tuz przed pozarem widzialem przy stajniach kogoS, kogo wiasciwie nie powinno tam byc.
Przynajmniej tak mi sie wydaje — uscislik.

Kate poczula, jak wlosy jezq jej sie na karku.

— Kogo? — zapytali jednym glosem z Benem.

— Malg Jazz Moore. Rozmawiata z jednym ze stajennych, z Kevinem — relacjonowat Greg. —
Widzialem ja zaledwie przez chwile, ale jestem absolutnie pewien, ze to byla ona. Nikt inny nie ma tak
dziwnej fryzury.

— Powiedziat pan o tym policji? — dopytywat Ben.

Greg pokrecit z zalem glowa.



— Nie wiem, moze sie myle. Kiedy spytalem o nig Kevina, odpowiedzial, Ze jej tutaj nie bylo.
Uznalem wiec, ze cos mi sie przywidziatlo. — Pokrecit glowa. — Z drugiej strony wiem przeciez, co
widziatlem — dodat wyraZznie zmieszany. — Sadzi pan, Ze powinienem to zglosi¢, nawet jesli w ten sposob
mogtbym niestusznie posadzic te dziewczyne?

— Nie — wypalit Ben. — Ale dobrze, ze pan nam o tym powiedzial. Postaramy sie to wyjasnic¢. A na
razie nie mowmy o niczym poligji.

Greg przytaknal, wyraznie uszczeSliwiony, ze Ben zdjal z niego odpowiedzialnos¢. Wrocit na
wybieg.

— Nie zglosisz tego? — zapytala Kate, kiedy koniuszy na pewno juz ich nie styszal. — Nie mozesz
zatajac takiej informacji.

— Nie mam takiego zamiaru — odpart. — JeSli Jazz tam byla, Bill sie o tym dowie. Lecz jesli
rzeczywiscie dziewczyna jest taka trudna, jak mowi Tilly, nie bedzie wspotpracowala z policja. Mysle, ze
wiecej dowiemy sie, kiedy sami z nig pogadamy.

Kate wrdcita myslami do tego, co Ben powiedziat jej wczoraj na plazy. Zdaje sie, ze doskonale umiat
wczuc sie w sytuacje trudnej nastolatki.

— Myslisz, ze ona ma cos$ wspolnego z pozarem?

— Niewykluczone — odpart. — A jesli nie, to jest waznym Swiadkiem.

,2Oczywiscie”, pomyslala Kate z nadzieja, ze uda im sie jako$S dotrze¢ do upartej i wiecznie
niezadowolonej siedemnastolatki. Moze dzieki temu dowiedza sie, jak doszio do katastrofy.

Benowi nagle zaczelo sie Spieszy¢. Przy samochodzie przystanat.

— Reszta moge zajac sie sam, a ty powinna$ odpoczat. — Unikal jej spojrzenia. Kate ogarnely
watpliwosci, czy przemawia przez niego wylacznie troska. A moze po prostu nie chcial mie¢ jej przy
sobie?

Co sie z nim dziato? Dlaczego nagle zachowywat sie tak oschle? To mogt by¢ szok po wydarzeniach
ostatniej nocy, lecz i tak jej sie to nie podobato. A poniewaz sama tez chciala sie dowiedzie¢, czy Jazz
Moore ma cos$ wspolnego z pozarem, pokrecila glowa.

— Pojde z tobg! — oswiadczyla zdecydowanym tonem, a Ben juz nie kwestionowat jej decyzji.

W drodze do Edgara Kate nieustannie myslala o tym, co Ben powiedzial, zanim zjawit sie Greg.
Nagle z cal sita powrdcity watpliwosci.

— Ben, z tg szopa...

— Znajde rozwigzanie — oSwiadczyl, ale w jego oczach nie bylo juz tego blysku nieziomnej woli,
z ktorym dotychczas mierzyl sie ze wszystkimi problemami w Daringham Hall. Wydawal sie

przygnebiony i zamkniety w sobie. Kate po raz pierwszy zaczela sie powaznie obawiaC przysztosci.
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Kate i Ben weszli do pubu i ozywione rozmowy momentalnie umilkly. W Trzech Koronach byto
wyjatkowo tloczno jak na niedzielne popotudnie, cho¢ przyszto niewielu turystow. Kate wiekszoS¢ osob
znala z widzenia. Byli to mieszkancy wioski. Wiedziata tez, dlaczego tak licznie sie tu zebrali. W gwarze,
ktéry niemal natychmiast podniost sie na nowo, parokrotnie wychwycita stowo ,,pozar”.

Popatizyla na Bena. Z kamienng twarza odwzajemnit jej spojrzenie. Nagle poczula zlos¢, ze tu
przyszli. Spalona szopa w tak malej wiosce jak Salter’s End to wielka sensacja. A przy okazji szopy
zostal zniszczony tak kontrowersyjny projekt jak centrum turystyczne. Zapewne juz od wielu godzin
rozprawiano, jak doszlo do pozaru i jakie to bedzie miato konsekwencje. Pytanie tylko, czy ludzie im
wspolczuli, czy cieszyli sie z chwilowe] kleski planow Bena? Nie znata odpowiedzi na te pytania. Jeszcze
pot roku temu ludzie podchodziliby do niej i otwarcie wypytywali o pozar. Wtedy mieszkata we wsi,
byla jedng z nich. Ludzie powierzali jej osobiste zmartwienia i szukali porad, nie tylko zwigzanych ze
zwierzetami. Teraz zdawali sie dokladnie rozwaza¢, co mozna jej powiedzieC. Jednym z nielicznych
wyjatkéw byla Brenda Johnson, pulchna, sympatyczna zZona koScielnego.

— Kate! Bogu dzieki! Dobrze sie czujesz? — zawotlala i gestem zaprosita jg do siebie. Kate postuchata
jej niechetnie, bo Brendzie towarzyszyly ciotka Nancy i Harriet Beecham, dwie najwieksze plotkary we
wsi. Kate nie miata najmniejszej ochoty na spotkanie z nimi.

— Podobno bytas w szpitalu — rzucita Brenda. Odetchnela z ulga, kiedy Kate zapewnila jg, ze tym
razem miala szczescie. Brenda przeniosta spojrzenie na Bena. — Mimo wszystko to straszne!

Szczere wspolczucie w jej oczach sprawilo, ze Kate musiala zmieni¢ swoje zdanie na jej temat.
W Salter’s End wcigz byli tacy, ktérzy wspotczuli jej z glebi serca. Brenda byla jednag takich oséb —
Nancy i Harriet definitywnie nie.

— Tak, co za tragedia — zawtérowala jej Nancy przejetym glosem. Kate byla pewna, ze ciotka
udawala. W rzeczywistosci chciala tylko poznac nowe plotki. — Wiadomo juz, jak do tego doszto?

— Nie — odpowiedzial lakonicznie Ben i zanim kobiety zdazyly zasypac ich dalszymi pytaniami,
popchngt Kate, by przeszia dalej. Nancy i Harriet skwitowaty ten manewr zjadliwymi spojrzeniami.

— Nieuprzejmoscig nie poprawisz swojej sytuacji — ostrzegla go polglosem Kate, kiedy zblizyli sie do
baru.

— Nie moge by¢ uprzejmy dla tej starej jedzy — oSwiadczyt ostro Ben. — A moja sytuacja juz nie



moze by¢ gorsza. I tak bedg gadac, obojetnie, co zrobimy.

Miat niestety racje. Kate zwrdcita sie w strone Tilly, ktora wyszla zza baru i przytulita ja mocno.

— Ach, Katie. Tak bardzo sie martwitam! Nigdy wiecej tego nie rob, styszysz? — Otarla wilgotne
oczy, westchnela i w koncu wziela sie w gars¢. — Co moge dla was zrobic? — zapytala rzeczowo. —
Chcecie sie czegos napic?

Ben pokrecit glowa.

— Musimy z tobga porozmawiaC — powiedziat i wymownie spojrzal na mezczyzn opierajacych sie
o kontuar i gapigcych sie na nich bez zazenowania.

Tilly zrozumiata aluzje i wskazata drzwi na zaplecze.

— W takim razie chodzmy tam.

Zaprowadzita Kate i Bena do kuchni i zamknela za soba drzwi. Zwazywszy na to, ze codziennie tu
gotowano i pieczono, w Srodku panowat zdumiewajacy porzadek. Garnki i blaty 1snity, na parapecie
staly ziola w doniczkach, a dwie blaszki smakowicie wygladajacych ciasteczek byly przygotowane, zeby
podac je gosciom do herbaty. Kate nie miata pojecia, jak Tilly to robita. Mimo ciaggtego urwania glowy
udawalo jej sie zachowac taki porzadek. Podziwiala jq za to.

Tilly oparla reke na biodrze i wskazata podbrodkiem sale pubu.

— Nie mam duzo czasu. O co chodzi?

— O Jazz — zaczat Ben, ale zanim zdazyt powiedzie¢ wiecej, Tilly przerwata mu podekscytowana.

— Znalezliscie jg?

— Znalezlismy? Dlaczego? — Ben popatrzyt zdziwiony.

— Bo uciekla z domu. Od wczoraj nie daje znaku zycia. Edgar odchodzi od zmystow. Jezdzi po
okolicy i jej szuka. Jesli nie znajdzie, bedzie musiat zglosi¢ zaginiecie na policji.

— Och — mruknela Kate i wymienita spojrzenie z Benem. To wyjasniato, dlaczego nikogo nie zastali
w odnowionym wiejskim domu, w ktorym Edgar mieszkat z corka od kilku miesiecy.

— Edgar mowil, ze policja chce rozmawiacC z Jazz — ciggnela Tilly. — Chodzi o jakis drobiazg,
zeznanie w charakterze swiadka wypadku. Podobno Jazz o mato nie wyszla z siebie i zamknela sie
w swoim pokoju. A potem, kiedy przez moment nie uwazal na nig, wymknela sie przez okno.

— Kiedy to bylo? — chciatl wiedzie¢ Ben.

— Wczoraj po potudniu. — Tilly westchnela. — Bylam przekonana, ze wroci, ale jak do tej pory nie
ma po niej Sladu. Kolezanki jej nie widzialy, u jej chlopaka Kevina tez jej nie ma. Jakby zapadla sie
pod...

— Kevin? — przerwala jej Kate i razem z Benem nastawili uszu. — Nasz stajenny jest chlopakiem Jazz?

Tilly przytaknela.



— Tak, sg ze sobg dopiero od paru tygodni. Nie potrafie powiedzie¢, czy to co$ powaznego.
W ostatnim czasie Jazz nie byla zbyt rozmowna. — Tilly zmarszczyla brwi. — A wiasciwie to czemu
pytacie? Co z Jazz?

Kate zebrala sie, zeby odpowiedzie¢c. W tym momencie drzwi do kuchni otwarly sie i do srodka
zajrzat Stuart Henderson, staty bywalec Trzech Koron.

— Tilly, ludzie chca zamawia¢. Przyjdziesz?

— Juz ide — zbyla go Tilly i surowo popatrzyta na Kate i Bena. — Wiec? Co z Jazz? Wiecie, gdzie ona
jest?

Kate pokrecita glowa.

— Tez jej szukamy, bo...

— Tilly! — zawolat niecierpliwie Stuart Henderson. Tilly z irytacja pokrecita glowa.

— Poczekajcie chwile, dobrze? Zaraz wracam.

Opuscita kuchnie i zamknela za soba drzwi. Gwar dobiegajacy z pubu natychmiast przycicht. Kate
i Ben popatrzyli po sobie.

— Jesli Jazz i Kevin sg para, to moze tylko byla u niego i rozmawiata — odezwata sie Kate. Nagle to,
ze Greg sie nie mylit, wydalo jej sie o wiele bardziej prawdopodobne.

— A jesli ma klopoty w domu, to pewnie sie u niego ukrywa. Moze dlatego Kevin wypart sie przed
Gregiem, ze u niego byla — dodat Ben.

Kate przytakneta. Wszystko zaczynato sie zgadzac.

— Musimy do niego jecha¢ — powiedzieli jednoczes$nie. Ben po raz pierwszy od pozaru usmiechnat
sie tak, ze az serce rosto. W tym momencie jej uwage przykul szmer dobiegajacy od tylnych drzwi.
Rozlegl sie szczek klucza wsuwanego do zamka od zewnatrz i do kuchni weszla mloda dziewczyna

o fioletowych wiosach.

— Jazz! — zawolala Kate ze zdumieniem i ulgg jednoczesnie. Dziewczyna nie odrywala wzroku od

Bena. Jej oczy rozszerzyly sie, a twarz pobladia.

— O, kurde! — wydusita, obrocita sie na piecie i rzucita do ucieczki.
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Ben zareagowal blyskawicznie i ruszyt pedem za dziewczyna, ktora w panice pobiegla waska
uliczka.

— Stoj! — zawolal. Jazz tylko przyspieszyla. Na niewiele jej sie to zdalo. W butach na wysokich
obcasach Slizgala sie na bruku, raczej sie potykajac, niz biegnac. Ben dogonit ja juz po paru metrach.
Chwycit ja za ramie i zmusit do zatrzymania.

— Nie! Niech mnie pan zostawi! — krzyknela Jazz, probujac sie wyrwac. Na jej twarzy malowata sie
panika, a w oczach blyszczaly tzy. — Prosze! Ja tego nie chciatam! Musi mi pan uwierzyc!

Twarz Bena zastygla.

— Przyznajesz sie? To bylas ty?

Jazz przestala sie opieraC i popatrzyla na Bena zalosnie. Z jej gardla wyrwat sie szloch.

— Tak. Ale bylam wtedy na haju. Gail nas w to wrobila. To ona rzadzita. Zawsze robitySmy, co nam
kazata. — Po policzkach sptywaly jej tzy, rozmazujac na rzesach zbyt grubo nalozony tusz. — Rzadko
z nimi bylam. Mowily, ze jestem za mioda. Ale tego wieczoru wziely mnie z sobg. Kiedy pan nas
przylapal, Gail wymyslila, ze trzeba da¢ panu wycisk. Poczatkowo robitam to, co one, ale potem
zrozumiatam, ze...

— Zaraz! — przerwal Ben i puscit jej ramie. — O czym ty mowisz?

Jazz otarla mokre od tez policzki i spojrzala na niego zdziwiona.

— O napadzie. W tamtg straszng burze. Dlatego... — Zaszlochata tak mocno, ze zabraklo jej tchu. — ...
Dlatego pan tu jest. Prawda?

,O Boze”, jekngt w duchu Ben i wrocit myslami do dnia, kiedy przyjechat do Anglii. Wiedzial, ze
zostal brutalnie pobity na pustej drodze przez grupe mtodych dziewczyn, ale fakt, ze byla z nimi Jazz,
zaskoczyt go bez reszty. Jakis czas temu pamie¢ wrocita mu niemal catkowicie — z wyjatkiem wydarzen,
ktére nastapity tuz przed uderzeniem w glowe. Cios zadany przez Kate byt bezposrednia przyczyna
amnezji. Tamten moment wcigz tongt w mroku i lekarze przypuszczali, Ze tak juz zostanie.

To dlatego Jazz przed nim uciekala. Bata sie, ze Ben sobie przypomni. I z tego samego powodu
konsekwentnie schodzila mu z drogi. Ben zauwazyl, ze zawsze, kiedy przychodzit do Trzech Koron,
dziewczyna sie ulatniala. Nie uszly tez jego uwadze wystraszone spojrzenia, jakie na niego rzucala.

Nigdy nie przypisywal im szczegdlnego znaczenia, lecz teraz kawalki ukladanki zaczely do siebie



pasowac i utworzyly spojny obraz.

Ponownie chwycit Jazz za ramie i zaprowadzit ja z powrotem do pubu. W milczeniu wymienili
spojrzenia z Kate, ktora szla za nimi i styszala cala rozmowe. Predko jednak odwrdcit wzrok, bo
powrdcito poczucie bezsilnosci. Ogarniato go zawsze, kiedy zbyt dlugo patrzyt Kate w oczy. Minionej
nocy tak bardzo bat sie o jej zycie, ze prawie odchodzit od zmystéw. Instynktownie bronit sie przed
bezradnoscig i tym momentem, gdy mogt tylko siedzie¢ i czekac. Nie chciat zaglada¢ ponownie w te
otchlan. Skupit sie na Jazz, ktora szla za nim zgarbiona, bez oporu. Wygladata jak kupka nieszczescia.
Nie zostato ani Sladu z jej narowistosci, o ktdrej tak czesto opowiadaty Tilly i Kate.

— A teraz jeszcze raz, po kolei — zazadal, kiedy znalezli sie w kuchni. — Bytas wtedy z nimi w trakcie
napadu?

Jazz wahala sie przez chwile, po czym zalosnie pokiwata glowa.

— Myslalam, Ze to co$ w rodzaju préby odwagi. Pozostate dziewczyny nie chciaty przestac i kopaty
pana, nawet kiedy juz dawno stracit pan przytomnos¢. Balam sie, ale nie mogtam nic zrobi¢. Myslatam,
ze mnie tez tak zalatwia. — Z wdziecznoscia przyjela chusteczke, ktorg podata jej Kate. — Przepraszam.

— A potem sie balas, ze wszystko sobie przypomne? — zapytal Ben, kiedy Jazz glosno wydmuchata
nos. Dziewczyna przytaknela. Pomimo kolorowych wloséw i mocnego makijazu wydawala sie
przerazliwie mtoda i krucha.

— Caly czas sie balam — przyznala cicho. — Odkad odzyskat pan pamie¢. Za kazdym razem, kiedy
pana spotykatam, mowilam sobie: ,,Dzi$ na ciebie padnie. Dzi$ sobie przypomni”. Tak samo bylo za
kazdym razem, kiedy mijatam radiow6z. Bylam calkowicie pewna, ze dziewczyny w koncu mnie
zakabluja. Spodziewalam sie tego lada dzien. Czasami bylo tak Zle, ze zastanawialam sie, czy sie nie
zglosi¢ dobrowolnie. To bylo nie do wytrzymania. Nie chce iS¢ do wiezienia. — Zaszlochata. — Kiedy
wczoraj przyszed! tata i powiedzial, ze mam sie zglosiC na policje, o malo nie zwariowalam. Myslatam,
ze to tylko pretekst, zeby zwabiC mnie na posterunek. Dlatego posztam do... — Urwala, ale Ben wymienit
spojrzenia z Kate i dokonczy? za nia.

— Posztas do Kevina. To twoj chlopak, zgadza sie?

Jazz popatrzyla ze zdumieniem, ale po krétkim wahaniu przytaknela.

— Poczatkowo ukryt mnie w stajni, ale nie moglam tam zostac. Wiec dat mi pienigdze na autobus
i wystat do swojej siostry. Mieszka w King’s Lynn i bylam u niej az do teraz. Wiasciwie to chciatam
pojechac dalej, do Londynu. Lisa miata mnie zawiez¢ na dworzec. Ale...

— Ale co? — naciskat Ben.

Jazz wzruszyla ramionami.

— Kiedy wsiadlySmy do samochodu, zmienitam zdanie. Poprositam ja, zeby zawiozla mnie

z powrotem. Chciatam pogadac z Tilly, bo zawsze mi powtarzata, ze moge na nig liczy¢. Ale wtedy...



Jazz popatrzyta na Bena. Nie trzeba byto by¢ pomystowym, by dokoniczy¢ mysl.

— Wtedy zobaczytas mnie i uznatas, ze lepiej uciec?

Nie odpowiedziala, tylko z ptonacymi policzkami wpatrywata sie w podloge. Bena ogarnelo nagle
wspolczucie, bo rozumiat ja o wiele lepiej, niz sadzila. Wiedzial, jak necaca potrafi by¢ grupa
rowiesnikow, kiedy czlowiek czuje sie samotny i zagubiony. Jak oszalamiajace jest uczucie
przynaleznosci do nich i poczucie sity po narkotykach. Kac zwykle przychodzit za p6zno i potrzeba
bylo sporo odwagi, by przezwyciezy¢ strach i uwolnic sie od przesztosci. Nikt nie wiedzial tego lepiej od
niego.

— Nie mozesz przed tym ucieka¢, Jazz — powiedzial. — W koncu cie to dopadnie, jesli sie nie
przeciwstawisz.

— Wiem — odrzekla cicho. — Ojciec mnie zabije, kiedy sie dowie.

— Nie, na pewno tego nie zrobi — zapewnila ja Tilly, ktdra wilasnie weszla do kuchni i uslyszala
ostatnie zdanie dziewczyny. Podeszla do Jazz i wziela ja w ramiona. Jej oczy blyszczaly, a na ustach
pojawil sie usmiech ulgi. — Ucieszy sie, ze sie znalaztas. A jesli bedziesz potrzebowala pomocy, na
pewno nie zostawi cie samej, uwierz mi.

Jazz zaczela znowu plaka¢, a Kate w paru stowach streScita przyjacidtce, w czym rzecz. Tilly nie
wydawala sie zdziwiona, tylko pocieszajaco glaskata dziewczyne po plecach.

Ben zaczekal, az Jazz sie uspokoi. W koncu przypomniat sobie pytanie, ktore chciat jej zadaC od
samego poczatkuy, a ktdre zeszto na dalszy plan z powodu jej nieoczekiwanego wyznania.

— A co z wczorajszym pozarem? Masz z tym co$ wspolnego?

Jazz popatrzyta na niego nierozumiejagcym wzrokiem. Dopiero po chwili zrozumiala, dlaczego Ben
o to pyta.

— Nie! — zaprzeczyla gwaltownie. — Przysiegam, ze nie. Kiedy wybucht pozar, juz dawno bylam
w drodze do siostry Kevina. Dopiero wieczorem dowiedzialam sie o tym od Kevina. Moze pan go
zapytac, on zaswiadczy.

Ben widzial szczere wzburzenie w jej oczach i byt pewien, ze nie klamata.

— A gdy bylas u Kevina? — drazyt. — Moze wtedy kogos widziatas?

Ponownie pokrecita glowa.

— Nie. Wszystko bylo jak zwykle. Przysiegam.

Ben westchnat gleboko.

— Bedziesz musiala ztozy¢ zeznanie — powiedziat. — I powinnas tez...

Drzwi otwarly sie nagle i na zaplecze wpadt Edgar Moore.

— Tilly, ja... — urwat w po6t stowa i potoczyt wzrokiem po obecnych. Jego spojrzenie zatrzymalo sie



na Jazz. — Och, Bogu dzieki! — wyrzucit z siebie z ulgag. Dwoma susami dobiegl do corki i wzigt jq
w ramiona. Kiedy zauwazyt jej zaptakang twarz, zmarszczyt brwi. — Co tu sie dzieje?

Jazz z ocigganiem opowiedziata mu wszystko. Edgar, nawet jeSli byt przerazony wyznaniem corki,
to nie dat tego po sobie poznac. Po prostu byt szczesliwy, Ze przerwata milczenie.

— Poradzimy sobie z tym, skarbie — powiedzial, kiedy skonczyla. Potem zwrdcit sie do Bena. — Czy
ztozy pan doniesienie na Jazz? — zapytat z niepokojem.

Ben juz zbierat sie do odpowiedzi, lecz Jazz go uprzedzita.

— Nie musi tego robi¢, tato. Sama sie zglosze — oSwiadczyla z determinacja, szukajac spojrzeniem
Bena.

Skingl jej glowa. Wiasnie to chcial jej zasugerowaC. Nie pragnat zadoscuczynienia, cho¢ byl
poszkodowanym w tej sprawie. Nie zamierzal wyciggaCc konsekwencji i sklada¢ doniesienia. Dla
dziewczyny bedzie lepiej, jesli przyzna sie do btedow i rozliczy z nich przed soba. Tylko w ten sposéb
bedzie mogla zostawic ten incydent za soba. Tego jej zyczyt.

— Kto by pomyslat — zauwazyta z namystem Kate, kiedy jakis czas p6Zniej przechodzili przez rynek,
zmierzajac do samochodu.

— Co z nig teraz bedzie? — zapytat Ben.

Kate wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. MysSle, Ze wywinie sie z tego, moze dostanie niewielkg kare dla nieletnich.

Ben miat nadzieje, zZe tak sie stanie. Chcial, zeby Jazz otrzymata drugg szanse.

Kate pokiwata glowa.

— I co teraz? — Skrzywila sie, zapewne pod wplywem bolu. Ben musial powstrzymac wciaz
powracajacy obraz konskich kopyt Smigajacych tuz obok jej glowy. Ogarnela go wsciektosc. Dlaczego
go nie postuchata? Pokrecit glowa i zmusit sie, by przesta¢ o tym myslec.

— Teraz wrocimy do Daringham Hall, a ty sie polozysz — powiedzial, pomagajac jej wsigs¢ do auta.

— Nie pytalam o mnie, tylko o ciebie. — Z pobladla twarza oparla glowe o zaglowek. — Co teraz
zrobisz?

— Musze sie zastanowié, co dalej — powiedzial wymijajaco, w nadziei ze nie bedzie pytala dale;.
Wiasciwie juz wiedzial, jaki bedzie efekt tych rozwazan. Ale zamierzat o tym powiedzie¢ dopiero wtedy,

kiedy Kate poczuje sie lepiej.
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Tilly otworzyla drzwi i powoli weszta do przedpokoju. Ostatnia doba byla prawdopodobnie
najbardziej meczaca doba w jej zyciu. Byla Smiertelnie znuzona i chciala tylko potozy¢ sie do t6zka.
Jednak kiedy weszla do kuchni, Zeby wczesniej zaparzy¢ sobie herbate, zadzwonil telefon. Niechetnie
wrocita do salonu i odebrata.

— No wreszcie! — zgromit jg Peter, a jej nie udalo sie powstrzymac przyspieszonego bicia serca. —
Gdzie sie podziewatas? I dlaczego nie odbierasz komorki?

Tilly musiata zebrac sie w sobie, by odpowiedziec.

— Bylam poza domem i zapomniatam jg zabrac.

— Aha — powiedzial Peter, niezbyt usatysfakcjonowany jej wyjasnieniem. — A co z naszq sesja na
Skypie? Zapomnialas o niej?

— Nie — odparla. Oczywiscie, Ze nie zapomniala. Przez caly czas, ktory spedzita z Jazz na posterunku,
niemal nie odrywala oczu od zegara. Poczula sie nieswojo, kiedy wskazowki dotarty do szostej,
godziny, o ktorej zawsze ze soba rozmawiali. Godziny, ktora zawsze byla dla niej Swieta. Dla niego to
przeciez tylko kurs gotowania. Te rozmowy najwyrazniej nie znaczyly dla niego tyle, ile dla niej, wiec
chyba nic sie nie stanie, kiedy jedng poming, prawda?

Peter byt jednak odmiennego zdania.

— Dlaczego nie wystatas mi wiadomosci? Chyba miatas takqa mozliwos¢. Wiedziatas, ze czekam na
twoj telefon!

Tilly nie byla pewna, czy powinna sie cieszy¢ (wyraznie zalezalo mu na tych rozmowach), czy moze
raczej ztosci¢ (z powodu jego pretensji). Dlaczego sadzil, Ze powinna sie przed nim ttumaczy¢?

— Nie miatam jak. MieliSmy tu cholerne urwanie glowy — odparta ostrzej, niz chciala. —
W Daringham Hall wybucht wczoraj pozar. Do p6Zzna w nocy tam bytam i probowatam jako$ pomoc.
Dzi$ przed poludniem musiatam iS¢ do pracy. A popotudnie spedzitam z corka Edgara na posterunku
w King’s Lynn. Jazz przyznala sie, ze brata udzial w napadzie na Bena. Nie miatam ani chwili wolnej,
wierz mi.

— Co? Pozar? — W glosie Petera brzmiato bezgraniczne zdumienie. Gdy zrelacjonowata mu pokrotce,
co sie stalo, byl bardzo poruszony. Przynajmniej ta czeScig jej opowiesci, ktora dotyczyla pozaru

i omdlenia Kate. Kiedy opowiedziala mu o popotudniu spedzonym na policji, jego wspolczucie



wyraznie stopniato.

— Dlaczego musiatas jechaC z nig na posterunek? — chcial wiedzie¢. Tilly westchnela i zmeczona
osunela sie na kanape.

— Jazz prosita mnie o to. Byla cala w nerwach i bala sie sklada¢ zeznan. Chyba naprawde jej
pomoglo, zZe z nig pojechalam.

— A dlaczego nie zrobil tego jej ojciec? W koncu to jego corka, nie twoja. — W stowach Petera
znowu brzmiata pretensja i Tilly poczula, jak ogarnia jg ztosc.

— Zostat w Trzech Koronach. Lokal pekal w szwach. W koncu kto§ musial obstuzy¢ gosci —
wyjasnita chtodno i pod wplywem impulsu dodata: — Poza tym chcial, zebym to zrobita. Darzy mnie

zaufaniem. I ceni mojq rade. Nawet bardzo.

— Aha — mruknat Peter. Tilly nagle pozatowala, ze nie moze go teraz zobaczy¢. Nie mogla wyczytac
z jego glosu, co tak naprawde myslal. I wlasnie w tym byt problem. Petera tutaj nie byto. Nie mogt
wzigC jej w ramiona i pocieszy¢, kiedy po takim dniu wracata skonana do domu. Nawet nie wiedziala,
czy by tego chciala. Byt dla niej tylko twarza wyswietlang na tablecie, ktory wiaczata o okreslonych
porach, by chwile pofantazjowac. Zwykle jednak ekran pozostawat czarny — a ona samotna.

Zamknela oczy, bo nagle zapiekly ja tzy. L.zy, ktérych nie potrafita powstrzymac. I cdz z tego? Peter
i tak ich nie widziat.

— Umiesz tanczy¢? — zapytata cicho.

Peter parsknat ze zdumieniem.

— Nie. Dlaczego?

— Tak tylko pytam — odparia i otarta mokry policzek.

— Tilly, wszystko w porzadku? Twoj glos brzmi dziwnie.

— Jestem zmeczona — odpowiedziata zduszonym glosem. Nie byla pewna, czy dlugo jej sie jeszcze
uda ukry¢ swdj smutek.

Przez chwile milczeli, wreszcie Peter przerwat cisze chrzaknieciem.

— Wiem, ze miatas dlugi dzien, ale moze moglibySmy jeszcze chwile pogadac na Skypie? Chciatbym
cie zobaczyc.

— Tak? — zapytala i pozwolila nadziei jeszcze raz unies¢ zmeczong glowe.

— Tak, ja... — zawahat sie. — Znalaztem przepis, ktory wydat mi sie bardzo interesujacy. Chciatem ci
go pokazac.

Przepis. Oczywiscie. Przetknela Sline.

— Nie moge, Peter.

— Okay, jasne. Rozumiem. JesteS zmeczona i...



— Nie, nie rozumiesz — przerwata mu. — Ja juz tak dtuzej nie moge. — Czula, jakby tkwita w niej bryla
lodu, a chtod zaczat rozchodzic sie po catym ciele. Tilly kurczowo zaciskala palce na stuchawce. Musiata
wreszcie odciac sie od tego grubg kreska. Wziela gleboki wdech.

— Chetnie ci pomagalam. Ale mysle, Ze powinniSmy to skonczy¢. Nauczyles sie gotowac, tak jak
sobie postanowites, a ja... potrzebuje niedzielnych wieczorow dla siebie.

— Tilly, nie! — Glos Petera zabrzmiat ochryple i naglaco. — Przepraszam. Nie chciatem ci robic
wyrzutow. Nie wiedzialem, ze masz za sobg tak dlugi dzien. JesteS zmeczona i chcesz odpoczac.
Rozumiem. Porozmawiamy innym razem. Jutro. Albo kiedy chcesz.

— Ale ja juz nie chce — odparla drzacym glosem i wyobrazila sobie jego twarz. Za bardzo to jednak
bolato i predko odsuneta obraz Petera na bok.

Peter milczal, a ona czekata, wshichujac sie w jego oddech. Wiedziala, Ze lepiej bytoby zakonczy¢ te
rozmowe i odtozy¢ shuchawke. Mimo to nie potrafita.

— Czy to ze wzgledu na Edgara? — zapytat. — Jestescie ze sobg?

— Nie — odparia Tilly i zastanowila sie, czy w jego glosie ustyszata zazdros¢. Pewnie znowu cos sobie
uroita, jak zwykle. — Nie, nie jesteSmy ze soba.

— Ale on chcialby od ciebie czego$ wiecej, prawda? — Teraz byl juz wyraznie poirytowany. —
Zauwazytem to juz jakis czas temu.

— A co w tym zlego? — zaperzyla sie. — Owszem, Edgar mnie lubi, i owszem, chcialby, zebysmy
zostali parg. Wyznal mi to wczoraj. Jest mily i zawsze shuzy pomoca. On jest tutaj, Peter. Zawsze. Nie
tylko raz w tygodniu w niedziele, przez godzine. Chce sie ze mng widywac nie dlatego, ze co$ umiem
dobrze objasnic¢. Tylko dlatego, ze cos dla niego znacze. Dla ciebie jestem przeciez tylko...

Urwala i ugryzla sie w jezyk, przerazona, ze pozwolila sobie na taki wybuch. Przypuszczalnie byta
po prostu zbyt zmeczona i sfrustrowana, by dhizej trzymac sie w ryzach. O, Boze. Peter pewnie
pomyslal, ze kompletnie zwariowata. Nigdy przeciez nie bylo mowy o tym, ze taczylo ich co$ wiecej niz
przyjazn.

— Tilly, ja...

— Przepraszam, musze konczy¢ — przerwala mu. — Tablet odeSle ci z powrotem. Skoro nie bedziemy
juz rozmawiac na Skypie, nie bedzie mi potrzebny. — Przetknela sline. — Bywaj, Peter.

Pospiesznie sie roztaczyla i potozyla telefon na kanapie obok siebie. Niemal natychmiast zadzwonit
ponownie. Zignorowata go. Z oczami pelnymi tez wstala i ciezkim krokiem powlokia sie do kuchni,
zeby zaparzy sobie herbate i sie uspokoic.

Przekonywala samgq siebie, ze postapita wlasciwie. Jak najbardziej wiasciwie. Miala piecdziesiat lat

i nie byla juz nastolatka, ktdra tygodniami usycha z mitosci. Powinna skoncentrowac sie na prawdziwym



zyciu. W najblizszq niedziele miat sie odby¢ gminny festyn i Tilly zglosila sie do konkursu wypiekow.
Musiala jeszcze wybra¢ przepis. Jakis dobry, ktorym wreszcie zakasuje perfekcyjng Brende Johnson.
I musiata wyjasnic¢ sprawy z Edgarem. Moze jednak wybierze sie z nim na potancéwke. Dlaczego nie?
Czy on tez nie zastugiwatl na swoja szanse? Moze nauczy sie go kochac. Jakos to bedzie. I jej serce
w koncu przestanie tak straszliwie bolec jak teraz. Na pewno przestanie.

Telefon przestat dzwoni¢. Pomimo to Tilly nadal nastuchiwata w ciszy i czekata. Ale telefon milczat

i kiedy nalewata wody do czajnika, nie potrafita powstrzymac ez, ktore ptynely jej po policzkach.

— Szlag by to! — Peter cisnat telefon na biurko i przejechat dlonig po wiosach. Tilly nie odbierala,
a to doprowadzato go do bialej goraczki. Czut sie kompletnie bezsilny. Dlaczego nie chciata mu dac
nawet jednej szansy? Chciat jq przekonac, jak bardzo jej potrzebowat.

Wstatl i podszedt do barku w kacie pokoju, szczodrze nalal sobie bourbona i wypit duszkiem.
Skrzywit sie, kiedy alkohol zapiekt go w gardle. Kupit te whisky dla Bena, ktory lubit troche wypic,
kiedy przychodzit w odwiedziny. Peter wilasciwie wolal piwo, ale teraz wysokoprocentowy trunek
odrobine ztagodzit zaskoczenie spowodowane reakcjq Tilly.

Po raz kolejny ustyszat jej glos, zduszony zami i tak rozpaczliwy, ze serce mu sie krajato. Nie chcial,
zeby byta smutna, ale najwyrazniej to on wywotywat jej smutek. Zadawat sobie pytanie, czy mogiby cos
zmieniC — i czy powinien. Teraz jednak byto juz za pozno. Teraz Tilly miata Edgara. ,,Chce sie ze mng
widywac nie dlatego, ze umiem dobrze objasnia¢, tylko dlatego, ze cos$ dla niego znacze. Dla ciebie
jestem przeciez tylko”...

Peter zacisngt dlonie w piesci. ,,Dla ciebie jestem tylko”... Czym? Myslala, ze nic dla niego nie
znaczy? Oczywiscie! Po tym, co powiedziat jej wczoraj, musiata tak sadzi¢! Boze, jak mogt by¢ takim
gruboskornym kretynem? Ghlupim i Slepym. Uswiadomit sobie, ze sknocit niemal wszystko, co tylko
dalo sie sknoci¢. Dopiero teraz uzmystowit sobie, co sie z nim dziato...

Zadzwonit telefon, wyrywajac go z zamyslenia. W trzech susach dopadt biurka i poderwal
stuchawke.

— Tak?

— Cze$¢, Peter. Wiem, jest niedziela. Nie zajme ci duzo czasu. Pomyslalam, Ze lepiej bedzie, jesli ci
przypomne, ze jutro...

— Sienna! — Byt rozczarowany, ze to jego asystentka, a nie Tilly.

— Owszem — potwierdzita Sienna z lekka konsternacja. — Jutro musimy zakonczy¢ projekt Pattersona,
a do tego niezbedny jest pod...

— Bede pamietal! — wszed} jej bezceremonialnie w stowo, czego niemal natychmiast pozatlowat. To



przeciez nie jej wina, Ze miat fatalny nastréj. Bez jej talentu organizacyjnego nie bytby w stanie dobrze
prowadzi¢ firmy. Musial by¢ dla niej milszy i powinien jej udowodni¢, ze docenia jej prace. Tilly czesto
mu to mowita. Zamknat oczy. — Przepraszam, Sienno. Ja... nie chcialem by¢ niegrzeczny. Przyniose
jutro te dokumenty.

— Okay — zgodzila sie z nutg sceptycyzmu w glosie. — Wszystko w porzadku, Peter?

— Tak. Zobaczymy sie jutro w biurze — odpowiedziat lakonicznie i rozlaczyt sie. Skwaszony usiadt
przy komputerze i wgapit sie w ekran. ,,Najpierw Ben, teraz Tilly”, pomyslal. Dlaczego nie potrafit
zatrzymac przy sobie ludzi, na ktérych mu zalezalo?

Pokrecit glowa. Benowi musial pozwoli¢ odejs¢. Jego nikt nie byt w stanie powstrzymac, jesli wbit
sobie co$ do glowy, nawet gdyby Peter stawat na glowie, by zacheci¢ go do powrotu. Ale to z Tilly nie
musialo sie zakonczyC w ten sposob. Tylko zupehie inaczej. Gdybyz nie by} takim Slepcem!
I cholernym tchérzem...

Znowu wstal, zeby nala¢ sobie bourbona i utopi¢ w alkoholu smutki, ktére cigzyly mu na duszy.
Kompletnie skopal sprawe i musiat jakos to wszystko odkreci¢. Tylko ze nie miat bladego pojecia, jak

tego dokonac.
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— Nie! Nie zrobisz tego! — Olivia zerwala sie z kanapy. Glos jej sie tamatl. — Zabraniam ci!

David nie ruszy? sie z miejsca i spokojnie wytrzymat jej wsciekle spojrzenie. Byt zadowolony, ze
byli sami w prywatnym salonie matki na pierwszym pietrze. Spodziewat sie tego, ze urzadzi mu scene
i bedzie probowata wybi¢c mu z glowy powzieta decyzje. Nie zamierzal zmieniaC zdania, a tutaj
przynajmniej nikt nie byt swiadkiem ich kiotni.

— Jestem pelnoletni, mamo. Moge robi¢, co uwazam za shiszne — przypomniat jej, wytracajac ja
z rownowagi. Matka w milczeniu podeszia do okna, a on skorzystat z okazji, by raz jeszcze wyhuszczy¢
jej powody swej decyzji. — To fantastyczna szansa. Dlaczego miatbym z niej rezygnowac? Tutaj i tak nie
jestem juz potrzebny.

Olivia odwrocila sie do niego gwaltownie.

— Alez oczywiscie, ze jesteS potrzebny!

— Ach tak? — odpalit. — A do czego? Ben i James moga spokojnie zarzadza¢ Daringham Hall beze
mnie. A gdyby potizebowali rady, to z cala pewnoscia zwroca sie do dziadka, a nie do mnie. Ja moge
oprowadzaC po dworze turystéw i przybliza¢ im jego poruszajaca historie, ale nigdy nie zdotatbym
uratowaC majatku przed bankructwem, tak jak zrobil to Ben. To on jest wlasciwg osoba do tego zadania,
nie ja. Pora, zebys to dostrzegla.

Pozar, ktory wybucht tydzien temu, byt dla Davida kluczcowym wydarzeniem, ktore tylko go
umocnito w jego postanowieniu. Dymigce ruiny szopy kojarzyly mu sie wylacznie z zakonczeniem
pewnego etapu. Tylko nie tutaj. Jesli chciat sie przekonag, co jest jego prawdziwym przeznaczeniem i co
powinien robi¢ w przysziosci, potrzebowat innej perspektywy. A z innej perspektywy bedzie mogt
spojrzeC tylko wowczas, gdy wylamie sie ze schematow myslenia, ktore towarzyszyly mu od dziecka
i przestaly juz obowigzywac. Im wczesSniej zacznie, tym lepiej. Dlatego ostatnie dni poswiecit na
uregulowanie swoich spraw i byt gotowy do wyjazdu. Na koniec zostawit rozmowy z rodzina.

Kiedy opowiedziat o swoich planach Benowi, ten natychmiast zrozumiat jego pobudki, podobnie sir
Rupert, cho¢ jemu poczatkowo trudno bylo pozegnac sie z Davidem. Matka jednak wyraznie nie byla na
to gotowa, bo tylko prychnela pogardliwie.

— Ben Sterling, nasz wybawca? Smiechu warte. On nie ratuje majatku przed ruing, on ostatecznie go

do niej doprowadzi! — Jej policzki byly zaczerwienione, a oczy blyszczaly nienawistnie. — Wiesz, ze



w wiosce krazy fama, jakoby to on sam podlozyl ogien, zeby zgarna¢ odszkodowanie? To by bylo do
niego podobne, do tego...

— Mamo! — zgromit jq David. — Skad ci to przyszto do glowy?

Od jakiegos czasu juz byto wiadomo, ze pozar nie powstat na skutek spiecia lub usterki technicznej,
tylko ogien zostal umiejetnie podtozony. David znat pogloski krazace po wsi. Plotkary z Salter’s End
nie miaty chyba nic lepszego do roboty. W dodatku jego wilasna matka wierzyla w te spekulacje.
Wydalo mu sie to odrazajace.

— To jest kompletny nonsens i dobrze o tym wiesz.

— Takim samym nonsensem jest to, zZe chcesz wyjecha¢ do Londynu! Nie mozesz przeciez tak po
prostu rzucic studiow, tylko dlatego ze Drake nawbijat ci do glowy tych bzdur! Co on sobie w ogole
wyobraza?

David skrzyzowal rece na piersi.

— A moze wiasciwe pytanie brzmi, co ty sobie wyobrazatas, oklamujac mnie przez cale moje zycie?
To przez ciebie wszystko wyglada tak, jak wyglada. Jak mozesz zabrania¢c mi poznania mezczyzny,
ktory jest moim biologicznym ojcem?

— Bo jest niewazny! — prychnela Olivia. — I zawsze byl. Jestes synem Ralpha i nie wolno ci kala¢
jego pamieci! Nie zashizyt na to!

David usitowat zachowac spokoj, lecz ztos¢ wziela w nim gore. Poderwat sie.

— Na Boga, mamo, czy ty styszysz, co mowisz? — zachnal sie. — Stawiasz tate na cokole, czego on
nigdy nie chcial. Powiedziec ci, na co nie zastuzy1? Na to, jak go traktowatas! Caly czas zachowujesz sie
tak, jakby miedzy wami wszystko bylo w porzadku. A nie bylo. Upokarzatas go przy wszystkich. Nie
byt dla ciebie wystarczajaco dobry, pamietasz?

David pomyslat o ostatnim letnim balu i powtornie ustyszal pijany, jazgotliwy glos Olivii.
Przypomnial sobie stowa pelne nienawisci, ktore wywotaly lawine niefortunnych zdarzen. NajwyzZsza
pora, zeby matka wreszcie sie obudzila i przestata udawac przed soba.

— Tata cie kochal, mamo, pomimo wszystko. I chcial, Zeby Daringham Hall miato przysztosc.
Wszystko, co sie dzieje, jest po jego mysli, wiec przestan robi¢ z Bena kozta ofiarnego. A co do ciebie:
przeciez to ty w duzej mierze ponosisz wine za to, co sie stalo. Dlatego oczekuje od ciebie, ze
zaakceptujesz moja decyzje. To moja sprawa, nie twoja. I jestem pewien, zZe tata bylby tego samego
zdania.

Olivia przez chwile wpatrywala sie w niego rozwscieczona, lecz w miare jak docieraty do niej jego
stowa, jej ztoSC zaczela sie ulatniaC. Skrzywila sie, a spod gniewnej, zacietrzewionej maski zaczela sie
wylaniac rozpacz. Zaraz jednak wziela sie w gars¢, wyprostowata ramiona i przyjela eleganckq postawe,

ktéra tak bardzo obrzydla Davidowi. Olivia najwyrazniej nie potrafita stawiC czola rzeczywistosci.



Wolala widzie¢ Swiat po swojemu.

— Nie wydaje mi sie, by twdj ojciec pochwalal ton, jakim sie do mnie odzywasz — rzucita lekko
famigcym sie glosem, po czym pomkneta w strone drzwi, ktore zatrzasnela za sobg z hukiem.

David westchnat. Pewnie poszla plaka¢. Matka nigdy nie przyzna mu racji. Bedzie oczekiwata
przeprosin. KiedyS pewnie rzeczywiscie tak by zrobil. Teraz tylko wstat i opuscit pokoj, by odbyc¢
rozmowe, ktdrej obawial sie najbardziej. Anna jeszcze nic nie wiedziala o jego decyzji.

Tak jak sie umowili, czekata na niego na tawce posrodku labiryntu. Kiedy do niej podchodzit, po
raz kolejny uderzylo go, jak Slicznie wygladata. Piekna dziewczyna o dhugich, rudych wlosach
i intensywnie niebieskich oczach. Powitala go powaznym spojrzeniem.

— P6zno przyszedles — powiedziala i zmarszczyla brwi, kiedy usiadt przy niej, ale nie objat jej ani nie
pocalowat. Nie mogl. Nie teraz.

— Musiatem jeszcze pogadac z mama i to troche trwato — wythumaczyt i zamilk}, bo przy najlepszych
checiach nie wiedzial, jak zacza¢. Anna opacznie zinterpretowata jego milczenie i skrzyzowala rece na
piersi.

— Jesli mnie tu wezwaltes, zeby znowu dyskutowac ze mng o Frangji, to moja odpowiedZ brzmi: nie!
Nie wyjade — oznajmila zdecydowanie, ale w jej glosie kryl sie cien niepewnosci. David nie mogt jej za
to wini¢. Juz od tygodnia iskrzylo miedzy nimi z tego powodu. A on wlasnie zamierzal wszystko
pogorszyC. Im dhuzej czekal, tym trudniej mu bedzie zacza¢. Wziat gleboki wdech i popatrzyt jej w oczy.

— Zato ja wyjade, Anno. Jeszcze dzi$ wieczorem.

— Co? — Popatrzyla na niego w bezgranicznym zdumieniu. — Dokad?

— Do Londynu. Do Drake’a. Zaproponowal mi, zebym zostal jego wspoélnikiem, i przyjatem te
propozycje.

Anna w milczeniu dhugo roztrzasata to, co ustyszata.

— A studia? — zapytata w koncu. — Przeciez nie masz czasu na takie rzeczy, Davidzie.

— Rezygnuje ze studiow.

— Aha.

Ta deklaracja nie zdziwila jej zbytnio i dotarlo do niego, ze znala go lepiej niz ktokolwiek na
Swiecie. Lepiej niz on sam. Nagle poderwala sie z miejsca i przeszia pare krokow do zywoplotu, potem
z powrotem odwrocita sie do niego.

— Od kiedy wiesz?

Nie odpowiedziat. Nie musial, odpowiedzZ byla oczywista.

— To o tym rozmawiate$ z ojcem, kiedy u niego byles, zgadza sie?

David przytaknat pelen obaw.



— Dlaczego mi nic nie powiedzialeS? — zapytala cicho. Bol w jej oczach sprawit, ze mato nie umart.

— Ty tez mi nie powiedzialas o zaproszeniu do Francji — thumaczyt sie, ale ona tylko sie zachnela.

— To co$ zupelie innego! — Zmierzyla go wscieklym wzrokiem. — Wyjazd na wymiane trwa
zaledwie pot roku. Za to ty chcesz zwingC manatki i wynieSc sie na dobre. I przemilczasz przede mna co$
takiego?

David przetknat Sline.

— Niczego nie przemilczam. Przeciez wiasnie ci o tym mowie.

— Teraz? Tuz przed wyjazdem? Po rozmowie z matkq i wszystkimi pociotkami? Naprawde uwazasz,
ze to w porzadku?

David zwiesit glowe. Czul sie podle. Anna powinna by¢ pierwsza osobag, ktdra sie o tym dowiaduje.
OczywiScie, ze tak. Z drugiej strony wyjezdzat takze z jej powodu i chcial unikna¢ jej prob odwiedzenia
go od tego. Juz i tak trudno mu bylo znieS¢ wyraz wzburzenia na jej twarzy.

— Co sie z tobg dzieje, Davidzie? — zapytala cichym, zdesperowanym glosem, kiedy podniost na nig
wzrok. — Dlaczego chcesz nagle rzucic studia i wyjechac?

Nabrat powietrza do phuc.

— Nie chce, Anno. Musze. Nie potrafie dhuzej siedzie¢ tu bezczynnie i optakiwac zycia, ktorego juz
nie mam. Musze zacza€ od nowa, a tutaj jest to niemozliwe.

Anna przez chwile patrzyta na niego w milczeniu. W jej wzroku nie bylo zrozumienia.

— A w londynskim salonie gier tak?

— To jest jakas szansa — upierat sie. — Kto wie, moze bede sie do tego nadawat lepiej niz do
tutejszych wyzwan. W koncu Drake to mdj ojciec. Moze odziedziczylem po nim wiecej, niz mi sie
wydaje.

Anna pokrecita glowa.

— Przeciez nie stales sie z dnia na dzien kims zupelie innym, Davidzie.

— Nie, do cholery, to jestem ja! I mam dosy¢ udawania! — Poderwat sie i przeszedt kilka krokow
w przeciwnym kierunku. Dalej od Anny. W koncu odwrdcit sie i spojrzat na nig z dystansem. — Musze
stad wyjecha¢, rozumiesz? Musze wreszcie poszuka¢ wilasnej drogi. I nie jest nig skonczenie studiow,
ktore mialy mnie przygotowac do zarzadzania Daringham Hall.

Jej oczy zamigotaly i pojawila sie w nich niepewnos¢. Wiedzial, o co chciala zapytac, jeszcze zanim
stowa przeszty jej przez gardlo.

— A co ze mng?

Przelknat grude w gardle i wzruszyt ramionami.

— Mozesz teraz wyjechaC do Francji i cieszyC sie zyciem. Nie musisz rezygnowac ze swoich planow



z mojego powodu.

Whpatrywala sie w niego, jakby postradat rozum.

— Chcesz powiedziec, ze sie rozstaniemy?

W jej oczach blyszczaly tzy. David pragnat podejs¢ do niej i ja pocieszy¢. Nie chciat jej rani¢, chciat
tylko zrobi¢ to, co w danej chwili bylo dla nich obojga wilasciwe. Zacisnatl piesci i z calej sily
powsciggnat uczucie, ktore go do niej przyciggato.

— W tej chwili potrzebuje po prostu odrobiny dystansu wobec tego wszystkiego, Anno. Musze sie
dowiedzie¢, kim jestem i gdzie jest moje miejsce. Dopiero wtedy bede mogt cokolwiek planowac. Nie
mam pojecia, jak dlugo to potrwa, i nie chce, zebys na mnie czekata. — Moze twoi rodzice majq racje.
Chyba jestesmy po prostu zbyt mlodzi, by od razu az tak sie ze soba wigzaC. Nie chce, zebySmy
przeszkadzali sobie nawzajem i zeby jedno bylo ograniczeniem dla drugiego.

— Ograniczeniem. — Anna pobladia. — Wiec tym dla ciebie jestem? Ograniczeniem?

— Nie. — Popatrzyt na nig wystraszony. Obawial sie, ze to on stanie sie ograniczeniem dla niej, a nie
na odwrot. — Myslatem tylko...

— Co myélale$? — Zaperzyla sie. — Ze tak po prostu znikniesz z mojego zycia, a ja pokiwam rado$nie
glowaq i bede zyczyc¢ ci wszystkiego dobrego? — Pokrecila glowa. — Nie chce, zebyS wyjezdzal. 1T nie
wierze, zeby twoim powolaniem byta praca w salonie gier. Chcesz by¢ szczeSliwy w taki sposob?

— Tutaj tez nie jestem szczeSliwy, wiec moze nie zaszkodzi sprobowac — odparowal, na co drgnela,
jakby ja spoliczkowat. Najwyrazniej wziela jego stowa do siebie, chociaz miat na mysli wszystko inne.
Mimo to nie powiedzial nic wiecej, tylko wytrzymat jej spojrzenie. Musiat przez to przejs¢, nawet jesli
mysl o stracie Anny rozdzierata mu serce.

Przez dluga chwile tylko na niego patrzyla. Widzial, jak bije sie z myslami. BOl w jej oczach ranit
go, ale wytrzymat to i w koncu odwrdcit wzrok.

— Nie rozumiem cie juz, Davidzie. Ale dobrze. Swietnie. Jesli chcesz rzuci¢ wszystko, to prosze
bardzo.

Odwrocita sie gwaltownie i pospieszyla do wyjscia z labiryntu. Kiedy juz byla przy zakrecie,
obejrzala sie za siebie.

— Powiem mamie, Ze wezme udziat w wymianie. Powodzenia, Davidzie. Mam nadzieje, ze
znajdziesz w Londynie to, czego szukasz.

I zniknela, a David styszat tylko chrzest zwiru pod jej stopami. Kiedy jej kroki ucichty, zmeczony
osunat sie na kamienng tawke.

Jeszcze nigdy w zyciu nie odczuwat takiej pustki. Najchetniej puscitby sie biegiem za Anna, juz teraz

za nig tesknit. Ale jesli zostang razem, unieszczeSliwi jg. Musi najpierw rozwigza¢ wlasne problemy,



dopiero potem bedzie mogt wrocic i rozpoczac z nig zycie od nowa.
,0O ile jeszcze bedzie mnie chciata”, pomyslat z przygnebieniem, prébujac wyrzucic z pamieci obraz

zagniewanej dziewczyny. Potem podniost sie i wyszedt z labiryntu.
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Ben stat przy oknie gabinetu i spogladat na ogrod, przez ktory ze spuszczong gtowa przechodzit
David. Pare minut temu tg samq drogq szta Anna. JeSli oboje byli przedtem w tym samym miejscu,
a Ben wilasciwie interpretowal zgarbiong sylwetke mezczyzny, to chyba sie posprzeczali. Pewnie
o decyzje Davida o wyjezdzie do Londynu. Anna raczej nie byta uszczeSliwiona z tego powodu i Ben
potrafil sie wczu€ w jej sytuacje. Polubit tez Davida i wiedzial, ze bedzie mu go brakowato. Mimo to
rozumiat decyzje brata, w koncu sam swego czasu przyjat propozycje Ralpha. Wypelnienie czarnych
dziur przesziosci i znalezienie odpowiedzi na dreczace pytania bylo wazne. A poniewaz Ben musial zy¢
z przeSwiadczeniem, ze kilka pytan w jego zZyciu pozostanie bez odpowiedzi, mial nadzieje, ze
przynajmniej David znajdzie to, czego szuka.

Z westchnieniem odwrocit sie od okna i usiadt z powrotem za biurkiem. Po raz kolejny poréwnat
kolumny cyfr na ekranie komputera z lezgcym przed nim dokumentem. Niezaleznie od tego, jak dlugo
wpatrywat sie w liczby, wynik pozostawat ten sam. Podobnie jak oferta, ktorg zawierat list. Fakty byly
widoczne jak na dioni. Nalezalo jedynie podja¢ decyzje. Jak w pokerze. Gra¢ albo spasowac. Ryzyko
lub ograniczenie szkod.

Tylko jedno wyjscie byto rozsadne i biznesmen, ktorym przeciez by}, nie wahalby sie ani chwili.
I wiasnie w tym tkwit problem. Daringham Hall to nie tylko biznes, jak sobie wmawial na poczatku.
Préba postawienia na nogi posiadtosci nie miata w sobie ani krzty rozsadku. Ben znalazt sie na rozstaju
drog i nie wiedzial, co powinien zrobi¢. Kolejny krok miat sie okaza¢ decydujacy.

Powedrowat spojrzeniem do wiszacego nad kominkiem portretu Ralpha i po raz setny zadat sobie
pytanie, dlaczego ojcu tak zalezato na tym, by skloni¢ go do pozostania. Czy powodowato nim szczere
zainteresowanie? A moze Ben tylko zjawit sie we wlasciwym momencie, Zeby zatka¢ dziury w finansach
majatku? Wiele dalby za to, by dowiedziec sie prawdy. Nawet jesli wiedzial, Ze nie zmieni to sytuacji.

Rozleglo sie pukanie do drzwi. Ben z niechecia wydusit z siebie w miare uprzejme ,,prosze” i do
gabinetu wszedt Kirkby.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, panie Sterling, ale sir Rupert pyta, czy zechce pan dotrzymac¢ mu
towarzystwa przy herbacie?

Ben z zaskoczeniem zerknal na godzine wyswietlong na ekranie komputera i jekngt w duchu.
Wiasnie minela czwarta. Tak gleboko pograzy? sie w rozmyslaniach, ze prawie zapomniat o spotkaniu

z dziadkiem.



— Prosze mu przekazac, ze zaraz bede — oznajmit. Nie po raz pierwszy zdumiat sie, jak formalnie
i zgodnie z etykietg lokaj wycofat sie z pokoju, uktoniwszy sie lekko. Kirkby bez watpienia byt reliktem
minionych czasow, ale i pewnag stala w Daringham Hall. Ben od dawna cenil jego dyskrecje
i bezwarunkowa lojalnos¢ wobec Camdenow, a teraz i wobec niego. Gdyby wszyscy byli tacy jak
Kirkby...

Ben zamknat plik, wlozyt do gomej szuflady biurka pismo, ktérego nikomu jeszcze nie pokazat,
a potem przekrecit i schowat kluczyk.

Pomyslat o Kate i znow ogarnelo go uczucie, ktore nie opuszczato go od czasu wypadku z Devilem.
W koncu bedzie musiat jej powiedziec. W koncu jego decyzja wplynie posrednio i na nig. Jeszcze nie
wiedzial, jak to zrobi¢, dlatego z pewna ulgg przyjat wiadomos¢, ze Kate zostala wezwana do naglego
przypadku w stajni, dzieki czemu rozmowa sie odwlekla.

Zamknat za soba drzwi i udat sie do prywatnego salonu sir Ruperta. Kiedy we dworze mieszkala
jeszcze lady Eliza, tradycja bylo picie popotudniowej herbaty w blekitnym salonie. Lecz salon, podobnie
jak biblioteke i kilka innych pomieszczen, otwarto dla zwiedzajacych, dlatego rodzina musiata sie
przenieSC gdzie indziej. Nie stanowilo to problemu, bo pokoi w Daringham Hall byto pod dostatkiem.
Mimo to bylo to pewne ograniczenie, co nie spodobato sie niektorym cztonkom rodziny.

Sir Rupert sie nie uskarzat. Kiedy Ben wszedt do salonu, starszy pan usmiechngt sie do niego
przyjaznie z kanapy. Siedzacy w fotelu Timothy przywitat go za to posepnym spojrzeniem. Ben jeknat
w duchu. Powinien byl sie spodziewac, ze bedzie tu rowniez wuj. JakoS o tym nie pomyslak
Perspektywa spedzenia najblizszej potowy godziny z Timothym wydata mu sie mato zachecajaca.

— Wybaczcie spoZnienie — odezwat sie, zwracajac sie do sir Ruperta. Skingt glowa Timothy’emu, po
czym usiadl w jednym z foteli.

— Nic nie szkodzi, chlopcze. Wiemy przeciez, ze masz duzo spraw na glowie — zapewnit go sir
Rupert i nalal mu herbaty.

Jakie to dziwne”, pomyslat Ben, bioragc od niego filizanke. Jeszcze kilka miesiecy temu
przedtozylby podwojne espresso nad kazdy rodzaj herbaty, a teraz pijal prawie wylacznie mocng
mieszanke assam, ulubiony gatunek Camdenéw. Naprawde polubil ten nap6j. Przynajmniej pod tym
jednym wzgledem stat sie prawdziwym Brytyjczykiem. Tylko czy to kiedykolwiek wystarczy, by go
uznac za baroneta na Daringham Hall? Wobec jawnej wrogosci wuja Ben w to watpil, a w tej chwili nie
wiedzial nawet, czy jeszcze chce mu sie podejmowac wysitek...

— Jak postepy w sprawie? — zapytat sir Rupert, przerywajac cisze. — Czy policja co$ ustalita?

Ben westchnat.

— Nie, niestety nie. Wuj Kate jest zdania, Ze trudno bedzie ustali¢ sprawce. Nie ma ani Swiadkow, ani

Sladow, ktore moglyby na niego naprowadzi¢. Dlatego nie powinniSmy robi¢ sobie zbyt wielkich



nadziei na szybkie wyjasnienie sprawy.

Sir Rupert pokrecit glowa.

— Nadal nie chce mi sie wierzy¢, ze to bylo podpalenie. — Popatrzyt na Bena, marszczac czoto. — Kto
nas tak bardzo nienawidzi, by nam az tak szkodzic?

Benowi natychmiast przyszedt do glowy Lewis Barton. Byt niemal pewien, ze Timothy i sir Rupert
pomysleli to samo. Tylko czy popedliwy sasiad posungtby sie do podpalenia szopy? Ben wprawdzie
spodziewat sie po tym nieokrzesanym mezczyznie réznych rzeczy, ale nie czegos takiego.

Oczywiscie Barton probowat na swoj sposob wykorzystac krytyczng sytuacje Daringham Hall —
Swiadczyl o tym list schowany w szufladzie biurka. Mimo to nie byt typem czlowieka, ktéry umyslnie
wywolalby taka katastrofe. A moze jednak by#?

Ben wzruszy} ramionami.

— Jesli ktoS chcial nam zaszkodzi¢, to mu sie udato — stwierdzit. — Dopoki trwa Sledztwo, firma
ubezpieczeniowa nie moze uregulowac sprawy odszkodowania. A bez jej zgody nie mozemy rozpoczac
odbudowy kawiarni.

— I co w tym strasznego? — zapytat Timothy. — I tak bylem przeciwny takiemu duzemu lokalowi od
samego poczatku. Wystarczyloby coS mniejszego, byloby mniej zamieszania.

— Nie, nie wystarczyloby — odpart ostro Ben. Nie mogt juz shucha¢ wiecznych zarzutow
Timothy’ego. — Firma ubezpieczeniowa wyplaci pienigdze tylko wowczas, jesli odbudujemy kawiarnie
zgodnie z pierwotnymi planami. Nie musze ci chyba thumaczy¢, ze to bytaby ogromna finansowa strata.
Odbudowa jest konieczna, bo bez kawiarni nie uzyskamy niezbednej liczby zwiedzajacych. A to byloby
znacznie gorsze.

— Lecz jesli bedzie sie tu zjezdzaC tylu turystow, Daringham Hall nie bedzie juz tym, czym bylo
kiedys. I to tez jest fatalne. — W oczach Timothy’ego plonal gniew, jak zawsze, kiedy poruszali ten
temat. — Co masz jeszcze w zanadrzu, Ben? Zbudujesz w ogrodach park rozrywki, a na parterze
umiescisz restauracje serwujacq hamburgery?

— Timothy! — skarcit go ostro sir Rupert. Adwokat nie dat sie jednak powstrzymac.

— Alez to prawda! — Wycelowal w Bena palcem i zaczal mowic, jakby go tu nie bylo. — On jest
Amerykaninem i mysli po amerykansku. Jego dewiza to ,think big”. Ogromne centrum turystyczne
oznacza strumien zwiedzajacych, a to z kolei oznacza duzo pieniedzy. On nie mysli o tym, ze thumy
turystow stratujq parkiety i ogrod, ze zrujnujg wszystko, co stanowito o uroku Daringham Hall. A kiedy
skonczy, bedziemy tu mieli nie dwor, ale bezduszng maszynerie do zarabiania na turystach. I jeszcze ma
czelnos¢ wygadywac niedorzecznosci o finansowych stratach, podczas gdy w rzeczywistosci chodzi
0 COS znacznie wazniejszego.

Ben nie potrafit sie juz opanowac.



— O, i tu sie mylisz. Mysle o tym. I to chetnie. Takze o tym, co najwazniejsze — warknat. — Na
szczescie nie jestem tak przerazliwie ograniczony, by widzieC tylko siebie i swoje osobiste korzysci.
Moze jako Amerykaninowi brakuje mi po prostu arogancji brytyjskiego arystokraty. Daringham Hall nie
jest wiasnoscig tylko Camdenow, Timothy. Jest dobrem kulturowym, ktdre nalezy zachowac. Tylko po
co, skoro nikt nie moze go ogladac? Ci, ktorzy interesuja sie domem, sq wazni. Nawet bardzo, bo bez
nich na dhuzsza mete nie da sie finansowac¢ posiadtosci. Dlatego czy tego chcesz, czy nie, bedziesz musiat
zaakceptowac obecnoS¢ pospolstwa i pogodzic sie z tym, ze nie mozesz popijac herbaty w blekitnym
salonie. Jesli Daringham Hall sie nie otworzy i nie pdjdzie z duchem czasu, to nie bedzie miato
przysziosci jako siedziba klanu Camdendéw. Nawet krolowa to zrozumiata i udostepnita ogotowi swoje
palace. Tylko ty jestes stworzony do wyzszych celow, prawda?

Timothy przez chwile wpatrywat sie w niego w milczeniu. Po chwili jednak wyzywajacy blysk
w jego oku powrocit.

— Nie udawaj, ze chodzi ci o dobro ludzkosci i ratowanie dobr kultury — rzucit z przekasem. —
W rzeczywistosci interesuje cie wylacznie profit. Tylko ze Daringham Hall nie jest firma, Ben. To stary
dom z tradycjami, ktére zasluguja na szacunek. Powiniene$ je uszanowac, a nie deptac.

— Niczego nie depcze — zaprzeczyt gniewnie Ben, podrywajac sie z miejsca. Timothy poszedt w jego
Slady i nagle staneli naprzeciw siebie, mierzac sie wscieklym wzrokiem. — Skoro wszystko wiesz lepiej,
to sam sie za to wez, Timothy. Albo zamknij wreszcie jadaczke. Bo nie wiem, czy mam ochote
wystuchiwac, co robie nie tak, od kogos, kto jest tu tylko weekendowym gosciem i nie ponosi zadnego
finansowego ryzyka. To naprawde zbyteczne.

Zrenice Timothy’ego zwezily sie nagle.

— Wyrzucasz mnie?

— W kazdym razie nie bede cie zatrzymywal, jesli zechcesz odejs¢. Moze sam rowniez odejde. Bo
coraz mniej rozumiem, co tu w ogole robie!

W oczach Timothy’ego blysnat lek, ktory jednak nie zdotat przy¢mic gniewu.

— Mozna sie byto spodziewa¢, ze podkulisz ogon, jak przyjdzie co do czego. A my zostaniemy z...

— Przestancie! Obaj! — huknal sir Rupert i rozdzielit zwasnionych. Ben i Timothy cofneli sie
zaskoczeni. Timothy natychmiast odzyskal panowanie nad soba.

— Dobrze wiec. Odejde dobrowolnie! — oSwiadczyt z urazg i ruszyt do drzwi. — I nie zamierzam
wracaé, przynajmniej na razie. Skoro moje rady sq tu niepozadane, nie bede sie narzucat.

Z hukiem zamknat drzwi, a z korytarza dobiegl odglos jego krokéw. Kiedy ucichly, sir Rupert
obrocit sie do Bena.

— Zahije, Ze nie mozecie sie porozumie¢ — powiedzial ze smutkiem, niemal z rozpacza. Ben nie



dopuscit do siebie emogji.

— Prébowalem.

Pomyslat o licznych docinkach wuja, ktéry od poczatku nieustannie kwestionowat wszystkie zmiany
i innowacje. Ben zaciskat zeby i cierpliwie z nim dyskutowat. I z Olivia, ktora miala mu do zarzucenia
rownie duzo. Sam nie wiedzial, dlaczego znosit to wszystko. Moze liczyt na to, ze kiedys w koncu
zmienig zdanie.

Na prozno. Wciaz byt obcym, Amerykaninem, ktérego nikt tutaj nie chcial. Miat tego serdecznie
dosyc!

Timothy nigdy nie przyzna, ze plany Bena sg korzystne dla Daringham Hall. Tylko ze nie byto dla
nich alternatywy. Zmiany byly jedynym sposobem, by zapewnic¢ posiadtosci w miare pewng przysztosc.
I owszem, opieraly sie na proficie. Bez widokow na zyski to wszystko nie miato sensu, a majgtkowi byto
jeszcze daleko do tego, by przynosit cho¢ pensa zysku. Na razie pochtaniat krocie, o wiele wiecej, niz
Ben kiedykolwiek uwazal za mozliwe. Nawet jesli jego dziatania w koncu przyniosa efekty i w kasie
zabrzecza monety, pojawia sie kolejne dziury do zalatania. Zanosito sie na walke bez korca, on za$ coraz
czesciej odnosit wrazenie, ze walczy z wiatrakami.

Ben popatrzyt na sir Ruperta i poszukal w jego twarzy znaku, ze przynajmniej on wierzy w obrang
przez niego droge.

— Ty tez uwazasz, ze moje plany sa bledne? — zapytatl i zorientowat sie, ile wyrzutu bylo w jego
stowach. Z napieciem wyczekiwal odpowiedzi. Sir Rupert pokrecit glowa.

— Nie, wrecz przeciwnie. Timothy to stary uparciuch. Moj przyjaciel hrabia Leicester tez udostepnit
turystom swa wiejskgq posiadtosc. Mowi, ze to byla jedyna mozliwos¢, by utrzymac dom. Mysle, ze
jeste$ na wiasciwej drodze, i ciesze sie, Ze wziales sie za to z takim zapatem. Wiesz, co robisz. To dobrze.

Usmiechnat sie i Ben poczut sie odrobine lepiej. Sympatia Ruperta wydawata sie niektamana. Mimo
to Ben byt wciaz wzburzony z powodu wsciektego ataku Timothy’ego. Ciekawe, ile innych oséb byto
nastawionych krytycznie wobec jego planow, a nie osSmielato sie powiedzie¢ mu tego w twarz.

Wracajac do gabinetu, wcigz rozpamietywat stowa Ruperta. Czy naprawde wiedziat, co robi? Sam
nie byt juz tego taki pewien.

W gabinecie opadt z westchnieniem na krzesto przy biurku i siegnat po telefon. Musial porozmawiac
z Peterem, i to pilnie. Wybrat jego domowy numer. W Nowym Jorku bylo niedzielne popotudnie, wiec
powinien zastac¢ przyjaciela w domu. Nikt nie odbieral. Ben sprobowal dodzwoni¢ sie na komorke, ale
rozmowe natychmiast przekierowano na skrzynke glosowa.

Ben z irytacjg popatrzyt na telefon. To bylo dziwne. Peter byt niewolnikiem nowych technologii —
byt caly czas online, prawie zrosniety ze smartfonem. Zawsze go miat przy sobie i wylaczat tylko wtedy,

kiedy musial, na przyktad w samolocie. Podczas ich ostatniej rozmowy Peter nie wspominat o zadnej



podrozy stuzbowej. Moze po prostu byt poza zasiegiem?

Ben postanowit sprébowac pozniej. Sprawa nie dawala mu jednak spokoju. Pare minut pozZniej
ponowit probe, potem znowu — za kazdym razem bez skutku. Cholerna komorka Petera najwyrazniej
naprawde byta wylaczona.

Ben poddat sie sfrustrowany. Akurat teraz, kiedy potrzebowal przyjaciela, ten by} nieosiggalny.
Gdzie ten kretyn sie wloczyt, do diabta? I co bylo tak wazne, ze wylaczyt komorke?
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— Zwyciezczynia jest...

Jeremy Johnson zrobit dramatyczng pauze i z namaszczeniem otworzyl koperte z wynikami
konkursu. To by} coroczny rytual, ktérego Tilly nie cierpiata. W koncu Johnson byt tylko koscielnym,
a impreza konkursem wypiek6w na gminnym festynie, a nie galg oscarowa.

Niegdys goraczkowo wyczekiwala tej chwili, teraz byla tylko wkurzona i zastanawiala sie, po co
w ogole startowata. Udzial w konkursie wydat jej sie tak samo bezsensowny jak stanie pod kosciotem
i czekanie na wyniki.

Musiala jednak przyznac, ze jej wyrafinowany tort, ktéry wraz z innymi ciastami wystawiono na
stole pod specjalnie w tym celu przygotowanym baldachimem, prezentowat sie doskonale. Mial ksztatt
kosciota w Salter’s End, byl wykonczony z niezwykla drobiazgowoscig i wyczuciem detalu. Tilly
uwzglednila nawet takie szczegdly jak malenkie witraze wykonane z masy cukrowej. Przez caly tydzien
pracowala zapamietale nad wykonczeniem tortu w nadziei, ze to odwrdci jej mysli od Petera. Plan
niestety spalil na panewce. A pewnie i tak nie wygra, bo pierwsze miejsce zawsze zajmowala zZona
Jeremy’ego, Brenda. Tilly jeszcze nigdy nie udalo jej sie pokonac i tym razem pewnie tez nie bedzie...

— Tilly Fletcher! — Tubalny bas Jeremy’ego zagrzmial nad bloniami i Tilly dopiero po chwili
zorientowala sie, ze koscielny naprawde wypowiedziat jej nazwisko.

— Ja? — baknela ostupiata. — Wygratam?

— Owszem, i to calkowicie zashuzenie! Twoj tort jest absolutnie genialny — zawolala stojaca obok niej
Brenda, przekrzykujac owacje. — ChodZ, niech cie usciskam! Juz dawno ci sie to nalezato!

USmiechajac sie promiennie, usciskala Tilly. Nie wygladata na ani troche rozczarowang swojq
porazka. Tilly wziela to nawet za dobrg monete, bo Brenda nie miata w sobie cienia fatszu, odnosita sie
do wszystkich z wielkg zyczliwoscia. Poza tym konkurs byt dla niej tym, czym powinien by¢ dla
wszystkich innych. Radosng wiejska impreza stuzaca dobrej sprawie. A nie okazja do zaspokajania
swoich ambigji...

— Dziekuje — odpowiedziata Tilly, a kiedy odbierata dyplom, poczula sie podle, Ze tak czesto
zazdros$cita Brendzie jej triumfu.

— Brenda ma racje, twoj tort jest bajeczny — pochwalita Harriet Beecham, usmiechajac sie kwasno.

Ona rowniez co roku brata udzial w konkursie, jednak z marnym skutkiem. Takze i tym razem nie udato



jej sie zajaC miejsca na podium. Jeremy obwiescil, ze drugie miejsce zajela Brenda. Trzecie przypadio
w udziale mtodej Sheili Miller, ktéra nie posiadata sie ze szczeScia i padla mezowi w ramiona. Na ten
widok Tilly poczuta bolesne ukhucie.

,B0Ze, weZ sie wreszcie w garsC”, obsztorcowala sie w mysSlach. Rozdajac dokota usciski
i przyjmujac gratulacje, nie mogla pozbyc¢ sie ssacego ja poczucia prozni, ktore meczyto jg juz od
tygodnia.

Peter sie nie odzywal, a ona prébowala wméwi¢ sobie, ze to w porzadku. Ze postapita wlasciwie. Ich
zwigzek polegal wylacznie na blahych rozmowach przez telefon, byt milym wypelniaczem czasu,
niczym wiecej. Jednak Tilly czula sie tak, jakby kto$ nagle wylaczyt swiatlo i zostawit ja w zimnym,
szarym mroku. To byla oczywiscie glupota i ona doskonale zdawata sobie z tego sprawe. Zycie toczylo
sie dalej. Teraz po prostu wszystko wrocito do normalnosci.

— A swoja droga nie nudzi to pani? — zapytat jg Peter dawno temu. Przelknela sline na wspomnienie
jego stow.

Wowczas bardzo ja dotknal. Teraz wiedziata, co mial na mysli, bo jej zycie rzeczywiscie bylo
przewidywalne w swej monotonii. Przebiegato utartymi Sciezkami i to nie byla wina Petera, Ze nagle
zaczelo jej to przeszkadzac. To on rozproszyt nude i pozwolil jej marzy¢ o innym, ciekawszym zyciu,
w ktorym bylo cos wiecej niz wiejska knajpa i garstka przyjaciét. A w zeszla niedziele obudzila sie ze
snu...

— Serdeczne gratulacje! Strasznie sie ciesze! — zawotata Jazz Moore, ktdra niespodziewanie wyrosla
przed nia. Tilly popatrzyla na nig zdumiona.

— O rany! A to co? — zapytala, wskazujac na wilosy dziewczyny, teraz ciemnobrazowe jak za
dawnych czasow.

Jazz pociagnela niepewnie za pasmo wlosow.

— No... uznatam, ze przyszta pora na zmiane. Podoba ci sie?

— I to jak! — zapewnila ja Tilly i objela mocno. Naprawde byla szczeSliwa, widzac, jak bardzo
dziewczyna zmienila sie w ciggu ostatnich dni. Odkad Jazz przyznata sie do winy, byta jak odmieniona,
jakby ktos zdjat z niej wielki ciezar. Stala sie o wiele milsza w obyciu, w szczegolnosci wobec Tilly, do
ktérej na nowo poczula zaufanie. Za to relacje Tilly z Edgarem urwaly sie przed tygodniem.

— Twaj tata tez przyjdzie? — zapytala, ale Jazz pokrecila glowa.

— Nie, pojechat do Cromer. Kazal cie pozdrowic i zyczy¢ szczeScial — UsSmiechnela sie szeroko. —
I widzisz, pomog}to!

— Tak, chyba tak — odrzekla Tilly, rozdarta miedzy ulga a rozczarowaniem. Rozumiala, ze Edgar nie
chce juz z nig rozmawiac. Dostal kosza i zapewne musiat to wpierw przetrawic¢. Ale brakowalo jej go

jako przyjaciela i chetnie Swietowataby swoje zwyciestwo razem z nim. Albo z innymi ludzmi, ktérzy



wiele dla niej znaczyli.

Kate, ktora obiecala przyj$¢, musiata zosta¢ w Daringham Hall ze wzgledu na pacjenta. Zadne inne
z pozostatych ,dzieci” Tilly nie moglo przyjecha¢ na festyn. Ivy spedzata teraz duzo czasu w Londynie
u swojego chlopaka Dereka. David i Anna pewnie uznali popotudnie na koscielnych btoniach za niezbyt
interesujace, zwlaszcza ze przechodzili akurat trudng faze w swym zwiazku. Tilly wszystko to rozumiala,
tylko Ze nagle poczula sie strasznie samotna.

Nie bylo Petera. Nie byto Edgara. Wychodzito na to, ze w tym tygodniu nie miata jakos$ szczescia do
mezczyzn. Dlatego ucieszyla sie, kiedy pastor Morton — starszy, szczuply mezczyzna z broda,
o wyjatkowo dobrotliwym usmiechu — zabrat glos i zapowiedziat kolejny punkt programu.

— A teraz przekazmy te smakowite torty w rece ludu — zawolal, uciszajac rozmowy klasnieciem
w dlonie. — Wszyscy znaja reguty: kto chce kawatek skosztowaC, musi uisci¢ oplate w dowolnej
wysokosci. Kasa stoi na stole. Zebrang kwote przekazemy po raz kolejny na nasz projekt pomocy dla
Tanzanii. Nie musicie by¢ wstrzemiezliwi! Jedzcie, ile wlezie. Wszystko to na zbozny cel.

Wskazal na stol, na ktorym rozstawiono torty. W krotkim czasie utworzyly sie przy nim kolejki,
najdluzsza jak zwykle do zwycieskiego wypieku. Tilly ledwie nadazata z rozdzielaniem tortu. Zamiast
jednak odczuwac satysfakcje i triumfowac, byta tylko zadowolona, ze wszyscy zajeli sie tortem zamiast
nig. Wkrotce po pieknym wisniowym torcie nie zostat ani okruszek, za to ci, ktorym przypadt w udziale
przywilej skosztowania go, hojnie sypneli groszem.

— Jeremy wiasnie podliczyt kase. W tym roku zebraliSmy ponad piecset funtow. To najlepszy wynik
od wielu lat — poinformowala z zadowoleniem Brenda, kiedy uczestniczki konkursu zebraly sie na
bloniach, by wznieS¢ toast za zwyciezczynie kieliszeczkiem likieru.

— Moze w tym roku, zamiast przekazywaC pienigdze na Tanzanie, powinniSmy ofiarowac je
Camdenom. CoS$ mi sie zdaje, ze potrzebujg ich bardziej — rzucita Harriet Beecham, demonstracyjnie
rozgladajac sie dookota. — Jesli dobrze widze, to nikt z klanu sie tutaj nie pofatygowal, prawda?
A myslalam, Ze pojawi sie przynajmniej nasz przyszty baronet. Dziwne, Ze nie chce mie¢ z nami nic
wspolnego. — Sciggnela brwi.

Tilly wiedziala, Ze to aluzja do plotki, jakoby Ben miat cos wspolnego z pozarem. Oczywiscie byla
to kompletna bzdura, ale wiejskie plotkary z Harriet i Nancy Adler na czele dostownie sie rzucity na te
pogloske i rozpowszechnialy ja z upodobaniem, tworzac wilasng wersje wydarzen. Benowi — jak
twierdzily — pozar byt bardzo na reke, poniewaz i tak nie miat zamiaru zostawa¢ w Daringham Hall.
Czekal tylko na odpowiedni moment, by dyskretnie sprzeda¢ majatek temu, kto zaoferuje najwiecej.
Albo mu sie odechciato pracy w majatku, albo tak wiasnie planowal od samego poczatku. Niestety,
w Salter’s End bylo wystarczajaco duzo osob, ktore wierzyly w te historyjke, co Tilly napawato

ogromng odraza.



— Skoro tak bardzo chcesz pom6c Camdenom, Harriet, to moze po prostu przestan rozglaszac o nich
nieprawdziwe plotki — wytknela jej. Harriet parsknela i chciala cos odpowiedzie¢, ale uprzedzila jq
Brenda.

— Jak wpadlas na ten wspanialy pomyst z tortem wisniowym, Tilly? — zapytala, zmieniajac temat
i dlawiagc w zarodku klotnie, na ktorg sie zanosito. — Wygladatl po prostu niewiarygodnie. A smakowat
jeszcze lepie;j.

Sheila i pozostate kobiety zgodzily sie z nig z entuzjazmem, Tilly zaS poprzestala na ostatnim
ostrzegawczym spojrzeniu rzuconym Harriet.

— To stary przepis mojej mamy, ktory troche zmienitam — wyjasnita i opisata skomplikowang prace
nad ciastem.

— To sie nazywa prawdziwa kreatywnos$¢ — zachwycita sie Sheila, kiedy Tilly skonczyla. Dolala
wszystkim odrobine alkoholu. Byla juz niezle wstawiona i w nieco rzewnym nastroju. Objela Tilly
ramieniem i przycisnela ja serdecznie. — Podziwiam cie, Tilly, naprawde! Zaluje, ze nie umiem tak piec
jak ty!

— Coz — zauwazyla Harriet Beecham, wzruszajac ramionami. — Szkoda tylko, Tilly, ze nie masz
nikogo, kto docenitby twoje kucharskie zdolnosci, prawda? Nasze szczescie, ze nadal jeste$ sama, inaczej
w Trzech Koronach nie bytoby tak znakomitej kuchni.

Jej stowa ociekaly stodycza, ale Tilly dostrzegla nienawistny blysk w jej oczach. Komplement byt
w 1zeczywistosci ztosliwym przytykiem, ktory dotknat ja do zywego. Pomijajac juz archaiczny poglad,
ze bedac w stalym zwiazku, przestataby pracowac, bezczelnoscig bylo wycigganie na Swiatlo dzienne jej
zycia prywatnego. A raczej jego braku.

Przelknela narastajaca gule w gardle. Zwykle skwitowalaby taka uwage Smiechem i celng riposta.
Lecz akurat dzi$, kiedy wszystko potoczylo sie znakomicie i odniosta zwyciestwo, o ktorym marzyta od
tak dawna, nie potrafita zetrze¢ z twarzy Harriet Beecham triumfalnego usmieszku. Zamiast tego wypita
spory lyk likieru i spuscita wzrok, zeby nikt nie zobaczyt tzy, ktora nagle zakrecita sie w jej oku.

— Alez oczywiscie, ze Tilly ma kogos, kto docenia jej kulinarny talent.

Znajomy glos, ktory zabrzmiat tuz za nia, sprawil, ze odwrdcila sie gwaltownie. To przeciez nie
mogt byc...

— Peter! — W bezgranicznym zdumieniu wlepita w niego wzrok. To nie byta iluzja, on naprawde tu
byt i przeszywat Harriet Beecham wscieklym spojrzeniem, ktore tak dobrze znala.

— I to nieprawda, zZe jest sama — dodat, robigc krok w strone Tilly i poglebiajac jej konsternacje.
Ledwie rozumiata, co méwil, zbyt pochlonieta wpatrywaniem sie w niego.

Mingt szmat czasu, odkad ostatni raz stat przed niq we wlasnej osobie i wprost nie mogla sie

napatrzyC. Wprawdzie wlosy miat zmierzwione jak zwykle, ale byt Swiezo ogolony i ubrany w rozpietg



bialg koszule narzucong na ciemny T-shirt. Do tego oczywiscie wiozyt dzinsy. Innych spodni chyba nie
posiadal. Tilly nie przeszkadzato to ani troche. Dla niej liczylo sie jedno: ze tu byt i naprawde stat przed
nig. Jak to mozliwe? I co on przed chwila powiedzial? Jej umyst nie nadazat za wydarzeniami. Musiata
wzigC sie w gars¢, zeby wydusic z siebie cho¢ stowo.

— Jak tu przyjechales? — zapytala, rozgladajac sie za Benem. Peter z pewnoscig byt tu ze wzgledu na
przyjaciela. Tylko dlaczego Kate nic jej nie powiedziala?

Peter zdawat sie Swietnie bawiC jej zaskoczeniem, bo usmiechnat sie szeroko, niebezpiecznie
wybijajac z rytmu serce Tilly.

— Samolotem, a potem wynajetym samochodem — odpowiedzial. — Zaden problem. Troche trudniej
bylo cie znaleZ¢. Probowalem u ciebie w domu i w Trzech Koronach, ale cie nie zastalem. Na szczeScie
pewna mila pani, ktdrg spotkatem na rynku w wiosce, powiedziata mi, gdzie jestes. — Popatrzyt po
zgromadzonych wokot kobietach, ktore mierzyly go ciekawie wzrokiem. — To s3 plusy wiejskiego
zycia, prawda? Wszyscy wszystko o wszystkich wiedza.

W jego stowach nie bylo krytycznego tonu, brzmiala w nich ulga. Mimo to nie miaty sensu,
przynajmniej Tilly nie umiata go dostrzec.

— Przyjechales ze wzgledu na mnie? — zapytala ze Scisnietym gardlem. — Dlaczego?

Ludzie wokot zaczeli szeptad, a Peter dopiero teraz zorientowat sie, ze znalazt sie w samym centrum
zainteresowania. A to mu sie nie spodobato, chwycit wiec Tilly za reke i odciggnat ja na bok.

— Musialem bezzwlocznie wyjasniC jedng sprawe — odpowiedziat. — Bo w jednym masz racje.
Musimy skonczy¢ z tym Skype’em.

— Tak? — Tilly gapila sie na niego, do reszty zbita z tropu. A ten stan pogorszy} sie w dwadjnasob,
kiedy Peter chwycit ja za rece, nie zamierzajac puscic. Jego twarz znalazia sie tuz przy jej twarzy. Tilly
z trudem tapata oddech.

— Tak. Bo juz mi to nie wystarcza — powiedzial, a w jego oczach pojawito sie co$, co sprawito, ze
ugiely sie pod nig kolana. — Nie méwitem ci calej prawdy, Tilly. Nie chce widywac cie tylko dlatego, ze
Swietnie objasniasz i gotujesz. Znaczy, to oczywiscie prawda. Potrafisz jedno i drugie. I z cala pewnoscig
moge sie od ciebie mnostwo nauczyC. Nie to jednak powinienem ci powiedzie¢, cho¢ zdalem sobie
z tego sprawe dopiero wtedy, kiedy nie chciala$ juz ze mng rozmawiaC. Jestem tak cholernym,
bezmdzgim kretynem, ze naprawde tego nie rozumiatem.

— Czego? — zapytala Tilly bez tchu.

Peter wzigt gleboki wdech.

— Ze zyje wiasciwie tylko dla tych niedziel. — Jego glos brzmiat teraz gardlowo. Peter wodzil
wzrokiem po twarzy Tilly, jakby nie mégl uwierzy¢, ze ona naprawde przed nim stoi. — Ze najlepiej sie

czuje, kiedy cie widze, i za kazdym razem, kiedy koficzymy naszg rozmowe, ogarnia mnie smutek. Ze



moje dni sg piekniejsze, kiedy wiem, zZe jeszcze bedziemy ze sobg rozmawiac. I godzina tygodniowo to
o wiele za malo. Ze juz od dawna chcialem wiecej i tylko ukrywalem sie za kulinamymi przepisami
i ogolnikami. To bylto niezwykle uczucie, jakiego nie zaznatem od bardzo dawna. — Przerwat i westchnat
gleboko. — Nie mam wprawy w tych rzeczach, Tilly, i prawdopodobnie znowu wszystko robie nie tak.
Pomyslatem sobie, ze ci to powiem, ryzykujac, Zze wezmiesz mnie teraz za wariata. Pewnie nawet nim
jestem. I Swirusem. I balaganiarzem. I gburem. Ale wszystko to juz wiesz i gdybys byla gotowa
zaprzyjaznic sie z moimi licznymi wadami, to moglibySmy razem sprobowac, prawda? Naucze sie nawet
tanczy¢, jesli zechcesz. Prawde mowiac, juz zaczalem, przynajmniej odrobine. Przez caly tydzien
chodzitem na przyspieszony kurs tanca i zrobitbym...

Wiecej nie zdolat powiedzie¢, bo Tilly zarzucita mu rece na szyje i przycisnela usta do jego warg.
Jakze czesto to sobie wyobrazala... A teraz, kiedy odwzajemnit jej pocatunek, kiedy poczula, jak
obejmuje ja i przyciaga do siebie — byto inaczej. Lepiej. Marzenia zmienity sie w rzeczywistoSc. Jej serce
przyspieszylo, a fala niewiarygodnego szczescia rozlala sie po calym jej ciele. Czula, Ze to wilasnie jest
to... choc¢ przeciez byli kompletnie rozni. Kochata Petera. Jego lojalnosc¢ i wspaniatomysIlnose¢, ktéra tak
doskonale ukrywat pod maska opryskliwosci. I kochata go calowac, wiedziala to juz teraz. Najchetniej
w 0gole by nie przestawata. W koncu jednak — nie umiala powiedzie¢, czy minely minuty czy godziny —
oderwat sie od nie;j.

— Jesli to bylo ,,nie”, to powinna$ natychmiast popracowac nad technikg komunikacji — rzekt z tak
szerokim usmiechem, ze Tilly nie mogla sie nie rozeSmiac.

W tym momencie przypomniata sobie, gdzie byli. Rzucila przez ramie wystraszone spojrzenie
w strone pozostatych uczestnikdw festynu. Prawie wszyscy gapili sie na nich, a niektorzy z przejeciem
plotkowali, w szczegdlnosci jej konkursowe rywalki. Tilly potrafita sobie wyobrazi¢, co Harriet
Beecham miata do powiedzenia o niej i Peterze.

Odwrdcita sie do niego z powrotem i usSmiechnela z ocigganiem.

— CoS mi sie wydaje, ze teraz przez jakis czas bedziemy tematem numer jeden wioskowych rozmoéw.

Peter zmierzyt wzrokiem ciekawskich i sposepniat.

— Na szczescie kompletnie nie zalezy mi na tym, co ludzie sobie o mnie mysla — powiedzial ponuro.
— A ty sie nie przejmuj. W koncu nie bedzie cie tutaj, wiec nie bedziesz stysze¢ plotek.

Jej serce podskoczyto.

— Nie bedzie mnie?

— Nie. Znaczy... bo... — Po twarzy przemknal mu cien niepewnosci, kiedy uprzytomnit sobie, ze
jeszcze nie zadal jej decydujacego pytania. — W kazdym razie, jesli wyjedziesz. Ze mng. Do Nowego
Jorku. Chce by¢ z tobg, Tilly. W moim mieszkaniu jest dos¢ miejsca dla nas obojga i na pewno predko

znajdziesz nowa prace. Ale jesli nie chcesz...



— Chce — powiedziala z usmiechem i przywarta do niego jeszcze bardziej. Sama nie wiedziala, ile
razy wyczekiwala tesknie tego pytania. A teraz, kiedy wreszcie padto, prawie pozbawito jg tchu. Jesli byt
to tylko sen, Snita najokrutniejszy sen wszech czaséw. A jesli to prawda...

Pomyslata o Kate, 0 Camdenach i o tym wszystkim, czego jej bedzie brakowalo. I o tym, jak wielkq
zmiang byloby wyzwolenie sie z codziennego kieratu i rozpoczecie nowego, nieznanego zycia. To zycie
mrugato do niej i napelnialo jg oszatamiajgca radoscia.

— Wiec wyjedziesz ze mng? — upewnit sie z wyraznqg ulga Peter.

Tilly przekrzywita lekko glowe i wzruszyta ramionami.

— Teraz, kiedy juz umiesz gotowag, to jesteS w sumie nie najgorszq partia.

Peter usmiechnat sie od ucha do ucha.

— Wiedzialem, ze sie oplaci — odpart i pocalowal ja znowu, a Tilly zapomniata o bozym Swiecie.
Kiedy oderwali sie od siebie, jego oczy pociemnialy, a twarz zrobila sie powazna. Tilly wiedziala,
o czym myslat, bo jej chodzito po glowie to samo. Chciata by¢ z nim sama. Teraz, natychmiast. Ledwie
tapata oddech i pragnela zglebic to podniecajace uczucie, ktorego nie zaznata od tak dawna.

— Chodz - rzucita i chwycita go za reke. Razem opuscili blonia, nie ogladajac sie za siebie ani razu.
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— Dlaczego nic nie powiedziatas? — odezwala sie Kate, na poly z pretensjq, na poty zartobliwie, kiedy
Tilly nalewala jej herbaty. Wreszcie znalazly sie same w salonie w Daringham Hall. Ben i Peter wycofali
sie do gabinetu. Kate koniecznie chciata wiedzie¢, co spowodowato taki blask w oczach Tilly.

Od dawna domyslata sie, ze przyjaciotka czuje do Petera coS wiecej. Nie uszlo jej uwadze, ze
rozmowy tych dwojga stawaly sie coraz dhuzsze i coraz bardziej wyczerpujace. Lecz kiedy brala ja na
spytki, Tilly wykrecata sie od odpowiedzi.

— Utrzymywalas, ze jestescie tylko przyjaciotmi — powiedziata Kate srogim tonem.

Tilly wziela od niej filizanke i uSmiechnela sie z ming winowajcy.

— Bo tak bylo. Peter nigdy nie dal mi odczu¢, ze znacze dla niego cos$ wiecej. A ja nie chciatam sie
osmieszaC ze swoimi uczuciami. — Westchnela. — Jest ode mnie mlodszy, Kate, i mieszka w Stanach.
Chyba po prostu batam sie o tym mowic. Nie chcialam uslysze¢, ze nasza mitosc i tak nie ma szans.

— Co za nonsens — parskneta Kate. — Przeciez w mitosci nie ma zadnych regul. Poza tym ja zawsze
bylam zdania, ze do siebie pasujecie. Naprawde — zapewnita ja, kiedy Tilly popatrzyla na nig
z niedowierzaniem. — Czulam, ze miedzy wami jest coS wyjatkowego, choc jestescie tak rozni.

Stowa te wyraznie uradowaty Tilly. Spojrzala na Kate promiennym wzrokiem.

— Ze tez spotkalo mnie jeszcze co$ takiego — rozmarzyta sie. — Nigdy bym nie pomyélala.

Kate odwzajemnila jej usmiech, cho¢ skutki niespodziewanego zwrotu w Zzyciu przyjaciotki
podobaly jej sie juz mnie;j.

— I naprawde wyjezdzasz z nim do Nowego Jorku?

Tilly przytaknela.

— Tak. Wylatujemy pojutrze. Wprawdzie powinnam przedtem pozatatwia¢ mnostwo spraw, ale Peter
uwaza, ze na to jeszcze bedzie czas. — Wzruszyla ramionami. — Mam wrazenie, ze gdyby od niego
zalezalo, to od razu powinnam sprzeda¢ dom i sprowadzic sie do niego z catym majdanem.

— A co ty na to? — Kate upita tyk herbaty i popatrzyla sceptycznie na przyjaciotke. Znata Tilly od tak
dawna, ze zauwazyla, iz coS jej lezy na sercu. — Tez tego chcesz?

— Alez tak, bez dwdch zdan. — Usmiech Tilly ztagodniat. — To jest to, o czym marzylam od dawna.

Ale...
— Ale co? — drazyta Kate.



Tilly znowu wzruszyta ramionami.

— To wszystko jest zbyt piekne, by bylo prawdziwe. Caly czas mam wrazenie, ze $nie i gdzie$
w srodku tkwi we mnie obawa, ze moglabym sie nagle obudzi¢. — Westchnela. — Bezustannie stysze
w glowie natretny glosik, ktory mowi mi, ze ledwie znam Petera. I powinnam by¢ przygotowana na to,
ze nasz zwigzek moze okazac sie klapa. Ze potrzebuje siatki asekuracyjnej i podwdjnego zabezpieczenia,
nie powinnam nagle decydowac sie na cos tak niepewnego. — Wzruszyta ramionami. — Zwariowany jest
ten Swiat, prawda? Od miesiecy nie marze o niczym innym jak o tym, by Peter odwzajemnil moje
uczucia. A teraz, kiedy wiem, ze mnie kocha, waham sie. To glupie, prawda?

— Nie, bynajmniej — zaprzeczyla Kate i przypomniala sobie swoje wilasne mieszane uczucia, kiedy
postanowili z Benem by¢ razem. Wéwczas ze skrajnych watpliwosci wpadata w bezgraniczng ufnosc, ba,
réwniez i dzis miewala podobne hustawki nastrojow. Nawet teraz chcialaby mieC jakieS zabezpieczenie.
Westchnela glteboko. — To zawsze skok w nieznane i mysle, ze kazdy by sie obawial. Cho¢ tego wiasnie
pragnie.

UsSmiechnela sie, pomimo Ze nie bylo jej do sSmiechu. Wiedziala, Ze jesli spadnie, to z wysoka. A od
czasu pozaru miala wrazenie, ze ten upadek moze nastgpi¢ w kazdej chwili. Mitos¢ Tilly i Petera to byto
jednak co$ innego. Oni nie musieli borykac sie z takimi problemami jak podupadta wiejska posiadtosc,
krytykujacy krewni i wrogo nastawieni mieszkancy wioski. I oby zostato im to oszczedzone.

— Na pewno bedziesz bardzo szczesliwa w Nowym Jorku — zapewnila przyjaciotke Kate i pomyslala
o chwilach, ktére spedzita tam z Benem. — To wspaniate miasto i nie bedziesz sie nudzi¢ ani sekundy,
zwlaszcza z Peterem. — Westchnela. — Bede okropnie za tobg tesknic.

— Ach, Katie, nie méw tak. — Oczy Tilly podejrzanie sie zaswiecity. Wyciagnela ramiona i wziela
w objecia Kate, ktora nagle tez musiala powstrzymywac zy. — Bo to jest drugi powdd, dla ktorego nie
chce wyjezdzaC — wyznala. — Nie moge po prostu zabraC sie stad i zostawiC cie w potrzebie.
W szczegolnosci teraz, kiedy jest wam tak ciezko.

Kate przetknela grude w gardle. Najchetniej opowiedziataby Tilly, co naprawde dzialo sie ostatnio
miedzy nig a Benem. Juz parokrotnie byla o krok od zwierzenia sie przyjaciolce, ale teraz byto na to za
pozno. Bo wtedy Tilly zaczelaby sie zamartwia¢, a tego Kate nie chciata. Tilly zashugiwala na szczeScie
z Peterem, a jesli chciata przeprowadzic sie z nim do Nowego Jorku, to powinna zrobic to bez wyrzutow
sumienia. Dlatego Kate pokrecita zdecydowanie glowa.

— Owszem, mozesz. W koncu Nowy Jork to nie koniec $wiata. Mozemy telefonowac. Albo pogadac
na Skypie. Masz juz w tym doswiadczenie. — UsSmiechnela sie, a Tilly rozpromieniata. Wyraznie poczula
ulge, ze Kate nie ma zastrzezen do jej wyjazdu.

— Tak zrobimy — zgodzila sie. Rozejrzata sie po pokoju, ktory shuzyt Kate i Benowi za salon. —

Skonczyliscie juz przebudowe, prawda? Wspaniale to wyszlo, trzeba przyznac. Wprawdzie zawsze



lubitam twdj maty domek, ale ten salon jest naprawde stylowy.

Komplement sprawit radosc Kate, ktora powiodta wzrokiem po pomieszczeniu. Pokoj znajdowat sie
w tej czesci domu, ktora dotychczas byla nieuzywana. Ben pozwolit Kate wybraC pomieszczenia do
zamieszkania i kazat je wyremontowac. Ten pokoj oraz sasiedni — ich wspdélna sypialnia, podobaly jej sie
szczegblnie. Byly przestronne, a okna wychodzity na ogréd. Kate ze smakiem umeblowala
pomieszczenie, wykorzystujagc dworskie meble i dorzucajac pare drobiazgow zabranych ze swojego
domku. Ben akceptowal kazda jej propozycje, lecz sam niewiele wniost do aranzacji. W poczatkowym
okresie kilka razy byt w Nowym Jorku, by pozalatwia¢ swoje sprawy, ale ze swojego apartamentu zabrat
tylko pare osobistych przedmiotéw, ubrania, komputer i kilka ksigzek, nic wiecej. Kiedy Kate go o to
pytala, odpowiadal, Ze chce zaczac¢ wszystko od nowa, a ona nie podawala w watpliwosc jego stow. Gdy
sie teraz rozgladata, wydalo jej sie dziwne, ze wlasciwie nic nie wyszto spod jego reki. Czy on naprawde
chciat z nig mieszkac? Byt tu szczesSliwy? A moze tesknit za Nowym Jorkiem o wiele bardziej, niz sie
przyznawal? Czy z tego powodu sie przed nig zamykal? Moze zbytnio go naciskata? Na mysl o tym
z niepokojem przelknela Sline.

— Wiesz, ze zawsze mialam wrazenie, iz twoje miejsce jest w Daringham Hall? — zauwazyla z zaduma
Tilly, przerywajac rozwazania Kate. — Juz kiedy bylas malg dziewczynka, wyczuwalo sie, jak wiele
znaczyt dla ciebie ten dom i Camdenowie. A teraz sama popatrz. — USmiechnela sie. — Mozna by
pomyslec, ze to los polaczyt cie z Benem. Jakby tak wiasnie miato byc.

Kate usmiechnela sie bez przekonania i nie odpowiedziala. Co niby miata odrzec? Ona tez byla
zdania, ze tutaj byto miejsce jej i Bena. Tylko czy na pewno? Czy on jeszcze tego chcial? Ogarnely jq
watpliwosci.

Ben zmienit sie po pozarze. Stal sie nieprzystepny i unikat jej w sposob, ktory ranit ja do zywego.
Wprawdzie byt z nig, w nocy lezat u jej boku, ale nie obejmowat jej juz i nie calowat tak jak kiedys —
rzekomo ze wzgledu na jej sthuczony bark. Za tym wszystkim kryto sie cos wiecej, Kate to czula. Tylko
jeszcze nie wiedziata co.

— Zobaczymy, co robig panowie? — zapytala, ogarnieta nagla potrzebg zobaczenia Bena.

— Dobry pomyst. Pewnie juz skonczyli — zgodzila sie Tilly i poszia za Kate.

— A jak Edgar przyjat twoje wypowiedzenie? — zapytala Kate, zmierzajac do gabinetu Bena.

— Prawde mowiac, jeszcze nie wie, ze odchodze. — Tilly wzruszyla ramionami na widok zdumionej
miny przyjaciotki. — Probowatam sie do niego dodzwonic¢. Nie odbiera ani telefonu stacjonarnego, ani
komorki, w Trzech Koronach tez sie ostatnio nie pokazywat. Wprawdzie Jazz wie o wszystkim i miata
mu przekaza¢ wiadomos¢, ale na razie sie nie odezwal.

— A jesli nie pozwoli ci odejs¢? — rzucita Kate strapiona, lecz Tilly machnela reka.

— Mam tyle zaleglego urlopu, ze spokojnie wystarczy do konca oficjalnego okresu wypowiedzenia.



Rozmawialam juz z Rose Ashton. Zastepowala mnie od czasu do czasu i jest bardzo zainteresowana
przejeciem tej posady. Choc to oczywiscie decyzja Edgara. Naprawde chciatabym omowic to z nim jak
najpredzej, ale skoro on nie...

Przerwal jej dzwonek komorki. Tilly wyjela ja z torby i popatrzyla na ekran, a potem spojrzata na
Kate.

— To Edgar.

— O wilku mowa — skwitowala z uSmiechem Kate, cho¢ mina przyjaciotki pozostala powazna.
Najwyrazniej rozmowa z szefem, wbrew zapewnieniom, byta dla niej nieprzyjemna.

— No juz, odbierz i wyjasnij to z nim — ponaglita Kate. — Péjde przodem, a ty dolagczysz do mnie,
kiedy skonczysz, dobrze?

Tilly skinela glowa z wdziecznoscig i odwrocita sie, Zeby odebrac telefon.

— Edgar?

Kate nie shuchata dalej, tylko odeszta szybkim krokiem. Bylo jej troche zal Edgara, bo jesli sie nie
mylita, to byl mocno zakochany w Tilly i raczej nie przyjmie dobrze wiadomosci, ze zamierzala
wyjechac z Salter’s End z innym mezczyzna. Kate tez trudno bylo sobie wyobrazi¢ Trzy Korony bez
Tilly. Byta dusza tego pubu i bedzie jej tam brakowac, to pewne.

Kiedy dotarla do gabinetu, ze srodka dobiegaly podniesione glosy. Kate, zaskoczona, zatrzymata sie
pod drzwiami. Nie spodziewala sie, ze Ben i Peter beda sie kioci¢. Zawahala sie, niezdecydowana, czy
powinna im przeszkodzi¢. Ciekawos$¢ zwyciezyla. Zapukata krotko i weszta do srodka.

Mezczyzni stali przy oknie pochtonieci dyskusja. Ben odwrdcit glowe, zauwazyt Kate i natychmiast
umilk}, ale Peter, stojacy do niej plecami, nie przerywat.

— Nie, do cholery! Tylko nie apartament! To nie wchodzi w gre. Jesli go teraz sprzedasz, nie bedziesz
mogkt... — Zorientowat sie, ze Ben przestat go shuchac¢, urwat i odwrocit sie.

— Och — mruknat z ming winowajcy, co tylko poglebilo zaskoczenie Kate. Peter doskonale wiedzial,
ze informacja, ktorg wiasnie zdradzit, byla dla niej kompletng nowoscia.

— To ty nadal masz apartament w Nowym Jorku? — zapytala, a kiedy Ben przytakngl, poczula

ogromny ciezar spadajacy na jej ramiona.
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W pokoju zrobilo sie nagle tak cicho, ze stycha¢ bylo przythumione tykanie zegara na kominku. Kate
doznala wrazenia, jakby czas cofnat sie do dnia, kiedy zapytala Bena w jego nowojorskim mieszkaniu,
czy wszystko w porzadku. Czy uregulowat juz kwestie sprzedazy udziatbw w firmie i apartamentu.
Pamietala, co wtedy odpowiedzial.

Oklamat ja. Nigdy nawet stowkiem nie wspomnial, Ze nie sprzedat mieszkania, cho¢ przeciez musiat
wiedzie¢, ze tak jej sie wydaje. Dlaczego to przemilczal?

Kate nie potrafita wyrazi¢ stowami swego rozczarowania. Milczata. Ben odwzajemnit jej spojrzenie,
ale nie byto w nim poczucia winy, tylko proba obrony.

— Wybaczcie, co$ mnie zatrzymalo — odezwata sie Tilly, ktora w tym momencie wylonila sie zza
plecow Kate. Wydawala sie zamyslona, jakby duchem wciaz byla przy rozmowie z Edgarem. Dopiero
po chwili zauwazyta, jak napieta atmosfera panuje w pokoju. — Co tu sie dzieje? — zapytata zdumiona.

— Nic — zbyl ja Peter. Widac¢ bylo, Ze niezrecznie sie czuje. Przypuszczalnie zdawat sobie sprawe, ze
niechcacy stat sie sprawca niezwykle klopotliwej dla przyjaciela sytuacji. I cho¢ niekiedy brakowato mu
empatii, to jednak teraz zdawat sie doskonale wyczuwac, ze Ben i Kate muszq porozmawiac ze sobg
w cztery oczy. Podszedt do Tilly i podat jej reke. — Wiesz co? Mysle, ze powinniSmy sie zbieraC. Mamy
jeszcze do zalatwienia mnéstwo spraw przed wylotem.

— Dlaczego? — Tilly byla wyraznie zbita z tropu tym naglym pospiechem. — Chcialam jeszcze
z Kate...

— Bedziesz jeszcze miala okazje. A teraz naprawde musimy iS¢. — Peter pociagnat ja do drzwi.

— Zobaczymy sie pozniej — zawolal, a kiedy znaleZli sie na zewnatrz, stychac bylo, jak mowi co$ po
cichu do Tilly. Ich glosy i kroki ucichty w korytarzu. Kate znalazla sie z Benem sam na sam. I to na
szczescie, bo ledwie udawato jej sie powstrzymac wsciektosc.

— Wiec zatrzymateS mieszkanie? — zapytala. — Sadzilam, ze potrzebujesz pieniedzy, by przejac
posiadlosc.

Twarz Bena ani drgnela, zastygla niczym maska. Nienawidzila jej.

— Peter dal mi dobra cene za moje udzialy, wiec nie musiatem tego robi¢. Nie chcial, Zebym palit za
soba wszystkie mosty, a ja przyjatem jego oferte.

— A dlaczego mi o tym nie powiedziales?



Ben wzruszy} ramionami.

— To przeciez moja sprawa.

Kate prychnela.

— Wiec tak sie na to zapatrujesz?

— Tak, do cholery, wiasnie tak — odpowiedziat ostro. — To moje pienigdze i m6j majatek, ktory moge
inwestowac tak, jak uwazam za stuszne. Nie musze sie thumaczy¢ z tego przed toba.

— Alez tu nie o to chodzi — zaprotestowata gwaltownie. — Tylko o to, ze caly czas miateS w rezerwie
wyjscie awaryjne. Wyjscie, o ktérym miatam nie wiedziec.

— Moj Boze, robisz z igly widly. — Ben przejechat dtonig po wlosach. — Zabezpieczytem sie i nie
postawilem wszystkiego na jedna karte. I co w tym zlego? Poza tym wiasnie sie zastanawiam, czy nie
sprzedac¢ mieszkania. O to chodzilo w mojej rozmowie z Peterem. Bo akurat potrzebuje tych pieniedzy,
W przeciwnym razie moze nastgpiC koniec Daringham Hall, a przynajmniej koniec tego, co
zaplanowatem.

Kate stanela tuz przed nim i popatrzyla mu w oczy. Szukala w nich odpowiedzi na pytanie, ktére
nagle uniewaznito wszystko, co przezyta z Benem w ciggu ostatnich miesiecy.

— Czy ty w ogole chcesz ciagnac to dalej?

Uciekt przed nig wzrokiem. Zlos¢ Kate ulotnita sie, ustepujac innemu, mroczniejszemu uczuciu,
ktore ja ogluszylo. Nagle wszystko nabralo sensu — brak jego osobistych drobiazgéw i nieche¢ do
rozmow o przysztosci. I to, ze nigdy nie odpowiadat, kiedy mowita mu, ze go kocha...

— Ty tu sie nigdy na dobre nie zadomowiteS, prawda? — powiedziata cicho. — Nigdy nie miate$
zamiaru uczynic z Daringham Hall swojego domu.

— Czego ty, do cholery, ode mnie chcesz, Kate? Przeciez tu jestem, nie? — W jego oczach dostrzegla
gniew, ktory byl zwykla reakcja obronna. Ben czul sie przyparty do muru i przeszedt do ataku. —
Dopilnowatem, by Daringham Hall nie zostalo zlicytowane. Tylko dzieki mnie nadal jest siedzibg rodu
Camdenow, tak jak wszyscy chcieliscie. Tak jak ty chciatas. A co dostaje w zamian? Wylacznie krytyke.
Od mieszkancow wioski, od ukochanych krewnych, a teraz nawet od ciebie. I jeszcze musze
wystuchiwac rozmaitych oszczerstw na swoj temat.

Prychnat, kiedy popatrzyta na niego ze zdumieniem.

— Myslisz, ze nie wiem, co méwig we wsi? Ze sam podlozylem ogien, zeby przeja¢ odszkodowanie?
I ze tylko wyczekuje okazji, aby sprzeda¢ Daringham Hall za tadng sumke? Oni wszyscy uwazaja, ze
jestem do tego zdolny, Kate. — Pokrecil glowa. — A ty mialas racje. RzeczywisScie nie wiem, czy chce
roztrwonic reszte majatku na cos, co przynosi same klopoty. Tylko ze tego wlasnie ode mnie oczekujesz,

prawda? Wiasnie to powinienem zrobi¢, by dowies¢ swych powaznych zamiarow.



— Nie. — Kate zacisnela dtonie w piesci. Ben najwyrazniej nie chciat widzie¢, w czym tkwi wiasciwy
problem. — Oczekuje od ciebie tylko szczerosci. Wobec mnie i samego siebie. Chodzi o zasady,
rozumiesz? Twierdzites, Ze zrobisz wszystko, by uratowac Daringham Hall. Ale nigdy nie dajesz z siebie
wszystkiego, czy nie tak, Ben? Nigdy nie idziesz na calo$¢. Zostawiasz sobie furtke i znikasz, kiedy
sprawy cie przerastaja. Dokladnie tak, jak to robites z rodzinami zastepczymi. Nic sie nie zmienito.

W jego oczach pojawila sie surowosc i bol. Intensywnosc tych emocji przestraszyla Kate.

— I z tego wlasnie powodu nigdy nikomu nie ufam. — Nieomal wyplut z siebie te stowa. — Bo ludzie
zawsze wykorzystujg moje stowa przeciwko mnie, jesli im to na reke.

Stat z roziskrzonym wzrokiem, a Kate Scisnelo sie serce, kiedy uswiadomita sobie, jak gltebokie rany
zadano mu w przesztosci. Myslala, Ze zostawit wszystko za sobg i chciat rozpoczac z nig zycie od nowa.
I moze nawet tak zamierzal. Lecz mial swoje granice, ktérych przekroczy¢ nie mogla ani ona, ani nikt
inny. Musiala to zaakceptowac, obojetnie, jak bardzo to bolato.

— Ty pewnie mi nie ufasz — powiedziata cicho. — Ale ja ci zaufalam, Ben. Posztabym dla ciebie
w ogien. Sadzitam, ze jesteSmy sobie przeznaczeni. Sadzitam, ze...

,»ole kochamy”, zamierzata dokonczyc, lecz stowa nie chcialy jej przejsc przez gardto. Odwrocila sie,
zapiekly ja ¥zy. Predko oddalila sie od niego o pare krokdw, a potem odwrdcita sie z powrotem.

Ben stat z zacisnietymi pieSciami i patrzyt na nia.

— Ty mi ufasz, tak? — zapytal. — To dlaczego nie shuchasz, kiedy cie prosze, zebys przestala chodzic
do tego przekletego ogiera? Ty tez robisz, co chcesz, obojetnie, co ja o tym mysle.

— To zupelnie inna sprawa — zaczela sie thumaczy¢, przestraszona i z odrobing poczucia winy.

— Nie, do cholery, to jest dok}adnie to samo!

Przez moment stali naprzeciw siebie w milczeniu, w koncu ona nie wytrzymata i zrobita krok w jego
strone.

— Ben...

— Nie. — Odsungt sie od niej, krecac glowa. — Dalem, co moglem. Jesli to nie wystarczy, to... —
Wzruszyt ramionami. — To tak widocznie musi byc.

Poczula lodowaty uscisk w sercu, kiedy uswiadomila sobie, ze mowit powaznie. Nie mogt dac
wiecej.

— Chcesz wyjecha¢, prawda? — wypowiedziala drzacym glosem to, czego obawiata sie juz od
jakiegos czasu. Nie zaprzeczyl, a jej prawie pekilo serce. Skinela glowa. — Wiec to zrob — powiedziala. —
Nie musisz zostawac i inwestowaC w coS, w co nie wierzysz. Nikomu nie oddajesz w ten sposob
przystugi. — L.za sptynela po jej policzku. Nie otarla jej. — Daringham Hall potrzebuje kogos, kto wlozy

w nie cale serce. Tak samo jak ja. Nie piszemy sie na polowiczne eksperymenty. To nie zadziala.



Whpatrywala sie w niego, liczac na to, ze zaprzeczy. Liczyla na zapewnienie, ze sie myli i Ze on wciaz
wierzy w ich mitoSC. Pragnela tego tak bardzo, ze przez moment wydalo jej sie, iz dostrzega w jego
oczach cien czego$, co zasialo w niej nadzieje. Ow ciert zniknat szybko, a twarz Bena pozostala
nieprzenikniona.

Z trudem udalo jej sie powstrzymac tkanie, a bol w sercu byt tak silny, ze ledwie mogta go znieSc.
Predko sie odwrocita i wybiegta z pokoju.

— Kate! — zawotat za nig. Nie zatrzymala sie.

Ben chwycit szklang mise stojaca na stoliku miedzy fotelami pod oknem i cisngt ja z impetem do
kominka, gdzie roztrzaskata sie z hukiem na tysiac kawateczkow. Lecz to nie zlagodzilo nieznosnego
bolu, ktory trawit go od srodka.

— Cholera! — zaklat i skrzyzowat rece na piersi, by catkiem nie straci¢ panowania nad soba.

Wiedzial, ze nie powinien ukrywac przed Kate, iz nie sprzedal apartamentu. Ona jednak tez nie
powinna zarzucac mu, ze nie starat sie z catych sit.

Zatrzymat spojrzenie na portrecie Ralpha nad kominkiem i szukat w sobie czegos, co rozproszytoby
mysli o bezcelowosci jego wysitkow. Nie znalazl niczego. Po prostu nie byt stworzony do zadania, ktore
powierzyt mu ojciec. Czy cokolwiek w ogole faczyto go z czlowiekiem, ktéry go sptodzit? Albo z tym
domem, z ludzmi, ktérzy tu mieszkali? Czy wszystko to byly wylacznie pobozne zyczenia? Nie byl
Camdenem i miat serdecznie dosy¢ walki o to, by nim zostac.

Czul glebokq gorycz rozczarowania. Naprawde wierzyl, ze znajdzie tu coS, czego mu brakowalo.
Cos, co nadatoby jego zyciu nowy sens. Pobyt w Daringham Hall nic mu nie dat. Wrecz przeciwnie.
Ben ponidst wylacznie koszty, nie tylko finansowe. To bolalo. Czy to dziwne, ze wahat sie przed
poswieceniem ostatniej rzeczy wigzacej go z dawnym zyciem?

Zamknat oczy i zobaczyt przed soba twarz Kate, gniew i rozczarowanie w jej oczach. Jej miejsce
bylo tutaj. Jego nie. Nigdy nie uda im sie pokona¢ tej przepasci. Moze lepiej sie wycofa¢. Nie
inwestowac juz w to zadnych uczuc¢. Radzit sobie w ten sposob przez cale zycie, moze i teraz byt to
jedyny ratunek.

— Ben? — W progu stanat sir Rupert, pukajac ostroznie w niezamkniete drzwi. Jego wzrok pad} na
odtamki szkta w kominku. — Wszystko w porzadku?

Na jego twarzy malowala sie troska, lecz Ben nie mogl pozwoli¢ sobie na oszczedzanie starego
baroneta. W tym jednym punkcie Kate miata racje: musiat by¢ szczery. To byla jedyna droga.

— Musze z tobg porozmawiaC — powiedziat i wskazal krzesto przed biurkiem. Sir Rupert podszedt

z lekkim wahaniem, podczas gdy Ben okrazy? biurko i usiad} za nim.



Moégl réwnie dobrze poprosi¢ dziadka o zajecie miejsca w jednym z foteli przy oknie, lecz to, co
zamierzal z nim omowi¢, nie bedzie przyjemna pogawedka. Biurko pomiedzy nimi miato mu ulatwic te
rozmowe. Unaocznialo, co ich tak naprawde taczylto. Interesy. Nic wiecej.

Ben powtornie zawiesit spojrzenie na portrecie nad kominkiem i poczut bolesne ukhicie, kiedy
uzmystowit sobie, ze nigdy nie zdota wlasciwie zinterpretowac tfagodnego usmiechu ojca. Lecz to nie
odgrywalo juz zadnej roli.

Zwrocit sie do sir Ruperta i wziat gleboki oddech.

— Poddaje sie — powiedzial bez ogrodek. — Nie moge tak dluze;.
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— Ben wyjechal? — zaskoczona Ivy usiadta przy wielkim stole jadalnym w kuchni obok Kate, ktora
po raz kolejny z trudem powstrzymywata 1zy.

— Godzine temu — potwierdzita Kate. Przyszto jej do glowy, ze moze nawet mineli sie z Ivy na
autostradzie. Ona wracajac z Londynu do Daringham Hall, on — z Kirkbym za kierownicg bentleya —
jadac w przeciwnym kierunku. A pomyslec, ze Ivy, ktéra dowiedziala sie o planach Bena, przyjechata
specjalnie, zeby posredniczy¢ miedzy nim a reszta rodziny. Na to bylo juz jednak za pdézno. Ben
w pospiechu spakowat swoje rzeczy i wyjechat do Nowego Jorku w $lad za Tilly i Peterem.

— Wiec rezygnuje? — zapytata Ivy.

Kate przytaknela, nadal wstrzasnieta tym, jak szybko sie to wszystko potoczyto.

— I co teraz? — Ivy odchylita sie na oparcie krzesta. — Co bedzie z Daringham Hall?

Kate wzruszyta ramionami.

— Ben powiedziat sir Rupertowi, ze wplynela oferta kupna posiadlosci. Zastanawia sie, czy ja
przyjacC. Zwleka jeszcze z decyzjq, by dac rodzinie szanse na znalezienie innego rozwigzania. Jak mowi,
chce, zeby Daringham Hall pozostalo w posiadaniu rodziny.

— Jakim cudem? — prychnela Ivy. — Przeciez nie mamy Srodkéw, zeby odkupic posiadtos¢ od Bena.
Zgadza sie?

— Nie macie — potwierdzita Kate zmeczonym glosem. — Ale moze jest jakas inna mozliwosc¢.

Nie miala jednak zadnych innych pomystow, w glowie czuta kompletng pustke. Nie byla w stanie
myslec¢ o niczym innym tylko o odejsciu Bena. Po raz pierwszy uswiadomita sobie, ze kiedys tak wazny
dla niej dom tracit znaczenie, jesli brakowato w nim ukochanych ludzi. Wszystko wokot niej sie sypato,
nie potrafita nigdzie znale7¢ oparcia. Bez Bena nic nie miato sensu. Po co tutaj tkwi¢, skoro jego przy
niej nie bylo?

— Moze wrdci — rzekla z nadziejg Ivy. — Wyjechatl w takim pospiechu, Ze moze jeszcze zmieni zdanie.

Kate przypomniala sobie wyraz jego twarzy, kiedy sie zegnali, i pokrecita ze smutkiem glowa.

— Nie sqdze — powiedziala.

— Nie trzeba plaka¢, Katie. Wszystko sie na pewno jako$ utozy. — Ivy przykryla dionig jej reke.
Dopiero przepelione troska spojrzenie przyjaciotki uprzytomnito Kate, ze znéw miala zy w oczach.

Chciata sie im poddac i poszukac pocieszenia u Ivy, lecz w tym momencie do kuchni wpadia Olivia.



— Czy to prawda, ze Kirkby zawi6zt Bena na lotnisko? — zapytata. W jej glosie nie bylo triumfu, jak
oczekiwala Kate, tylko panika. Kiedy Kate potwierdzila, Olivia osunela sie na krzesto, wyraznie
wstrzasnieta.

— Ale... To niemozliwe. Chciatam mu przeciez jeszcze... — urwala.

— Co takiego? — zapytala Ivy.

— Ach, nic — odparta wymijajaco Olivia. — Tylko... dziwie sie, Ze nagle tak mu sie zaczeto Spieszyc.

»Wiasnie”, pomyslala Kate, nadal niepewna, jak wilasciwie powinna interpretowac jego pospieszny
wyjazd. Z jednej strony to byto dla niego takie typowe. Kiedy juz co$ postanowit, nie czekal, tylko
wprowadzat decyzje w zycie. Tym razem jednak jego wyjazd wydawat sie pochopny. Nawet Tilly
i Peter, ktorzy odlecieli tuz przed nim, byli zaskoczeni tak nagla zmiang planow. Wygladato to niemal
jak ucieczka. Kate poczula ucisk w klatce piersiowej. Predko spuscila glowe i wbila wzrok w blat stotu,
zeby wziac sie w gars¢. Kiedy podniosta oczy, do kuchni weszta Claire.

— Ivy! Wrocitas juz! — przywitala sie i pocieszajacym gestem pogladzita Kate po ramieniu, widzac
zapewne, w jakim jest stanie. — Moze zaparze herbate? Chyba wszystkim nam dobrze zrobi.

— Gdzie tata? — chciala wiedziec Ivy.

— Ma spotkanie z dziadkiem i Timothym — wyjasnita Claire, przygotowujac dzbanek. — Obradujg, co
robic. James mowi, Ze sytuacja nie wyglada dobrze.

— Kto zlozyt te oferte kupna, o ktérej mowit Ben? — zainteresowata sie Ivy.

— Ben nie chcial powiedzie¢ — odpowiedziat sir Rupert, ktory w tej samej chwili zjawit sie w kuchni
wraz z Jamesem i Timothym. Opadt ciezko na krzesto. — Obawiam sie jednak, ze to Lewis Barton.

— Barton? — wykrzyknela wstrzasnieta Ivy i powiodta wzrokiem po obecnych. — Alez Ben nie moze
sprzedaC Daringham Hall temu czlowiekowi!

— I najwyrazniej tego nie chce. Dlatego daje nam czas na znalezienie innego rozwigzania — odpart sir
Rupert, lecz w jego glosie bylo stychac rezygnacje.

Poszukat wzrokiem Kate, ona zas nie mogla znieS¢ malujacego sie w jego oczach smutku. Wiedziata,
ze stary baronet przez ostatnie dwa dni probowat wszystkiego, by skloni¢ Bena do pozostania. Byt
nawet u niej i prosit, aby wptynela na niego, lecz Kate odméwita. To byta decyzja Bena i nie chciata juz
wywieraC na niego presji. Nie miata do tego prawa, juz nie. I dlatego nie mogla nic zrobi¢, by uchronic
Daringham Hall przed tym, co miato nastgpic.

Timothy, ktory usiadl przy stole, nie przejawial oznak radosci z powodu wyjazdu Bena, czego
mozna sie byto spodziewac. Wydawal sie podminowany, James zas byt markotny i zasepiony.

— Znalezliscie jakieS rozwigzanie? — zapytala Claire, zalewajac wrzatkiem herbate. — Co mozemy

zrobic¢?



Wszyscy trzej milczeli przez dhuzszaq chwile. Najwyrazniej odpowiedz na to pytanie nie byla prosta.

— Bank definitywnie nie da nam pieniedzy — oznajmil w koncu Timothy. — A zatem bedziemy
musieli sprobowac pozyskac prywatnych inwestorow.

Popatrzyt na Olivie, lecz ona uniosta rece, jakby domyslala sie pytania kryjacego sie w jego
spojrzeniu.

— Wszystko, co odziedziczytam, wlozylam juz w Daringham Hall — powiedziata. — A mdj brat wiele
lat temu wyjasnit Ralphowi, ze nie moze wesprzec nas finansowo.

— Zastanow sie, kogo jeszcze moglibysmy poprosic — rzucit Timothy. Wizja chodzenia po
przyjaciotach i znajomych z prosbq o wsparcie wywolywala jego wyrazng nieche¢, ale byt nastawiony
wojowniczo. — Jesli dopisze nam szczescie, wystarczy na tymczasowe sfinansowanie biezacych
wydatkéw. MoglibySmy splacic pewna czeS¢ Benowi i pociagnac¢ tak przez jakis czas, dopoki
Daringham Hall nie wyjdzie z najgorszego, a kiedy wreszcie pojawia sie wptywy, splacilibySmy reszte.

Jego propozycja nie spotkala sie z zachwytem. Na twarzach zebranych malowata sie bezradnosc.

— Czy to w ogole bedzie mozliwe bez Bena? — przerwata cisze Olivia, a kiedy wbili w nig oczy,
wzruszyla ramionami. — Tak tylko pytam. Jak Daringham Hall ma wyjsS¢ z najgorszego, jesli zabraknie
Bena, ktory to wszystko organizowal? Bez niego posiadlosc nigdy nie stanie na nogi.

— Musimy zaakceptowac jego decyzje — zauwazyt sir Rupert. — Zrobit dla nas niewiarygodnie duzo.
PowinniSmy by¢ mu wdzieczni, a nie skarzy( sie.

Timothy cmoknat z niezadowoleniem.

— Wdziecznosc¢ nie rozwigze naszego problemu — przypomniat. Jego bezkrytyczno$¢ wobec samego
siebie napetnita Kate takq odraza, Ze nagle stracita cierpliwosc.

— Odrobina wdziecznosci moglaby zapobiec calemu problemowi — spiorunowata go wzrokiem.
Dreczacy ja bol musiat znalez¢ ujscie. — Przez caly czas ani razu nie okazaleS mu wdziecznosci za to, co
dla was zrobil, tylko nieustannie wytykatles mu btedy. Wszystko wiedzialeS lepiej i zaden z jego
pomystow nie spotkat sie z twoim uznaniem. Ty wrecz nie chciates, Zeby mu sie udalo. I ty tez! —
Przeniosta wzrok na Olivie. — Zwalczaliscie go, zamiast wspiera¢c. Probowal wam pomoc i ponidst dla
was spore ryzyko. Lecz zamiast to uhonorowac, bez przerwy go atakowaliScie. To cud, Ze nie odszedt
o wiele wczesniej!

Jej slowa odniosty skutek. Timothy patrzyl na nig zmieszany, a na twarzy Olivii pojawilo sie
poczucie winy. Lecz to nie dalo Kate satysfakcji. Nic nie byto w stanie jej pocieszy¢. Nie mogla juz
znieS¢ tego miejsca. Pod jednym wzgledem Olivia miala racje, kiedy naskoczyla na nig jakis czas temu.
Skoro Ben wyjechal, to nie istniat zaden powdd, by dhizej przebywata w Daringham Hall.

— Ja tez odchodze — powiedziala. — Ide spakowac rzeczy.



— Kate! — zawolala za nig Claire, lecz Kate juz wybiegla z kuchni. Bol, ktory nie opuszczat jej od
kiotni z Benem, dalej niemilosiernie jq dlawit i coraz bardziej dzielit od Camdenow. Odejscie Bena nie
bylo wprawdzie fatwe dla rodziny, lecz oni jakos sobie poradza. Za to w jej Zyciu zostala ogromna rana,
ktéra dopiero teraz zaczela krwawic.

Oslepiona fzami wbiegla po schodach do sypialni. Stanela jak wryta na widok pustej szafki nocnej
Bena. Laptop, na ktorym zawsze pracowat, lezac w t6zku, zniknat, tak samo ksiazki. W szafie nie wisiala
ani jedna koszula. Wszystkie rzeczy Bena zniknely i choc¢ nie bylo tego wiele, Kate wyraznie odczuta
pustke. Bezsilnie osunela sie na t6zko i wpatrywata sie w przestrzen.

Od czasu kiotni ledwie sie z nim widywala. Przyszedt do niej tylko raz. Miala nadzieje, ze bedzie
zapewniac ja, Ze wciaz zalezy mu na ich zwigzku. Nie, poinformowat ja jedynie, Ze naprawde wyjezdza.
Niemal beznamietnie powiedzial, ze cieszy sie, iz moze zakonczy¢ co$, co najwyrazniej stanowito dla
niego wylacznie ciezar. Nie spat juz razem z nig, tylko w jednym z pokoi goscinnych, przez co jeszcze
gorzej zniosta rozstanie.

,Przykro mi”. Takimi stowami pozegnat sie z nia. Nie przytulil, nie podat nawet reki. Kate zamknela
oczy i tzy poplynely jej po policzkach. Tak bedzie lepiej, wmawiata sobie po raz tysieczny. Nie byto
sensu ciggnac tego zwiazku, jesli oboje nie byli gotowi zaangazowac sie wen catym sercem i dusza. Jej
sercu te argumenty byly jednak obojetne, ono pragnelo tylko odzyskac Bena. A nie byto go zaledwie od
godziny...

— Katie?

Glos Ivy sprawil, ze drgnela. Przyjaciotka usiadta obok niej na t6zku.

— Nie musisz odchodzi¢ — powiedziala, patrzac niemal blagalnie. — Mozesz zosta¢, jesli tylko chcesz.

Kate pokrecita glowa. Wiedziala, ze intencje Ivy byly szczere i pewnie méwila to réwniez w imieniu
matki. Dla Claire Kate byla kim$ wiecej niz zwykla przyjaciotka corki, wiec ta oferta nie byla zwyklq
proba pocieszenia jej. Lecz i tak nie mogta jej przyjac.

— Nie moge, Ivy — powiedziala ze smutkiem i rozejrzala sie wok6t. — Nie zniostabym tego.

— Dokad poéjdziesz?

Tez zadawala sobie to pytanie, ale odpowiedz byla catkiem prosta.

— Na razie wroce do siebie. Doktor Sandhurst na pewno nie bedzie miat nic przeciwko temu.

Stary weterynarz, ktory byt wlascicielem domku, nie znalazt jeszcze nowego lokatora i na pewno sie
ucieszy, jesli Kate wprowadzi sie tam ponownie. Tym bardziej ze wiekszosSC jej rzeczy i tak zostala na
miejscu. Zamieszka tuz obok gabinetu i bedzie mogta rzucic¢ sie w wir pracy, by zaja¢ mysli.

— Ach, Katie — westchnela Ivy i objela mocno przyjaciotke. — Tak bardzo bym chciala, Zebyscie byli

szczesliwi.



,Jatez”, pomyslata Kate i opierajac glowa na ramieniu Ivy, juz nie powstrzymywata tez.

— JesteSmy na miejscu — zakomunikowal Kirkby, parkujac bentleya w strefie postojowej,
bezposrednio przed hala odlotow. To byly jego pierwsze stowa od chwili wyjazdu z Daringham Hall.
Ben napotkat wzrok lokaja we wstecznym lusterku. — Czy mam wytadowac bagaz?

To bylo osobliwe pytanie, zwazywszy na to, ze przyjechali, poniewaz Ben miat za chwile lot. Ale
zrozumiat aluzje. Kiedy tuz po sSmierci Ralpha znalezZli sie w tym samym miejscu, Ben w ostatniej chwili
zmienit plany. Tym razem nie zamierzat tego robic.

— Tak, poprosze — potwierdzit. Kirkby skinat glowa i wysiadl bez drgnienia powiek. Jak zawsze.

Kiedy Ben wzigt od niego bagaz, lokaj na sekunde stracit kontrole nad mimika i na jego twarzy
pojawit sie wyraz ubolewania.

— Zycze panu milej podrézy, sir — oznajmil nieco sztywno. Pod wplywem impulsu Ben wyciagnal
do niego reke, ktorg Kirkby uscisngt po krotkim wahaniu. Przez chwile patrzyli na siebie, a Ben poczut
dziwny ucisk w piersi, kiedy zdal sobie sprawe, ze prawdopodobnie bylo to pozegnanie na zawsze.

— Dziekuje — wydusit z siebie. Potem puscit reke Kirkby’ego, wzigt torbe oraz walizke i ruszyt
w kierunku wejscia do hali odlotow.

— Sir? — Wolanie lokaja sprawito, ze przystanat.

Odwrocit sie i popatrzyl na wielkiego, zwalistego mezczyzne stojacego przy eleganckim
samochodzie.

— Chetnie przyjade po pana, kiedy pan wroci, sir.

Ben nie wiedzial, co powiedzie¢. Lokaj najwyrazniej nie oczekiwal zadnej reakcji, tylko skingt mu
krotko i wsiadt do samochodu.

Ben stat jak skamienialy i spogladat za bentleyem, ktory wiaczyt sie do ruchu i po chwili znikngt mu
z oczu. W koncu odwrdcit sie, wszed} do hali odlotow i poszed! prosto do okienka linii lotniczych.

Jego decyzja byla wlasciwa, nawet jeSli w tej chwili odnosit kompletnie inne wrazenie. Probowat
wszystkiego, lecz to nie wystarczyto. Byt po prostu konsekwentny. Dlaczego mialby zostawac, skoro
wiedzial, ze to nie miato sensu? Lepiej byto odejs¢ i wroci¢ do Swiata, ktdry znat i w ktorym grat wedhig
wilasnych regut. Kiedy juz bedzie w Nowym Jorku, moze ten bol zniknie. Zacznie wszystko od nowa,
gdy tylko doprowadzi sprawy z Daringham Hall do konca. Znajdzie sie jakieS rozwigzanie, takie lub
inne. Wtedy zostawi wszystko za sobg i zapomni.

Przypomniat sobie twarz Kate, rozpacz w jej oczach, kiedy sie z nig zegnat.

»Zapomnij”, skarcit sie. Musiatl zapomniec. Kiedy juz bedzie w Nowym Jorku, na pewno mu sie to

uda.
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— Hej, czy ty mnie w ogole shuchasz? — powtdrzyt glosniej Drake, a David dopiero teraz zorientowat
sie, Ze ojciec co$ do niego mowit.

— Przepraszam, mySlatem, ze rozmawiasz przez telefon — odrzekt. Drake odbierat telefony lub sam
dzwonil $rednio co dwie minuty, wiec nie bylo to wcale takie nieprawdopodobne. Zeby uprosci¢
komunikacje i przekaza¢ synowi jak najwiecej informacji o prowadzeniu imperium hazardowego, kazat
wstawiC do swego gabinetu drugie biurko. David, chcac nie chcac, caly czas przyshuchiwat sie tym
rozmowom. Albo wrecz przeciwnie, bo dzi$ wiekszosc¢ z nich puszczal mimo uszu. — Co méwites?

Drake zmarszczyt czolo.

— Pytalem, czy przejrzateS juz materiaty najblizszej kampanii reklamowe;j.

— Kampania reklamowa, a tak — powtdrzyt David i wzigt odpowiednig teczke. — Tu masz kalkulacje
kosztow.

Odpowiedz chyba nie usatysfakcjonowata Drake’a, bo uniést pytajaco brwi.

— I jak? Myslisz, ze sie oplaci?

David jeszcze raz pospiesznie przebiegl wzrokiem poszczegolne punkty. Nie byla to szczegolnie
droga akcja, a poréwnanie analogicznych danych wskazywato na to, ze mogta okazac sie skuteczna.

— Owszem, na pewno. — Skinat glowa. — Powinienes sie zastanowic, czy nie zleca¢ tego typu dziatan
regularie. Co pare tygodni. Mysle, ze to by sie moglo oplacic.

— Wiasnie taki mam zamiar — oznajmit Drake z wyraznym zadowoleniem. David niechetnie
odwzajemnit uSmiech, co nie umknelo uwadze ojca. — Wszystko w porzadku?

— Shuicham? Tak, tak. Tylko... Zle spalem ostatniej nocy — wyjasnit. Ostatnio rzadko dobrze sypial,
godzinami przewracat sie z boku na bok i probowat nie mysle¢ o Annie. Lecz Drake nie musial o tym
wiedzieC.

— Ach tak. — Sullivan nie wygladal na przekonanego. Wprawdzie nie drazyt dalej tematu, ale
przypatrywat sie synowi z namystem. David mial wrazenie, nie po raz pierwszy w ciggu ostatnich
czterech tygodni, ze spoglada w lustro.

Ojciec ubierat sie bardziej formalnie od niego i do biura dla zasady wkladat garnitur, podczas gdy
David ograniczat sie do dzinsow i koszuli. Lecz poza tym wszystko — Smiech, mimika, nawet sposob

chodzenia — w oczywisty sposob dowodzito ich pokrewienistwa. Czesto ich zreszta zagadywano z tego



powodu. A kiedy Drake thumaczyl, ze David jest jego synem, w jego glosie pobrzmiewata duma. Byt
zadowolony z dotychczasowego przebiegu ich wspolnego eksperymentu i powtarzat to wielokrotnie.
David za$ dobrze radzit sobie z powierzanymi mu obowigzkami. A mimo to...

Sam nie wiedzial, dlaczego czut sie tak niekomfortowo. Dobrze dogadywali sie z Drakiem, w ich
relacjach bylo coraz wiecej wzajemnego zaufania. Odnajdywat ich wzajemne podobienstwo nawet
w drobiazgach. Na przykiad dzielili upodobanie do porzadku, sumiennie wykonywali swoje obowigzki.
David podziwial, z jakq rozwagq i wprawa Sullivan kierowal przedsiebiorstwem. Byl biznesmenem
z krwi i koéci. Kochal swa prace, calg dusze wkladal w kazdy detal. Zy! tylko firma, moze dlatego, ze nie
miat rodziny. Rodzice nie zyli od kilku lat, rodzenstwa nie miat, a ludzie, ktérych zaliczat do przyjaciol,
w ten lub inny sposéb byli zwigzani z firmg. Nawet podczas prywatnych spotkan rozmowy krazyty
niemal bez wyjatku wokot interesow i to wyraznie mu wystarczato. Nie sprawial wrazenia, by
czegokolwiek mu brakowalo.

Davidowi za to brakowato wszystkiego. Rodziny. Daringham Hall. I Anny. Przede wszystkim
Anny. Nieustannie o niej myslal, a po dzisiejszej rozmowie telefonicznej w ogole nie umiat znalez¢ sobie
miejsca...

— Co z pismem do Shepard Constructions? Ich oferta na wyposazenie nowego salonu
w Southampton byla catkiem niezta — zauwazyt Drake i uniost pytajaco brwi. — Potwierdzites jq?

— O, cholera! — Goraco uderzylo mu do twarzy, kiedy przypomniat sobie, ze zamierzat zatatwic to
rano. — Zajme sie tym teraz. — Obiecat i zaczat szuka¢ odpowiednich dokumentow.

— Zapomniates? — Drake pokrecit glowa. — Chyba naprawde Zle spates, co?

David zaczal sie wi¢ pod jego zirytowanym spojrzeniem i z wdziecznosciga powitat dzwonek
komorki, ktory odwrocit uwage ojca.

Wiedziony poczuciem obowiagzku, probowat sie skupi¢ na sporzadzeniu odpowiedzi na oferte, ale co
chwila odptywat myslami, niewidzacym wzrokiem wpatrujqc sie w ekran komputera.

Niepotrzebnie zadzwonit do Daringham Hall. To byt blad. Zazwyczaj celowo tego nie robit. Jesli
chciat sie dowiedzie¢, co stycha¢ w posiadtosci, telefonowat bezposrednio do matki. Tak czut sie
bezpieczniej, bo nie ryzykowal, ze przypadkiem natknie si¢ na Claire albo Jamesa. Wtedy narazitby sie
na pokuse wypytywania o Anne. Sam zabronit sobie pytan o nig. W koncu to byt cel ich rozstania: by
Anna mogta robi¢, co zechce, i on rowniez. Nie byli sobie nic winni. Najwyrazniej Anna podzielata jego
poglad na te sprawe, bo od czasu ich kl6mi nie odezwala sie ani razu. Zadnego telefonu, zadnej
wiadomosci. Nic. Wykreslita go ze swego zycia, on za$ probowat to zaakceptowac.

Wiedzial, ze byta we Francji. Nie mial pojecia, jak sie tam odnalazla, a to powoli przyprawiato go
o obled. T dzi$ po prostu juz nie wytrzymat i zadzwonit do Daringham Hall. Odebrata starsza siostra

Anny, Zoe, co wprawito go w zdumienie. W ostatnich miesigcach Zoe bywata rzadkim gosciem we



dworze. Wprawdzie po skonczeniu kursu wakacyjnego na paryskiej Sorbonie podjela studia
w Manchesterze, lecz Francja tak bardzo jej sie spodobala, ze zdecydowala sie na jeszcze jeden semestr
w Tuluzie. Jej pobyt wlasnie dobiegt konca, jak opowiedziata Davidowi, a wracajagc do Anglii, Zoe
odwiedzita Anne we francuskim internacie.

— Anna czuje sie wspaniale. Znalazta mnostwo nowych przyjaciét i nawet rozwaza, czy nie zostac
dtuzej. Doskonale jg rozumiem — przekazata Davidowi.

Stowa Zoe od paru godzin w nieskonczonos¢ rozbrzmiewaly w jego glowie. Nie potrafit pozby¢ sie
obrazéw wywoltywanych pod ich wrazeniem. Anna w kregu francuskich przyjaciét. Anna reka w reke
z uSmiechajacym sie do niej promiennie Francuzem...

— Davidzie? Co z tym pismem? Skonczyles?

Glos Drake’a wyrwat go z zamyslenia. Ojciec nie telefonowat juz, tylko patrzy} na niego badawczo.

— Cos sie nie mozesz dzisiaj skupiC — stwierdzit i zmarszczyt brwi. — Chodzi o te malg? Ma na imie
Anna, prawda?

David przetknat sline i pozalowal, Ze w ogole wspominat ojcu o swych uczuciach do Anny. Chciat
zachowac calg te skomplikowang historie dla siebie, ale w ktorym$ momencie ulegt stabosci, bo tak
dobrze bylo wypowiedzieC jej imie na glos. I moze to wcale nie byt zty pomyst. Wprawdzie dziwnie
bylo zwierzac sie z tak prywatnych spraw komus, kto wiasciwie wciaz byt mu obcy. A przeciez to
dopiero poczatek ich znajomosci. Obojetnie, czy mowit o Annie, czy nie, bolalo jednakowo. Dlatego
teraz wzruszyt tylko ramionami.

— Chyba catkiem mnie skreSlita.

— Hmm... przykro mi z tego powodu. — Drake nie bardzo wiedzial, co powiedzie¢, lecz David wolat
to niz dobre rady. Ojciec jako zadeklarowany singiel pewnie i tak niewiele mogl mu doradzic.
Przynajmniej starat sie okazaC zrozumienie i David odczytat to na plus.

Przez chwile milczeli obaj, w konicu Drake wstat.

— No chodz, potowarzyszysz mi dzi§ w obchodzie. Pismo do Shepard Construction moze zaczekac.

David ze szczerym zdumieniem i ulga pomaszerowat za nim do drzwi i zszedt do salonu gier. Lubit
te codzienne inspekcje, ktore Drake nazywat ,bliskosciga z klientem”. Byly o wiele ciekawsze od
niekonczacej sie papierologii, a dzis dodatkowo stanowity milg odskocznie. Wszystko bylo lepsze od
siedzenia przy biurku i usilnego niemyslenia o Annie.

Na koncu schodow znajdowaly sie drzwi prowadzace do baru. Barmanka, rudowlosa kobieta
z kolczykiem w nosie, skinela im glowa, kiedy sie zza nich wylonili.

— Jak tam, Anitko, jak leci? — zapytal Drake, omiatajac wzrokiem lokal.

Jak na poniedziatkowe popoludnie w przestronnym pomieszczeniu przebywato sporo amatoréw



hazardu, lecz nie bylo tak tloczno jak w weekend. Miejsca przy barze byly pozajmowane, a przy
automatach do gry oraz stolach bilardowych i tarczach do gry w rzutki stali gracze, niektdrzy
w grupkach. Rozbrzmiewajace nieprzerwanie melodyjki z automatow mieszaty sie z gwarem i muzykq
w tle. David nie zazdroscit Anicie, Ze musi znosi¢ to caltymi godzinami. Owszem, draznito jg to, jak
wyznala mu kiedy$ w rozmowie, lecz po jakims czasie przestata zwraca¢ uwage na hatas. Teraz uwaznie
Sledzita wzrokiem grupe mezczyzn sprzeczajacych sie o cos z Carlem.

— Sama nie wiem, panie Sullivan — odpowiedziala na pytanie szefa, wskazujac gestem
awanturujacych sie. — Co$ mi sie zdaje, ze mamy problem.

David przyjrzat sie bacznie trzem facetom, ktorzy wdali sie w jaki$ spér z poteznie zbudowanym
szefem ochrony.

— Przyszli jakieS dwie godziny temu. Przez caly czas siedzieli przy barze i pili. Nieprzyjemne typy,
sam pan wie. W ktorym$ momencie zaczeli sie awanturowac i zaczepiaC klientow. Zawolalam Carla.
Zasugerowal, zeby poszli, ale sie wzbraniajg. Chyba szukajq zaczepki.

Sullivan obszedt bar, by lepiej im sie przyjrzec. David podazyt za nim i zauwazyl, ze jeden z nich
mocno chwieje sie na nogach.

— Maja niezle w czubie — zauwazyt. Od razu wydali mu sie odrobine mniej grozni. Niestusznie, jak
sie okazalo, bo jeden z nich nagle mocno pchnat Carla w piers.

— Dzwon po policje — polecit Anicie Drake i podszed} blizej. Po kilku krokach zatrzymat sie
i przytrzymat Davida za reke, kazac mu zostac.

— Co jest? — David popatrzy? na niego z irytacjq. — Musimy pomoc.

— Nie, Carl poradzi sobie sam — zapewnit go Drake. — Jesli sie wtracisz, bedziesz mu tylko zawadzal.

David popatrzyl na niego. Carl, byly weteran wojskowy i Swietny ochroniarz, mial ogromne
doswiadczenie, tylko czy poradzi sobie przy takiej przewadze liczebnej?

— Ale ich jest trzech! — zaprotestowat David.

— Rozprawial sie juz z liczniejszymi grupami, wierz mi.

— To dlaczego kazateS wezwac policje? — zapytat oskarzycielsko David.

— Bo lepiej, zeby zwineli tych gosci — wyjasnit Drake. — Nie beda przeszkadzac... Davidzie, nie!

David wyswobodzit sie z uchwytu ojca i ruszyt przed siebie. Gwizdal na argumenty ojca i nie miat
zamiaru przygladac sie bezczynnie, jak te szumowiny osaczaja Carla. Awantura przykula juz uwage
innych klientow.

Kiedy znalaz} sie blizej, zorientowat sie, ze Carl wcale nie byt taki bezbronny, jak to wygladato od
strony baru. Ochroniarz chwycit za ramie jednego z trojki krzykaczy, brodatego, wytatuowanego

miesniaka, i ostrzegawczo spojrzat na pozostata dwojke.



— Nie, niczego pan nie dostanie — odezwat sie chlodno do brodacza. — A teraz prosze opuscic lokal.
No juz, wypad.

— Gowno, nie wypad. Oddajcie pieniagdze! — zoladkowat sie brodaty, chwiejac sie na nogach. Byt
pijany w sztok. Jego dwaj kompani, jeden rudy, drugi najwyzej w wieku Davida, w niczym mu pod
tym wzgledem nie ustepowali.

— OszukaliScie nas — zawtorowali mu obaj. — Nigdzie nie pdjdziemy, dopdki nie oddacie kasy.

Niebezpiecznie naparli na Carla, ale on byt szybszy. Blyskawicznie wykrecit brodaczowi reke, tak
predko, ze David ledwie dostrzegl jego ruch. Brodaty upadl z krzykiem na ziemie, po czym jego
kompani natychmiast rzucili sie na Carla, ktory jednak zwinnie unikal ciosow. Jednym celnym
uderzeniem dloni powalit mlodego, a potem rabngt rudzielca w podbrodek. Rudzielec okazat sie
odporniejszy od kumpla i utrzymat sie na nogach.

— Czekaj, ty gnoju! — ryknat rudy. David z przerazeniem zobaczyl, ze tamten siega do tylnej kieszeni
spodni i wyciaga n6z sprezynowy. Blysnelo ostrze.

— Carl, uwazaj! — krzyknat David, widzac, ze ochroniarz zajety jest brodaczem, ktéry wiasnie
dzwignat sie na nogi i znowu go zaatakowat.

— Davidzie, nie! Trzymaj sie z dala! — zawolat Drake. Chcial powstrzymac syna, ale David odtracit
jego reke. Paroma susami dopadt walczacych i zagrodzit droge rudzielcowi.

— Niech pan odlozy néz! — rzucit zdecydowanym tonem. Facet tylko zmierzyl Davida
rozwscieczonym, szklistym wzrokiem i bez ostrzezenia rzucit sie na niego.— Z drogi, palancie — warknat
i chwycil Davida za ramie, unoszac néz. David zesztywniat ze strachu na widok zblizajacego sie ostrza.

— David! — Carl wyrost nagle obok i wkroczyt pomiedzy nich. Pchngt mocno Davida, odtracajac go
dalej.

David, oszotomiony, zatoczy? sie w tyl, patrzac, jak Carl probuje odeprze¢ atak rudego. Ochroniarz
wykonatl obrdt, ale ostrze i tak dosieglo jego ramienia, przecinajac tkanine koszuli. Nie zatrzymal sie
jednak, tylko odebrat atakujagcemu néz. Potem zadal mu cios piescia w podbrdodek i ostatecznie postat go
na ziemie. Nastepnie celnym uderzeniem w brzuch unieszkodliwil brodacza. Dopiero wtedy chwycit sie
za ramie. David, ktory miat nadzieje, Ze rana nie jest groZzna, zobaczyt krew obficie saczaca sie przez
materiat.

— Carl! — zawolat i chciat rzuci¢ sie ku niemu, ale Drake ubiegt go i podprowadzit ochroniarza do
kanapy. Z zewnatrz dobieglo wycie syren.

— Wyjdz na zewnatrz — polecit opryskliwie Drake. — Jesli jeszcze nie przystali karetki, powiedz im, ze
jest potrzebna!

David nie mogt oderwac wzroku od krwawigcego ramienia i wykrzywionej bolem twarzy Carla.



— Przepraszam — baknat, ale ojciec machnat tylko niecierpliwie reka.
— No idz juz — warknat. Spogladat na niego z wyrzutem, co tylko poglebito poczucie winy Davida.

Roztrzesiony, odwrdcit sie i wyszed!t na spotkanie policji, ktéra wiasnie przybyta do salonu gier.
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Drake wjechat czarnym hummerem z pomaranczowym logo ,Jaskini Drake’a” do garazu willi
w Hampstead i za pomocq pilota pozamykat bramy. Wysiadt i obszedt woz, by otworzy¢ drzwi Carlowi.
Siedzacy z tytlu David wyskoczyt z samochodu, lecz Carl, zazenowany tq asysta, machnat zdrowa reka.

— Poradze sobie — zapewnit i wykrzywil twarz w usmiechu. W szpitalu, gdzie zszyto mu rane, dostat
srodki przeciwbdlowe i wydawalo sie, ze czuje sie juz catkiem niezle. Miat szczeScie. N6z nie uszkodzit
zadnych wiekszych naczyn krwionosnych. W niczym nie poprawilo to jednak fatalnego nastroju

Davida.

— Moze moglbym cos jeszcze zrobic? — zapytal, podazajac za mezczyznami do domu.

Carl pokrecit glowa i zatrzymat sie w korytarzu przy schodach.

— Chcialbym sie potozy¢, jesli nie ma pan nic przeciwko temu.

— Chyba zartujesz! Oczywiscie, ze pdjdziesz sie potozyc¢! — oburzyt sie Drake. — I wrdcisz do pracy
dopiero, jak lekarz pozwoli. Zrozumiano?

Carl skingt glowa i zszedt po schodach do sutereny, gdzie byto jego nieduze mieszkanko.

— Jesli bedzie pan czego$ potrzebowal, prosze dac znac — zawotat za nim David. Nie byt pewny, czy
Carl go ustyszal, bo ochroniarz zniknat na koncu schodéw, zostawiajac go bez odpowiedzi.

— Carl da sobie rade, Davidzie — zauwazyt Drake. David popatrzy} na niego i zobaczyl, ze pretensje

jeszcze nie catkiem zniknely z oczu ojca. — Nie potrzebuje nianki.
David przetknat Sline i poszedt za nim do salonu.

— Potrzebuje drinka — oznajmit ojciec i skierowat sie do domowego barku. Zamiast zwyklego ginu
z tonikiem nalal sobie koniaku i wypit go duszkiem.

David stal niezdecydowanie w progu.

— Przepraszam — powiedziat po raz kolejny. W szpitalu powtdrzyt te stowa chyba z tysiac razy, lecz
nie mogt sie pozby¢ poczucia winy. — Powinienem cie poshuchac.

— Tak, do cholery, powinienes — odezwat sie ostro Drake. — To bylo ghupie i lekkomysSlne z twojej
strony!

— Chciatem poméc — bronit sie David. — Nie wiedziatem, ze...

— Wiasnie — przerwal mu ojciec. — Nie wiedziateS. Nigdy wczeSniej nie znalaztes sie w podobnej

sytuacji. Ja i Carl owszem. Rozprawilby sie z nimi sam. Gdybys sie nie wtracil, nic by sie nie stato.



David zwiesit glowe z poczuciem winy. Zastuzyt na reprymende. Juz na samg mysl, ze n6z mogit
ugodzi¢ Carla w inne miejsce, moze nawet uszkodzi¢ jakiS wazny organ, robito mu sie stabo. Nie
moéwiac juz o tym, ze to on zostatby ranny, gdyby nie interwencja ochroniarza. To on lezalby teraz
w tozku... albo gorzej.

A wszystko tylko dlatego, ze chciat przyjs¢ z pomocg cztowiekowi, ktory sam potrafit obronic sie
przed tréjka napastnikow. Carl spodziewat sie ataku nozem. W szpitalu powiedzial, ze zauwazyt noz
sprezynowy w kieszeni rudzielca juz w chwili, gdy podszedt do mezczyzn. Byt na to przygotowany
i rozbroitby faceta, gdyby nie interwencja Davida.

Davida dreczylo jednak to, ze w ogodle doszlo do rozréby. Ta nagla eksplozja przemocy
zdezorientowala go i wytracita z rownowagi, podczas gdy Drake i Carl uwazali jq za co$ normalnego.

Wzigt gleboki oddech i zadat ojcu pytanie, ktére zaprzatato go od jakiego$ czasu.

— To sie czesto zdarza?

Drake wzruszyt ramionami.

— Niezbyt czesto, ale sie zdarza. Dlatego we wszystkich innych filiach mamy co najmniej
trzyosobowe zespoty ochrony. Tylko Carl woli pracowa¢ w pojedynke, dlatego nie przydzielitem mu
nikogo do pomocy. — Westchnagt. — Chcesz cos zjeSC? Moge coS zamOwiC — zaproponowat juz mniej
surowym tonem. Wspomnienie wydarzen tego popotudnia wcigz przeSladowato Davida, dlatego
podziekowat.

— Chyba pdjde na gore, o ile nie masz nic przeciwko temu.

— Nie, oczywiscie, ze nie — zapewnit go ojciec i z kieliszkiem w reku opadl na pomaranczowgq
kanape.

David bez stowa wyszedl i udat sie po schodach na gore. Ojciec udostepnit mu poddasze.
A wiasciwie osobne mieszkanie sktadajace sie z przestronnego pokoju z t6zkiem, biurkiem i kompletem
wypoczynkowym, tazienki i niewielkiej kuchni.

Umeblowanie bylo tak samo nowoczesne jak reszta domu, do pokoju za$ przez wiekszosS¢ dnia
zagladato stonce. Mimo to kiedy David podszedt do t6zka, uswiadomit sobie, ze w gruncie rzeczy mu
sie tu nie podobalo. Nie podobat mu sie caly ten nowoczesny dom z jego chlodng atmosferg,
a pomaranczowego kanapowego potwora w salonie wrecz nienawidzit. Drake najwyrazniej nie umiat zy¢
bez oranzu, ten kolor byt po prostu wszechobecny. David uwazal go za zbyt krzykliwy. Wolat
subtelniejszy wystrdj. Bardziej stylowy. Nie odpowiadal mu ten caly designerski, luzacki wystroj. Nic
mu tutaj nie odpowiadato.

Z. jekiem opad}l na 16zko i zapatrzyt sie w okno dachowe nad glowa, przez ktére widac bylo
wieczorne niebo. Moze to byt tylko szok wywotany wydarzeniami, ale nagle poczul, ze jest kompletnie

nie na miejscu. A moze tak bylo przez caly czas, tylko David wypierat to uczucie?



Pomyslal o dniach spedzonych w pracy, o powtarzajacych sie zamoOwieniach, kampaniach
reklamowych, problemach kadrowych, klopotach z filiami, debatach o nowych nabytkach i zmianach
wystroju. Od kilku tygodni dzien w dzien robit to, co mu kazat Drake. I robit to bez przekonania. Nie
sprawiato mu to radosci i tak bylo wilasciwie od samego poczatku. Brakowalo mu pasji, ktérg u ojca
bylo wida¢ na kazdym kroku, nie potrafit sie odnalez¢ w Swiecie automatéw do gry. Tak naprawde
straszliwie go nudzil. Brakowatlo mu tego, czym sie dotad pasjonowat: starych przedmiotow. Pieknych
przedmiotow. Antykow i obrazow majacych historie, ktérg mozna bylto odkrywac.

Tutaj, w tym nowoczesnym otoczeniu, czut sie obco. Jak wyrzucona na lad ryba. Nie nalezat do tego
miejsca, a kiedy wreszcie przyznat sie do tego przed sobg, uzmystowit sobie coS, czego nie dopuszczat
do siebie przez caly ten czas.

Znow podazat czyims sladem, lecz tym razem prowadzit on w niewlasciwym kierunku. Nie chciat
kierowac siecig salonow gier. Wolalby juz zarzadzac takim majagtkiem jak Daringham Hall, bo w takq
prace moglby sie zaangazowac catym sercem. Jego mocne strony byly inne. Rozkwital, kiedy zajmowat
sie starymi przedmiotami, poznawat ich historyczne znaczenie, ich wartos¢. 1 byl dobry
w przekazywaniu wiedzy o nich. To sprawialo mu radosS¢ i powinien wreszcie sie do tego przyznac.
Wyznaczy¢ sobie w zyciu wilasne cele, zamiast gonic za celami innych ludzi. Tylko wtedy bedzie miat
szanse na znalezienie szczescia.

— Przeciez nie stale$ sie z dnia na dzien kim$ zupelie innym, Davidzie — powiedziala mu Anna
podczas ich ostatniej ktotni. I to byla prawda. To nie on sie zmienit, tylko okolicznosci... I na szczescie,
bo nagle otworzyla sie przed nim szansa, by wzia¢ zycie w swoje rece. Nie musiat juz speliac niczyich
oczekiwan, mogt robig, co chciat. Cos, co naprawde do niego pasowato.

David poczut sie, jakby ktos zdjat z jego piersi wielki ciezar — by natychmiast przygnieSC go na
nowo. Zdal sobie sprawe, ile go to bedzie kosztowato. Stracit Anne, ktora kochal bardziej, niz
kiedykolwiek byt jej w stanie powiedzie¢. Jak mogt ja odprawic?

,10 mozna zmieniC”, pomyslal, prostujac sie z determinacja. Sprowadzi ja z powrotem, teraz.
Samochodem dotrze do Francji w kilka godzin. Porozmawia z Anng i powie jej, ze potrzebuje jej
bardziej niz powietrza. Ze chce ja odzyskac i nigdy wiecej nie pozwoli jej odej$¢. I moze, jesli dopisze
mu szczescie...

Rozleglo sie pukanie do drzwi i do srodka wszedl Drake. ,Dobrze sie skiada”, pomyslat David.
Bedzie mogt od razu zakomunikowac ojcu swoja decyzje.

— Drake, ja...

— Masz goscia — przerwal mu Drake i ustapit na bok, by wpusci¢ do srodka Anne.

— CzeS¢ — powiedziala troche niepewnie i podeszta blizej.
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— Anno! — David poderwat sie na nogi i patrzy} na nig oniemiaty. Dopiero kiedy stanela tuz przed
nim, powrdcita mu zdolno$¢ myslenia. Wskazat reka na kanape.

— Usiadz — zaprosit jg, a potem z wahaniem usiad} obok niej. — Co ty tu robisz?

Jej widok tak go zdumial, Ze nie mégt oderwac od niej wzroku. Wlosy miala nieco krotsze, cere
bledsza niz zwykle, a pod oczami cienie. Jeszcze nigdy nie wydawata mu sie piekniejsza. Przetknat grude
w gardle.

— Myslatem, Ze jesteS we Francji.

— Bo bylam — powiedziala. — Wrécitam dwa dni temu.

— Co? — David zmarszczyt brwi. — Zoe powiedziala mi dzi$ rano przez telefon, ze jeszcze tam jestes.

Anna wzruszyta ramionami.

— To ona po mnie przyjechala — wyjasnila, a kiedy David zaskoczony i lekko poirytowany tym
klamstwem zmarszczyt czolo, dodata: — Chyba sadzila, ze wolatabym, zebys nie wiedzial. — Usmiechnela
sie, byl to jednak staby usmiech. — Powiedziatam jej, ze nie chce cie wiecej widziec.

Serce zabito mu mocniej.

— Zmienitas zdanie?

— Tylko w tym jednym punkcie — odpowiedziata po chwili. — Nadal uwazam, ze praca w salonie gier
to poroniony pomyst. Nawet jesli jego wiascicielem jest twoj ojciec. W gruncie rzeczy zamierzatam sie
na ciebie dalej gniewac. Ale kiedy dzi$ zadzwonites...

Urwala, a jej oczy sie roziskrzyly. W glosie byla jakas rozpaczliwa determinacja.

— Juz dhuzej nie moge, Davidzie. Po prostu nie jestem w stanie tego znie$C. Kiedy cie nie ma, jestem
w fatalnym nastroju. Probowatam, naprawde, ale w tym internacie czulam sie okropnie. Caly czas
myslatam, ze kiedy wroce, ciebie nie bedzie. Nie wiedzialam, co robisz i jak sie czujesz. Nie moglam
tego wytrzymac. Czulam sie naprawde chora, az w koncu dotarto to do mamy, ktora poprosita Zoe, zeby
po mnie pojechata.

— Anno... — zaczagt David, ale mu przerwala.

— Mam to gdzie$, czy to rozsadne, czy nie. I juz nie chce wiecej wyshuchiwac, ze jesteSmy za mtodzi
i tym podobnych bzdur. Kocham cie i wiem, Ze jesteSmy sobie przeznaczeni. Wiec jesli rzeczywiscie nie

chcesz, bysmy byli razem... Powiedz mi tu i teraz, Ze beze mnie jestes szczeSliwszy. Inaczej nie pojde.



Popatrzyta na niego wyzywajaco, przez co wydata mu sie tak czarujaca, ze az poczut ucisk w klatce.
Na jego twarzy pojawit sie usmiech.

— Nie jestem bez ciebie szczeSliwy. — Polozyt dlon na jej policzku i przejechat kciukiem po cieniach
pod jej oczami, ktore powstaly z jego winy. Potem nachylit sie i pocatowat jej wargi. Tesknit za nimi tak
bardzo, ze teraz, catujac je znow, czut bol. Ale to byt dobry, oczyszczajacy bdl, ktory wymazywat to, co
ich por6znito, pozostawiajac wylacznie przekonanie, ze sg sobie przeznaczeni.

— Rozstanie z toba bylo najghipszym pomystem, jaki kiedykolwiek przyszedt mi do glowy. Wiasnie
postanowitem jechac do ciebie i przepraszac cie, ze zachowalem sie jak idiota — wyznat po chwili, kiedy
wypuscit ja z objeC. Pokrecit glowa. — Sam nie wiem, dlaczego myslalem, ze bedzie lepiej, jesli sie
rozstaniemy. Bylem tak rozstrojony, ze nie wiedzialem, co robie. To sie zmienito. Wiem juz, czego chce.

— Tak? — zapytata z nadziejag Anna. — Czego?

David gleboko odetchnat i po raz pierwszy znalazt stowa, w ktore ubrat podjeta wlasnie decyzje.

— Wrdce na studia, ale na inny kierunek. Ekonomia to zupelie nie méj Swiat. Chce studiowac
historie sztuki. To mnie interesuje i tym chciatbym sie kiedyS zajac. Moze jako kurator wystaw. Na
pewno beda tez inne mozliwosci. Poza tym... — Westchnat i ujat Anne za reke. — Przede wszystkim chce
ciebie, Anno. Jesli mnie przyjmiesz z powrotem.

— Ach, Davidzie. — Pocalowata go. — Przeciez ja nigdy nie chciatam cie opuszcza¢. — Zmarszczyla
brwi. — A co twoj ojciec na to, ze chcesz odejsc?

David westchnat.

— Prawdopodobnie bedzie rozczarowany, mysle jednak, ze to zrozumie. Bardzo mu zalezy na firmie
i z pewnoscig nie chciatby, zeby przejat jg ktos, kogo ona tak niewiele obchodzi. Poza tym fakt, ze nie
bede juz dla niego pracowal, nie oznacza, ze nie chce go wiecej widzie¢. Pozostaniemy w kontakcie, on
jest w porzadku.

Anna rozpromienila sie na te stowa, a David nie mogl poja¢, jak potrafit tak dlugo bez niej
wytrzymac. ,,Nigdy wiecej, nigdy wiecej tak lekkomyslnie nie naraze na szwank naszego zwigzku”,
poprzysiagl sobie. Przyciagnat ja do siebie i pocatowal, rozkoszujac sie jej bliskoscia.

— Mozesz zostaC? — zapytat w koncu bez tchu. Catkiem zapomniat zapytac ja, jak tu przyjechala.
Zamiast odpowiedzi Anna wstata z kanapy i pociggnela go za reke, a potem zaprowadzita do 6zka.

Polozyla sie i wyciggnela ku niemu rece.

— Chodz tutaj — wyszeptata kuszaco. David postuchat nader chetnie.

— Davidzie? — sttumione wotanie Drake’a wyrwalo go ze snu. Zamrugal, oSlepiony promieniami

storica wpadajacymi przez Swietlik w dachu. Usmiechnat sie, czujac przy sobie ciepte cialo Anny.



Poruszyla sie, a on nie mogt sie powstrzymac i przyciggngt ja do siebie, calujac jej wargi i piekne,
zaspane oczy. Potem wstat i predko wlozyt spodnie.

Drake zapukat delikatnie do drzwi.

— Davidzie, Spisz?

Kiedy chwile pdZniej David uchylit drzwi, ojciec wreczyt mu shuchawke telefonu.

— Twoja matka chce z tobg mowi¢ — powiedziat i dodal, wzruszajac przepraszajgco ramionami: —
Sorry. — Odwrocit sie i zniknat.

David ze zdumieniem przytozyt shuchawke do ucha.

— Dlaczego nie odbierasz komorki? — zapytata zdenerwowanym i pelnym pretensji glosem Olivia. —
Zostawitam ci ze sto wiadomosci!

Dopiero teraz przypomniat sobie, ze poprzedniego dnia w szpitalu wylaczyt smartfon.

— Co sie stalo? — zapytat z lekka irytacja. Chcial wroci¢ do Anny i nie miat ochoty wystuchiwac
matczynych utyskiwan na to, ze nadal nie znaleziono inwestora. Albo skarg na personel czy co tam
jeszcze nie gralo w Daringham Hall. Olivia dzwonita jednak w innej sprawie.

— Moglbys przyjechac do domu? — Nie czekajac na odpowiedz, dodata predko: — Musisz mi pomac,

Davidzie. Prosze! Zrobitam co$ bardzo ghipiego.
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Kate zblizyla sie do domu i ustyszawszy podniecone popiskiwanie psow, usmiechnela sie lekko. Tak
jak sie spodziewata, doktor Sandhurst nie miat nic przeciwko temu, by wprowadzila sie z powrotem.
Przemierzajac podworze, czula sie prawie jak w domu. Otwierajac drzwi, nie potrafita jednak wykrzesac
z siebie takiej radosci jak niegdys, nawet jesli Blackbeard, Archie i Digger przywitaly ja jak zawsze
zywiotowo.

— No, psiaki? CzekalyScie na mnie? — Pochylila sie i szczodrze wyglaskala zwierzaki, po czym

weszia do duzego pokoju.

Umeblowanie w gruncie rzeczy sie nie zmienito, brakowalo tylko paru rzeczy. Stara serwantka na
przykiad, odziedziczona po rodzicach, nadal stala w Daringham Hall, podobnie jak pare mniejszych
regalikobw. Kate kupila je za pierwsze zarobione pienigdze, dlatego byla do nich przywigzana
i przeprowadzajac sie do dworu, zabrala je ze soba. Teraz braki rzucaly sie w oczy, ale jakosS nie mogla
sie przemoc, zeby przywiez¢ tu meble. To ostatecznie przypieczetowaloby rozstanie z Benem, a na to
brakowalo jej jeszcze sit.

Juz prawie od miesigca nie miata od niego zadnych wiesci, przynajmniej nie bezposrednio. Tylko
Tilly opowiadala o nim, kiedy dzwonila z Nowego Jorku, ale nie miala wiele do przekazania. Ben
prawie nie utrzymywat kontaktow z Peterem, ktéry powoli zaczynat sie zastanawiaC, czym wiasciwie
zajmuje sie jego przyjaciel. To samo dotyczylo Camdenow. Ben rzadko sie do nich odzywat i nie
wypowiadal sie w kwestii swoich dalszych planow zwigzanych z Daringham Hall. Dopdki nie podjat
decyzji, wszyscy probowali funkcjonowac jak dotychczas. Jednak na kazdym kroku wyczuwalo sie
niepewnos¢ wywotang odejsciem Bena. Wprawiala ona w odretwienie calg posiadlosc i Kate w gruncie
rzeczy czula sie tak samo: odretwiata. Wprawdzie chodzita do pracy, troszczyla sie o wszystko, co
konieczne, lecz nie sypiatla po nocach, walczac ze wspomnieniami dreczacymi ja niczym najgorsze
tortury. Ograniczyla wizyty w Daringham Hall. Wpadala tylko do stajni i prawie wcale nie zagladata do
dworu. Rany byly jeszcze zbyt Swieze.

Wtedy, tuz po kiotni z Benem, patrzyta na wszystko wylacznie z wlasnej perspektywy. Byla zla, ze
Ben jq oklamat. Rozczarowana, zZe nie potrafit wykrzesa¢ z siebie woli walki o Daringham Hall. Ale czy
nie potraktowata go zbyt surowo? Tyle razy wyciagat do niej dlon, tyle energii wlozyt w ich zwigzek —
czy nie powinna zaliczy¢ mu tego na korzysc? Moze wtedy wszystko potoczytoby sie inaczej.

Tak bardzo chciataby wiedzie¢, co on teraz porabia i czy nadal mysli o ich zwigzku tak jak ona.



Moze juz dawno skupit sie na innych sprawach. Na pewno byt szczeSliwy w Nowym Jorku. Znat to
miasto o wiele lepiej niz wiejskie zycie w Anglii. Sama doSwiadczyla, jak dobrze sie tam czul. Pragnela,
aby wszystko bylo u niego w porzadku. Lecz chciala rowniez, zeby byt tutaj ...

Psy, ktdre wlasnie chciata wypusci¢ do ogrodu, poderwaly sie nagle i podbiegly do drzwi. Wyczuly
goscia. Kate jeknela w duchu. Marzyla o chwili spokoju po dlugim i pracowitym dniu. Otworzyla
i zobaczyta na progu wujostwo.

— Och, witajcie. — Zmusita sie do usmiechu ze wzgledu na Billa, ustgpita na bok i ich wpuscita.
Gdyby przyszia tylko Nancy, nie zaprositaby jej do srodka. Na pewno nie po tym wszystkim, co sie
wydarzyto w ostatnim czasie.

— Wpybacz, ze nachodzimy cie tak bez zapowiedzi — odezwal sie Bill, zatrzymujac sie
niezdecydowanie na srodku pokoju. — Ale mamy dla ciebie nowiny, a Nancy uparia sie, zeby przekazac
Ci je osobiscie.

Nancy, ktora jak zwykle rozgladatla sie wokot krytycznie, przeniosta wzrok na meza i pokiwata
energicznie glowa.

— Powiedz jej, Bill — ponaglila, po czym sama nie wytrzymala i wypalita: — Wyobraz sobie, ziapali
podpalacza!

— Naprawde? — wtracita Kate z ulga i niepokojem. — Kto to?

— Mlody mezczyzna z Fakenham o nazwisku Stuart Mills — wyjasnit Bill. — Zdaje sie, ze ma
powiazania z dziewczynami, ktore napadly na Bena. To chlopak ich przywodczyni, Gail Foster.

— O moj Boze! — Kate z przestrachem popatrzyla na niego, zdajac sobie sprawe, co to oznaczato. —
Akt zemsty?

Bill skingt glowa.

— Umyslnie wybrat szope, bo chcial w ten sposob zaszkodzi¢ Benowi.

Kate odetchnela gleboko, prébujac powigzac ze sobg fakty.

— Jak mu to udowodniliscie?

Bill usmiechnat sie szeroko z zadowoleniem.

— Koles$ nie umie trzymac geby na klodke. Przechwalat sie w knajpie, ze wzigt odwet na gosciu,
przez ktorego jego dziewczyna trafita do pudia. Podczas przestuchania zaczat sie plata¢ w zeznaniach.
Poza tym tuz przed pozarem pare razy widziano go w wiosce. Stary Henderson przypomniat sobie
nawet, ze Mill wypytywal go o Bena i jego plany zwigzane z dworem. Kiedy go z tym
skonfrontowaliSmy, zmiekt. — Bill byl wyraznie dumny ze swego sukcesu. Kate chodzily jednak po
glowie inne mysli.

— Camdenowie wiedzg?



— Oczywiscie — zapewnit jg Bill. Chciat jeszcze coS dodac, lecz ubiegla go Nancy. Wepchnela sie
przed meza i popatrzyla na Kate bardzo powaznym i przenikliwym wzrokiem.

— I pan Sterling. A jesli nie, to musisz mu o tym powiedzie¢, Kate. Rozmawiasz z nim czasem,
prawda? Przekaz mu, Ze sprawa zostala wyjasniona i Zze moze wracac.

Kate oshupiata do tego stopnia, ze nie wiedziala, co powiedziec.

— On nie odszed} z tego powodu — odpowiedziala wreszcie, cho¢ nie miala najmniejszej ochoty
dyskutowac o tej sprawie z Nancy. — I nie sadze, zeby wrocit.

— Alez musi! — upierala sie ciotka. — Turysci przestali przyjezdzac¢, ludzie sie martwig. — Uniosla rece
do gory. — Mary Bonnet, wiascicielka tego butiku obok Trzech Koron, powiedziata mi dzisiaj, ze spadfa
jej sprzedaz, bo dwor odwiedza coraz mniej osob. Nikt nie wie, co bedzie dalej. Rolnicy, ktorzy mieli
zaopatrywac kawiarnie w swoje produkty, sa w stanie zawieszenia, nie mowiac o tych, ktérzy liczyli na
prace w charakterze obshugi czy pomocy kuchennych. Chca, zeby pan Sterling wreszcie wrocit i znowu
troszczyt sie o majatek!

Bez zmruzenia oka odwzajemnita zaskoczone spojrzenie Kate. Nie wygladata na to, by miala cho¢by
cien wyrzutow sumienia. Wrecz przeciwnie. Byla jak zawsze przekonana o swojej racji i zapewne nie
zmienitoby sie to nawet wtedy, gdyby Kate przypomniala jej, ze to ona z upodobaniem rozsiewata plotki
o rzekomym uwiklaniu Bena w podpalenie. Nalezala do grupy najglosniejszych krytykéw Bena i nie
zostawiala suchej nitki na nim i jego planach — cho¢ naturalnie teraz zaprzeczytaby temu. Ta kobieta bylta
niereformowalna, a Kate nie miata juz ochoty marnowac na nig energii. Stowa Nancy byly interesujace
wilasciwie tylko z tego powodu, Ze nastroje we wsi najwyrazniej odwrocity sie o sto osiemdziesiat stopni.
Wiele os6b zdawalo sie rozumie¢, jak wazne i shuszne byly plany Bena dotyczace Daringham Hall.
Dawalo to Kate pewng — cho¢ sp6zniong — satysfakcje.

— Powiesz mu, prawda? — drazyla Nancy, lecz Kate nie zdazyla jej odpowiedzie¢, bo psy
rozszczekaly sie znowu, zapowiadajac kolejnego przybysza.

Predko podeszia do drzwi, wdzieczna, ze nie musi wyjasniac ciotce, iz w ogole nie kontaktowala sie
z Benem. Status ich zwigzku naprawde nie byt sprawa tej starej plotkary.

— Davidzie! — zawolala ze szczerym zdumieniem na widok przybysza. — Myslalam, ze jestes
w Londynie.

— Bo bylem — odpart David i rozpromienit sie, jakby sie cieszyt ze swego powrotu. A moze
i z jakiegos innego powodu? Zaraz jednak spowazniat. — Moge z tobg pogadac?

Kate natychmiast pojeta, ze cos sie musiato sta¢ i David chcial pogadac z nig w cztery oczy. Cofnat
sie na widok Billa i Nancy.

— Och, masz gosci. W takim razie wpadne pozniej, kiedy...

— Nie, nie trzeba. I tak chcieliSmy juz iS¢ — przerwal mu Bill, ktoremu nagle zaczelo sie Spieszyc.



Zapewne wyczul kiétnie wiszacg w powietrzu miedzy Kate a jego zona. Kiotnie, ktorej jak zawsze wolat
unikng¢. Kate bylo to dzis wyjatkowo na reke, dlatego ich nie zatrzymywata. Prawie wypchnela ich
z domu.

Wychodzac, Nancy nie omieszkala ciekawie zmierzy¢ wzrokiem Davida. Przemierzajac podworze,
pare razy obejrzala sie za siebie. Kate zaprosita Davida do srodka, by nie dawac jej pozywki do
kolejnych plotek.

— Usigdz — poprosita, wskazujac na stare niebieskie kanapy ustawione przy piecu.

David skorzystat z zaproszenia, ale podziekowat za herbate, ktorg mu zaproponowata.

— No to mow — zazadala Kate. — Co waznego musisz mi powiedzie¢?

Westchnat.

— Nie przychodze w swojej sprawie. Przysyla mnie matka. A wiasciwie jestem tu, bo ona nie ma
Smiatosci przyjsc.

Zaskoczyla ja ta wiadomos¢. Od odejscia Bena prawie nie widywala sie z Olivig. Przy tych
nielicznych okazjach, kiedy na siebie wpadaty, Olivia byla dla niej znacznie milsza niz kiedys.

— Cos$ przeskrobatam?

David pokrecit glowa.

— Nie ty, ona. Cos, czego sie bardzo wstydzi i co chciataby naprawic.

— Aha. — Kate zmarszczyta brwi. — A co chodzi?

— O to. — David wreczyt jej maly pakunek, ktory przyniost ze soba.

Byla to zaklejona pecherzykowa koperta opatrzona jakim$ napisem. Kiedy zobaczyla, co to bylo,
zabilo jej mocniej serce. Rozpoznala zamaszyste pismo Ralpha Camdena. Na kopercie widnialy dwa

stowa.
Dla Bena.
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— Co jest w srodku? — Kate dotykata koperty. Byla ciezka, jakby w srodku znajdowala sie ksigzka
lub cos podobnego.

— Nie wiem. — David z westchnieniem opad! na oparcie kanapy. — Moja matka znalazla te koperte po
Smierci taty w jednej z szuflad biurka. To oczywiste, ze byla przeznaczona dla Bena.

— Ale... — zaczela Kate.

Skinat glowa.

— Ale poniewaz trzymasz jq teraz w reku, rownie oczywisty jest fakt, ze matka nie przekazala jej
Benowi. — Pokrecit glowa, jakby nie mogl tego pojac. — Dzi$§ rano mama zadzwonila do mnie
i poprosita, zebym natychmiast do niej przyjechat. Byla kompletnie roztrzesiona i dlugo trwato, zanim
zdotatem jq uspokoi¢ i dowiedzieC sie, w czym problem. Zdaje sie, ze pare razy Snily jej sie jakie$
koszmary z tego powodu. Jest przekonana, ze Ralph jest na nig zly, iz nie uszanowala jego ostatniej
woli. Powiedziatem, zeby...

— Zataila istnienie tej koperty? — weszta mu w stowo Kate. Dopiero teraz zaczynato dociera¢ do niej
pelne znaczenie stow Davida. — Dlaczego?

— Dokladnie o to samo jq zapytalem — rzekl David. — Najpierw utrzymywata, ze byla tak bardzo
zdruzgotana po Smierci Ralpha, ze po prostu zapomniata. Nie uwierzytem jej, wiec w koncu przyznata
sie, ze byla zazdrosna. Nie mogla znieS¢ mysli, ze ostatnie mysli Ralpha nie dotyczyly jej. Poza tym
obarczata Bena wina, nieshusznie zreszta, za wszystko, co sie stalo. Mysle, ze zatrzymanie koperty byto
dla niej rodzajem zemsty.

Kate probowala zebra¢ mysli. Co zawieral pakunek? Moze to bylo co$ waznego, a Ben tego nie
otrzymat. Czy wszystko potoczyloby sie inaczej, gdyby Olivia nie zataila istnienia koperty? Czy to, ze
Ben poznalby jej zawartos¢, mogloby jeszcze cos zmienic? Jakas czastka niej chciala w to wierzyc, lecz
zdusita w sobie nadzieje, ktora sie w niej obudzila. Ben odszed}l, a wiadomos$¢ od jego zmartego ojca —
czymkolwiek byla — nie skloni go do powrotu. Kate skupila sie na innym, wazniejszym pytaniu, ktore jg
nurtowato.

— I co teraz?

— Tez sie zastanawialiSmy nad tym z mamg. Dlatego tutaj jestem — wyjasnit David. — Kate, znasz

Bena najlepiej z nas wszystkich i jesteS w stanie oceni¢, jak zareaguje. Mama chce naprawic swoj biad.



Obawia sie, ze jesSli Ben sie dowie, ze nie dala mu koperty, to moze zaostrzyC sytuacje miedzy nim
a resztg rodziny. Jak myslisz? Czy zalezaloby mu na tym, by otrzymac cos od Ralpha? A moze to nie
mialoby juz znaczenia?

— Oczywiscie, Ze to ma znaczenie — odparta natychmiast Kate. — On musi to dosta¢, obojetnie, co
z tym zrobi. Ma do tego prawo.

To bylo bezdyskusyjne. David przychylat sie do jej zdania.

— W takim razie najlepiej bedzie, jesli od razu zaniose to na poczte — oznajmit i zaczat sie zbierac do
wyjscia. Kate powstrzymata go jednak.

— Nie, to nie jest dobry pomyst. — Co$ w niej wzbraniato sie przed powierzeniem poczcie tak waznej
przesytki. Nawet gdyby list zostat wyslany jako polecony i bez szwanku dotart do Bena, byt jeszcze
jeden problem, o ktorym wspomniat juz David: kwestia byla drazliwa. Kate widziala tylko jedng
mozliwo$¢. — Musimy przekaza¢ mu to osobiscie i wyjasnic, jak doszto do opoznienia.

David pokiwat gtowa, kiedy wyluszczyta mu, dlaczego to takie wazne.

— Masz racje. Mysle, ze mama podjelaby sie tego zadania, bo ta cala sprawa bardzo jq trapi. Ale to
zapewne nie bylby najlepszy pomyst. Znasz ja, nie jest... najlepsza w dyplomacji. Watpie, by okazala sie
odpowiednim kurierem. Zwlaszcza ze jej relacje z Benem nie sg najlepsze. To by tylko pogorszyto
sprawe.

Kate przytaknela, bo trudno bylo sie nie zgodzi¢ z jego argumentami. Miala o wiele lepszy pomyst.

— Lepiej bedzie, jesli ja to zrobie.

— Ty? — David popatrzyt na nig zdumiony. — To... to by bylo wspaniale, Kate. Ale... — Zmarszczyt
brwi. — Czy to bedzie mozliwe?

Kate przytakneta zdecydowanie.

— Polece jutro.

Jej deklaracja wyraznie ucieszyla Davida.

— To by bylo Swietnie, Kate. Ja mogtbym polecie¢ dopiero w przysztym tygodniu. Musze jeszcze
wréci¢ do Londynu i pozatatwiac kilka spraw. A wydaje mi sie nie fair kaza¢ Benowi czeka¢ dtuzej. —
Zmarszczyt czoto. — A co z gabinetem? Bedziesz mogla wyjechac tak nagle?

To istotnie byt pewien problem, choc¢ niewielki.

— Poprosze doktora Sandhursta, zeby mnie zastgpit. Na pewno nie odmowi.

— Hmm. — Popatrzyt z powatpiewaniem. — Naprawde chcesz to zrobi¢, Kate? JesteS pewna? Bo...
skoro ty i Ben... — Szukat wlasciwych stow. — Czy to nie jest dla ciebie problem?

— Zaden. — Zapewnila go energicznie, by utwierdzi¢ sie w przekonaniu, ze podjela wlasciwa decyzje.

— Ben musi otrzymac te koperte jak najszybciej. A ja... i tak chcialam z nim pomowic.



David odetchnat z ulgg, chyba nie tylko z powodu koperty.

— Tak. Mysle, ze tak rzeczywiscie bedzie najlepiej. — Nachylit sie i cmokngt ja w policzek. —
Dziekuje! Nawet nie wiesz, jak bardzo mi pomoglas. — Podniost sie. — Przepraszam, ale musze leciec.
Tyle sie teraz dzieje. Bedziemy w kontakcie, dobrze?

Kate obiecala, ze sie odezwie. Kiedy wyszed}, oparta sie o drzwi i wziela gleboki oddech.

Moze przyjmowanie roli postanca nie bylo dobrym pomystem. W gruncie rzeczy to szalone
przedsiewziecie. Nie miala pojecia, jak Ben zareaguje, kiedy ja nagle zobaczy. Lecz na mysl, ze go ujrzy,
i to juz wkrotce, serce zabito jej mocniej. Tesknota, ktorg probowata thumi¢ od tygodni, sprawila, ze
ugiely sie pod nig kolana.

Z. westchnieniem oderwala sie od drzwi i podeszia do tawy. Wziela koperte, zwazyta ja w dloni
i zawahala sie. Potem podeszia do komputera, Zeby sprawdzi¢ jutrzejsze odloty z Londynu do Nowego

Jorku.
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— Jeszcze jeden. — Ben przesungt pusta szklanke po kontuarze i zaczekal, az barman doleje mu
bourbona. To byt juz trzeci drink i Ben wcale nie byt pewny, czy ostatni.

Dawniej w srodowe popotudnie siedziatby jeszcze w biurze. Nawet do glowy by mu nie przyszio,
by iS¢ do baru po przeciwnej stronie ulicy i smetnie sie gapi¢ w szklaneczke whisky. Ale wtedy jeszcze
doskonale wiedzial, co chcial robi¢. Nie pograzal sie godzinami w rozmyslaniach. Nie prébowat
zapomnie¢ o kobiecie, ktorej wspomnienie przesladowato go na kazdym kroku.

Kiedy wrocit do Nowego Jorku, wierzyt jeszcze, ze z fatwoscia odzyska dawne zycie. Oczywiscie
musiat uregulowac sprawy z Daringham Hall, ale to nie wydawatlo mu sie skomplikowane. Poza tym
wychodzit z zalozenia, ze miasto dostarczy mu doSc okazji, dzieki ktorym predko zapomni o czasie
spedzonym w Anglii Wschodniej. Lecz wspomnienia pozostaty, a z kazdym nowym dniem byto coraz
gorzej. Po czterech tygodniach byt o krok od tego, by dac za wygrana.

Utknal w miejscu. Nie mogt iS¢ do przodu ani sie cofng¢. Chciat sie pozby¢ Daringham Hall,
najchetniej oddatby majatek Camdenom. Lecz oni nie znaleZli sposobu, by go splaci¢. Pozostawalo mu
tylko przyjac oferte, ktdrg Lewis Barton ztozyt mu tuz po pozarze szopy. Sasiad Camdenow wydawat sie
zdecydowany przeja¢ Daringham Hall i nawet znacznie podniost cene, zapewne dlatego ze Ben do tej
pory nie zareagowal. Kwota ze sprzedazy wystarczylaby, by pokry¢ wszystko, co Ben do tej pory
wlozyt w posiadios¢, i nawet przyniostaby niewielki zysk. Zrobilby wiec niezly interes, dzieki czemu
moéglby powazy¢ sie na powrdt do firmy albo nowy poczatek w Nowym Jorku.

Lecz nie mogl Nie potrafit sie przemoc i powiedzie¢ Camdenom, ze potencjalnym kupcem jest
Barton. Wiedzial, co to oznaczaloby dla rodziny, gdyby musieli odda¢ majatek w rece zaprzysieglego
wroga. Barton zamierzal prawdopodobnie uczyni¢ to, po co Ben pierwotnie przybyl na Wyspy.
Chodzito mu o zemste, chciat zaszkodzi¢ Camdenom. I cho¢ to zakrawato na ironie losu, to Ben wlasnie
z tego powodu nie chciat sprzedawac¢ mu posiadtosci. Zachowac jej jednak nie mogt, bo wtedy nigdy by
sie nie uwolnit od tej sprawy. I dlatego byt w kropce.

Skrzywit sie i upit tyk bourbona, poczul, jak alkohol pali go w gardle. Oczywiscie mogt przepisac
posiadtos¢ na Camdenow i rzeczywiscie sie nad tym zastanawial. Lecz ten ruch pozbawitby go wlasnego
majatku, a chociaz niewiele sobie robit z pieniedzy, to jednak bylby to powazny uszczerbek. Poza tym
nie bylo gwarancji, ze Camdenom uda sie¢ utrzyma¢ Daringham Hall. Jedno bylo pewne. Jesli Ben

sprzeda dwor Bartonowi, rodzina go znienawidzi. I Kate rowniez. Choc¢ ona juz i tak go nienawidzita...



— Miat pan zty dzien?

Ben podniost wzrok i zobaczyl zalotny usmiech kobiety siedzacej na sgsiednim barowym stotku.
Zjawila sie pare minut temu, jak zauwazyl. Potem jednak przestat zwracac na nig uwage. Teraz przyjrzat
sie jej dokladniej. Brunetka koto trzydziestki, w dodatku niezwykle piekna — dhugie nogi, Swietna figura
i twarz, ktoéra moglaby zdobi¢ okladke kolorowego magazynu. Jej twarz pojasniala, a niebieskie oczy
btysnely wyzywajaco.

— Wyglada na to, ze potrzebuje pan odrobiny towarzystwa — dorzucita. — Chyba ze woli pan pic
W samotnosci?

Ben zapatrzyt sie w nig. Nietrudno bylo zgadna¢, do czego zmierzala. Mowaq ciala, uSmiechem
dawala do zrozumienia, Ze ma ochote na flirt. Na razie. Co potem, tez bylo jasne. Znat te gre, gral w nig
wystarczajaco czesto, by wiedzie¢, ze wystarczytoby tylko odwzajemni¢ usmiech i zaplacic za jej drinka.
Pogadaliby chwile, wypili cos i w koncu poszli do niego. A on przynajmniej przez jedng noc mogiby
udawac, ze wszystko jest jak dawnie;.

Lecz nie by? zainteresowany. Ta kobieta niczego w nim nie wzbudzila.

— Taki milczacy? — Fakt, ze nadal nie reagowat na proby nawigzania kontaktu, zdawat sie wprawiac
ja w lekka nerwowos¢, bo jej usmiech zdradzat napiecie. — A tak w ogo6le mam na imie Natasza — dodala.

Ben przedstawil sie, a wtedy jej uSmiech stat sie szerszy, pewny zwyciestwa. ,,Ma tadne oczy”,
pomyslat. Mialy tylko niewlasciwy kolor. A nawet gdyby byly brazowe, to Nataszy i tak brakowatoby
tego, czego mimowolnie szukal w twarzach spotykanych kobiet. W Nowym Jorku byly ich tysiace, ale
zadna nie wygrywala z Kate.

— Mieszkasz w okolicy? — zapytata Natasza. Juz chciat przytaknac, lecz zawahat sie i zapatrzyt przez
wielkie okno wychodzace na ulice. Przed apartamentowcem zatrzymala sie taksdwka, a kobieta, ktdra
z niej wysiadla, z tylu przypominata Kate. Moglby przysiac, ze...

,WeZ sie ogarnij”, skarcit sie w duchu. To nie byta Kate. Nie mogta by¢. W ostatnich tygodniach
wystarczajaco czesto robit z siebie idiote, zatrzymujqc na ulicy podobne do niej kobiety. Roit cos sobie.
Kate byla w Anglii. I raczej nie przyleci do Nowego Jorku, bo gdyby chciala, juz dawno by to zrobila.
Wiec z cala pewnoscia nie wysiadla z taksowki pod jego domem.

Poruszala sie jak Kate. A jej wilosy...

— Okay, w porzadku. Zrozumiatam. — Natasza z kwasng ming zsunela sie ze stotka. Naburmuszona
zmienita miejsce, siadajac przy drugim koncu baru i nie zaszczycajac go juz ani jednym spojrzeniem.

,l to tyle w tym temacie”, pomyslat z ulgq i przeniost wzrok z powrotem na wejscie do
apartamentowca. Taksowka odjechala, lecz nigdzie nie mogl dostrzec kobiety, ktora tak cholernie
przypominata Kate.

Ogarnelo go obrzydliwe, jakze znajome poczucie pustki. Pospiesznie dopit whisky. Przez chwile



zastanawial sie, czy zamoOwicC jeszcze jedna, ale zrezygnowal z tego pomyshu. Nie mial ochoty na
towarzystwo nieznajomych. Jesli juz, to napitby sie z Peterem, lecz odkad u przyjaciela zamieszkata Tilly
Fletcher, nie bylo to takie tatwe.

Nie to, zeby nie lubit Tilly, wrecz przeciwnie. W zaradnej Angielce nie byto niczego, co moglby jej
zarzucic¢, no i miata zdecydowanie zbawienny wptyw na Petera. Odkad ze sobg byli, odzy}, a Ben cieszyt
sie tym w imieniu przyjaciela. Jednak angielski akcent Tilly i to, ze byla bliska przyjaciétka Kate,
sprawialy, Ze w jej obecnosci czul sie nieswojo. Byla jak wyrzut, nieustanne przypomnienie czasu
spedzonego w Anglii. Nie chcial o tym mysle¢, dlatego ostatnio rzadko kontaktowat sie z Peterem.
Zreszta nie moglt uciec przed wizerunkiem Kate, bo nieustannie widziat ja w mijanych na ulicy
kobietach...

Oczywiscie mogt rowniez zadzwonic¢ do Sienny Walker. Byla asystentka chetnie dotrzymataby mu
towarzystwa. W ostatnich tygodniach zaczela wyraznie interesowac si¢ Benem. Czesto dzwonita pod
coraz to nowszym pretekstem. A to chciala odda¢ mu jakis niepotrzebny drobiazg z dawno uprzatnietego
biura Bena, a to przekazywata informacje o telefonie jakiego$ kontrahenta, ktory chciat sie z nim
skontaktowa¢. Zdarzalo sie, ze zglaszali sie ludzie, ktérzy dawno nie mieli do czynienia z firmg i nie
wiedzieli o jego odejsciu. Albo prosili za posrednictwem Sienny o kontakt, bo nie znali numeru telefonu
komorkowego Bena. Niemal zawsze, z malymi wyjatkami, chodzilo o jakie$ niewazne sprawy, ktore
kompletnie go nie interesowaly. Sienna dokladnie go o wszystkim informowata — a on wiedziat
dlaczego.

Sienna byla niestychanie ambitha i niejednokrotnie sugerowala, ze chcialaby sie rozwingc
zawodowo. Jej celem byla posada w jakim$ duzym koncernie dajaca perspektywy na przysztosc, a Ben
miat by¢ jej biletem wstepu do innego swiata. Wiedziala, ze po powrocie do Nowego Jorku Scigato go
juz paru headhunteréw. Gra toczyla sie o najbardziej intrathe wysokie stanowiska menedzerskie,
a wilasnie tam pragnela sie dosta¢ Sienna. Miata nadzieje, ze kiedy Ben przyjmie ktoras oferte, zabierze jg
ze soba. Stad te liczne telefony. Sienna korzystala z kazdej okazji, by sondowac sytuacje i przypominac
mu, jak niezawodng i kompetentng jest pracownica. Tylko ze pod tym wzgledem stabo go znala. Jesli
miat rozpoczynac wszystko od nowa, to na pewno nie na etacie. Zupehie go to nie interesowato. A jesli
juz, to nie zamierzat zabierac asystentki Peterowi.

Ben westchnal. Nie, dzwonienie do Sienny to kiepski pomyst. Postanowit przez jakis czas unikac
barow, gdzie mogly go zagadywac rozmaite Natasze. W tej chwili wchodzita w gre tylko jedna kobieta —
lecz ona byta daleko stad, w Anglii...

Dat znak barmanowi, ze chce zaplaci¢. Kiedy chwile potem znalazt sie w apartamentowcu i przecinat
wylozony bialo-czarng posadzka hol, zawahat sie, czy zapytaC portiera — starszego czarnowlosego

mezczyzne o imieniu Alfredo — czy nikt o niego nie pytal. Porzucit jednak te my$l, bo Alfredo



rozmawiat akurat przez telefon, a i sam pomyst wydal mu sie idiotyczny. Kobieta w takséwce to nie byla
Kate, musiat wreszcie przestac widzie¢ wszedzie jej widma.

Drzwi windy otworzyly sie na jego pietrze. Wyszed! na klatke schodowa, po paru krokach dotart do
mieszkania i otworzyt drzwi. Niedbalym gestem rzucit klucze do misy na komodzie i powiesit
marynarke na wieszaku. Przeszedl do salonu i stangt przy wysokim oknie. Wspanialy widok
rozciggajacy sie stad na Central Park byt glownym powodem, dla ktérego kupit to mieszkanie. Teraz
wecale nie zwracal uwagi na wieczorny ruch na ulicy. Zapatrzyt sie we wiasne odbicie w szybie. Jego
twarz byla blada, mina zgorzkniala. Niezadowolona. ,,Na co ty wilasciwie czekasz?”, zadat sobie pytanie
i rozzloscit sie na siebie. Na swoja niezdolnos¢ do podjecia decyzji. Tak dalej by¢ nie moglo. Musiat
w koncu...

Cisze przecigt dzwonek, sprawiajac, Ze Ben drgnal. Dzwonit portier.

— Tak? — odezwat sie opryskliwie, podniostszy stuchawke.

— Niejaka panna Huckley do pana, panie Sterling — zakomunikowat Alfredo, calty w skowronkach.

Ben przetknat Sline.

— Kate Huckley? — upewnil sie w obawie, ze sie przestyszat.

— Tak, wilasnie tak — potwierdzit Alfredo. — Byla tu juz przedtem, ale pana nie zastala, a jak panu
wiadomo, nie wolno nam wpuszczac niezapowiedzianych gosci...

— Niech pan jq przysle na gore — przerwal mu sucho Ben i odwiesit shuichawke. Otworzyt
szarpnieciem drzwi mieszkania i popatrzyt w strone wind. Czerwone cyferki nad drzwiami kabiny
malaly. Winda zjezdzala w doét. Jak zahipnotyzowany wpatrywal sie w nie, Sledzac droge windy, az
zjechala na parter i zatrzymala sie na moment. Potem cyfry zaczely rosnagc i cichy gong zwiastowat
przybycie windy na pietro.

Drzwi rozsunely sie i na korytarz wyszla Kate. Zobaczyla go w drzwiach mieszkania i zawahala sie
chwile. Potem ruszyta w jego strone.

Ben poczul, jak napinajq sie wszystkie miesnie w jego ciele, kiedy pochtaniat wzrokiem kazdy detal.
Ciemne pukle wlosow, blada twarz, ciepte bragzowe oczy przykuwajace spojrzenie. Miala na sobie
zielong rozkloszowang spodnice, ktorg tak lubil, do tego czarng bluzke. Razem z czarnymi kozakami,
krotkim plaszczem i nieduza torbg podrozng tworzyly strdj, ktorego nie powstydzilaby sie zadna
nowojorska modnisia. Lecz Ben wolalby ja od wszystkich Natasz i Sienn na Swiecie, nawet gdyby byla
w dzinsach i starym podkoszulku.

Tuz przed nim zatrzymata sie i musiat sie sila powstrzymac, by jej nie dotkna¢. Nie mogt sobie na to
pozwoli¢, dobrze o tym wiedziat. Nie mial pojecia, co by po tym nastgpito.

— Moge wejsc? — Jej glos, ktorego tak dawno nie styszal, sprawil, ze peklo w nim cos, co trzymat

ukryte gleboko w sobie. Z trudem sthumit westchnienie. Ustgpit na bok i wpuscit ja do srodka, po czym



zamknat drzwi i poszedt za nig do salonu.

Bez stowa stali naprzeciw siebie, oddaleni zaledwie o pare krokéw. Wreszcie Ben chrzaknat.

— Co ty tu robisz? — wychrypial. Sam nie wiedzial, na jakq odpowiedz czekat.

Kate postawila torbe podrézng na podlodze i wyjela grubg koperte.

— Chcialam ci to da¢ — powiedziala i predko polozyla jg na tawie. Jakby nie chciala, zeby ja od niej
zabral. W jasnym Swietle widzial niepewnos¢ w jej oczach. — Przesytka od Olivii — dodata. — Nie,
wilasciwie od Ralpha. Chciat ci to dag, ale juz nie zdazyt. UznaliSmy... Ze powinienes jg dostac.

Pokrecita glowa i wygladala na niezadowolong z siebie, jakby zupelnie inaczej zamierzata zaczac
swoje nieco chaotyczne wyjasnienia. Bena i tak nie obchodzita zadna koperta.

Podszedt do niej blizej, bo w jej oczach zamigotalo co$, czemu nie mogt sie oprzec. Zatrzymat sie
krok od niej i przygladat sie jej, zatapiajac spojrzenie w jej oczach.

— Tylko dlatego przyjechatas? — zapytat cicho.
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Serce bilo jej jak oszalate. Podniosta wzrok na Bena. Stat tak blisko niej, ze czula cieplo jego ciata.
Z. trudem fapata oddech.

W trakcie dlugiego lotu miata dosS¢ czasu, by wyobraza¢ sobie to spotkanie, ale w zadnym ze
scenariuszy nie podszedt do niej tak blisko. Spodziewala sie raczej, ze zachowa sie oschle, tak jak
ostatnio w Daringham Hall. Bardzo sie tego bata.

Lecz w jego oczach, w ktorych zdawaly sie odbijac jej tesknota i bol, nie znalazta oschlosci.
Zmieszana pokrecita glowa.

— Nie, ja... — zaczela i przerwala, bo nie potrafita powiedzieCc mu o powodach, dla ktorych
przyjechala. O tym, ze juz nie potrafila bez niego zy¢. Ze musiala wiedzie¢, co u niego i czy co$ sie
zmienito. Czy ja chciat...

Ben przylozyt dton do jej policzka i poglaskat kciukiem jej wargi, wywotujac oszatamiajacy dreszcz,
ktory przeszy? cate jej ciato.

— Tesknitem za toba.

Kompletnie jg rozbroit swym wyznaniem. Bezbronna pograzyla sie w jego szarych oczach i nagle
przestala rozumie¢, dlaczego sie w ogole posprzeczali. Nie mogla przypomnie¢ sobie ani jednego
powodu, dla ktérego nie mogli by¢ razem, a kiedy pochylit sie, pozwolita uptyna¢ tej jednej sekundzie,
w ktorej mogla go jeszcze powstrzymac. I przylgneta do niego, a kiedy ich wargi sie zetknely, poczula
dreszcz rozkoszy. Z jekiem cofnela sie, aby spojrzeC mu w oczy, i zobaczyla w nich pozadanie.
Odruchowo przylgnela do niego, zarzucila mu ramiona na szyje i poczula, jak bierze ja w objecia.
Pocalunek smakowat znajomo i zniewalajaco zarazem. Potrzebowata jego dotyku bardziej niz powietrza.

Nalezala do Bena. Nadal. I to przypuszczalnie nigdy sie nie zmieni. Nagle stalo sie dla niej
kompletnie niewazne, czy zdotaja uratowac swoj zwigzek. Nawet gdyby wszystko zostalo po staremu,
nie potrafitaby przesta¢ go calowac. Pragnela go, chocby nazajutrz miala sie obudzi¢ i stwierdzi¢, ze
wciaz jest tysiagc powoddw, dla ktorych nie mogg by¢ razem.

Ben zsungt z jej ramion plaszcz i zani6st ja do sypialni. Robit to nie po raz pierwszy, lecz kiedy tym
razem polozyt ja na 16zku, bylo inaczej. Dotykat jej zarazem delikatnie i natarczywie, gorgczkowo
i ostroznie, a kazde jego dotkniecie rozpalato jg tak intensywnie, ze wilgotnialy jej oczy. Czula, jakby

cala tesknota narastajgca w niej przez ostatnie tygodnie nagle znalazta ujScie. Wszystkimi zmystami



chtonela Bena, jego usta i dlonie wedrujace po jej ciele.

Chciala go poczu¢, drzacymi palcami rozpiela jego koszule i rozsunela na boki, calowala jego
szeroka piers i wdychala zapach, ktorego tak bardzo jej brakowato. Ich ciala rozumialy sie,
instynktownie odnajdywaly droge do siebie, kiedy pozbywali sie ubran. Gdy juz oboje byli nadzy,
przez chwile lezeli wtuleni w siebie, patrzac sobie w oczy. Kate zrobilo sie stabo ze szczeScia i pozadania.
Tak bardzo go pragnela, a on jej. Nie liczylo sie nic wiecej.

Powoli zaczat ja calowac i glaskac. Wiedzial, co lubita. Zatrzymatl wargi na jej szyi i otoczy? cieptym
dotykiem jej piersi. Draznit je tak dlugo, az zarzucita mu rece na szyje i spazmatycznie wygiela cialo.
Byla gotowa na niego, chciata go poczuc¢. Rozchylita uda i jekneta z rozkosza, kiedy w nig wszedt.

Wypehit jg bez reszty i przez moment upajata sie poczuciem jednosci z nim.

,Kocham cie”, pomyslata. Z kacika oka wymknela jej sie tza, kiedy uswiadomita sobie, ze nie
powinna mu tego mowi¢. Nie miata najmniejszej gwarancji, ze nie lezala w jego ramionach po raz
ostatni, trawiona buzujagcym w zylach i niezaspokojonym pragnieniem. To doprawito te chwile stodka
goryczq i sprawito, ze zaczela przezywac jq jeszcze intensywniej.

Ben zaczat sie poruszac, a ona otoczyta go rekoma, Ignac do niego. Kazde pchniecie wywotywato
mrowienie przenikajace jej cialo. Zawrotne napiecie unosito ja na wyzyny, ku szczytowi.

— Popatrz na mnie — zazadat Ben. A ona utonela w jego oczach, pociemniatych od zadzy i czego$
jeszcze, czego$ wiladczego, czego nigdy wczesSniej w nich nie widziala. Chcial, by cala sobg byla razem
z nim, domagat sie wiecej niz zwykle. — Powiedz moje imie — wyszeptal gardlowo, biorac jq
w nieodpartym rytmie, ktorego kres byt bliski.

— Ben — wykrzyczala, nie mogac sie juz dtuzej powstrzymac. Przywarta do niego. Wszystko w niej
skupito sie na tym jednym, oSlepiajacym, pochtaniajgcym wszystko punkcie. A potem zabraklo jej tchu
i opadia pod obezwladniajaca fala wyzwolenia. — O Boze, Ben. — Wciaz drzata pod wplywem doznania,
ktore niemal jq przerosto. Po policzkach sptywaly jej tzy.

Ben dofaczyt do niej chwile pdZniej, wstrzasany drzeniem. Trzymata go mocno, dopoki uniesienie
nie minelo. Oboje oddychali ciezko i uptynelo sporo czasu, zanim sie od siebie oderwali. Ben niemal
natychmiast przyciggnat ja znowu do siebie, polozyl na swojej piersi jej glowe i calowal jej wilosy.
Westchnela przepelniona szczeSciem.

Nie chciala o niczym mysle¢, pragnela tylko smakowac te intymng chwile w jego ramionach.
Uspokoita oddech, a rzeczywistos¢ wtargnela z powrotem do jej Swiadomosci. Wraz z nig poczucie, ze
nic nie jest w porzadku. Teraz tylko trudniej jej bedzie zaakceptowac to, ze by¢ moze nie mieli z Benem
przysztosci.

— To prawda, ze znalezli podpalacza? — zapytat Ben, przerywajac cisze.

Kate uniosta glowe.



— Tak — potwierdzita. Opowiedziata mu wszystko, czego sie dowiedziala od Billa, probujac
jednoczesnie wyczytaC cos z jego twarzy. Czy to dobry znak, ze sie tym interesowal? — Mysle, ze
wszyscy, ktorzy obwiniali cie o to, teraz skrecajq sie skruszeni.

Ben prychnal, ale nic nie powiedzial.

— To prawda — zapewnita go. — Przekonali sie, Ze to, co zrobileS dla Daringham Hall, bylo shuszne.
Brakuje cie tam, Ben. Pod kazdym wzgledem. — Chciala, zeby o tym wiedzial, nawet gdyby niczego to
nie zmienito.

Musiat wiedzieC o czymsS jeszcze. Przelknela Sline.

— Mnie réwniez ciebie brakuje — dodata cicho.

Ben zobaczyt promyk nadziei w oczach Kate i poczul, jak co§ w nim taje. To bylo niepokojace
uczucie, przypominajgce uwalniajgca sie lawine.

Jemu tez jej brakowalo, do cholery, o wiele bardziej, niz sie przyznawal. Chcial trzymac jq
w ramionach, chciat ja czu¢. Mysl, ze moglaby znowu odejs¢, doprowadzata go do obledu. Placit za to,
ze pozwolit kobiecie zawladna¢ swoim sercem. Probowal o niej zapomnie¢, ale to okazalo sie
niemozliwe. Nie wiedzial, co robic.

Nie mogt spelic zyczenia, ktore dostrzegt w jej oczach. Nie mogt wroci¢ do Daringham Hall, bo
wtedy wszystko zaczeloby sie od nowa, a on zapewne znow ponidstby kleske. Tylko tym razem porazka
dotknelaby go znaczniej bolesniej. Nie hudzitby sie juz, ze jedynie szuka wyzwania, ze potrzebuje
zastrzyku adrenaliny. Nie, jeSliby to zrobil, to powodowany nadziejq, ze znajdzie tam swoje miejsce.
Jesli dopusci do siebie to uczucie, ktore teraz niemal rozsadzato mu piers, nie bedzie juz ucieczki. Bedzie
musiat zostac i wzig€ za nie odpowiedzialnos¢, a to budzito w nim pewien lek.

— Ben? — odezwala sie Kate. Niepewnos¢ w jej glosie bolata.

,Jutro”, pomyslal. Jutro sie zastanowi, co robi¢. Teraz pragnat tylko, by Kate znowu sie
usmiechnela. Chciat jeszcze raz zatracic sie w jej miekkosci i zapachu, dopdki tu jeszcze byta. Nachylit
sie ku niej i znowu jg pocalowatl. Rozniecit w sobie i w niej namietnos¢, ktora zaptonela poteznym

plomieniem i wymazala wszelkie inne mysli.
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Kate otworzyla oczy, niepewna, co ja obudzito. Przez okno wpadato do srodka stonice. Przeciggnela
sie blogo, wspominajac cudowng noc. Czuta na sobie zapach Bena i cho¢ niewiele spala, przepehiato ja
szczescie i energia. Dopoki nie obrdcila sie na bok i stwierdzila, ze jego potowa t6zka byta pusta.

Zaskoczona usiadla i rozejrzala sie po sypialni. Bena nie byto. Poczucie zawodu poglebit brak jego
koszuli i spodni na podlodze. ,,A wiec juz sie ubral”, pomyslala rozczarowana. Nie miataby nic
przeciwko temu, by obudzic sie u jego boku i wyczyta¢c w jego oczach, ze ostatnia noc tez duzo dla
niego znaczyla.

Predko wstala, zarzucila na siebie koszule Bena, ktorq znalazta w szafie, i przeszta do salonu.

— Ben? — zapytala ostroznie, w nadziei ze go jeszcze zastala. Nie odpowiedzial. Pewnie musial gdzie$
wyjs¢, lecz nie zostawit wiadomosci.

Powrocito rozczarowanie. Uznala jednak, ze nalezalo podejS¢ do sprawy pragmatycznie. Duzy
Scienny zegar wskazywal, Ze minela juz dziewigta. Moze Ben byl po prostu umdéwiony i zapomniat jej
o tym powiedzie¢. Albo wyszed} co$ zalatwic¢. Na pewno zaraz wroci, wiec mogla wykorzystac ten czas,
by sie odswiezyc.

Lecz kiedy wykagpana i ubrana wrécita do salonu, nadal go nie bylo. Gdzie on sie podziewat?
Bezradnie opadla na szeroka kanape. Nagle zdjat ja chidd i z cala moca powrdcita niepewnosc, ktorg tak
skutecznie do tej pory wypierala.

Chyba nie zostawit jej samej, zeby dac jej czas na odejscie? Ta mys$l ukhula ja, podajac w watpliwos¢
wszystko, co jeszcze przed chwilg napelniato jg takim szczeSciem. Byla taka pewna, ze odkryta w oczach
Bena coS, czego przedtem w nich nie bylo. Sposob, w jaki sie z nig kochal, a pdzniej trzymat ja
w ramionach, czulosci, pocatunki. Czy to nie potwierdzalo, ze nie potrafit sie od niej uwolni¢ tak samo
jak ona od niego? Czy to nie oznaczalo, ze chciat sprobowac jeszcze raz?

Kate wstata i zaczela chodzi¢ niespokojnie po pokoju, a przed oczami przewijala jej sie ich najgorsza
ki6tnia. A co jesli Ben nie zmienit zdania? JeSli nie zamierzat wraca¢ do Daringham Hall? Moze chcial,
zeby to ona przeprowadzila sie do Nowego Jorku? Przelknela sline. To moglo byc¢ ich jedyng
mozliwoscig. Choc¢ perspektywa ta nie byla dla niej mila, to czyz nie powinna sprobowac? Szczegolnie
po tym, co on zrobit dla niej??

Glosne buczenie wyrwalo ja z zamyslenia. Rozejrzala sie i zobaczyla komorke Bena, ktora



wibrowala na blacie stolika kawowego. Nie wzigt jej. Kate mimowolnie zadala sobie pytanie, czy to
dobry znak. Pocieszala sie, ze gdyby wyszed} na dhuzej, to przeciez by ja zabral.

Jej wzrok padt na koperte, ktorg przywiozia z Anglii. Lezala obok komorki, wcigz nieotwarta. Kate
zrobito sie gorgco na mysl, ze nie doprowadzita do konca powierzonego jej zadania. Musiala jeszcze
wytlumaczy¢ Benowi, dlaczego dopiero teraz dostat wiadomos¢ od Ralpha, a to tylko podwoito jej
niepewnosSC. Zawartos¢ przesytki mogla Bena udobrucha¢ albo na nowo nastawi¢ przeciwko
Camdenom. Obawiala sie chwili po jej otwarciu. Jednak czekanie bylo jeszcze gorsze. Obojetnie, jak to
sie skonczy, niech juz przyjdzie! Chciala pomoéwi¢ o tym, co miedzy nimi zaszto i co bedzie dalej.
Potrzebowala wreszcie pewnosci...

Drgnela, kiedy cisze przerwal melodyjny dzwonek. Dopiero po chwili zorientowala sie, Ze to stojacy
obok kanapy telefon. Shuchawka miata waski, minimalistyczny ksztatt i lezala ukosnie na czamnej bazie.
Kate popatrzyla z napieciem na aparat i zwalczyla pokuse, by odebrac. Moze to byt Ben? Nie, to
absurdalne, dlaczego miatby dzwoni¢ pod swéj wlasny numer, skoro nie wzigt ze sobg komorki? To nie
jej sprawa, kto chciat z nim rozmawiac. Skrzyzowala rece na piersi i pozwolila, by telefon dzwonit dale;.
Po szesciu sygnalach wilaczyla sie automatyczna sekretarka i z glosniczka poptynat glos Sienny Walker.

— Halo, Ben. Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam. Pomyslatam, ze moze cie to zainteresuje. Dzwonit
po raz kolejny niejaki Lewis Barton. Mowil, ze nie odbierasz komorki, wiasnie probowal sie do ciebie
dodzwoni¢. — Prychnela. — Wyjatkowo namolny facet. I gbur. Powiedzial, Ze nie podniesie ceny i chce
wreszcie zna¢ odpowiedz. Strasznie sie wsciekat i twierdzil, ze specjalnie bierzesz go na przetrzymanie.
To prawda, Ben? — Zasmiala sie. Kate zastygla. — To nawet byloby do ciebie podobne, masz w jednym
palcu takie sztuczki. W kazdym razie facet na koniec troche sie opamietat, kiedy przypomniatam mu, ze
nie przekaze wiadomosci, jesli nie...

Kate przestala shucha¢. Scisnelo ja w gardle. Wiec to Barton byt kupcem, ktéry chciat przeja¢
Daringham Hall?

— ... odezwij sie, jesli bedziesz miat ochote. Wiesz, gdzie mnie szukaC. — Sienna zamierzala sie
rozkaczy¢, dlatego Kate poderwala gwaltownie stuchawke. Nie miala prawa sie wtraca¢, ale musiata
wiedziec.

— Panno Walker, mowi Kate Huckley — odezwala sie. W stuchawce zapadta cisza. Sienna musiata
przetrawic to, co ustyszala. Kate zobaczyla ja przed soba. Szczupla, jasnowlosa i zawsze nienagannie
ubrang. Byla sekretarka Bena uosabiala atrakcyjna, pewng siebie kobiete pnaca sie po szczeblach
zawodowe] kariery. Swego czasu Kate byla zazdrosna o Sienne. Teraz jednak interesowalo jg tylko
jedno. — Moglaby pani powtorzy¢, co przed chwilg powiedziala?

— Przepraszam, ale nie wydaje mi sie, zeby to byla pani sprawa — oznajmila ozieble Sienna.

Najwyrazniej ochlonela juz ze zdumienia. — Co pani w ogdle robi w apartamencie Bena?



Kate uznala, ze nie musi jej sie z tego thumaczyc.

— Czy Lewis Barton zlozyt Benowi oferte kupna Daringham Hall? — zapytala, nie mogac ukry¢
drzenia w glosie.

Sienna zamilkla. Wyraznie bila sie z myslami, niepewna, czy powinna rozmawiac z Kate. W koncu
uznala jednak, ze tak. Jej glos natychmiast zmienit zabarwienie z chtodnego na uszczypliwy.

— Owszem, zlozyl. 1 wydawal sie wielce przekonany, ze Ben ja przyjmie. — Wydala dZwiek
przypominajacy dos¢ nieeleganckie prychniecie. — Niech pani sie nie tudzi, ze on wrdci, panno Huckley.
Ben otrzymat kilka bardzo interesujacych ofert pracy, zastanawia sie tylko, ktérg przyja¢. To sa
niezwykle intratne posady, nie do porownania z zarzadzaniem jakaS podupadia angielska posiadtoscia.
Ben chce jak najpredzej pozbyc sie tej kuli u nogi.

Kate byla przekonana, ze mowiac ,kula u nogi”, Sienna miata na mysli ja. Sekretarka nigdy nie
ukrywata swojej niecheci do niej. Uwazala, ze Ben w ogdle nie powinien byt opuszcza¢ Nowego Jorku.
A teraz wydawala sie wielce zainteresowana tym, by tu zostal — cokolwiek niag powodowato.

— Co jeszcze powiedzial Barton? — dopytywala sie Kate, lecz Sienna przypomniala sobie, ze nie
powinna zdradzac¢ informacji przeznaczonych wytacznie dla uszu Bena.

— Obawiam sie, ze to nie pani sprawa, panno Huckley. Juz nie. Milego dnia zycze.

Z tymi stlowy rozlaczyla sie, ucinajgc rozmowe. Kate powoli odlozyla stuchawke, a w glowie
huczaly jej stowa Sienny.

Wiec to prawda. Barton chcial kupi¢ Daringham Hall, a Ben zamierzal przyja¢ jego oferte.
Naturalnie. Ben juz dawno zapuscit korzenie w Nowym Jorku, wkrotce obejmie dobra posade w ktdrejs
z firm, bedzie robil kariere. Po licho mu jaka$ angielska posiadlo$¢? Czy dlatego zatail przed
Camdenami, kto sie kryt za ofertq kupna? Czy tylko trzymat ich w niepewnosci, podczas gdy caty czas
targowat sie z Bartonem o cene?

Kate przelknela grude w gardle i skierowala wzrok na drzwi do gabinetu Bena. Byly uchylone.
Podeszia i z wahaniem je otworzyla.

Stosunkowo niewielkie pomieszczenie wypelione bylo regatami na ksigzki i skoroszyty. Oprocz
nich znajdowato sie tu duze biurko z komputerem. Okna wychodzity na park i stad rowniez roztaczat sie
wspanialy widok. Kate jednak nie zwracata uwagi na widoki, zaprzatatlo ja wylacznie to, czym zajmowat
sie teraz Ben. PoSpiesznie, z poczuciem winy omiotta wzrokiem papiery na biurku. Wiedziala, Ze narusza
jego prywatnos¢, lecz musiata mieC pewnosc. Zreszta nie trzeba byto dlugo szukac. Oferta Bartona lezata
na samym wierzchu, w pierwszej szufladzie. Byly to w zasadzie dwie oferty — starsza oraz nowsza,
z ostatniego tygodnia, w ktorej Barton oferowat znacznie wyzsza sume.

Kate drzacymi rekoma odlozyla oba dokumenty i zasunela szuflade. Ogarnela ja apatia, nawet nie

chcialo jej sie ptakac. Chtod przeniknat ja na wskros.



Ben otrzymat pierwsza oferte zaraz po pozarze. I nic jej nie powiedzial. Moze juz wtedy wiedziat, ze
ja przyjmie? Moze spodziewat sie, ze Kate bedzie miata trudnosci z zaakceptowaniem tej decyzji? Czy to
byt poczatek konca? Powdd, dla ktérego jej unikat i trzymat jq na dystans?

Kate z desperacja zamknela oczy. To smakowato niczym zdrada. Chciata podsyci¢ w sobie zt0$¢ na
Bena za jego przemilczenie. Chciata na nowo roznieci¢ w sobie oburzenie, ze w ogole rozwazat sprzedaz
majatku Bartonowi. Lecz to nie bylo takie proste.

Ben mial prawo sprzeda¢ Daringham Hall. Wlozyt w nieruchomos¢ wlasne pieniadze i miat wszelkie
prawo do zysku z inwestycji. By¢ moze wcale nie byl tak falszywy, jak sugerowata Sienna. To nie byt
trik z jego strony. On nie podbijat ceny, tylko wahat sie, bo rzeczywiscie liczyt na inne rozwigzanie. Ale
nie bylo innego rozwigzania, a Camdenowie nie wykaraskajg sie o wlasnych sitach z putapki dlugéw,
w ktorej sie znalezli. Nie mieli z czego splaci¢ Bena. A poniewaz on sam nie chciat wraca¢, pozostawato
mu jedynie przychyli¢ sie do oferty Bartona. Byla zbyt korzystna, by ja odrzuci¢. Cho¢ tamato jej to
serce, wiedziala, ze Ben musi jq przyjac.

To dlatego zareagowal milczeniem, kiedy powiedziata mu wczoraj, ze w Daringham Hall wszystkim
go brakowalo. I 7Ze jej go brakowalo. On juz nie zamierzal wracaC. Zamknat rozdzial zatytulowany
,Anglia”. A ona nie miala prawa mu tego ani wyrzucac¢, ani wybijac z glowy. Nie mogla zadac jeszcze
raz, by zrezygnowat ze wszystkiego, co dla niego wazne.

Miala jednak wielka ochote tak wiasnie zrobi¢. Nie mogla sie przygladac, jak Ben sprzedaje
Daringham Hall Bartonowi, chciala go blaga¢, by zmienit zdanie. I wlasnie dlatego nie mogta zostac.

Obrocila sie na piecie i wrocita do salonu. Przyjazd tutaj byt bledem z jej strony. Wszystko po raz
kolejny sprowadzato sie do tego, co obnazyla ich kl6tnia. Nie potrafili znaleZz¢ kompromisu. Nie mogli
by¢ razem szczesliwi.

Chciala juz tylko stad odejs¢, zanim wroci Ben. Widzie€ go i mie¢ Swiadomosg, ze to koniec... To
tylko sprawi jej bol. Nie mogla nawet zostac po to, by mu wytlumaczy¢, o co chodzito z koperta. Zreszty
to i tak nie mialo juz znaczenia.

Nie wahajac sie ani sekundy, siegnela po torbe i plaszcz. Pospiesznie wyszla z mieszkania. Zjechata
winda na dot.

— Do widzenia — zawolal uSmiechniety portier, kiedy go mijata. Byt to ten sam mezczyzna, ktory
wpuscit ja wczoraj. Usmiechatl sie dziS o wiele przyjazniej, moze dlatego, ze juz ja znal. Kate ze
Scisnietym gardlem skinela mu glowa. Wiecej go juz nie zobaczy. Jesli odejdzie teraz, to nigdy juz nie
zobaczy Bena. I cho¢ wiedziala, Ze postepuje wilasciwie, jej serce bylo rozdarte.

Przed domem stala zotta taksowka, a mezczyzna, ktéry nia przyjechat, wiasnie placit za kurs. Kate
skorzystata z okazji i wsiadta do Srodka.

Taksowkarz odwrocit sie do tytu.



— Dokad jedziemy, prosze pani? — chciat wiedziec.

Pomyslala o Tilly, ktora mieszkata z Peterem niedaleko stad. Przyjaciotka nie wiedziala, ze Kate jest
w Nowym Jorku. Chetnie by sie z nig zobaczyla, ale spotkanie skonczyloby sie zapewne jednym
wielkim ptaczem.

— Na lotnisko poprosze — powiedziala tamigcym sie glosem i zalozyta okulary przeciwstoneczne, by

ukry¢, ze z trudem powstrzymuje 1zy.
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Otworzyt drzwi. W mieszkaniu bylo cicho. Zbyt cicho.

— Kate? — zawotal, cho¢ wiedzial, Ze nie otrzyma odpowiedzi. Alfredo juz na dole poinformowat go,
7e wyszta pare minut wczesniej, nie zostawiwszy wiadomosci. Od razu dostrzegt brak jej torby
i plaszcza. Tylko koperta, ktdrg wczoraj przywiozta, lezata jeszcze na stoliku.

Z poczuciem pustki w zoladku odstawit torbe z jedzeniem i siegnat po lezaca obok komorke.
Zapomniat jg zabra¢. Wyskoczy? tylko dwie przecznice dalej do bistro, zeby kupi¢ co$ na Sniadanie, bo
nie mial nic w lodowce. Wiasciciel bistro, starszy pan o polsko-niemieckich korzeniach i nazwisku
Wischnewsky, zostat poprzedniego dnia napadniety. A poniewaz Ben znat go od dawna i bardzo cenil,
nie miat serca przerywac ozywionego potoku jego stow. Udatlo mu sie wyjsc dopiero po potgodzinie, by
pare metrow dalej zderzy¢ sie z Linda Burke, byla pracownicg i poprzedniczka Sienny Walker. Ben
spodziewat sie, ze dziewczyna zasypie go pytaniami o firme. Zamiast tego Linda zaczela wypytywac go
o znajomego biznesmena, wiasciciela firmy, w ktorej ztozyta aplikacje. Byla tak nieustepliwa, ze Ben
z trudem sie od niej uwolnil. Cieszyt sie, ze zaraz zobaczy Kate. Lecz ona zniknela, a on nie miat pojecia
dlaczego.

Ben przejechal palcem po ekranie, zeby odblokowac¢ smartfon. Wybrat numer komérki Kate. Po
jednym sygnale wiaczy? sie komunikat, ze abonent jest poza zasiegiem. Czyzby? A moze Kate odrzucita
polaczenie?

Rzucit komoérke z powrotem na stolik, ledwie powsciggajac frustracje. Co, do cholery, sie
wydarzyto? Jedyne, co mu przychodzilo do glowy, to Tilly. Czyzby Kate poszia odwiedzic
przyjaciotke? Nie wspominata o tym Benowi, lecz wieczorem nie mieli raczej okazji do rozmowy. Ben
chciat to nadrobic¢ teraz i wcigz nie tracit nadziei.

Szybko podszedt do telefonu i wybral domowy numer Petera. Wiedzial, ze przyjaciel o tej porze byt
w biurze, ale Ben chciat porozmawiac z Tilly. Ledwie odebrala, zapytat jg bez ogrodek:

— Czy odezwala sie do ciebie Kate?

— Nie — odparia szczerze zdumiona Tilly. — Dlaczego? Cos sie stato?

Zalata go fala rozczarowania. A zatem Kate nie poinformowata przyjaciétki o swoim przyjezdzie do
Nowego Jorku. To oznaczalo, ze raczej nie byla teraz w drodze do mieszkania Petera.

— Co z Kate? — dopytywala z troska Tilly, kiedy nie odpowiedziat.



— Nic. — Wziat gleboki oddech. — Nic takiego. Tylko... tak tylko myslatem.

— Ben...

— Przepraszam, Tilly. Musze konczy¢. Pozdrow ode mnie Petera — powiedziat predko i roztaczyt sie,
zanim zdazyla zada¢ mu pytania, na ktdre nie chciat odpowiadac.

Przez chwile gapit sie bezradnie w przestrzen, wreszcie odlozyt stuchawke. Dopiero teraz spostrzegt
mrugajaca lampke automatycznej sekretarki. W zamysleniu wcisngt przycisk odtwarzania. Rozlegt sie
glos Sienny.

— Szlag by to — mrukngt Ben, odstuchujac wiadomos¢. Wiedzial, ze urzadzenie przelaczato sie na
glosnik, wiec Kate mogla jg ustysze¢. Chwile pdzniej jego podejrzenia sie potwierdzily. Glos Sienny
urywal sie nagle. Zwykle jego byla asystentka zostawiala znacznie dluzsze wiadomosci. Kate
prawdopodobnie podniosta stuchawke i zaczela z nig rozmawiac.

Ben jeknat glosno. O czymkolwiek rozmawialy, na pewno nie byla to przyjemna pogawedka. Jesli
Kate odeszla z powodu tego telefonu, to byla teraz w drodze na lotnisko. Czy zdazy ja jeszcze dogonic?

Byt juz prawie przy drzwiach, kiedy uswiadomit sobie, ze nie pomyslat o czym$ niezmiernie
istotnym. Zatrzymat sie gwattownie. Co jej powie, jesli rzeczywiscie uda mu sie jq ztapac przed odlotem?
Ze ja przeprasza? I ze wroci z nig do Anglii?

Powlokt sie z powrotem do salonu i ciezko opadt na kanape. Opart glowe o tapicerke i zamknat
oczy. Natychmiast zobaczyt przed sobg Kate, jej uSmiech po tym, jak kochali sie wczoraj tak plomiennie.

— Brakuje cie tam, Ben. I mnie rowniez ciebie brakuje — szeptata zeszlej nocy.

Brakowalo go tam? Nie by} czlonkiem rodziny, zawsze byt tam kim$ obcym. Nie nalezal do
Camdenow. W kazdym razie nie do konca. I by¢ moze wcale tego nie chciat. Probowat to zmienic, lecz
te wysitki nie ptynely z glebi serca. Dok}adnie tak, jak zarzucata mu Kate. Taki juz byt. Nigdy nie dawat
z siebie wszystkiego. Zawsze tylko tyle, ile musiat. Wybada¢ teren i wycofa¢ sie. To byt jego
sprawdzony sposob na kobiety. Inaczej niz w interesach, na polu relacji miedzyludzkich nie byt skory
do ryzyka. Bo i po co? Jesli wpuszczato sie kogos do swego serca, to konczylo sie to tylko bolem
i rozczarowaniem, a on po Smierci matki stat sie ostrozny. I tak pozostalo. Moze po prostu oduczy? sie,
jak to jest ufa¢ komus bezgranicznie. A moze nigdy nie opanowat tej umiejetnosci.

I cho¢ Kate tesknita za nim przez te ostatnie tygodnie, to teraz zapewne inaczej widziala sytuacje.
Moze w ktérym$ momencie rzeczywiscie istniala szansa na pojednanie miedzy nimi, lecz Ben ja
zaprzepascit przez brak szczerosci wobec Kate. Bo jej nie ufat tak, jak powinien.

Gleboko wzdychajac, rozejrzat sie po apartamencie, ktéry nagle wydal mu sie strasznie sterylny
i bezosobowy. Po raz pierwszy w zyciu przeklgt swojq nieufnos$¢. Dlaczego nie potrafit zawierzy¢
uczuciom tak jak inni ludzie? Dlaczego oSmielat sie na tak niewiele?

Jego wzrok padl na koperte, ktorg przywiozla Kate. To wiasciwie z jej powodu przyjechata. Jak to



ujela? Mowila, ze koperta byta od Olivii i Ze koniecznie powinien jg dostac.

Bez wiekszego zainteresowania przyciggngt do siebie koperte, lecz ozywit sie natychmiast, kiedy
zobaczyt skreslone na niej stowa ,,Dla Bena”. To bylo pismo Ralpha, w Daringham Hall czesto widywat
je na starych dokumentach i notatkach. Rozpoznat je od razu. Przypomnial sobie, ze Kate tez
wspominala o Ralphie. Co takiego mog} przysylac ojciec po tak dhugim czasie?

Z dreszczem niepokoju otworzy? koperte i wyjal dwa cienkie, oprawione w skore tomiki. Wygladaty
zwyczajnie, okladka jednego z nich byta troche bardziej zniszczona. W pierwszej chwili Ben sadzit, ze to
ksigzki. Jednak kiedy przerzucit pare stron, zobaczyt odreczne notatki. Zdat sobie sprawe, ze to dziennik.
Obejmowat okres ponad trzydziestu lat. Starszy zeszyt zawierat zapiski z roku przed narodzinami Bena,
nowszy urywat sie na krotko przed Smiercia Ralpha. W tym ostatmim schowana byla kartka

zaadresowana do Bena. Zgodnie z datg Ralph napisat ja dwa dni przed smiercia.

Mo6j ukochany Benie,
powierzam Ci te dwa zeszyty. Powiedzq Ci wszystko, czego sam nie bede juz w stanie wyrazic.
Mam nadzieje, ze pewnego dnia bedziesz mogt mi wybaczyc i odnajdziesz swoje szczescie.
Z wyrazami mitosci
Ralph

Ben ze Scisnietym gardlem wpatrywat sie w kilka skreslonych odrecznie wersow. Poruszyly w nim
co$, co uznat za dawno wyparte, wydobyly na powierzchnie zal i b6l z powodu straty Ralpha. Uczucia
te nigdy do konca go nie opuscity, Ben tylko nie pozwolil im sobg zawladna¢. Teraz, poruszony naglym
pojawieniem sie Kate, nie byl w stanie odciac sie od tego wszystkiego. Otworzyt pierwszy dziennik
i zaczat czytac.

Z kazdej strony przemawial do niego glos Ralpha. Ben chlonat stowa tworzace w jego glowie obraz
czowieka, ktorego znat zdecydowanie za malo. Czlowieka bedacego jego ojcem, ktdry czul mu sie
nagle blizszy niz kiedykolwiek przedtem, blizszy, niz tego mogt oczekiwac po tak dtugim czasie.

Kiedy skonczyl, odlozyt tomiki na tawe. Probowat przetrawic to, co przeczytal. Zapiski powierzone
mu przez Ralpha byly bardzo osobiste. Ben zanurzyl sie w duchowym zyciu swego
dziewietnastoletniego wowczas ojca, ktory opisywal, jak zakochat sie w Jane Sterling.

Kocham jej smiech, kocham leze¢ z gtowq na jej kolanach, czuc jej palce w mych wtosach
i stuchad, jak spiewa miekkim gltosem, pisal, a stowa trafialy Bena prosto w serce. Dobrze pamietal, jak

zarazliwy byt Smiech matki. A jednym z najpiekniejszych wspomnien z dziecinstwa byly Spiewane przez
nig kotysanki polaczone z glaskaniem.

Szczescie Ralpha i Jane trwato krotko. Ralph opisywal, co czul po rozstaniu z nig. Wbrew temu, co
przez dhugi czas Benowi sie wydawalo, ojciec rzeczywiscie byt zdruzgotany. Nie mogt sie pogodzic

z naglym zniknieciem Jane. Przez wiele tygodni zastanawiat sie, co nia powodowato. Poczatkowo byt



zdecydowany jej szukac. Lady Eliza nieustannie odwodzita go jednak od tego zamiaru. Wmawiata mu,
ze Jane to balamutna trzpiotka, niezainteresowana glebiej Ralphem — co bardzo go zranito. Mimo to raz
po raz opadaly go watpliwosci, jednak nigdy na tyle silne, by przeciwstawiC sie dominujacej matce.
W koncu pogodzit sie z tym, ze Jane nie chciala mieC z nim nic wspolnego. Postanowit o niej
zapomnie¢. Nie mial pojecia o podstepnej intrydze lady Elizy i jesli mozna byto mu co$ zarzucic, to
wylacznie niedostateczny upor. ,,On naprawde nie wiedzial”, pomyslal Ben. Ralph caly czas zapewniat
go o tym. I dopiero teraz, z niezbitym dowodem w rekach, mogt w to uwierzy¢. Ulzylo mu, z jego
ramion spadt wielki ciezar.

O wiele bardziej jednak zajely go zapiski z nowszego dziennika. Nie wszystkie strony byty
zapelnione, pod koniec jedna czwarta byla pusta. Niektore z nich, zwlaszcza te tuz po straszliwej
diagnozie, sporzadzone zostaly drzaca reka. Spomiedzy wierszy przebijala ogromna rozpacz
spowodowana czasem bezlitoSnie przeciekajgcym przez palce i tempem choroby. W rozmowach
z Benem Ralph nie dawat tego po sobie pozna¢. Szacunek Bena dla ojca rést z kazdym przeczytanym
stowem. Do glebi poruszyt go jeden z ostatnich wpisoéw, tuz przed tym, zanim urywaly sie wszelkie
zapiski. Ben nie moglt sobie przypomnied, jakich dokladnie stow uzyt Ralph, i odszukat strone.

To tak strasznie niesprawiedliwe — pisal Ralph, a Ben widzial przed soba jego twarz, kiedy czytat

te wersy. — Kiedy po raz pierwszy trzymatem na rekach Davida, nie miatem pojecia, co poczqc

z nadmiarem mitosci. Byt taki malenki i bezbronny. A ja wiedziatem, na czym miato polega¢ moje
zadanie. Chroni¢ go i kochad, troszczy¢ sie, by z ufnosciq mierzyt sie ze wszelkimi
przeciwnosciami losu. Znam Davida, wiem, co przezyt. I choc nie zdotatem uchroni¢ go przed
wszystkimi negatywnymi zdarzeniami, bytem przy nim, kiedy mnie potrzebowat.

Przy Benie nigdy mnie nie byto i nic nie boli mnie bardziej od poczucia, ze jemu brakowato
wszystkiego, co mogtem dac¢ Davidowi. On miat do tego takie samo prawo, lecz musiat radzi¢ sobie
sam. Nigdy nie zdotam mu tego wynagrodzi¢. Nie moge wymazac¢ niczego, czego dosSwiadczyt.
Nigdy tez nie bedziemy sobie tak bliscy jak z Davidem. Niektorych rzeczy nie da sie cofnqc, ale
w najblizszych latach moglibysmy nadrobi¢ cho¢ troche z tego, co nam umkneto. Nie bedzie mi to
jednak dane, a to jeszcze pogtebia moj bol.

Chciatbym lepiej pozna¢ Bena. Chciatbym przezy¢ ten moment, w ktorym spojrzy na mnie jak
na przyjaciela, a nie na cztowieka, ktory go zawiddt. Tak bardzo chciatbym mu to wynagrodzic,
choc¢by troche.

Zamiast tego musze go prosic, by mi pomogt. Z trudem mi to przychodzi, bo to tylko pogtebia
niesprawiedliwos¢, jakq wyrzqdzitem mu swojq porazkq. Nie obarczam winq za to, co sie stato,
jego matki, tylko siebie. To moja porazka, zbyt wczesnie zaniechatem poszukiwania i przekreslitem
swoje uczucia do Jane. Dlatego to ja jestem odpowiedzialny za te wszystkie nieszczescia, ktore
uksztattowaty Bena. A jednak to on jest by¢ moze ratunkiem dla rodziny wiasnie dlatego, ze jest,
jaki jest.

Kiedy na niego patrze, widze cztowieka, ktory wie, czego chce, i wie, jak to osiggngc. Kogos,
kto ma w sobie o wiele wiekszq site, niz kiedykolwiek miatem ja. Udowodnit, co jest w stanie



0siqgnqc, i jestem z niego dumny. Miatby mnostwo powodow, by odrzucic swe zycie i po prostu sie
poddac. Miatby wszelkie powody ku temu, by nie byc silnym. Lecz on przeszedt przez to, walczyt,
to go wyroznia, czyni z niego kogos wyjqtkowego. Jesli on poprowadzi dalej majqtek, nie bedzie
sie wahat, tak jak wielokrotnie robitem to ja. Z nim Daringham Hall miatoby szanse, wiem to. Jak
mam go o to prosi¢ po wszystkim, co zaszto? Musze to zrobi¢ i moge sie tylko modlic, zeby nie
zrozumiat mnie zle. I dat nam i posiadtosci szanse, na ktorq nie zastugujemy po tym, co zaszto.

Ben zamknat dziennik i odlozyt go na stolik.

,leraz juz wiesz”, pomyslal, dziwigc sie, skad ten bol w piersi, skoro tak naprawde czu} lekkosc.
Wieksza niz kiedykolwiek. Moze bdl brat sie stad, ze to, co gdzieS w sSrodku spychat na bok, przesunelo
sie na wiasciwe miejsce.

Dlaczego dostat te wiadomosc¢ od ojca dopiero teraz, po tak dlugim czasie? Dlaczego nie dowiedziat
sie tego wczesniej? Zakielkowalo w nim podejrzenie, ze to mogla by¢ sprawka Olivii. Czy czasem Kate
nie wspominata czego$ w tym rodzaju, kiedy przekazywata mu koperte? Moglby ja o to zapytac. Tylko
Ze jej juz nie bylo...

Dzwonek u drzwi sprawil, ze drgnatl. Ktos stat za drzwiami mieszkania. A to oznaczalo, ze musiat to
by¢ ktos, kogo znat portier. Ktos z listy osob, ktorym wolno bylo wjechac¢ bezposrednio na gore. Albo
kto$ zapamietany przez Alfreda, bo niedawno tutaj goscit.

Ben pobiegt do drzwi i otworzyl je, majac nadzieje (nie, pragnac z calego serca), ze zaraz ujrzy
brazowe oczy Kate. Ale osobg, ktora pojawita sie przed nim z reka oparta na biodrze, byta Tilly.

— Powiedz mi, czyS$ ty zwariowal? — huknela na niego. — Jak mozesz robic to Kate?



29

Ben przetknat rozczarowanie, ze to nie Kate stata za drzwiami.

— Gdzie ona jest? — chciat wiedziec, lecz Tilly wepchnela sie do mieszkania.

— Omowimy to w Srodku — syknela. Ben nie powstrzymywat jej. Skoro byla tak rozjuszona, moze
rzeczywiscie lepiej sie stanie, jesli rozmowa nie odbedzie sie na klatce schodowej.

W salonie Tilly odwrdcita sie do Bena, lecz jej wojownicza postawa sie nie zmienita.

— Dlaczego nie powiedziates mi, ze Kate byla u ciebie? — zapytala.

Ben wzruszy} ramionami, a ostry bol w piersi kazal mu odpowiedzie¢ agresywniej, niz zamierzat.

— Skoro sama ci o tym nie powiedziala, to zapewne miata jakies powody — odpart. — Poza tym nie
musze sie przed tobg ttumaczyc.

— Ach, tylko mi nie wyjezdzaj z takimi tekstami! — naskoczyla na niego Tilly. — Kate jest mojq
przyjaciotka. I to jest moja sprawa, jesli kompletnie roztrzesiona dzwoni do mnie z lotniska.

— Jest tam jeszcze? — chcial wiedzie¢c Ben i ponownie stumil w sobie nagla potrzebe
natychmiastowego pojechania po nia.

— Byla — potwierdzita Tilly. — Chciata wroci¢ najblizszym samolotem do Anglii, tak bardzo jej sie
spieszylo, zeby od ciebie uciec. Teraz pewnie jest juz w powietrzu. — Pokrecita glowa. — Po twoim
telefonie co$ mnie tknelo. Wiedziatam, ze co$ musialo sie stac. Sadzitam jednak, ze to ty chcesz do niej
pojechad, a nie odwrotnie. MySlatam, ze wreszcie poszedieS po rozum do glowy. Najwyrazniej Zle cie
ocenitam, bo zdaje sie, ze ty wolates stac sie bezdusznym potworem.

Ben zacisnat piesci.

— Bezdusznym potworem? — powtorzyt spokojnym, ale ostrym tonem. Dla ludzi, z ktorymi
pracowal, taki ton bylby wystarczajagcym ostrzezeniem. Na Tilly nie zrobil najmniejszego wrazenia. Byla
zbyt zacietrzewiona, zeby w ogole zwracac na to uwage.

— Owszem, potworem. Bo musisz nim by¢, jesli powaznie rozwazasz opcje sprzedazy Daringham
Hall Lewisowi Bartonowi.

Ben jeknat glosno.

— Kate cos$ Zle zrozumiata — wyjasnit.

Tilly uniosta brwi.

— Wiec to nieprawda? Barton nie zaproponowat ci kupna?



— Owszem, ale...

— Ben, mnie nie musisz oklamywac — przerwata mu. — I nie powiniene$ oklamywac Kate.

— Nie oklamatem jej, tylko nie...

— Nie powiedziales jej prawdy. Po raz drugi — dokonczyla za niego Tilly, a Ben poczut sie okropnie.

Rezolutna Angielka wzburzona pokrecita glowa.

— Kate cie kocha, ty cholerny idioto. Czy to dla ciebie nic nie znaczy?

Ben wpatrywat sie w nig, ale ona ciggnela dalej. Najwyrazniej musiata wyrzucic z siebie, co jej lezato
na sercu.

— Czy ty w ogole masz pojecie, co jej zrobisz, jesli rzeczywiScie wcielisz swoj plan w zycie?
Camdenowie to jej rodzina, Ben, jest do nich przywigzana. A Barton na pewno z wielkim hukiem
przepedzi ich z dworu. Tak bardzo go rozwscieczyta ta wpadka z kupnem gruntu, ze kompletnie stracit
poczucie rzeczywistosci. Powiniene$ go postuchac, jak sie rozwodzi, ze Camdenowie go oszukali. Moze
przerobi Daringham Hall na kurnik tylko po to, by im dopiec. — Zwilgotnialy jej oczy. Ben uswiadomit
sobie, jak bardzo byta emocjonalnie zaangazowana w calg sprawe.

— To co mam robi¢? — zapytat Ben. — Barton jest jedynym chetnym kupcem. Jesli zechce sie
wycofa¢, bede mogt sprzedac posiadtosc tylko jemu. To jedyna mozliwosc.

— Nie, nie jedyna, do jasnej cholery. Mogibys wejs¢ w to na nowo. ModglbyS to pociggnac
i skonczy¢, co zaczates.

Ben pokrecit glowa.

— Ludzie mnie tam nie chca.

Tilly nie przyjela tego argumentu.

— To nonsens, Ben. Powinienes jeszcze troche wytrzymac. Ja znam ludzi z Salter’s End. Nie jest
fatwo zdoby¢ ich zaufanie, a jeszcze trudniej przekona¢ do innowacji. Trzeba mie¢ duzo wytrwatosci, ale
ty ja przeciez masz. JesteS osoba stworzong do tego zadania i prawdopodobnie jedyna, ktérej moze sie
udac. A ty po prostu sie poddajesz. Dlaczego, Ben?

Swidrowata go spojrzeniem tak bezlitoénie, ze musiat odwréci¢ wzrok. W glowie miat chaos,
platanine gniewu i bolu. Przypomniat sobie, co przeczytat w pamietniku Ralpha. Co$ w nim sprawiato,
ze nie mogt przyznac sie do zlej decyzji.

— Kate cie napuscita, prawda? Chce, zebym ciggnat to dalej. Nie wystarczy jej, ze zaryzykowalem
niemal wszystkim, co posiadam. Chce wiecej i wiecej. Musze da¢ Camdenom wszystko, co mam. Albo
dla jej dobra robic rzeczy, ktorych wcale...

— Kate nie chce, zebys wrocit — przerwata mu Tilly, a on spojrzal na nig ze zdumieniem. — Dlatego

odeszta. Bo nie chce wywieraC na tobie presji. Ona mysli, ze tu jestes szczesliwy, i nie chce stawaC na



twojej drodze.

Ta wiadomos¢ wytracita mu orez z reki. Zgarbit sie i zamilk}. Tilly natychmiast skorzystata z okazji,
by mowic dalej.

— Jesli o nig chodzi, to jest po sprawie. Mozesz sobie sprzedac majgtek Bartonowi. ZapomnieC o niej
i Camdenach. Ona mysli, Ze jest ci to winna. Zaakceptuje twoja decyzje, nie chce juz na ciebie wptywac
ani cie obcigza¢, czy co tam jeszcze ubzdurala sobie w tej swojej szlachetnej glowie. Ale przysiegam ci,
jesli to zrobisz, popelnisz najwieksza pomylke w swoim zyciu. — Podniosta reke, kiedy chcial jej
przerwaC. — Zeby bylo jasne. Nie méwie tego dlatego, ze chce, aby Camdenowie zachowali dwor. I nie
dlatego, ze chciatabym, abys$ wrocit do Kate. Mowie to, bo jestem catkowicie pewna, Ze to jedyna droga
do twojego szczescia. — Pokazata rekg wokot. — To nie jest juz twoje miejsce. Twoje serce tez juz nie jest
twoje. Twoje miejsce od dawna jest w Daringham Hall, a twoje serce nalezy do Kate. Tylko boisz sie do
tego przyznac. — Westchnela gleboko. — Ben, prosze! Wykorzystaj swojq szanse! Jeszcze mozesz wrocic!

Patrzyla na niego z ogniem w oczach. CoS w jej spojrzeniu rozdrapalo na nowo rane, ktorg sam
sobie zadal, wyjezdzajac z Anglii. Od wielu tygodni ignorowat jg, a ona sie nie goila. Dopiero teraz
uswiadomit sobie, jak byla gleboka.

Odwrocit sie gwaltownie i zatozy! rece na piersi. Musiat sie schowac przed obrazami, ktore wywolata
swymi stowami Tilly. Widziat siebie i Kate w ich pokojach w Daringham Hall, ktore urzadzita z takim
oddaniem. Widziat jej promienny usmiech, blask w oczach, kiedy wchodzita do gabinetu. Nadzieje,
ktora jeszcze wczoraj malowala sie w jej spojrzeniu.

,»Wszystko albo nic”, pomyslat i westchnat. Nie mial pojecia, ile razy stawal przed taka decyzja
w biznesie. I niewazne, jak wypadla, zawsze wcielal ja w zycie. Dlaczego nie potrafit ryzykowac
w mitosci?

Miat tylko dwie mozliwosci. Nie, wiasciwie jedna. Zawsze istniala tylko ta jedna i dlatego dobrze, ze
Kate odeszla. Dzieki temu wszystko zobaczyt klarowniej i mogt podtrzymac decyzje, ktora powinien

podjac juz dawno temu. Lecz kiedy pomyslat o cenie, ktorg przyjdzie mu zaptaci¢, zaschto mu w ustach.

Tilly wstrzymata oddech, nie odrywajac oczu od Bena. Odwrocit sie od niej, stat ze skrzyzowanymi
na piersi rekoma, zamkniety i zamysSlony. ,Przynajmniej mnie jeszcze nie wyrzucit”, pomyslala.
W koncu wtracata sie w sprawy, ktore nie powinny jej obchodzi¢. Kate pewnie strasznie by sie wsciekla,
ze Tilly w ogole tutaj przyszta. W trakcie rozmowy telefonicznej, ktora przeprowadzily, przeciez nie
zabronita jej rozmawiac z Benem. I tak byla roztrzesiona. A nawet jesli, Tilly przyszlaby i tak. Nie mogla
bezczynnie przygladac sie, jak Ben i jej przyjaciotka unieszczesSliwiaja sie nawzajem. Kto$ musiat
w koncu przemowic¢ temu facetowi do rozsadku. Miala gleboka nadzieje, ze udalo jej sie do niego

dotrzec.



Ale Ben to Ben. Nawet Peter, ktory znal go od lat, nie mial pewnosci, co mu chodzi po glowie.
Moze to wszystko i tak juz bylo bezcelowe. Moze on juz wszystko pozamykat i nie chciat mie¢ nic
wspolnego z Camdenami i Daringham Hall. Przynajmniej probowata, choc staba to pociecha.

Tilly pomyslata o zaptakanym glosie Kate w shuchawce telefonu, ustyszata jej rozpacz. ,Ben nigdy
nie postawi na szali wszystkiego”, powiedziala. W jej glosie bylo tyle zalu, ze Tilly niemal pekto serce.
Bolalo ja, kiedy przygladala sie, jak oboje cierpig. Byli dla siebie przeznaczeni, potrzebowali siebie
nawzajem. A z ich zwigzku moglo wyniknac¢ tyle dobrego. Ale szczegolnie Ben wydawal sie tego nie
dostrzegac.

Dlaczego ten facet byt taki uparty? Tilly nawet nie byla pewna, czy w ogole miatl zamiar jeszcze sie
odezwac. Czula sie bezradna. Zrobita, co w jej mocy, lecz nie mogta zmusi¢ go do zmiany przekonan.

— Przemysl to, Ben — powiedziatla, nie mogac juz znies¢ jego milczenia. Skierowata sie ku drzwiom,
zywiac w glebi duszy nadzieje, Ze ja zatrzyma. Nie zrobit tego. Kiedy w przedpokoju spojrzata do tyhu
ostatni raz, nadal stat przy oknie odwrécony do niej plecami. Poczula, jak gasnie w niej ostatni promyk
nadziei. Najwyrazniej nic juz nie moglo zmieniC jego decyzji. Ta mysl napelnila ja bezbrzeznym
smutkiem. Tak bardzo zyczyla Kate szczeScia, ktérego sama teraz doznawata. WidaC nie wszystkie
marzenia sie spelniaja...

— Tilly?

Byfa juz w windzie, kiedy ustyszala glos Bena. Stat w drzwiach mieszkania, a jego twarz wcigz
przypominata kamienng maske. Tilly widziatla jednak, ze to, co zamierzal powiedzie¢, nie przychodzito
mu fatwo.

— Tak? — zapytata z napieciem.

Ben wzigt gleboki wdech.

— Wiem, ze wymagam wiele, ale czy mogtaby$ co$ dla mnie zrobic¢?
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— To prawda, ze Daringham Hall zostanie sprzedane Lewisowi Bartonowi? — Mina Amandy Archer
wyraznie zdradzala zaniepokojenie. Kate stojgca z niqg w przedsionku domu starszej pani nie mogla
przekazac jej krzepigcych wiesci.

— Nie wiem — powiedziala wymijajaco i pochylita sie nad psem Amandy, Tobym, zeby sprawdzic,
czy trzyma sie zatozony mu przed chwilg kohierz. — O ile wiem, jeszcze niczego nie postanowiono.

Nietatwo jej bylo udawag, ze o niczym nie wie. Dlatego nieco dluzej, niz bylo to konieczne, drapata
psa, zanim uniosta glowe. Niezobowigzujagcym usmiechem nie zdolala jednak zmyli¢c wdowy po
lesniczym.

— Ach, ze tez musiato do tego dojs¢ — westchnela Amanda i poglaskala Kate po ramieniu. — A taka
bylam pewna, ze pod zarzadem pana Sterlinga posiadtos¢ wyjdzie z tarapatow.

UsSmiech znikngt z twarzy Kate. Nie potrafita juz utrzymywac maski, ktérg pokazywata wszystkim
mieszkancom wioski. W ten sposdb bronita sie przed ptaczem za kazdym razem, gdy ktos zagadywat jq
o Bena. A wypytywal ja niemal kazdy, odkad poprzedniego dnia wrdcita z Nowego Jorku, glosy
o sprzedazy majatku byly bowiem coraz glosniejsze, a ludzie coraz bardziej poruszeni z tego powodu.
Kate przemilczala, ze byly prawdziwe. Powiedziala tylko Camdenom, zeby ich ostrzec, ale nikomu
wiecej. I jak mogla, unikata rozmyslania o Benie.

Wobec Amandy Archer bylo jej jednak trudniej zachowac pozory. Bo to tutaj, w polozonym w lesie
domu starszej pani po raz pierwszy trafita na Bena. I to dostownie, poniewaz tu zdzielita go w glowe
drewniang szczapa. To tutaj, w tym korytarzu, lezal nieprzytomny i przemoczony do suchej nitki,
a Amanda i Kate razem czuwaty przy nim przez calg noc, drzac o jego zycie. Wydarzenia te rozegraly sie
prawie rok temu, lecz wciaz miata je przed oczami jak zywe. Amanda chyba tez.

— Wiem, jestem starg, sentymentalng baba — odezwata sie Amanda z melancholijnym usmiechem. —
Ale wie pani, wowczas wydawalo mi sie, Zze pojawienie sie pana Sterlinga to zrzadzenie losu. Wszystko
tak dobrze sie ukladalo. Pan Sterling zajgt sie spuscizng po ojcu, a wy oboje wygladaliscie na takich
szczesSliwych. Nigdy bym nie pomyslala, ze tak to sie potoczy.

,Jatez nie”, pomyslala Kate. Stowa uwiezly jej w gardle. Odchrzaknela z trudem.

— Przyjde za pare dni, zeby sprawdzi¢, co z Tobym — powiedziala, bo latwiej bylo mowic

o klopotach zdrowotnych psa niz o ogromnym problemie, z ktérym musiala sie zmagaC. — Bedzie



musiat nosi¢ kohierz przez jakis czas, zeby rana nie zaczela sie jatrzy¢. Wkrotce wréci do dawnej formy.

Amanda Archer zorientowala sie chyba, ze Kate nie jest w nastroju do otwartej rozmowy o Benie, bo
bez stowa odprowadzila jg do drzwi.

— Och, alez pociemniato. — Z niepokojem popatrzyta na ciggnace nad polang szare chmury. — Zanosi
sie na burze.

Jakby na potwierdzenie jej stow zerwat sie wiatr, a z daleka dobieg} grzmot.

— W takim razie musze sie pospieszy¢, zanim sie rozpeta na dobre — powiedziata Kate, Sciskajac na
pozegnanie reke starszej pani.

— 1 jeszcze raz dziekuje, ze specjalnie pani przyjechata — powtdérzyla Amanda i postukata laskq
w podloge. — Stawy dajq mi sie ostatnio we znaki, sama nie wiem, jak bym sie do pani dostata.

— Alez to zaden klopot — zapewnila jg Kate. W glebi serca byla nawet zadowolona, kiedy otrzymala
od Charlotte informacje, Ze powinna opatrzyC rane u psa Amandy. Kiedy jezdzila do pacjentow,
przynajmniej nikt nie wypytywat ja o Bena. A poniewaz minela juz piata, nie zamierzata wraca¢ do
gabinetu. Chciata zaszy( sie u siebie w domku.

O tym mogla jednak tylko pomarzy¢, bo kiedy wyjechata z lasu i skrecita na droge do Salter’s End,
zadzwonita do niej Claire.

— Kate, moglabys jak najszybciej przyjecha¢ do Daringham Hall? — poprosita glosem tak pelnym
napiecia, ze serce Kate mocno zakotatato.

— Dlaczego, co sie statlo? — zapytala z przestrachem.

— Wyjasnie ci na miejscu. Tylko sie pospiesz, dobrze? — Claire rozlaczyta sie, zanim Kate zdazyla
zapytac o wiecej.

Z irytacjqa wylaczyla zestaw glosSnomowiacy i zatrzymala sie. Co bylo az tak pilne, ze wymagato jej
obecnosci we dworze?

Nie moglto chodzi¢ o zwierzeta, bo wtedy na pewno zadzwonitby Greg i kazat jej jecha¢ prosto do
stajni. Nie, to musialo dotyczy¢ Camdenéw. Tutaj mozliwosci byly dos¢ ograniczone.

Kate pomyslala o Benie, zobaczyla przed sobg jego usSmiechnietg twarz. To byt ostatni widok przed
zasnieciem po namietnej nocy. Nagle pozalowala, ze jeszcze raz doswiadczyla, jak cudownie moglo
z nim by¢. Moze gdyby nie to, latwiej byloby zaakceptowac jego decyzje. Niemozno$S¢ zrobienia
czegokolwiek budzita w niej smutek. Przez krotka chwile tudzila sie, ze Ben sam wpadnie na to, jak
wielki blad popehil. Ze teraz, kiedy wszyscy sie przekonali, jak bardzo by! potrzebny w Daringham
Hall, miat wielkie szanse na kontynuacje tego, co rozpoczat. Wiedziala jednak, ze gdyby sam doszedt do
tego wniosku, to juz by dziatal. A poniewaz nie miata od niego zadnych wieSci, musiata wychodzi¢

z zalozenia, Ze ocenila go wilasciwie. Nie chcial wraca¢ i przypuszczalnie byt wdzieczny, ze nie



namawiata go, tylko zostawita w spokoju.

Ruszyla z miejsca i zawrdcita, a po kilkuset metrach skrecita w polng droge, bedaca jednym
z licznych skrotow do dworu. Prowadzac woz po wyzlobionych przez traktor koleinach, uSwiadomita
sobie, jak dobrze znala te okolice. I jak bardzo byla do niej przywigzana. Kochata tu kazdy zywoptot
i kamienny murek. Ale przede wszystkim kochata ten wielki, piekny dwor, ktory wytonit sie z oddali,
kiedy po kilku zakosach dotarta do parkowej drogi.

Niebo jeszcze bardziej zaciggnelo sie chmurami, ktore wiatr zbijat w grozne kleby nieprzepuszczajace
nawet promyczka. Kiedy Kate zaparkowata przed dworem, pierwsze krople deszczu uderzyly o przedniq
szybe land rovera. Zdazyla dobiec do wejscia, zanim niebo przeciely pierwsze blyskawice i lunelo.
Trzasnal grzmot, tym razem juz znacznie blizej.

— Co za pogode ze soba przywiozias! — zdumiat sie Kirkby, kiedy otworzyl jej drzwi i wpuscit do
srodka. Odbierajac od niej kurtke, nawet sie lekko usSmiechnat. Jej nie traktowat tak formalnie i sztywno
jak Camdenow. Mimo wielkiej roznicy wieku ich relacje cechowala pelna szacunku przyjazn,
wynikajaca miedzy innymi z tego, ze oboje byli blisko zwigzani z rodzing. Kate dobrze znala tego
wielkiego, mrukliwego mezczyzne i dostrzegla jego dzisiejsza blados¢. Usmiech przyszedt mu
z wiekszym trudem niz zwykle. — Panstwo czekajq na ciebie w bibliotece.

— Co sie stalo? — chciala wiedzie¢. — C6z to za pilna sprawa?

Kirkby zamierzal odpowiedzie¢, lecz w tym momencie z korytarzyka prowadzacego do kuchni
wylonita sie Claire. Niosta tace, na ktorej staly waza z zupq i talerz.

— Kate! Bogu dzieki, jestes! — zawolala wyraznie przejeta i zmeczona. Podeszia blizej. — Pozostali sq
juz w bibliotece. PoSpiesz sie, dobrze?

UsSmiechnela sie przelotnie, lecz zanim Kate zdazyla zapyta¢ ja o powdd spotkania, bez chwili
przerwy mowita dalej.

— Tylko zaniose to predko Annie. Biedaczka lezy w 16zku z grypa. Ta cata historia z Francja mocno
nadwyrezyla jej sity. Powinnam wiedzie¢, ze w glebi duszy nie chciala wyjezdzac i okropnie cierpiata po
rozstaniu z Davidem. Ale teraz wszystko jest dobrze miedzy nimi, wiec na pewno wkrotce wyzdrowieje.
— Drgnela, kiedy nad domem rozleg} sie grzmot. — Oby tylko tata predko wrocit. Powiedzial, ze musi
gdzie$ na chwile wyskoczyc¢. I nie wraca, a Barton lada chwila bedzie tutaj.

Kate pobladia.

— Barton ma tu przyjsc?

Claire przytaknela i opadlo z niej cale napiecie, ktore jeszcze przed chwilg kazato jej papla¢ bez
umiaru. Po jej twarzy bylto widac, jak bardzo nig to wstrzasnelo.

— Tak. Zapowiedziat sie na wp6t do szostej. — Bezradnie wzruszyta ramionami. — Mysle, ze to sie
stalo, Kate. Ben sprzedat Daringham Hall.
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— Ale... — Odretwienie ogarneto jej cate cialo. Caly czas wiedziala, ze to kiedys nastapi, lecz stowa
Claire i tak odebraly jej oddech. — Barton tak powiedzial?

— Nie — odparta Claire. — Rozmawiat z tatg i kazal przekaza¢, ze musi sie spotka¢ z nami wszystkimi.
A o co innego mogloby chodzi¢? — Popatrzyta na Kate, jakby liczyta na sprzeciw.

Kate przetknela Sline.

— I ja tez mam przy tym byc¢? — zapytala drzacym glosem. — Dlaczego?

Claire wzruszyla ramionami.

— Jestes czesciq tej rodziny, Kate. Tata chce cie mieC przy sobie, wyraznie to podkreslit. To dla niego
bardzo wazne. — Popatrzyla na wysoki zegar stojacy w kacie holu. — Pytanie tylko, czy on sam zdazy.
Kirkby, moglby pan do niego zadzwonic i zapyta¢, gdzie sie podziewa? — poprosita lokaja, wskazujac
podbrédkiem tace. — Musze zanieSC Annie zupe, zanim ostygnie. Zaraz przyjde.

Powiedziawszy to, zniknela na klatce schodowej i zostawita ja z Kirkbym w holu. Kate zdjeta
niepokojem poszukala wzrokiem lokaja. Byla pewna, ze zobaczy w nim te samq pelng obaw troske,
ktérg sama odczuwala. Lecz jego twarz byla jak zwykle catkowicie pozbawiona wyrazu.

— Zaczekam tu i przywitam pana Bartona — oznajmit, co Kate wziela za zachete do tego, by udac sie
do biblioteki.

Jak w transie ruszyta przed siebie, podczas gdy w glowie wirowaly jej mysli, szukata jakiegos
wyjscia. Jezyla sie na mysl, ze miataby by¢ przy tym, jak Barton odbiera Camdenom Daringham Hall.

Co wtedy bedzie? Rozmyslata nad tym od chwili powrotu z Nowego Jorku, lecz nie doszta do
zadnych wnioskow. Wiedziala tylko, ze wszystko sie zmieni. Nie byla pewna, czy bedzie w stanie to
znieS¢. JeSli Camdenowie odejda, to moze sama powinna zrobi¢ to samo. Jeanine Matheson, jej
kolezanka ze studiow z Cambridge, pracujaca od jakiegos czasu w Yorkshire Dales jako weterynarz,
odezwala sie do niej niedawno z propozycja wspolnego poprowadzenia praktyki. Zawsze dobrze sie
rozumialy, a poniewaz Jeanine byta matkgq trojga dzieci, zalezalo jej na skroceniu czasu pracy. Jeszcze do
niedawna przyjecie tej oferty zupelnie nie wchodzito w rachube. Ale teraz? Moze lepiej byloby zaczac
gdzieS od nowa, a surowy krajobraz Yorkshire Dales bylby idealnym miejscem. Nie musiataby sie
przyglada¢, co sie stanie z Daringham Hall pod zarzadem Bartona. No i moze zdolalaby zapomniec¢

o Benie...



Kate z narastajgcym niepokojem zblizyla sie do drzwi biblioteki. Stanela przy nich, odetchneta
gleboko i weszla do srodka.

— ... nie mozemy przeciez do tego dopuscic¢! — perorowat David stojacy wraz z Jamesem i Timothym
przy jednym z wysokich okien. Wszyscy trzej wygladali na tak samo skonsternowanych i wzburzonych
jak Claire. Olivia rozgladata sie wokot nieobecnym wzrokiem, siedzac w skorzanym fotelu z rekoma na
kolanach.

— Kate! — zawotal James na jej widok, lecz jego mina pozostata powazna. — Rupert juz wrocit?

David i Timothy przerwali rozmowe i odwrdcili sie w jej strone. Kiedy zaprzeczyla, Timothy jeknat
glosno.

— Do diabla, gdzie on sie podziewa? Miat tylko wyskoczy¢ po cos do wsi. Przeciez to nie moze tyle
trwac!

— Moze zatrzymata go burza — wysunagl przypuszczenie James, lecz Timothy storpedowat jego
argument.

— Po co w ogole jechal? Przeciez wie, ze Barton zaraz tu bedzie. Czasami zachowuje sie tak samo
osobliwie jak mama. — Przechadzat sie w te i z powrotem nerwowym krokiem, goragczkowo przeczesujac
palcami szpakowate wlosy. — Nienawidze tej niepewnosci — wyznal. — GdybySmy przynajmniej
wiedzieli, czego chce Barton. Jakie to dla niego typowe. Wzywa nas na dywanik jak niesfornych
uczniakow i kaze tanczyd, jak on zagra.

— Ja sie czuje raczej jak owca prowadzona na rzeZ — zauwazyt gorzko James.

Jego wyznanie sprawito, ze wszyscy na moment zamilkli. Kate uswiadomita sobie, jak bolesnie
sprzedaz majatku uderzy w Jamesa i jego rodzine. Timothy miat kancelarie w Londynie i bywal tu
niemal wylacznie jako gosc, ale dla Jamesa i Claire Daringham Hall bylo sensem ich zycia. Byli
uzaleznieni od przetrwania majatku. Ben — podobnie jak wczesniej Ralph — wyptacat im stalg pensje za
prace w domu i stajniach oraz troszczenie sie o to, by wszystko toczylo sie swoim torem. Jesli to utraca,
nie beda mieli dostownie niczego. A juz o tym, jak sir Rupert przyjmie fakt, ze Daringham Hall, bedace
od stuleci w posiadaniu klanu Camdenow, stanie sie wiasnoscig ich odwiecznego wroga, Kate wolata
nawet nie myslec.

— Nie wiem jak wy, ale ja nie zamierzam prowadzic sie na rzez! — przerwat cisze David.

Zacisngt dlonie w piesci. Kate zdumiata sie, widzac btysk gniewu w jego oczach. Moze i zaczynat
wiasnie budowac wlasne zycie, w ktorym nie bylo miejsca na Daringham Hall, lecz to nie oznaczalo, ze
utrata majgtku byta mu obojetna. Wizja ta stala sie dla niego tak samo niewyobrazalna jak dla wszystkich
innych, ale nie poddawat sie i rozpaczliwie szukat rozwigzan.

— Nawet nie wiemy, czy sprzedaz juz sie dokonala. Jesli nie, to porozmawiam z Benem. Moze uda

mi sie przekonac go, ze nie moze nam tego zrobic.



— Myslisz, ze nie probowatem? Jest nieosiggalny. Obawiam sie, Ze nie chce z nami rozmawiac.

David chcial cos odpowiedzie¢, ale zrezygnowat i zwiesit ramiona. Obawy Timothy’ego byly
zapewne uzasadnione i zabraklo mu juz argumentow.

— W sumie troche mnie to jednak dziwi — rzucit z namystem Timothy. — Dotychczas odnositem
wrazenie, Ze Ben nie chce sprzedawa¢ Daringham Hall. Nigdy na to nie nalegal, nic z tych rzeczy. Wrecz
zdumiewala mnie ta jego cierpliwosc. — Pokrecit glowa. — W glebi duszy miatem nadzieje, ze jednak
wroci.

Jego stowa zabrzmialy zdumiewajaco pojednawczo, lecz przebijalo z nich réwniez przygnebienie,
jakby sam juz nie wierzyt w te mozliwosc.

— Zobaczymy, co sie wydarzy — rzucit James. — Przeciez nie wiemy, czego chce Barton.

Byta to proba uspokojenia siebie i innych. Daremna, przynajmniej jesli chodzi o Kate, ktora opadta
z rezygnacja na fotel.

Siedzaca obok Olivia wcigz wpatrywala sie w przestrzen. Kate zapragnela, by Claire wreszcie
wrocita. Albo zeby byla tu Ivy. Wowczas moglyby pocieszaC sie wzajemnie, gdyby doszio do
najgorszego. Lecz przyjaciotka od dawna byla u Dereka w Londynie, gdzie szukali mieszkania. ,,Ona tez
odejdzie”, pomyslata z bolem, kiedy uzmystowila sobie, ze jej Swiat bezpowrotnie si¢ zmieni.

— To ja jestem winna — odezwala sie niespodziewanie Olivia. Wydawalo sie, jakby ocknela sie
z odretwienia. Spogladala na Kate bezsilnym, nieomal blagalnym wzrokiem. — Powinnam od razu
przekaza¢ Benowi koperte z wiadomoscig od Ralpha. To byl blad, ze jg zatrzymatam. Moze byto w niej
co$ waznego, co powstrzymaloby Bena od odejscia. Moze wtedy by zostat.

Kate przelknela Sline, odwzajemniajqc spojrzenie Olivii. Co miala odpowiedziec? Nie wiedziala, czy
Ben otworzyl koperte i czy jej zawartoSC wplynela w jakis sposob na jego decyzje. Jedno bylo pewne: to
nie miato sensu, by Olivia zamartwiala sie z tego powodu. Juz dos¢ wszyscy wycierpieli. Przykryla
dlonig reke Olivii i zmusila sie do usmiechu, co nie do konca jej sie udato.

— Nie mozemy zmieniC tego, co sie stalo — powiedziala. — To decyzja Bena. Nikt z nas nie moze
wiedziec...

Wiecej nie zdotata powiedzie¢, bo rozleglo sie pukanie i w drzwiach pojawit sie Kirkby.

— Przyszedt pan Barton — zaanonsowal. Jego mina wydala sie Kate jeszcze powazniejsza i bardziej
opanowana niz zwykle. Ustgpit na bok i przepuscit Lewisa Bartona, ktory zamaszystym krokiem wszed}
do Srodka.

Jedno trzeba mu bylo przyzna¢, Barton nie byl mezczyzng niepozornym. I to nie z powodu
pokaznego wzrostu i poteznej postury, lecz za sprawq drapieznej, krzyczacej osobowosci, ktora
automatycznie przyciggala uwage. Bartona nie dalo sie nie zauwazyC. Zawsze Swietnie ubrany,

0 nienagannej powierzchownosci, potrafit byt czarujacy, jesli tylko chcial. Lecz spod wygladzonej,



eleganckiej maski czesto przezierat choleryczny temperament. Kate byla przekonana, ze to wilasnie ta
rozpierajgca go energia w duzym stopniu przyczynita sie do sukcesu jego przedsiebiorstwa
budowlanego. Mimo to nalezalo sie mie¢ przed nim na bacznosci. Barton nie lubil, kiedy nie dostawat
tego, czego chcial. W takich sytuacjach potrafit by¢ bardzo nieprzyjemny, Kate doswiadczyla tego na
wilasnej skorze.

W tej chwili jednak przybysz wygladat na bardzo zadowolonego z siebie. Zatrzymat sie na sSrodku
pomieszczenia i powiodl wzrokiem po obecnych.

Trwalo to jednak zaledwie chwile. Co$ wyraznie go zirytowato. UsSmiech spelzt z jego twarzy, a brwi
zmarszczyly sie groznie.

— Co to ma znaczy¢? — Nie tajac wzburzenia, rozgladat sie wokdt, jakby obraz, ktory miat przed
oczami, nie odpowiadat jego oczekiwaniom. Wreszcie zatrzymat wzrok na Timothym, a w jego glosie

brzmiata nieukrywana wsciektosc¢. — Co tu, do cholery, jest grane, Camden?
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Tilly pospiesznie otworzyla drzwi i schronita sie przed burza w Trzech Koronach. Silny wiatr niemal
wepchnat jg do srodka. Przez kilka sekund, ktorych potrzebowala na zamkniecie drzwi, na drewniang
podioge za progiem posypat sie grad, a Swiece na stolikach nieopodal wejscia zamigotaty.

— Cholerna pogoda — zaklela polglosem i otrzasnela plaszcz z deszczu. W nozdrza uderzyt jq
znajomy zapach starego drewna i zwietrzalego piwa. Natychmiast zapomniata o burzy, a takze o tym, po
Co przyszia.

,Cztery tygodnie”, pomyslata ze zdumieniem, wodzac spojrzeniem po wnetrzu. Tylko tyle czasu
minelo od jej ostatnich odwiedzin w pubie. To wystarczyto, by catkowicie zmienic€ jej sposob widzenia.
Stoliki i krzesta, kontuar ze stotkami barowymi, butelki na pétkach i zdjecia na Scianach — wszystko to
wydalo jej sie duzo mniejsze, niz zachowata w pamieci. WczeSniej nie dostrzegata, jak bardzo wydeptana
byla drewniana podtoga i ze prawie nie bylo ozdéb na stolikach. Gdyby to od niej zalezalo, od razu
wymienitaby stare biezniki w bialo-czerwong kratke na nowsze, jednolite, w jakims$ cieptym kolorze.
A na stolikach pojawityby sie wazoniki ze swiezymi kwiatami — tak jak w ulubionej restauracji Petera na
Manhattanie. W ogoéle miata pelno pomystébw na dekoracje, moze dlatego ze teraz miala jakieS
porownanie. Watpita jednak, czy zmiany spodobatyby sie mieszkanicom Salter’s End. Do Trzech Koron
przychodzilo sie nie ze wzgledu na wystroj, tylko zeby spotkac sie z ludZzmi. Pub byl sercem tej wsi,
tutaj tetnito zycie. Stad rozchodzily sie nowiny, tu przychodzili ludzie, zeby pogadac, i nikt nie zwracat
uwagi na kolor obrusow.

Tilly pomyslata o Peterze i potrafita juz sobie wyobrazi¢, co sobie mySlal, kiedy po raz pierwszy
przestapit prog Trzech Koron. Jemu, mieszczuchowi, wnetrze gospody musiato sie wydac ciasne, ciemne
i zasciankowe. Pokajala sie w duchu, ze brala mu za zle jego komentarze pozbawione zachwytu.
Wszystko bylo kwestig perspektywy.

— Tilly! — rozleglo sie wolanie, a kiedy spojrzala w strone baru, zobaczyla za siedzacymi w rzedzie
bywalcami machajaca z przejeciem Jazz. Dziewczyna wybiegla zza kontuaru i rzucila jej sie na szyje. —
Przyjechatas! Jak fajnie!

Z. uSmiechem usciskata Jazz i zerknela nad jej ramieniem — niemal wszyscy spogladali na nie
z ciekawoscia. Klientow byto zdumiewajaco wielu, zwazywszy na paskudng pogode. Zapewne rozniosta
sie juz wies¢, ktora ja rowniez sprowadzita do pubu.

— Sama dzi$ jesteS? — zapytata zatroskana Tilly. W pubie bylo co robic.



Jazz pokrecita glowa.

— Nie, z Rose. Tata zatrudnit ja na probe na twoje miejsce.

— Aha — skwitowata Tilly. Co za szczeScie, ze Edgar przyjat jej propozycje. Wprawdzie Rose
Ashton, ktéra wilasnie wyszla z kuchni z dwoma parujacymi talerzami w rekach, byla znacznie bardziej
powsciagliwa i milczaca niz Tilly, za to Swietnie gotowala i radzila sobie z robota, czego niejednokrotnie
dowiodla. Ludzie predko sie do niej przyzwyczaja. Ta mys$l uspokoila Tilly i napemila lekkim
smutkiem. , Tak to juz jest”, pomyélata, wzdychajac w duchu. Zycie w Salter’s End toczylo sie dalej
i bez niej. I za zadne skarby Swiata nie chciataby sie zamieni¢ z Rose miejscami...

— Tilly Fletcher! — Stary Stuart Henderson zerwat sie ze stalego miejsca przy barze i wyszed} jej
naprzeciw.

Kiedy by! juz prawie przy niej, przypomniat sobie, ze to zupelnie nie w jego stylu witac sie z kim$
tak wylewnie. Zatrzymat sie i zmieszany podrapat po glowie.

— Ha! Nie myslatem, zZe jeszcze cie kiedys zobaczymy — powiedzial, wyraznie zaskoczony swym
kordialnym powitaniem. Tilly poczuta do niego nowa fale sympatii.

— Witaj, Stuarcie — rzucita i usciskala go mocno, cho¢ nigdy przedtem tego nie robila. Uznala, ze
facet na to zastuzyt. Nie miala pojecia, ze swym gestem wywola istng lawine serdecznosci. Lody zostaty
przelamane i ludzie podchodzili do niej, obejmowali jg jak dawno niewidziang przyjaciotke, wzruszajac
ja tym do tez. Tylko z Harriet Beecham ograniczyty sie do uscisniecia dloni, a kiedy nagle wyrost przed
nig Edgar Moore, usmiech na moment zniknat z jej twarzy.

— Witaj, Edgarze — powiedziata niepewna, czy powinna sie z nim obejmowac. Zdecydowal za niq
i wysciskat krotko, po przyjacielsku. W jego usmiechu bylo jednak cos tesknego.

— Twoj Peter tez przyjechal? — zapytal, a kiedy zaprzeczyla, widac bylo, ze odetchnat z ulga.
Rozumiata to. W koncu co innego zaakceptowac to, ze Tilly nie odwzajemnia jego uczu¢, a co innego
zobaczy( ja z mezczyzng, ktéremu podarowata serce. Lecz byly tez powody, dlaczego nie zalowala, ze
Peter zostat w Nowym Jorku. W sprawie, ktéra miatla do zalatwienia, jego obecnos¢ tylko by
przeszkadzala.

— Co tu sie w ogdle dzieje? — zapytala, cho¢ znata odpowiedz. Powiodla wzrokiem po znajomych
twarzach. — Co w takq psig pogode robi tutaj pot wioski?

— To przez Lewisa Bartona — wyjasnita ochoczo Harriet Beecham. DzisS jej oczy wyjatkowo nie
blyszczaly, kiedy obwieszczala nowine. Wrecz przeciwnie. Na jej twarzy malowala sie niezwykla
powaga. — Mowi sie, ze przejmuje zarzad nad Daringham Hall. Podobno jeszcze dzis wieczorem.

Pozostali pokiwali markotnie glowami. Cho¢ niektorzy z nich byli krytycznie nastawieni do Bena, to

jednak wizja cholerycznego nowego zarzadcy nie usmiechata im sie ani troche.



— To jest wielka katastrofa, ot co — burknat stary Stuart Henderson, przerywajac cisze, jaka zapadia
po stowach Harriet. Rozlegly sie pomruki aprobaty. — Ten facet nienawidzi Camdendw, i Salter’s End
tez. Jesli zostanie nowym panem na Daringham Hall, to zrobi z dworu taki sam bezduszny barak, jakim
jest teraz Shaw Abbey. Albo go rozwali. Wole nie wiedzie¢, ile miejsc pracy pdjdzie w diabty. To nie
skonczy sie dobrze.

Tilly pokrecila glowa i odezwala sie, ostroznie dobierajac stowa.

— Prawde méwiac, nie wiem, czy ta krytyka jest uzasadniona. Powiedzmy sobie szczerze. Nic nie jest
wieczne. Wszystko sie zmienia, taki jest bieg rzeczy, a jesli cztlowiek sie z tym pogodzi, to moze z tego
wyjsc co$ dobrego.

— Ale nie w tym wypadku — oburzyla si¢ Harriet. Nie tylko ona w najmniejszym stopniu nie
zgadzala sie ze stowami Tilly. W strone bylej barmanki polecialy ztowrogie spojrzenia i okrzyki.

— Bzdura!

— Barton nie moze dosta¢ Daringham Hall!

— On nie ma prawa!

Stuart Henderson Sciggnat brwi i zmierzyt Tilly nieufnym spojrzeniem.

— Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze powinniSmy dac szanse temu Bartonowi, co? Nowy Jork az tak
cie odmienit, ze pomieszato ci sie w glowie?

Tilly rozejrzala sie wokét i stwierdzila, ze wszystkie spojrzenia spoczywajq na niej. ,,Dobra”,
pomyslala i przypomniala sobie stowa Bena: ,,Ciebie postuchaja, Tilly. Jesli ktokolwiek bedzie w stanie
im to wyjasnig, to tylko ty”.

Nabrala gleboko powietrza.

— Nie — odpowiedziata z powaga. — Nie chce, Zebyscie dali Bartonowi szanse. — Powiodla wzrokiem

wokot. — Ale moglibyscie zrobi¢ cos innego — dodata z nadzieja, Ze jej apel nie trafi w proznie.
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— Przepraszam, ale chyba nie rozumiem.

Timothy stal wyprostowany z dlonmi splecionymi z tylu w typowej dla siebie pozie, kiedy by}t
zirytowany. Podobnie jak Kate i cala reszta, wpatrywat sie w Bartona, ktory mierzyt ich rozwscieczconym
spojrzeniem.

— Niech pan nie zgrywa glupa — warkngt Barton. Jego wzrok powedrowat do drzwi, a potem omiott
katy pomieszczenia. — Gdzie on jest?

— Gdzie jest kto? — zapytat sztywno Timothy.

— No Ben Sterling, a kto! — Barton poczerwieniat i wokét pokazat reka. — Prosit, Zzebym przyszedt.
Podobno chce ze mng pomowic. Sadzi pan, Ze zjawilbym sie tutaj w innym wypadku? I zeby byto
jasne. Bede pertraktowal wylacznie z nim. Juz ja wiem, jak sie robi interesy z Camdenami. — Jego glos
ociekal sarkazmem, a oczy blyszczaly wrogo. — Wiec pytam raz jeszcze. Co tu, do cholery, jest grane?

— Ben? — Timothy pokrecit bezradnie glowa. — To chyba jakieS nieporozumienie. Ben jest
w Nowym Jorku.

Barton parsknat, coraz bardziej rozsierdzony.

— No wiecie co, to juz jest... — zaczat grzmigcym tonem, ale przerwal mu Kirkby.

— Przepraszam, musze skorygowac, sir — zwrocit sie do Timothy’ego. — Pan Sterling rzeczywiscie
dzwonit przed chwilg i prosit o przekazanie, Ze jest w drodze. Spd7ni sie nieco, lecz wkrotce powinien
by¢ na miejscu.

Kate wciggnela ostro powietrze, a pozostali oniemieli. Timothy ochlongt pierwszy.

— Ben jest w Anglii?

— O ile wiem, jest nawet w Salter’s End — wyjasnit Kirkby. Jego stowa wzmogly tepy ucisk
w zoladku Kate.

— A dlaczego dowiadujemy sie o tym dopiero teraz? — oburzyt sie Timothy, wyraznie wstrzasniety. —
Powinien pan powiadomiC nas o tym wczesniej.

— Pan Sterling prosit mnie, bym tego nie robit — oznajmit lokaj z niewzruszong mina.

— Ach tak? — Oczy Timothy’ego zwezily sie, a glos zabrzmiat ostrzej. — Nie wiedzialem, ze nie
mozemy juz liczy¢ na pana lojalnos¢, Kirkby.

— Jestem bardzo zobowigzany wobec rodziny Camdenow — odpart. — Lecz Daringham Hall nalezy



teraz do pana Sterlinga, a jako jego pracownik nie mam prawa sprzeciwiac sie jego poleceniom.

Powiedzial te stowa nieco sztywniej niz zwykle i widac¢ bylo, ze czuje sie nieswojo. Lecz w ten
sposob przypomniat wszystkim, zZe to nie on byt tu problemem.

Ben przyjechat i zamierzal osobiscie dopilnowac sprzedazy Daringham Hall. Prawdopodobnie
musiat jedynie doméwic z Bartonem szczegoty. Pytanie tylko...

— Po co nas tu wezwano? — David wypowiedzial na glos to, co pomyslata Kate. — Skoro Ben ma co$
do omoOwienia z panem Bartonem, z pewnoscia nie chce, abySmy byli przy tym obecni.

— Owszem, chce — rozlegt sie niski, znajomy glos za plecami Kirkby’ego. Sekunde po6zniej do
srodka wkroczyt Ben, a tuz za nim sir Rupert.

Obaj uciekli przed deszczem. Byli lekko zdyszani, a ich wlosy i kurtki potyskiwaty wilgocia.

— Prosze mi wybaczy¢ spdznienie — oznajmit Ben, podczas gdy Kirkby odbierat od niego okrycie. —
Przez te ulewe widocznosc byla bliska zeru, dlatego jazda trwata nieco dhuze;.

— Tato! — zawolal Timothy, ktoremu wyraznie nie moglo pomieSci¢ sie w glowie, ze ojciec
towarzyszyt Benowi. — Wiedziates, ze Ben tu jest?

Stary baronet przytaknat.

— Ale dopiero od dwoch godzin — wytlumaczyl, podajac kurtke Kirkby’emu. Czy to rezygnacja
malowala sie na jego twarzy? Kate nie byta pewna. Sir Rupert zwiesit glowe.

Timothy’emu to nie wystarczyto.

— Ale dlaczego nie...?

— Chcialem najpierw porozmawiaC z nim — odpowiedziat za niego Ben. — MieliSmy jeszcze pare
spraw do wyjasnienia.

Kate przelknela z trudem $line. Nie mogla oderwa¢ oczu od Bena, wpatrywala sie w niego jak
urzeczona. Serce bito jej niebezpiecznie szybko. Mimowolnie przypomniata sobie tamten dzien, kiedy
z Ralphem czekali na Bena w bibliotece. To wtedy, niemal rok temu, Ralph poprosit syna, by zostat.
Kate doskonale pamietala, jak sie czula, kiedy wszedt do srodka. Od tamtej pory wiele sie wydarzyto.
Nagle poczula sie, jakby przezywala to wszystko po raz drugi. Tylko zZe teraz to nie byt poczatek, lecz
koniec. Ostateczne pozegnanie Bena z Daringham Hall...

Ich spojrzenia sie spotkaty. Kate odparla zalewajaca jq fale obrazéw i wspomnien. Noc w jego
ramionach, potem bol i rozczarowanie — za duzo tego bylo. Chciala sie odwroci¢, lecz nie mogla
uwolnic sie od jego szarych oczu. Malowat sie w nich wyraz, ktéry zupehie nie pasowat do tego, czego
oczekiwata. Nie byto w nich chlodnego gniewu ani nieufnosci, nie byto odrzucenia czy niepewnosci.
Wrecz przeciwnie. Ben wydawat sie zupelnie spokojny jak zawsze, kiedy dokladnie wiedzial, czego

chce.



— Po co ta szopka, Sterling? — zapytal zdenerwowany Barton. — Mowit pan przez telefon, ze
przemyslal moja oferte i jest zainteresowany zakonczeniem sprawy. A wiec? — Popatrzyt wyzywajaco. —
Dobijamy targu?

Dla wszystkich zgromadzonych, acznie z Kate, bylo jasne, ze mial na mysli sprzedaz Daringham
Hall. Nagle zawladnelo nig poczucie, ze dhuzej tego nie zniesie. Nie chciata przygladac sie, jak Ben
przypieczetowuje los Camdenow. To by ztamalo jej serce. Poderwala sie szybko z miejsca.

— Przepraszam — wyszeptala i zaslepiona zami pobiegla do drzwi, chcagc ming¢ Bena. Nie pozwolit
jej na to, chwycit za reke i zmusil, by zostala. Popatrzyla na niego z przestrachem, lecz on przenidst
wzrok na Bartona.

— Nie, nie dobijamy targu — oznajmit dobitnie. — Nie dostanie pan Daringham Hall, panie Barton.
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Kate wpatrywala sie w Bena. Jego dlon, zaciskajaca sie ciepto na jej ramieniu, utrudniala jej
myslenie.

— Nie sprzedajesz Daringham Hall? — wyszeptala ledwie styszalnie. Ben ustyszal ja pomimo to
i odwrocit sie do niej.

— Nie. — Uniost kacik ust w niklym usmiechu, ktéry zaburzyt rytm jej serca.

— I fatyguje mnie pan po to, by mi to powiedziec? — zagrzmiat wsciekle Lewis Barton. Kolory, ktdre
na moment odplynely z jego twarzy, powrocity i zabarwily jego policzki purpurg. — Powinienem
wiedzie¢, ze to kolejny pretekst do tego, by mnie upokorzy¢. MySlalem, Ze jest pan inny, ale pan nie jest
ani troche lepszy od Camdenow!

— Jestem Camdenem, panie Barton — odpart Ben. — I zanim pan wyciggnie pochopne wnioski, chce
porozmawiaC z panem o ofercie. Ale nie o tej, ktora pan mi ztozyt. Tylko o tej, ktora ja chciatbym
przedstawi¢ panu.

Barton zamart w p6t ruchu.

— Jakiej ofercie? — zapytat nieufnie.

Ben puscit ramie Kate. Nagle przeszla jej potrzeba ucieczki. Jakie$ uczucie trzepotalo sie jej w piersi,
lecz jeszcze nie oSmielata sie mu zaufac.

— Chodzi o grunt, ktéry sprzedal panu przed laty mo6j wuj Henry — powiedziat Ben i chciat
kontynuowac wyjasnienia. Nie zdotat jednak, bo wzmianka o nieszczesnej transakcji na nowo rozjuszylta
Bartona.

— Ten lotr nie sprzedal mi go, on mnie oszukal! — sarknal. — Zapltacitem mnostwo pieniedzy, a ten
zalosny naciggacz zwiat z forsg i zostalem na lodzie. — Z nienawiscig btysnat okiem w strone sir Ruperta.
— Sir Ruperta jakos to nie obeszto. Szanowny pan tylko pokrecit nosem i zby}t mnie jakimi$ prawnymi
kruczkami. Jego moralnym obowiazkiem byto mi to zrekompensowac. W koncu to jego niewydarzony
synalek wykorzystal moja nieznajomosc rzeczy i zwyczajnie mnie oszwa...

— Przekaze panu ten teren.

Wiracona przez Bena uwaga natychmiast zamknela Bartonowi usta.

— Stlucham? — Na jego twarzy pojawit sie wyraz bezgranicznego zdumienia. Wszyscy wpatrywali sie
w Bena w ostupieniu. Tylko sir Rupert nie wygladal na zaskoczonego, jak zauwazyta Kate. Wydawat sie



juz znac plany Bena.

— Przepisze na pana grunt, za ktéry wowczas pan zaplacit — powtorzyt Ben. — Czy zgadza sie pan na
to?

Lewis Barton zaniemowit ze zdumienia. Potem pokrecit glowa. Nie dowierzat mu.

— Tak po prostu? — Zerknagt na sir Ruperta. — Zawsze pan mowil, Camden, ze sam sobie jestem
winien — dodat, a w jego glosie znowu dala sie stysze¢ pretensja. — Mowit pan, Ze to nie pana problem,
skoro zawarlem transakcje w pospiechu, bez sprawdzania detali. Pan nigdy nie by} skory, by przekazac
mi ten teren, wrecz przeciwnie, pan to kategorycznie wykluczyt!

Wygladato na to, Ze to ta zniewaga stanowila dla Bartona najwiekszy problem. Strata finansowa
moze i byla dotkliwa, ale on byt wystarczajaco zamozny, by jq przebole¢. O wiele gorszy byt afront, jaki
go spotkat ze strony sir Ruperta. Stary baronet wydawat sie pojmowac, jak bardzo rozgoryczylo to
sgsiada.

— Tak, wiem, zachowalem sie niewlasciwie — przyznal. — Bylem bardzo surowy w osadach
i obstawatem przy swoim prawie, nie zwazajac na to, czy to stuszne moralnie. Powinien pan jednak
wiedzie¢, ze zdrada Henry’ego i jego nagle znikniecie bardzo nami wstrzasnely. Utraci¢ dziecko w taki
sposob... To nie bylo tatwe. Do dzis sie zastanawiam, co byto nie tak z tym chlopcem. Co powinienem
byt zrobi¢, zeby do tego nie dopusci¢? — Westchnat ciezko. — Przykro mi. Powinienem widzie¢, ze ta
ogromna strata, jakiej pan doswiadczyl, powstala rowniez z naszej winy. Dlatego mam nadzieje, ze
bedzie pan tak uprzejmy i przyjmie oferte mojego wnuka.

Po tych stowach zapadla cisza, stychac bylo tylko deszcz bebnigcy o szyby i odglosy burzy.

Barton zmierzyl wzrokiem sir Ruperta, potem Bena. Targaly nim nieufnos¢ i szczere zdumienie
z powodu nieoczekiwanej pokojowej oferty.

— To jakas sztuczka? — zapytat w koncu. — Bo jedli tak, to...

— To nie jest sztuczka — zapewnit go Ben. — Jesli sie pan zgadza, kaze przygotowa¢ odpowiednie
dokumenty. Jestem szczerze zainteresowany tym, aby raz na zawsze zakonczyc¢ te absurdalne sasiedzkie
wasnie.

Spokojnie odwzajemnit spojrzenie Bartona, w ktorym nadal malowat sie sceptycyzm. Jednak po
wrogosci, jaka jeszcze przed chwilg emanowat potezny przedsiebiorca, nie zostato ani Sladu.

— Nie wiem — odezwat sie Barton ciszej i 0 wiele mniej agresywnie. Nadal jednak nie byt do konca
przekonany. — Zawsze powtarzaliscie, ze ten grunt potrzebny jest wam do gospodarowania.

Ben wzruszy} ramionami.

— 1 niechetnie sie z nim rozstajemy. Lecz teraz przede wszystkim potrzebujemy zakonczenia

wiecznych wasni. Wiec? — Usmiechnat sie lekko. — Dobijamy targu, panie Barton?



Lewis Barton zawahat sie chwile.

— Zastanowie sie na tym — oswiadczyl. Przez moment wygladal niepewnie, jakby perspektywa
ugody z Camdenami byla nie do pomyslenia. Pozegnat sie w pospiechu graniczacym z nieuprzejmosciq
i wyszedl, odprowadzany przez Kirkby’ego.

— Dobra robota, chlopcze — pochwalit sir Rupert i poklepat Bena po ramieniu. Wygladat na bardzo
zadowolonego, podczas gdy pozostali obecni w bibliotece wydawali sie skonsternowani.

W powietrzu wisiatlo jeszcze jedno pytanie. James byt tym, ktéry zdobyl sie na odwage
i wypowiedzial je na glos.

— W takim razie... wracasz i kontynuujesz swoje dzielo? — W jego glosie bylo stychac nadzieje, ktora
sprawita, ze i Kate bez tchu czekala na odpowiedz Bena.

On jednak sie z nig nie Spieszyt.

— Nie, niczego nie bede kontynuowat — powiedzial w koncu. — Zaczynam od nowa i tym razem
zrobie to lepie;.

Kate poczuta tak wielka ulge, ze prawie ugiely sie pod nig kolana. Nie byta pewna, co by sie stalo,
gdyby Ben spojrzal na nig w tym momencie. On jednak patrzyl na zdumionych, lecz wyraznie
uszczesliwionych krewnych.

— Nigdy nie myslalem, ze Daringham Hall stanie sie dla mnie tak wazne — wyjasnil. — Wrecz
przeciwnie, przez dlugi czas utrzymywalem, ze jest mi catkowicie obojetne, co sie z nim stanie. Ale tak
nie jest. Jestem czeSciq tej rodziny i chce zatroszczy¢ sie o to, by majatek przetrwal. Przekonalem sie
jednak, ze nie podotam temu zadaniu tak, jak to sobie poczatkowo wyobrazalem. — Wzruszyt ramionami
i uSmiechnat sie krzywo. — Dla mnie to wszystko stalo sie nowe. Myslatem, ze wystarczy, jesli okaze
odrobine dobrych checi i podejme kilka stusznych decyzji. W ten sposob prowadzitem swojq firme, i to
z powodzeniem. Lecz Daringham Hall to nie jest jaki$ startup. Zarzadzajac tym majatkiem, nie zaczyna
sie od zera, tylko pisze dalszy ciag dhugiej historii. To jest rodzinne gniazdo, miejsce, w ktorym nie tylko
razem sie pracuje, ale i razem zyje. I wlasnie tak powinien by¢ zarzadzany ten majatek. Wspdlnie. —
Pokrecit glowa. — Ostatnim razem zakonczylo sie to fiaskiem, z mojej winy. Sadzilem, Ze musze sie
przegryzac i radzi¢ sobie samemu, bo zawsze dzialalem w ten sposob. Cala ta sprawa zaczela mnie
przerastaC. Te ciggle swary, wrogos¢ we wsi, nic sie nie uktadalo, a ja nie wiedziatem dlaczego. Zaczatem
mysle¢, ze uzdrowienie majatku jest niemozliwe. Stracitem wiare w to, Ze jestem w stanie temu podotac.
Mozemy jednak dac temu rade, jesli od tej chwili wszyscy bedziemy dazy¢ do tego samego celu. Jezeli
moge liczy¢ na wasze wsparcie, nawet jeSli konieczne beda trudne decyzje, woéwczas jestem gotow
sprobowac jeszcze raz. Musze jednak wiedzie¢, czy moge liczy¢ na kazdego z was.

Nie sformulowat tego jak pytania, mimo to szukat na twarzach odpowiedzi. Wyczekiwat reakcji. Od

Jamesa, ktory niemal z oburzeniem wypuscit powietrze z ptuc, przyszta natychmiast.



— Mozesz od razu wpisac na liste Claire i mnie — zadeklarowat. Widac bylo, jak wielka odczuwat
ulge. — Ja nigdy nie chcialem, zebys odszedt.

David podszedt do Bena z szerokim uSmiechem.

— Jesli ma sie nie uda¢, to na pewno nie przeze mnie. Wrecz przeciwnie. Bede zachwycony, jezeli
moj starszy brat znowu wezZmie ster w swoje rece.

— Dobrze wiedzie¢ — skwitowal Ben. Kate poczula ukhucie tesknoty, kiedy bracia padli sobie
w ramiona. Obaj Swietnie sie rozumieli, zawsze tak bylo, wbrew wszelkim przeciwnosciom losu. Kate
pomyslala, ze Ralph wiele by dat za to, by mdc ich tak zobaczyc.

Olivie jednak widok ten wydawal sie irytowaC. Wygladala, jakby nie bardzo wiedziala, jak sie
zachowac w tej sytuacji. Niezgrabnie uniosta sie z miejsca.

— Ben... wybacz — powiedziala. Kate ogarnela obawa, ze Olivia obwieSci zaraz, iz nie chce mie¢
z Benem nic wspdlnego. Ona jednak usmiechnela sie, wprawdzie stabo, drzacymi ustami, ale jednak. —
Nie powinnam byla traktowac cie w taki sposob. Ralph zyczyt sobie, zebys to ty zarzadzal Daringham
Hall. A ja... — Jej oczy wypelnily sie {zami. Z trudem wziela sie w gars¢. — Od tej chwili bede
respektowac jego wole.

Przez chwile zastanawiala sie, czy podac reke Benowi, jednak zrezygnowala z tego gestu.

— Przepraszam was — rzucifa i predkim krokiem opuscita biblioteke, najwyrazniej jeszcze nie catkiem
gotowa, by wprowadzic¢ swe stowa w czyn.

Ben popatrzy? za nig, a potem przeniost wzrok na wuja, ktéry teraz juz sie nie wahat.

— Nigdy nie sadzitem, 7e to kiedy$ powiem. Jestem szczesliwy, ze wrociteS — powiedzial ze skrucha.
— Brakowalo cie tutaj, Ben.

Uscisneli sobie dionie, a Ben odwzajemnit uSmiech wuja. Potem odwrocit sie do Kate i usSmiech
zniknat z jego twarzy. Kiedy do niej podchodzil, nie byta w stanie sie ruszyc.

Przez caly czas prawie na niq nie patrzyt i z wyjatkiem krétkiego dotkniecia, kiedy zatrzymat jg, by
nie odchodzita, trzymat jq na dystans. Teraz jednak skierowal na nig swe szare oczy. Widziala, jak
intensywne bylto to spojrzenie. Byla zbyt skolowana, zbyt spieta, by jasno mysle¢c. Czy serce mogto
peknag, jesli bito zbyt szybko?

Zatrzymat sie przed niq i przyciagnat ja do siebie. W jego wzroku malowata sie powaga.

— Kocham cie, Kate — powiedziat. I pocatlowat ja.



35

Kate dokladnie poczuta moment, w ktérym jej serce zrozumialo, co powiedzial. Bol ostatnich
tygodni opadt z niej i z uSmiechem na ustach odwzajemnita pocatunek Bena, zarzuciwszy mu rece na
szyje.

W jego spojrzeniu bylo wszystko, czego pragnela tak dlugo. A jednak to nadal nie moglo jej sie
pomiesci¢ w glowie.

— Dlaczego? — zapytala.

Z rozbawieniem uniost kacik ust i zalozyt jej kosmyk wloséw za ucho.

— Dlaczego cie kocham?

Pokrecita glowa.

— Dlaczego nagle jestes taki pewien? Myslatam, Ze nie chcesz juz tego wszystkiego.

Ben wypuscit powietize z phuc z odglosem przypominajacym glebokie westchnienie.

— Alez chce. Caly czas chciatem. Lecz zrozumialem to dopiero wtedy, kiedy bytas u mnie w Nowym
Jorku. — Pocalowat jg znowu. — MySlatem, Ze to uczucie minie, jesli tylko bede dos¢ twardy. Myslatem,
ze moge cofnac to, co do ciebie czuje. Tak samo jak decyzje o zarzadzaniu Daringham Hall. Dopiero
kiedy nagle stanelas przede mna, uswiadomitem sobie, jakie to Smieszne. Moglem wprawdzie podjac
decyzje o zostawieniu cie, ale nie bylbym wtedy szczesliwy. Szczescie moge znale7¢ tylko z toba. —
Dotkngt czotem jej czola. — Tylko z tobg, Kate. Chce widzie¢ twoj uSmiech i sprawiaC, by ci byto
dobrze. A wiem, ze dobrze bedzie ci tylko tutaj. Dlatego pociggniemy to dalej razem, tak? Bo moge
temu podolac jedynie wtedy, jesli bede wiedzial, Ze jesteS po mojej stronie.

— Zawsze bylam. — Popatrzyla na niego rozpromieniona. Chciala go znowu pocalowac, ale nagle
przypomniata sobie, gdzie byli. Powrocita do rzeczywistosci, z ktdrej wylaczyla sie na dluzszg chwile.
Zauwazyla, ze zostali zupelnie sami.

— Trzeba przyznac¢, ze nie brakuje im taktu — zauwazyt Ben, ktéry tez dopiero teraz zdat sobie
sprawe, ze wszyscy wyszli. Kate ze Smiechem pchnela go w piers.

— W przeciwieristwie do ciebie — odrzek}a z udawang surowoscia. — Zeby tak mnie zaskoczy¢!

Wzruszyt ramionami z uSmiechem.

— Nie miatem takiego zamiaru. Ale wygladalas na tak przestraszong! Pomyslatem, ze musze ci to

powiedzie¢, zanim znowu przede mng uciekniesz.



— Bylam tak strasznie skolowana — poskarzyla sie. — Jeszcze pare minut temu wszyscy byliSmy
przekonani, ze chcesz sprzeda¢ Daringham Hall Bartonowi. — Potrzasnela glowa, zeby ostatecznie
przegnac watpliwosci nekajace ja przez ostatnie dwa dni. — Dlaczego zrobite$ z tego taka tajemnice?

— Nie wiem — przyznal. — Pomyslalem, ze to dobry pomyst, aby upiec dwie pieczenie na jednym
ogniu. Barton byt lasy na to, zebym przyjat jego oferte, a ja i tak musialem z nim porozmawiac. Z wami
oczywiscie tez. Poprositem Ruperta, zeby dopilnowal, abyScie wszyscy przyszli na spotkanie
z Bartonem. To mi zaoszczedzilo wyjasnien. Poza tym to zwiekszylo efekt. Oficjalna propozycja ugody
od calej rodziny... ma wiekszq wage.

Zasmiat sie, ale zaraz spowazniat.

— Mysle, ze dwor w gruncie rzeczy jest mu kompletnie obojetny. Na nic by mu sie zdal, on chciat sie
tylko zemscic.

Tym razem to Kate nie mogla powstrzymac Smiechu.

— I kto to mowi — rzucita. — Czy to nie dla zemsty przyjechateS do Anglii?

— Zgadza sie. — Ben przyciagnat Kate do siebie. — Powiedzialbym nawet, ze to byla najlepsza decyzja
W moim zyciu.

Chciat jg pocalowac, lecz przerwalo mu pukanie do drzwi.

— Przepraszam, jesli przeszkadzam, panie Sterling. — Kirkby wydawat sie niezmiernie skruszony,
wchodzac do srodka. — Ktos chcialby z panem porozmawiac.

Ben zmarszczyt czoto.

— W porzadku — powiedziat i niechetnie oderwat sie od Kate. — Prosze go wpuscic.

— Mysle, ze lepiej bedzie, jesli zejdzie pan do holu — zasugerowat lokaj. — Tutaj byloby troche
ciasno.

Jego stowa wprawity Kate w zdumienie. Wymienita z Benem skonsternowane spojrzenia.

— Niech i tak bedzie — zgodzit sie Ben i wzigl Kate za reke. Razem podazyli za Kirkbym do holu
i z ostupieniem staneli jak wryci na widok zgromadzonego tam thumu.

Wygladalo to tak, jakby do dworu przybyta polowa mieszkancow wioski. Kate rozpoznata mnostwo
znajomych twarzy. Byli tam Edgar Moore z corka, pastor Morton, Brenda i Jeremy Johnsonowie oraz
stary Stuart Henderson. Ponadto dostrzegla kilku rzemieSlnikow i sklepikarzy z Salter’s End, elektryka
Sama Aldricha i wiascicielke butiku Mary Bonnet. Oraz Harriet Beecham. ,,Oczywiscie”, pomyslata Kate
i skrzywila sie. Zawsze, kiedy cos sie dziato, Harriet brata w tym udziat. Na szczeScie tym razem nie byto
z nig ciotki Nancy. Za to na spotkanie Kate wyszta inna rozpromieniona osoba.

— Tilly! — Kate zdumiona wziela w ramiona przyjaciotke. — Co ty tu robisz?

— Przyjechalam z Benem i wystgpitam w wiosce w roli jego adwokata — wyjasnila cala



w skowronkach. — Co, jak sie okazalo, wcale nie byto konieczne.

— Jak to? — Kate pokrecita glowa, nic nie rozumiejac. — O czym ty mowisz?

Tilly nie zdolala jej juz tego wyjasni¢, bo na czoto wysunat sie Stuart Henderson i zwrocit do Bena.

— No wiec, tego... — zaczgt nieporadnie, mietoszac w rekach czapke. — Tilly wlasnie byla w Trzech
Koronach. Powiedziala, ze pan zmienit zdanie i jednak chce wroci¢, panie Sterling. No i, to znaczy,
mysmy chcieli tylko panu powiedzie¢, ze naprawde sie cieszymy z tego powodu.

Rozlegly sie pomruki aprobaty i potakiwania.

— Dziekuje — odpowiedzial Ben, otaczajac ramieniem Kate. Popatrzyl na nig z usmiechem. — Ja
réwniez sie ciesze.

— Bardzo sie martwiliSmy — ciggngt stary Henderson. — Wiadomos$¢, ze to moze by¢ koniec
Daringham Hall, bardzo nas wszystkich zaszokowala. Wiemy, ze Camdenom ostatnio nie bardzo sie
wiodlo, a potem jeszcze ten pozar tuz przed otwarciem kawiarni. No wiec, pomyslelismy...

— PomysleliSmy, ze moglibySmy pomoc — wszedt mu w stowo Edgar Moore, ktéremu wywody
Hendersona wydaly sie zbyt zawite.

— Przy odbudowie stodoty — dodat pastor Morton. — Omowie to jeszcze z parafianami. MySle, ze
predko znajdziemy wystarczajgco duzo ochotnikow, ktérzy uprzatng pogorzelisko i przygotujq plac
budowy.

— Tak, a ja obgadatem juz sprawe z kolegami — wmieszat sie Sam Aldrich, wymieniajac spojrzenia
z pozostalymi rzemieSlnikami. — MoglibySmy od razu rozpocza¢ odbudowe. Gdybysmy wszyscy wzieli
sie za robote i dobrze to zorganizowali, to moglibysmy skonczyc¢ jeszcze przed letnim balem.

— Tak szybko? — Ben nie posiadat sie ze zdumienia. — Dzigkuje. To... byloby naprawde wspaniale —
powiedziat i uscisnat reke Aldrichowi, a potem pozostatym robotnikom.

— A poki co, to my z Kota Gospodyn Wiejskich chetnie wspomozemy pana z obshugg turystow —
zadeklarowata Harriet Beecham z przejeciem, a Mary Bonnet jej przytaknela.

— Bo znowu zacznie sie zjezdzac wiecej turystow, prawda? — dopytywata wiascicielka butiku.

— Mam nadzieje — przytaknat Ben. Kate widziala, ze to nagle wsparcie prawie go przerosto. ,,Do tego
tez bedzie musiat sie przyzwyczai¢”, pomyslata, uSmiechajac sie ukradkiem.

— To ty namowitas ich do tego? — zapytala cicho przyjaciotke, kiedy mieszkancy wioski ustalali
szczegoty z Benem.

Tilly pokrecita glowa.

— Mowitam juz, wcale nie musiatam. Ben prosit mnie wprawdzie, Zebym pogadata z mieszkancami
wioski i przekazata im, Ze po powrocie bedzie potrzebowat ich pomocy, ale nie zdgzytam im nawet tego

powiedzieC. Kiedy sie dowiedzieli, ze nie sprzedaje Daringham Hall Bartonowi i przejmuje zarzad, byli



nie do powstrzymania. Chcieli koniecznie przyjechac tu i osobiscie zapewnic go, jak bardzo sie ciesza.

Blysk i gromki huk pioruna sprawily, ze obie drgnely. Kate przypomniala sobie o szalejacej na
zewnatrz burzy.

— W taka pogode nikt chetnie nie wysciubia nosa za drzwi, prawda? — zauwazyla z szerokim
usmiechem.

— Nie, z cala pewnoscig nie — zgodzita sie Tilly. — Ben naprawde moze by¢ dumny. — Przekrzywila
glowe. — A miedzy wami znowu gra?

Kate przytaknela szczeSliwa i kiedy zerknela w kierunku Bena, pozalowala, Ze nie moze by¢ z nim
sama. Teraz musiata jednak zatroszczy¢ sie 0 powinnosci pani domu.

— Prosze wszystkich, by udali sie za Kirkbym do kuchni — zawolala do zebranych. — Bedzie mozna
sie ogrzac i napic herbaty.

— Albo czegos mocniejszego — wtracita Tilly, z uSmiechem wzruszajac ramionami. — Uwazam, ze
powinnismy uczci¢ butelka szampana Swiezy wiatr, ktéry powiat w tym starym dworzyszczu. Prawda?

Oczywiscie oprdznili znacznie wiecej butelek, a kiedy p6znym wieczorem Kate z Benem pozegnali
ostatnich gosci i udali sie po schodach na gore, leciutko podchmielona Kate z usmiechem wspierata sie
na Benie.

— Widzisz, méwitam ci, ze w koncu cie pokochaja — odezwala sie, przytulajac twarz do jego piersi.

— Mowitas — zgodzit sie Ben i pocalowat jej wlosy. — Tym razem chyba coS z tego bedzie. Ze mng
i z mieszkancami Salter’s End.

— I z Timothym — uzupehila Kate, wspominajgc ptomienny toast, ktory wuj wzniost za bratanka
i przyszios¢ Daringham Hall. — Co$ mi sie zdaje, ze jego tez przekonates.

— Najwazniejsze, ze przekonatem ciebie — skwitowal Ben i przystanat przed drzwiami sypialni.

Kate westchnela przepeliona szczesciem. W duchu podziekowata Tilly za to, Ze przyjaciotka
zadeklarowata che¢ przenocowania w domku i dopilnowania psow, zeby Kate mogla zosta¢ z Benem.

Z bijacym sercem i ekscytacjg przypominajacq te przed ich pierwsza wspolng noca Kate zarzucila
Benowi rece na szyje.

— Nie mam tu zadnych rzeczy — powiedziala i uSmiechnela sie bez tchu, kiedy poczula jego dlonie na
swoich posladkach. Przyciagnat ja nieco blizej.

— Dzi$S w nocy nie bedziesz potrzebowala zadnych rzeczy — powiedziat z ustami na jej wargach,
a dzikie pozadanie pobrzmiewajace w jego glosie wywotato w niej dreszcz rozkoszy.

— Kocham cie — wyszeptala, bo teraz nie bala sie juz tego powiedzieC. Zobaczyla w jego oczach

odpowiedz, a potem zatracila sie w namietnym pocatunku.



EPILOG

Czternascie miesiecy pozniej

Kate wzieta Bena pod reke i westchnela tak gleboko, ze az popatrzyt na nig ze zdumieniem.

— Mam nadzieje, ze to nie bylo westchnienie rozpaczy, pani Sterling — odezwat sie. Serce zabilo jej
mocniej. Nadal odczuwata ekscytacje, kiedy tak sie do niej zwracal, chociaz od ich Slubu uptynelo juz
troche czasu.

Popatrzyta na niego przepeliona szczeSciem.

— Nie, wrecz przeciwnie. Wszystko jest w najlepszym porzadku — odpowiedziala. Powiodla
wzrokiem wzdhiz amfilady o$wietlonej cieptym blaskiem zyrandoli i jak co roku tworzacej nastrojowy
wystroj letniego balu.

Liczni goscie przechadzajacy sie w olSniewajacych wieczorowych sukniach i wytwomnych
smokingach lub wirujacy na parkiecie w takt klasycznego walca wygladali na zadowolonych. Raz po raz
przerywali Smiechem prowadzone rozmowy, a pokojowki w tradycyjnych bialo-czarnych strojach
i koronkowych czepkach roznosily szampana. Kate od dziecka znata te scenerie i co roku z radoscig
wyczekiwala tego wieczoru. Mimo to dzi$ przepehialy jq inne uczucia niz zwykle.

— Tylko...

— Tylko co? — naciskat Ben.

Kate trudno bylo ubra¢ w stowa to, co sie dla niej zmienito. Kiedy byla dzieckiem, letni bal zawsze
miat w sobie co$ basniowego. Splendor, suknie, czar przesziosci, tej jednej nocy powracajacej do
Daringham Hall — wszystko to fascynowalo jg bez granic. Przez caly rok czekata na ten wieczér, a kiedy
nadchodzil, po prostu sie nim upajala.

Teraz, kiedy sama urzadzata bal i musiala zadbac o to, by gosciom niczego nie zabraklo, wszystko
przestato byc¢ takie proste. Nie byla juz zauroczonym gosciem, ktory od czasu do czasu oferowat swa
pomoc w przygotowaniach. To bylo jej Swieto, a ogrom czasu i wysitku, ktory wraz z Claire wkladaty
w przygotowania, pod wieloma wzgledami by? rozczarowujacy. To nie czar byt istotg balu, lecz ciezka
praca. Przypatrywanie sie, jak wszystko sie uklada i staje czyms wyjatkowym, napekiato jednak Kate
dumag i catkiem nowym rodzajem szczeScia, ktorego zupehie sie nie spodziewala.

To samo mozna byto powiedzie¢ o dworze. Wyciskat ostatki sit, domagat sie nieustannej gotowosci

w dzien i w nocy — ale wysitek sie oplacal.



Po pierwszych przeciwnosciach i niepowodzeniach koncepcja Bena zakladajaca przeksztalcenie
Daringham Hall w atrakcyjny cel wycieczek zaczela sie sprawdzac. Ludzie tu przybywali, niektorzy
nawet z bardzo daleka, a David opracowat rozmaite warianty zwiedzania o zr6znicowanej tematyce dla
roznych grup wiekowych. Oferta cieszyla sie wielkim powodzeniem, podobnie jak dziatajagca od roku
kawiarnia. Liczba odwiedzajacych ciggle rosla, a regionalne produkty oferowane w dworskim sklepiku
sprzedawaly sie tak dobrze, ze Claire musiata wkrétce poszuka¢ nowych dostawcoéw wsrod farmerow
i lokalnych artystow. Odkad mogli prezentowa¢ swoje wyroby szerszemu gronu klientow, handel
winem prosperowat lepiej, niz sie spodziewali. Mieli juz nawet zamdwienia na wino z nowego rocznika
z winogron, ktore wkrotce zostang zebrane i wytloczone. Jesli tak dalej pojdzie, to juz wkrétce nie bedq
musieli sie klopotaC o przyszios¢ majatku. W takie dni jak ten Kate czuta gleboka wdziecznosc za taki
rozwo6j wydarzen.

— Szkoda, ze Ralph tego nie dozyt — powiedziata i przetkneta grude w gardle. — Podobatloby mu sie.

Ben otoczy! ja ramieniem.

— Masz piekne mysli — odrzekt i przyciagnat ja do siebie, a potem pocalowal we wiosy.

— Nie mozecie odlozy¢ tych umizgdéw na pdzniej? Najwyzszy czas otworzy¢ bufet! — poskarzy? sie
Peter, ktory wlasnie wrocit z Tilly z parkietu. — Musze sie posili¢, ta kobieta wypompowuje ze mnie
resztki energii!

Jeknat, a Tilly tylko sie szeroko usmiechnela.

— No dobrze, zarzadzam przerwe, ale krotka. A potem idziemy tanczy¢ dalej — oznajmila rezolutnie.
Peter nie protestowal, bo w glebi duszy nie miat nic przeciwko temu. Po ukonczeniu kilku kursow tanca
stal sie catkiem przyzwoitym tancerzem. Kate pragnela skrycie, by Ben wzigl z niego przyklad, bo
chociaz tak wiele potrafit i tyle zdzialal, nadal nie umiat porzadnie zatanczy¢ walca.

— Szkoda, ze musicie juz jutro wraca¢ — powiedziala Kate, przypomniawszy sobie, ze urlop, ktory
Tilly i Peter spedzili w Daringham Hall, konczy# sie dzisiaj.

— To prawda. Musimy, bo w przyszltym tygodniu znéw mamy nagranie — westchnela Tilly, nie
mogac jednak ukry¢ blysku ekscytacji w oku. Przyjaciotka cieszyla sie na powrdt do swej nowej roli
telewizyjnej kucharki. Kiedy Peter na jakiejS imprezie opowiedzial znajomemu o prywatnym kursie
gotowania, dzieki ktéremu zblizyli sie z Tilly do siebie, niespodziewanie nadarzyla sie okazja przejecia
audycji poswieconej kuchni angielskiej. Jak sie okazalo, 6w znajomy byt szefem programowym kanalu
kulinarnego i szukal wilasnie nowej koncepcji programu. Razem z Tilly opracowali nowy format.
A poniewaz jej ciepta osobowosc i angielskie specjaty, ktore prezentowata na antenie, bardzo spodobaty
sie widzom, produkowano kolejne programy, z czego Tilly byta niezmiernie dumna. Wrecz promieniata
szczesciem. Kate z calego serca kibicowata przyjacidtce, ktora u boku Petera znalazta swoje miejsce,

nawet jesli to oznaczalo, ze widywaly sie rzadziej.



— Uwazaj, bo jeszcze zrobisz sie stawna — przekomarzala sie. — Kiedy przyjedziesz nastepnym razem,
bedziesz rozdawata autografy.

Tilly szeroko sie usmiechnela.

— Obawiam sie tylko, ze nikt ich nie zechce, skoro wkrotce zawita tu tylu stynnych aktorow. —
Pokrecita glowa. — Serio, Kate, kocham Nowy Jork, ale to miasto ma jedng powazna wade. Jest za
daleko. Tak bardzo chciatabym by tutaj, kiedy w Daringham Hall zaczng sie zdjecia.

Kate rowniez byla ciekawa, jak to bedzie. Wciaz nie miescito jej sie w glowie, ze filmowcy naprawde
wybrali Daringham Hall. Zdjecia na planie filmu, ktory zapewne jeszcze bardziej rozstawi dwor, miaty
sie zaczaC w przysztym miesigcu. I cho¢ oznaczato to wiecej pracy, juz teraz nie mogla sie tego doczekac.

— Wszystko dokladnie ci opowiem — obiecala przyjacittce, lecz uwage Tilly przykulo cos innego.

— Cos takiego — rzucila, wskazujac na Lewisa Bartona stojacego pare metrow dalej i rozmawiajacego
z Olivia. — On tu naprawde przyszedt.

Kate rozpoznala sasiada i usmiechnela sie.

— No i dobrze! Ben bardzo liczyt na to, ze Barton przyjmie nasze zaproszenie. W zesztym roku
jeszcze sie wzbraniat.

— Bo wtedy pojednanie byto zbyt Swieze — odrzekla Tilly i przekrzywila glowe. — Nadal za nim nie
przepadam. Ale zdaje sie, ze Olivia doszczetnie zbzikowala na jego punkcie.

Kate odnosita podobne wrazenie. Olivia uSmiechala sie kokieteryjnie do Bartona. W ostatnich
miesigcach widywala sie z nim czeSciej, a teraz, kiedy miedzy sgsiadami zapanowat pokoj, nikomu to juz
nie przeszkadzalo. Kate nie umiala powiedzie¢, czy co$ z tego bedzie. Zyczyla szczescia Olivii, ktdra
byla teraz o wiele bardziej zréwnowazona i przystepna niz niegdys.

Tilly odwrdcita sie do Kate i westchnela.

— Zahije, ze nie moglam sie spotka¢ z Davidem i Anng — powiedziala. — Tak bardzo chciatam
pogratulowac jej ukonczenia szkoty!

— Byli bardzo zasmuceni, Ze sie z wami rozmineli — potwierdzila Kate. — To chyba pierwszy letni bal,
na ktorym ich nie ma. Z tego powodu wcale nie chcieli wyjezdzac. Ale Claire naciskala, w koncu ten
wyjazd to prezent dla Anny z okazji dyplomu. Udalo sie ich przekona¢ argumentem, Ze to nie ostatni bal
w Daringham Hall i poradzimy sobie bez ich pomocy.

— Ale 7e akurat Francja? — dziwila sie Tilly. — MysSlalam, ze Anna ze zgroza wspomina swoj
tamtejszy pobyt.

— Wiasnie dlatego — wyjasnita Kate z uSmiechem. — Claire bardzo zalowala, Ze Anna nie mogla sie
cieszy¢ wyjazdem, i pomyslala sobie, ze mito bedzie, jesli zwiedza ten kraj wspolnie z Davidem.

Zaraz po powrocie Anna miata dolaczy¢ do Davida w Cambridge. Chciata jak on studiowac historie



sztuki. Kate byla pewna, Ze pozostang zgrang para, niezaleznie od tego, czym zajma sie po studiach. Ben
czesto wspominal, ze chetnie widzialby brata w majatku. Chcialby, aby oboje wrdcili do Daringham Hall
i stworzyli muzeum przy centrum turystycznym. David wprawdzie zbywal go Smiechem, ale Kate
widziata blysk w jego oczach.

Wiadomo za to bylo, ze do Daringham Hall powrdci Ivy. Byla w szdstym miesigcu cigzy i ku
radosci Claire i Jamesa chciala, zeby dziecko urodzito sie tutaj. Derek mial wzig¢ urlop, by poswiecic sie
pisaniu ksigzki. Oboje zamierzali przeprowadzic sie na ten czas do dworu. Kate bardzo sie cieszyla, ze
znow bedzie miata przy sobie przyjaciotke. ,I kto wie — pomyslala z rozmarzeniem — moze to nie bedzie
jedyny dzidziu$ w Daringham Hall”. Ben przychylnie zapatrywat sie na dzieci, a i ona nie miataby nic
przeciwko temu, by wkrotce...

— To co, zaczynamy? — zagadnat Ben, a Kate dopiero po sekundzie zorientowala sie, ze miat na
mysli otwarcie bufetu. Przytakneta z usSmiechem.

Dal znak muzykom, by skonczyli gra¢, wzigt Kate za reke i wystapit z nig na srodek parkietu.
A potem zabrat glos.

— Drodzy przyjaciele! — zaczal, toczac wzrokiem po thumie i zatrzymujac go na sir Rupercie, ktory
usmiechat sie do niego z kanapy. Powitanie gosci nalezalo wlasciwie do powinnosci starego baroneta,
lecz sir Rupert nie czul sie juz na silach, by temu sprosta¢. Smier¢ lady Elizy, ktora odeszla
niespodziewanie trzy miesigce temu, bardzo go poruszyla. Podupadl na zdrowiu. Wprawdzie powoli
wracat do siebie, lecz teraz byl wdzieczny, ze Ben wyreczyt go w obowiazku.

— Jest nam niezmiernie mito, Ze mozemy panstwa goscic dzi$ wieczorem — ciagnat Ben. — To daje mi
bowiem okazje, by jeszcze raz podziekowaC wszystkim w imieniu calej rodziny. Gdyby nie wasza
pomoc, Daringham Hall nie I$nitloby dzi$ takim blaskiem. Mam nadzieje, Ze jeszcze niejednokrotnie
bedziemy mieli sposobnos¢ do wspolnego Swietowania. — Wskazal rekg na stoly uginajace sie od
zimnych i cieptych specjatow. — Zapraszam zatem i cieszcie sie z nami dzisiejszym wieczorem!

Rozlegly sie brawa. Umilkly dopiero wtedy, gdy hrabia Leicester, stary przyjaciel sir Ruperta, jak co
roku wzniost kieliszek, by w imieniu gosci odwzajemni¢ powitanie.

— Za zdrowie pana i pani Sterlingdow oraz rodziny Camdendw z Daringham Hall! — zawotat gromko
i wzniost toast do Bena, wywolujac okrzyki aprobaty i kolejny aplauz. Zagrala muzyka i impreza
potoczyta sie dalej.

Kate chciala zejsS¢ z parkietu, lecz Ben przytrzymat ja mocno i pochwycit w ramiona.

— Jestem ci jeszcze co$ winien — zauwazyl, a kiedy spojrzala na niego ze zdumieniem, ujat jej prawq
reke i swoja prawa potozyl na jej biodrze. — Moge prosic?

Odruchowo podazyla za jego ruchami i dopiero sekunde p6zniej dotarto do niej, Ze tancza.

— Nauczyles sie? — zapytala, kompletnie zbita z tropu.



UsSmiechnat sie i wykonat catkiem zgrabny obrot.

— Od Ivy — przyznat i wskazal podbrodkiem rozpromieniong kuzynke, ktora stata razem z Derekiem
na skraju parkietu i kiwatla w ich kierunku. — Powiedziata mi, jaka bylas zawiedziona, zZe nie tanczytem
z tobg na naszym weselu. — Zmarszczyt brwi. — Dlaczego nic mi nie powiedziatas?

— Bo i tak bylo cudownie. — Kate przypomniala sobie Slub, ktéry wzieli tuz przed Bozym
Narodzeniem w wiejskim kosciotku w Salter’s End. — Poza tym nie chcialam cie maltretowac.

Pokrecit glowa.

— Dla ciebie zrobitbym wszystko, Kate. A jesli nie zadasz wiecej niz to... — Obrdcit jg, ale tym razem
w ztym kierunku, i oboje parskneli Smiechem, zderzywszy sie ze soba. — No dobra, moze jeszcze nie jest
perfekcyjnie — przyznat Ben i ztapal rytm. — Ale pracuje nad tym.

— Nie. — Kate przylgnela do niego. Czula sie przy nim bezpieczna. Byla u siebie. I nie znata zadnego
innego miejsca, gdzie bardziej pragnelaby by¢, niz jego ramiona. — Jest tak perfekcyjnie, Ze lepiej juz by¢

nie moze — zapewnifa go promiennie.
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